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Introduzione

I tre anni di pandemia, dal 2020 al 2022, hanno presentato moltissimi ostacoli
per i percorsi formativi delle generazioni piu giovani. Le chiusure hanno provocato
numerosi danni sia a livello psicologico, sia a livello educativo, limitando fortemente
I’attuazione del diritto all’istruzione, che ¢ stato reso possibile solamente tramite la
didattica a distanza. Purtroppo in tale periodo il diritto all’istruzione non si € rivelato un
diritto di cui tutti gli studenti potevano equamente godere a causa di molte variabili,
come ad esempio la presenza di una connessione Internet stabile o il possesso di un
computer o di uno smartphone.

Nei territori dove si sta attualmente consumando il conflitto russo-ucraino, ben
piu gravi ostacoli si sono sovrapposti a quelli del triennio precedente. In Ucraina si ¢
fatto inizialmente tesoro di tutte le metodologie utilizzate durante la chiusura della
pandemia, essendo purtroppo questo 1I’unico modo per mantenere 1’istruzione in vita
mentre divampa la distruzione della guerra. Nel territorio della Federazione Russa,
invece, seppur non vi siano stati cambiamenti a livello della possibilita di usufruire del
diritto all’istruzione dato che gli studenti russi non sono fisicamente coinvolti nel
conflitto come quelli ucraini, si osservano ad ogni modo alcune trasformazioni che
testimoniamo 1 profondi cambiamenti in atto a livello statale.

Questo elaborato indaga 1’impatto sugli studenti appartenenti a tali territori, che
¢ stato considerevole sia a livello psicologico, sia a livello di risultati tangibili
nell’apprendimento.

Il punto di partenza ¢ una riflessione sulla cosiddetta “educazione patriottica”
attuata nell’ambito dell’istruzione sia nella Federazione Russa, sia in Ucraina. Se ne
presenteranno i diversi caratteri, riflettendo sul rispetto che entrambi i Paesi hanno
dimostrato nei confronti delle diversita etnoculturali presenti nei loro territori,
esaminando anche I’importante questione della lingua e del linguaggio utilizzato da essi
nell’istruzione.

Sullo sfondo di questo quadro generale del contesto di partenza si esporra poi la
condizione educativa di entrambi i paesi e i relativi livelli di apprendimento.
Dell’Ucraina si indaghera la situazione educativa prima, durante e dopo la pandemia di

Coronavirus, nel periodo a cavallo con I’inizio del conflitto e nel periodo concomitante



all’inizio dell’anno scolastico. Si analizzeranno gli strumenti utilizzati per far fronte alla
problematica della privazione del diritto allo studio, mostrando come gli strumenti
impiegati durante la situazione del lockdown siano stati una buona soluzione in
mancanza di altre possibilita; inoltre si analizzera anche la situazione educativa in
Russia prima e dopo I’inizio del conflitto, riportandone le conseguenze riscontrate
dell’educazione stessa sia a livello nazionale, sia internazionale.

Si affrontera successivamente il tema del doppio flusso di migrazione dei minori
ucraini, ovvero verso la Federazione Russa e verso i Paesi Europei, sondando nel primo
caso le violazioni dei diritti e le conseguenze a livello di istruzione, nel secondo le
azioni intraprese dagli altri Paesi dell’Unione Europea, in particolare dall’Italia, per
offrire sostegno ai bambini e ai ragazzi che nel loro Paese di provenienza non possono
piu esercitare il diritto allo studio. Per quanto riguarda I’Italia si fara riferimento ai
comunicati pubblicati dal Ministero dell’Istruzione, presentanti delle indicazioni
pratiche sullo svolgimento dell’accoglienza, sul recupero delle lacune, sulla revisione
del sistema di valutazione e sul modo in cui limitare 1 danni psicologici degli studenti
dovuti ai traumi vissuti. Infine si raccontera brevemente un’intervista svolta con la
madre di una bambina ucraina frequentante la scuola dell’infanzia, fuggite insieme dal
conflitto.

Per la stesura dell’elaborato sono state utilizzate le seguenti fonti: pubblicazioni
accademiche, indagini e studi svolti sugli studenti e gli insegnanti appartenenti ai
contesti sopracitati, fonti legislative e siti Internet ufficiali di istituzioni intergovernative
specializzate in diritti umani.

Risulta necessario evidenziare che l'intento dell’elaborato non ¢ quello di
esprimere una posizione favorevole o contraria sul conflitto in atto o sugli avvenimenti
politici intorno ad esso, ma di analizzare 1 cambiamenti e le trasformazioni in corso
nell’ambito dell’istruzione e causati da esso, riportandone ovviamente i vari contesti di
sfondo per offrire un quadro piu completo della situazione e basandosi sulle
informazioni ottenute dalle fonti. Essendo il conflitto russo-ucraino un avvenimento in
corso tuttora, 1 numeri legati a esso e gli avvenimenti risultano soggetti a mutamenti
continui: da qui il tentativo di inquadrarli delimitandoli nel tempo, senza la pretesa di
fornire 1 dati aggiornati all’ultimo giorno, ma cercando di riportare 1’andamento di cio

che sta accadendo, ragionando sui fatti e sulle conseguenze. I dati numerici risultano



percio solamente dati indicativi e dall’intento puramente descrittivo, volti piu che altro a

fornire esempi concreti degli avvenimenti e a spiegarli.





Isabella Bacco



1. I sistemi scolastici Russo e Ucraino

Per analizzare al meglio I’impatto della guerra russo-ucraina sull’istruzione
scolastica € necessario riflettere sulla gestione dei rispettivi sistemi scolastici e le loro
differenze, in modo da delineare chiaramente il contesto generale e le conseguenze a cui
tale contesto ha portato.
In questo capitolo si analizzera la questione dell’educazione ideologica russa, presente e
preponderante nel sistema educativo russo, osservando inoltre il trattamento da parte
della Federazione Russa rivolto alle altre etnoculture presenti nel suo territorio; si

riflettera poi su una probabile educazione ideologica rivolta anche ai bambini ucraini.

1.1 L’educazione patriottica russa

Alessandro Farsetti definisce la Russia come uno “stato dal passato
imprevedibile”, in cui si ¢ effettuato un massiccio “lavoro di revisione intorno a figure e
avvenimenti chiave della storia russa recente che, nel secolo scorso, il potere politico ha
sistematicamente attuato con cadenza quasi decennale”.! All’interno della riflessione sul
sistema educativo russo si osserva la tendenza di una posizione relativistica marcata nel
caso in cui la scrittura della storia riguardi gli interessi dello stato, per cui ne
risentirebbero per 1’appunto anche i manuali scolastici.?

Si puod quindi affermare che in Russia venga attuata una cosiddetta “educazione
patriottica”, volta cio¢ a formare 1 futuri patrioti. Esplicativo di questa affermazione ¢
anche il caso del progetto federale “Patrioticeskoe Vospitanie Grazdan Rossijskoj
Federacii” («llampuomuueckoe e6ocnumanue epadxcoan Poccutickou ®@edepayuuy,
“Educazione patriottica dei cittadini della Federazione Russa”), di cui I’edizione piu
recente ¢ stata lanciata il 1° gennaio 2021 nella Federazione Russa.’ Tale progetto era
gia stato attuato in diverse edizioni in passato, quindi nonostante il periodo sembri
stranamente coincidere con quello dell” ”operazione militare speciale” in Ucraina, non ¢
un progetto nuovo e creato ad hoc specificamente per 1’occasione.

L'oggetto dell'educazione patriottica ¢ lo studente della scuola, cio¢ 1’alunno o

I’allievo che sviluppa la sua personalita nell'istituzione sociale della scuola e che ¢

' Cfr. A. Farsetti, Lo stalinismo nei manuali scolastici contemporanei: tre narrazioni a confronto tra
politiche educative e modelli interpretativi, eSamizdat, vol XII, 2019, p. 153.
2 Ibidem.
> O¢unuansubli caiit Anvuructpanun Cankr-TlerepOypra (3 mapra 2022). [lampuomuueckoe
socnumanue epadxicoan Poccuiickou @edepayuu. Ultimo accesso: 20/09/2022.
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https://www.gov.spb.ru/
http://www.gov.spb.ru/gov/national_projects/53/?page=2

aperto alle sue influenze educative. Pertanto il progetto ¢ rivolto alla fascia d’eta
scolare, definita dagli psicologi come il periodo della vita che va dai 6-7 ai 17-18 anni.
In particolare, fino agli 11 anni si parla di eta scolare minore, dai 12 anni in poi invece
di eta scolare maggiore.* Scienziati e ricercatori nel campo della pedagogia e della
psicologia russa avrebbero persino dimostrato la necessita di cominciare il processo di
educazione patriottica a partire dall’eta prescolare, perché ¢ in questo periodo della vita
che il bambino si identifica come parte della micro e macro societa in cui vive.’

Il programma prevede I’insegnamento della storia patria, escursioni, incontri con
personalita rilevanti, visite a musei, siti memoriali € monumenti, e 1’utilizzo di elementi
multimediali, grafici e interattivi, con I’obiettivo di evocare una serie di emozioni
positive ed esperienze estetiche volte a contribuire alla formazione di un atteggiamento
spirituale, morale ed emotivo verso il patriottismo. L’aspetto visivo e le emozioni
trasmetterebbero inoltre ai bambini 'opportunita di memorizzare e assimilare facilmente
il materiale.® L’insegnamento della storia & previsto dalla classe quinta in poi, mentre
dalla prima classe (a partire dai 6-7 anni d’eta), come affermato dal ministro
dell’educazione Sergej Kravcov e riportato dall’agenzia di stampa ufficiale russa TASS,
da quest’anno sono state inserite nel programma scolastico ore di educazione alla storia,
in cui si parlera della storia della propria famiglia, del proprio Paese, della propria
regione.

Dopo la dissoluzione dello Stato Sovietico il patriottismo e 1'amore per la patria
non erano piu considerati valori rilevanti, ma si dava peso agli aspetti negativi del
socialismo nella storia sovietica; alla fine degli anni Novanta, quando il nuovo sistema
politico era ormai radicato, vi fu un’inversione del sistema di valori: 1 nuovi valori
politici di unita dovevano infatti essere consolidati e trasmessi alle nuove generazioni. A
questo proposito fu necessario rivedere i contenuti dei testi di storia e inserire nuove
materie nei programmi scolastici, come ad esempio educazione civica e fondamenti di
diritto. Nel 1994, lo studio della Costituzione della Federazione Russa fu incluso nel

curriculum obbligatorio e furono elaborate le prime strategie di formazione dei cittadini

* B.E. Mycuna, llampuomuueckoe 60cnumanue wkoibHUKos. Yuebno-wemoouueckoe nocodue,
Benropoackuii rocynapCTBEHHBIM HALIMOHANBHBIN HCCeaoBaTenbekuil yauBepeutet «benl ¥Vy», benropon,
2013, c. 63.

> Cfr. AA.VV., Information technologies as means of patriotic education of junior pupils, E3S Web of
Conferences, No. 273, February 2021, p. 2.

¢ Tvi, p. 3-4.



a partire dalla scuola primaria, proposte dal Ministero dell'Istruzione nella lettera del 19
marzo 1996.

Il tema del patriottismo, e quindi lo sviluppo dell’educazione patriottica, riprese
piede a cavallo tra gli anni '90 e 2000, e fu anche utilizzato attivamente nella
propaganda per migliorare l'immagine dell'esercito russo e aumentare l'attrattiva del
servizio nelle forze armate.”

Nel 1999, una commissione presieduta da Vladimir V. Putin, allora Primo

Ministro della Federazione Russa, elaboro la Nacional'naja doktrina obrazovanija
(Hayuonanvnas ooxmpuna obpaszosanus, Dottrina nazionale dell'istruzione), con
I’obiettivo di ottenere lo status di legge federale sull'istruzione.
Gli obiettivi strategici della doktrina erano assicurare la continuita storica delle
generazioni, preservare e sviluppare la cultura nazionale, educare 1 nuovi patrioti della
Russia, cittadini di uno Stato legale, democratico e sociale, i quali non erano stati
menzionati fino a pochi anni prima. In questo modo, il documento era la prova di un
nuovo corso del potere politico nella sfera dell'educazione patriottica

La prima edizione del programma di educazione patriottica si attuo dall’anno
2001 al 2005; le successive edizioni furono quelle del 2006-2010, 2011-2015,
2016-2020°, mentre ’attuale edizione & quella iniziata nel 2021, e che terminera nel
2025",

Il concetto semplice di “educazione” ¢ stato definito nella legge federale “Ob
obrazovanii v Rossijskoj Federacij” (Ru: «06 obpazosanuu 6 Poccuiickoii
@eoepayuury, It: “Sull’istruzione nella Federazione Russa”) adottata dalla Duma di
Stato il 21 dicembre 2012 e approvata dal Consiglio della Federazione il 26 dicembre
2012 in qualita di attivita finalizzata allo sviluppo personale e di rapporti interpersonali
sulla base di valori socioculturali, spirituali e morali nell’interesse di una persona, della

famiglia, della societa e dello Stato, ponendo attenzione ai sentimenti di patriottismo, di

7 Cfr. M.B. Coxomos, W.B. Tapacosa, I[lampuomuueckoe e6ocnumanue € poccuu Ha 6ase
obweobpasosamenvholl wkonvl 6 kowye 1990-x — nauane 2000-x 20006, HaydHble HCCIICAOBAHHS H
pa3pabOTKK MOJONBIX YYEHBIX, Poccuiickuii 3koHOMHYECKHI yHHBepcuTeT uM. [.B. Ilnexanoma, T.
Mockaa, 2016, c. 27.

8 Ivi, p. 28.

° Cfr. [pasurensctBo Poccuiickoit ®eneparnmu, IlocrtaHoBienune ot 30 mexabps 2015 ., No 1493,
MockBa, O rocynapctBeHHOM mnporpamme "llarpuoTuueckoe BocnuTaHue rpaxnaaH Poccuiickoi
Oeneparym Ha 2016 - 2020 rogsl, c. 2-5.

10 Cfr. IlpaBurensctBo Poccuiickoit ®emepanunm, Pacmopskenme ot 12 mosopsa 2020 ., No 2945-p,
Mockaa, p.to 1.



cittadinanza, di rispetto per la memoria della storia e dei padri e dei difensori della
patria, il rispetto per il patrimonio culturale, la natura e I’ambiente.

Al  contrario del concetto di  voenno-patrioticeskoe  vospitanie
(6oenno-nampuomuuecxoe socnumanue), cioe¢ di “educazione militare-patriottica” che
non ha ancora una definizione precisa al giorno d’oggi'!, il concetto di patrioticeskoe
vospitanie (nampuomuueckoe socnumanue, educazione patriottica) ¢ stato definito e
spiegato nel programma nazionale “Patrioticeskoe vospitanie grazdan Rossijskoj
Federacii na 2016-2020 gody” («Ilampuomuueckoe socnumarue epaxcoar Poccutickoti
@eoepayuu  na 2016-2020 eo00vr», “Educazione patriottica dei cittadini della
Federazione Russa per il periodo 2016-2020):

L'educazione patriottica ¢ un'attivita sistematica e mirata delle autorita pubbliche, delle
istituzioni della societa civile e della famiglia per la formazione di un'elevata coscienza
patriottica nei cittadini, di un senso di lealta verso la patria e di una disponibilita ad adempiere ai
propri doveri civici e agli obblighi costituzionali di difesa degli interessi della patria.'

Nell’introduzione al progetto viene successivamente puntualizzato che negli
anni 2013-2014 ¢ stato effettuato un monitoraggio delle attivita delle entita costitutive
della Federazione Russa in materia di educazione civico-patriottica e spirituale-morale,
con ’obiettivo di analizzare il coinvolgimento dei cittadini nell’educazione patriottica,
introducendo nuove forme, metodi € mezzi rivolti a tali finalitd e tenendo in
considerazione l'importanza di garantire l'identita civica russa e la formazione della
coscienza patriottica. Il programma era rivolto a tutti gli strati sociali e a tutte le fasce
d'eta, mantenendo un focus particolare su bambini e giovani."

I documenti ufficiali riguardanti lo sviluppo dell'educazione militare-patriottica
illustrano un punto di vista poco chiaro, spiegano cio¢ che I'educazione

militare-patriottica deve essere sviluppata, tuttavia non sono specificate indicazioni,

' Cfr. B.A. I0xaxoB, BoenHo-nampuomuueckoe 60Cnumarue poccutickoti MOnoOedx cl: 3aKOHOOAmeNbHbLe
OCHOBbL, coepemennble ocobennocmu 6 cepe npogeccuonanvrnozo obpaszosanus, VIHHOBaIMOHHOE
pasButHe mpodeccroHanbpHOro 00pa3oBanus., 2022., No. 1 (33), UensoOunck, p. 142.

12 “IlarpuoTHYECKOE BOCHMTAHUE IIPEACTABIAET COOOH CHCTEMATHYECKYI0 H IeJeHANpPaBICHHYIO
JESITETbHOCTh OPraHOB TOCYIAPCTBEHHOHN BIACTH, WHCTUTYTOB I'PaXKIAHCKOTO OOMIECTBA M CEMBH IO
(OPMHUPOBAHHIO Yy TPaXKIAH BBICOKOTO MATPUOTHUYECKOTO CO3HAHUS, YYBCTBA BEPHOCTH CBOEMY
OteuecTBy, TOTOBHOCTH K BBIMOJHEHUIO TPAXKAAHCKOrO JIOATra M KOHCTHTYI[HOHHBIX OOS3aHHOCTEH MO
3amure uHTepecoB PonuHbl”

[IpasurensctBo Poccuiickoit eneparun, [Tocranosnerne ot 30 nexadps 2015 r., No 1493, c. 2.

B Ivi, p. 3.
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modalita, misure, organizzazioni € nemmeno responsabili e finanziamenti.

I1 documento che spiega piu nel dettaglio come dovrebbe essere sviluppata
I'educazione militare-patriottica € “Ob utverzhdenii Koncepcii federal’noj sistemy
podgotovki grazhdan Rossijskoj Federacii k voennoj sluzhbe na period do 2024 goda”
(«O6  ymeepoicoenuu Konyenyuu pedepanvHoll cucmemvl. nOO2OMOBKU 2PAAHCOAH
Poccuiickou  @edepayuu Kk  6oennou cayxcbe Ha nepuod 0o 2024  2o0ay,
Sull'approvazione del Concetto del Sistema federale di preparazione dei cittadini della
Federazione Russa al servizio militare per il periodo fino al 2024), un estratto del quale
¢ contenuto in Juzakov:

Dalla prima meta degli anni '90, la maggior parte delle istituzioni statali nel campo

dell'istruzione, della cultura, della scienza, dell'informazione e di altri settori non ha impartito

I'educazione militare-patriottica a causa della mancanza di sostegno da parte dello Stato. Con

l'adozione di programmi statali di educazione militare-patriottica per i cittadini della Federazione

Russa e lo sviluppo di programmi simili in molte entita costitutive della Federazione Russa, la

situazione ha iniziato a migliorare.

A livello regionale, 1'educazione militare-patriottica nell'ambito dei programmi di educazione

patriottica ¢ impartita dagli organismi per gli affari giovanili e dalle autorita esecutive delle

entita costitutive della Federazione Russa responsabili dell'istruzione, dalle organizzazioni
sociali, dai consigli dei veterani e dai commissariati militari.'

Gli obiettivi da raggiungere con il programma del periodo 2016-2020 erano lo
sviluppo di un supporto scientifico e metodologico per il sistema di educazione
patriottica dei cittadini, lo sviluppo di forme e metodi efficaci di educazione patriottica
tenendo conto delle caratteristiche specifiche dei cittadini in base all'eta, lo sviluppo
dell'educazione militare-patriottica dei cittadini, I’accrescimento del prestigio delle
forze armate e dell'ordine."

Per quanto riguarda il programma di questa edizione 2021-2025 gli obiettivi da

perseguire risultano abbastanza simili a quelli dell’edizione precedente sia nella forma,

Y “Haummas ¢ mepBoit moioBuHBI 1990-X TONOB B OGONBIIMHCTBE TOCYIAPCTBEHHBIX HHCTUTYTOB
00pa3oBaTeIbHOM, KyNbTYpPHOM, HAay4dHOH, WH(OPMAIMOHHOW M APYrHMX cdep He OCYIIECTBIACTCS
BOEHHO-TIATPUOTUYECKOE BOCIHUTAHHE B CBS3U C OTCYTCTBHEM TOCYIapcTBeHHON monpnepxkku. C
IPUHATHEM TOCYIAapCTBEHHBIX IIPOIpaMM O IIaTPUOTUYECKOM BOCIMTAaHUU TpaxiaaH Pocculickon
@enepany W pa3zpabOTKM aHAJIOTMYHBIX NPOrpaMM BO MHOTHX cyOwbekrax Poccuiickoit denepanyn
CHUTYyaIMs Hadyasa UCIPaBISTHCS.

Ha permonanbHOM ypoBHE BOCHHO-TIATPHOTHYECKHM BOCHHTAHHEM B PaMKax pealM3alliy IpOrpaMM
MaTPHOTUYECKOTO BOCIIMTAHUS 3aHUMAIOTCSI OPTaHbl MO JejlaM MOJIOEKH W OpPTaHbl MCIIOIHUTEIBHON
BiIacTH cyObekToB Poccuiickoit denepannu, OCymIecTBISAIOIMNE yIpasieHHEe B cepe oOpasoBaHuS,
o0IIeCTBEHHBIE OPTraHU3alluH, COBETHI BETEPAHOB M BOCHHBIE KOMUCCApHATHL.”

IOxakoB, Boenno-nampuomuyeckoe 60chumarue poccutickou monooexcu, c. 143-144

15 Cfr. IlpaBurennsctBo Poccniickoit ®exepanun, Ilocranosnenue ot 30 gexabps 2015 1, No 1493, ¢. 5.
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sia nei contenuti; da notare particolarmente vi sono il punto 11 del piano, che tratta
dell’attuazione di un supporto informativo e metodologico nell'identificazione e nella
prevenzione di comportamenti devianti e antisociali tra i minori, il punto 25 secondo cui
¢ necessario fondare centri di formazione e metodologici per Il'educazione
militare-patriottica nelle entita costitutive della Federazione Russa, e il punto 26, che
indica la necessita dello sviluppo di tali centri di educazione militare-patriottica,
attuando una serie di misure per favorire I'educazione militare-patriottica dei bambini e
dei giovani.'®

Un evento recente e molto importante da segnalare ¢ stato il primo forum
scolastico di storia “Sila v pravde!” («Cuna — 6 npaeoe!» “La forza della verita!”),
inaugurato il 19 aprile 2022 presso il Museo della Vittoria di Mosca, il principale museo
di storia militare in Russia sul tema della Grande Guerra Patriottica, considerato una
delle principali istituzioni per contrastare i tentativi di falsificazione della storia e centro
di educazione patriottica delle nuove generazioni. Il forum ¢ stato organizzato con il
sostegno del Ministero dell'Istruzione russo, riunendo cinquecento studenti di diverse
regioni del Paese e cento insegnanti. Il nome del forum non ¢ un caso: secondo il
Presidente V. Putin, esso rifletterebbe in modo preciso e sintetico l'importanza della
verita storica per il Paese, aggiungendo anche che la profonda conoscenza e il rispetto
della propria storia e del patrimonio patriottico, spirituale e culturale della Patria
permetterebbero di trarre le giuste conclusioni dal passato.

Come ha dichiarato in questa occasione anche il Ministro dell'Istruzione Sergei
Kravtsov, gli alunni ucraini studierebbero la storia con libri di testo che
promuoverebbero idee nazionaliste eroizzando persone che commisero crimini efferati
durante la Seconda guerra mondiale, portando questo fatto come esempio di distorsione
della verita storica.

Olga Kazakova, presidente della Commissione per l'istruzione della Duma di
Stato della Federazione Russa ha aggiunto che I’intenzione dell’Ucraina era in realta

quella di escludere i russi dalla loro storia comune con 1'Ucraina stessa.'’

' Cfr. Pocnarpuor, Tlnan QenepanbHbIX MEPONPUATHH B Cepe TPAKAAHCKOTO M TATPHOTHUECKOTO
Bocntanus Ha 2022 rox, [Iporpamma ot Pocmomonéxs, Bepcus ot 04.02.2022.

7 MUHHCTEpPCTBO 0Opa30BaHUS U MOJONEKHOM monutuku CeepmioBckoi obmactu (19 ampers 2022).
Bnaoumup Iymun: «lybokoe 3manue ceoeli ucmopuu, ysadcumenvroe, Oepedxicnoe OmHOUeEeHUe K
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A questo punto vale la pena riflettere sul concetto di “profonda conoscenza
storica”, che dovrebbe teoricamente essere il risultato della ricerca storica accademica.

L'educazione dell'individuo durante il periodo di studio all'universita ¢
considerata una fase importante a livello di socializzazione dell'individuo, poiché
l'impatto educativo del sistema di istruzione, il quale ¢ organizzato e regolato dalla
societa e influisce direttamente sulla persona, risulta in larga parte completato. Affinché
la vita universitaria sia considerata un ambiente educativo efficace, si devono attuare in
essa gli elementi dell'umanizzazione, cio¢ lo sviluppo di una persona all’interno di un
sistema di valori reciprocamente organizzati, inscritti nel processo educativo e che
assicurano il riconoscimento del valore dell'educato, i suoi diritti alla liberta, allo
sviluppo delle sue capacita, all'individualita e alla formazione di un senso di
responsabilita per le azioni, e della democratizzazione, che comporta lo sviluppo di un
sistema di relazioni tra tutti i partecipanti al processo educativo e formativo, basandosi
sulla costante espansione dei diritti e dei poteri, nonché dei doveri e delle responsabilita
di tutti i soggetti della gestione universitaria (amministrazione, team di docenti e
studenti). La democratizzazione garantisce l'unita organizzativa, motivazionale e
psicologica di tutti i partecipanti al processo educativo.'® La gioventu russa, secondo
I’opinione delle istituzioni, risulterebbe tuttavia priva di un sufficiente bagaglio di
valori, di linee guida spirituali e morali, e per questo motivo, per superare tale fenomeno
di crisi nella comunita, la Federazione Russa ha implementato nuove politiche per i
giovani, legando I'educazione civile e patriottica universitaria alla formazione giuridica.

Lo scopo della formazione giuridica nell’ambiente universitario ¢ quindi quello
di formare le basi teoriche della coscienza e della cultura giuridiche, per sviluppare una
visione scientifica del mondo giuridico ed educare alla responsabilita civica e al rispetto
dei valori umanistici e democratici sanciti dalla Costituzione della Federazione Russa.
Tra le attivita che vengono proposte agli studenti sono compresi anche progetti di

ricerca volti allo sviluppo di quelle che sarebbero considerate le qualita della personalita

BEUKOMY NAMPUOMUYECKOMY, OYXOBHOMY, KyAbmypHoMmy Hacieouro Omeuecmea no3eonsem Oeiamo
8epHbvle 8bI6OObI U3 NPOULTO2O».

Ultimo accesso: 20/09/2022. https:/minobraz.egov66.ru/site/item?id=5861

'8 Cft. A. Suslov, L. Belova, E. Litinskaya, Legal and civil patriotic education in Russia university as a
factor of sustainable development societies, E3S Web of Conferences, No. 273, February 2021, p.2.
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necessarie per adattarsi alla societa civile moderna, ovvero la tolleranza, la cittadinanza
e il patriottismo."

Essendo il patriottismo oggetto della ricerca accademica risulta difficile pensare
che la ricerca storica accademica sia una ricerca libera. Il punto 1 dell’art. 354 del
Codice Penale della Federazione Russa puo dare forza a questa tesi:

[...] 3. La diffusione di informazioni che esprimono un'evidente mancanza di rispetto per la

societa riguardo alle date di gloria militare e alle date commemorative della Russia legate alla

difesa della Madrepatria, nonché la profanazione dei simboli della gloria militare della Russia,
commessi pubblicamente sono puniti con una multa fino a trecentomila rubli, o con I'ammontare

del salario o di altri redditi del condannato per un periodo fino a due anni, o con lavori
socialmente utili fino a trecentosessanta ore, o con lavori forzati fino a un anno.?

Larticolo evidenzia la volonta di salvaguardare la storiografia ufficiale, punendo
le versioni storiografiche che non concordino con essa, in modo da proteggere quella
approvata dallo Stato e volta ad esaltare la grandezza nazionale. Esso rappresenta un
esempio di limitazione del libero dibattito e della libera ricerca storiografica (che ha
conseguenze dunque anche sulla ricerca accademica), rendendo incondizionata
I’adesione alla versione ufficiale dal momento che un mancato rispetto di essa
porterebbe a una sanzione penale. A tal proposito infatti la presenza di questo articolo
nel Codice Penale si configura come un utile escamotage per obbligare all’adesione alla
versione univoca della storia proposta dalla Federazione Russa.

Oltre all’attuazione dei programmi statali di educazione patriottica a partire dal
2001 ¢ interessante evidenziare inoltre il fatto che a partire dall’anno 2000 si ¢
sviluppato un progetto per evitare un’eccessiva discrepanza a livello contenutistico tra i
libri scolastici di storia allora presenti in circolazione. Questo passo fu mosso come
conseguenza delle riforme dell’istruzione dell’epoca post-sovietica dell’anno 1992 e
seguenti, in cui comparve una molteplicita di manuali scritti in fretta, contenenti svariati

errori, che differivano sostanzialmente nei contenuti e che sopperivano all’unica

1 Ivi, p.4.

20 Crarbst 354.1. PeaObuiuranys Haru3Ma

“[...] 3. PacpocTpaHeHue BBIpaKaIOMIUX SBHOEC HEYBAXKCHHWE K OOIIECTBY CBEICHUN O JAHSIX BOMHCKOU
CJTaBBI M MAMATHBIX JaraX Poccuu, cBS3aHHBIX ¢ 3amuToi OTeuecTBa, a paBHO OCKBEPHEHHE CHMBOJIOB
BOMHCKOW cnaBbl Poccrm, coBepiieHHBIC MyONUYHO, - HAaKa3bIBAIOTCSA MTPadoM B pasMepe 10 TPEXCOT
THICSTY pyOIell Wi B pa3mepe 3apa0OTHOH IUIATHl WM MHOTO JOXOAa OCYKICHHOTO 3a MEPHOJ IO ABYX
J7et, 00 00s3aTeNFHBIMI’ PabOTaMH Ha CPOK IO TPEXCOT IMIECTHISCATH YacoB, THOO0 NCIPaBUTECIEHBIMHI
paboTaMu Ha CpOK 10 OTHOTO rozaa.”

14



necessita di fornire strumenti di studio, dato che ormai tutti i vecchi manuali risultavano
obsoleti. Infatti questa rappresentd un’inversione di marcia sostanziale rispetto ai tempi
dell’URSS in cui “per ogni anno scolastico c’era un solo libro di testo di storia
adottabile, rigorosamente pubblicato dall’editore Prosvescenie (IIpoceewjenue,
“Illuminazione”), e se in esso era menzionato qualche personaggio caduto in disgrazia,
al primo giorno di scuola I’insegnante chiedeva ai ragazzi di barrare i nomi oggetto

della damnatio memoriae”?'

. Tutte queste riscritture del passato fecero perdere di
credibilita la storia ufficiale. A seguito di questa situazione, in cui I’istruzione risulto
poco omogenea, disordinata, ambigua, nel 1999 si attud un tentativo di riprendere il
controllo dell’ambito educativo, individuando 1 “contenuti minimi obbligatori dei libri
di testo della scuola secondaria™.

Nell’anno 2004 fu istituito 1’obbligo di sottoporre libri a jekspertiza ucebnikov
(oxcnepmusa yuebnukos), vale a dire un sistema di controllo qualitd per valutare la
conformita dei manuali ai programmi ministeriali. I manuali cosiddetti conformi
venivano pubblicati con la dicitura “rekomendovano Ministerstvom obrazovanija i
nauki Rossijskoj Federacij” (pexomenoosano Munucmepcmeom obpazo8anus u HAyKu
Poccuiickou @edepayuii, Raccomandato dal Ministero dell'Istruzione e della Scienza
della Federazione Russa). Successivamente a partire dal 2013 si ricomincio sviluppare
I’idea di un progetto di un manuale di storia unico. I tre criteri per selezionare i testi
esistenti erano quelli scientifico, sociale e pedagogico, e quest’ultimo a sua volta
comprendeva in sé il sottocriterio non trascurabile dell’educazione al patriottismo e alla
tolleranza verso nazionalita e religioni della Federazione russa. LA presenza di questi
tre criteri da rispettare valeva a dire che 1 testi erano valutati da un esperto per ogni
ambito, e se uno di essi non si trovava d’accordo con gli altri due il libro non era
considerato idoneo alla pubblicazione ed era quindi scartato.”

In breve, ci0 che si ¢ riscontrato a grandi linee tra la fine degli anni Ottanta e gli

anni Novanta ¢ stato un certo laissez-faire ideologico; a partire invece dall’anno 2000 lo

stato ha cercato di promuovere la sua versione ufficiale della storia, cercando di

2! Farsetti, op cit., pp. 155-56.
2 Ibidem.
3 1vi, p. 157.
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affermare la nuova “idea russa patriottica”. Questo ¢ testimoniato anche dal concorso
bandito dal ministero dell’istruzione il 16 gennaio 2002 per eleggere e pubblicare a
spese dello stato i tre migliori manuali di storia. Infatti, “tra i criteri indicati per la
qualita troviamo: promuovere il patriottismo, 1’ottimismo storico, il rispetto per 1’eredita
culturale e storica della Russia™*

A tal proposito ¢ utile analizzare anche I’intervento di Putin che lo stesso

Farsetti riporta nel suo testo:

I manuali scolastici e universitari attuali non devono diventare 1’arena per una nuova lotta
politica e ideologica. [...] In questi manuali devono essere esposti i fatti storici, essi devono
educare un sentimento di orgoglio per la propria storia e il proprio Paese.”

In sostanza, 1’affermazione di Putin si riferisce al fatto che & necessario cessare
la lotta politica e ideologica per lasciare spazio all’ideologia patriottica, univoca per
tutti, che deve fare leva sugli stati d’animo e in particolare sul sentimento di orgoglio
per la propria patria. Qualsiasi cosa che faccia leva sui sentimenti porterebbe infatti a un
grande coinvolgimento emotivo, risultando quindi un aspetto sentito dalla collettivita.
La componente emotiva in questo senso risulterebbe fondamentale al raggiungimento
dell’obiettivo dell’avvicinamento dei bambini al patriottismo. Non per altro si parla di
affective management della storia, poiché¢ le emozioni rivestono una grandissima
importanza nel processo di codifica della memoria collettiva. Per riuscire in questo
intento 1 manuali scolastici russi seguono una struttura narrativa ben specifica,
utilizzando oggetti quotidiani con una forte carica emotiva e servendosi di strategie per
il coinvolgimento emotivo e del principio di semplificazione degli avvenimenti per
agevolare gli alunni nel processo di memorizzazione e¢ produzione orale.’® In questo
modo I’idea del passato viene ritualizzata nel presente e resa sacra, intoccabile e
indiscutibile.

Utilizzando anche la biblioteca scientifica elettronica eLIBRARY.RU

osserviamo alcuni dati indicativi.

2 Ivi, p. 160.

25 “CoBpeMeHHbIC yYEOHWKH Ui IIKOJI M BY30B HE JOJIDKHBI CTAHOBUTHCS IUIOIMIAIKOM TSI HOBOH
TTOTUTHYCCKON U MACONOTHIECKOH OOPEOHL. [...] B 3THX yueOHMKaxX TOIDKHBI M3Taratbesi GakThl HCTOPHH,
OHH JIOJKHBI BOCITUTHIBATH YyBCTBO TOPJOCTH 32 CBOIO HCTOPHIO, 33 CBOIO CTPaHy.”

Traduzione di Alessandro Farsetti, ibidem.

2 Ivi, p. 154.
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Eseguendo una ricerca sulle fonti presenti nella raccolta utilizzando i termini
“voenno-patrioticeskoe  vospitanie”  («6oenHO-nampuomuueckoe — 60CHUMAHUEY,
educazione militare-patriottica) il motore di ricerca riporta un elenco di 11333 fonti®’.
Per dimostrare che la maggior parte degli articoli di eLIBRARY.RU ¢ dedicata al lavoro
sull’educazione patriottica per gli alunni delle scuole primarie, eseguiamo un’altra
ricerca, contenente le parole “voenno-patrioticeskoe vospitanie Skol nikov”
(«60enHno-nampuomuueckoe ocnumarue wkoabHuKosy), che dovrebbe per I’appunto
restituire una lista di documenti con oggetto della trattazione [’educazione
militare-patriottica degli alunni delle scuole, e otteniamo un numero di risultati pari a
9180. Se invece scriviamo nella barra di ricerca “voenno-patrioticeskoe vospitanie
studentov vuzov” («80eHHO-nampuomuyeckoe 60CNUMAHUe CMYOEeHMO8 B8)308%»), Sl
dovrebbe ottenere una lista di fonti dedicate agli studenti universitari; 1’elenco che ci
viene restituito ¢ pari a sole 70 fonti**. Effettuando un’altra ricerca nel portale della
biblioteca scientifica dell’Universita Statale di Mosca (Mockosckuti ecocyoapcmeentulii
yHugepcumem umenu M. B. Jlomonocosa), si nota anche la presenza di testi
internazionali in lingua inglese oltre ai soli testi russi. Se si filtrano i risultati utilizzando
le parole chiave “second world war”, uno dei temi piu discussi nella storiografia russa,
la ricerca restituisce poche fonti, solo 14 su un totale di 1 410 182, che trattano a grandi
linee di internazionalismo in America durante la seconda guerra mondiale, di donne
sovietiche al fronte, della storia della Marina degli Stati Uniti; si trova inoltre un volume
sulla Seconda Guerra Mondiale scritto da Winston Churchill e due cataloghi che
contengono una lista dei beni culturali rubati e perduti dalla Federazione Russa durante
la Seconda Guerra Mondiale; ¢ presente invece solamente un volume di saggi di storia
militare e politica pubblicato nel 1982. Ricercando “great patriotic war” la ricerca
restituisce solamente 2 fonti in inglese, che non sono narrazioni storiche ma volumi che
contengono delle corrispondenze tra il Presidente del Consiglio dei Ministri dell'URSS e
1 Presidenti degli USA e 1 Primi Ministri della Gran Bretagna durante la Grande Guerra
Patriottica nel periodo tra il 1941 e il 1945, pubblicati dal Ministero degli Affari Esteri
del'lURSS nel 1957. Tentando infine la ricerca con le parole chiave “patriotic
education” non viene restituito nessun risultato. Le fonti internazionali sembrano

esistenti nel database, ma molto limitate sia nel numero sia nei contenuti, dato che la

27 www.elibrary.ru, osservato in data 26/09/2022.
2 www.elibrary.ru, osservato in data 26/09/2022.
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stragrande maggioranza dei documenti proposti dalla ricerca non sono esposizioni
critiche di fatti storici avvenuti ma contengono solo corrispondenze, testimonianze
riportate, ¢ 1 pochi documenti storici riscontrati parlano degli Stati Uniti. Queste
ricerche sono sicuramente indicative e possono solamente dare un’idea della mancanza
di una libera ricerca storica e dell’importanza attribuita all’educazione patriottica
durante gli anni sia dell’universita, eta in cui risulta difficile plasmare gli ideali essendo
la persona gia ampiamente realizzata mentalmente e caratterialmente, per cui si assiste a
una sorta di “censura” sugli argomenti a danno della libera ricerca accademica, ma
soprattutto nella fascia d’eta scolare, in cui il bambino, malleabile e pronto ad assorbire
le nozioni che gli vengono impartite, deve essere plasmato nelle sue ideologie per poter
rispecchiare il modello di cittadino ideale, pronto a servire la sua madrepatria e onorarne
1 padri.

Ci si sta probabilmente approfittando del senso critico non ancora sviluppato nei
bambini, che risulta quindi di facile manipolazione. Infatti mentre i bambini sono
facilmente coinvolti in questo tipo di attivita ¢ interessante osservare come gli studenti
universitari siano invece scarsamente coinvolti nelle attivita patriottiche, e anzi che
siano ritenuti colpevoli di una certa ingordigia nel voler acquisire una specializzazione
accademica prestigiosa per arrivare al benessere materiale e raggiungere un elevato
status sociale, colpevoli di un atteggiamento consumistico e passivo nei confronti della
cultura, di un attaccamento agli ideali occidentali di carrierismo, di grave pigrizia per
non voler partecipare a tali eventi sociali. Infatti il 28% degli intervistati nel sondaggio
“Otnoshenie studentov k patrioticheskomu vospitaniju v vuze” (Omnowenue
CMyO0eHmos8 K nampuomudeckomy eocnumarnuio 6 8y3e, Atteggiamenti degli studenti
verso l'educazione patriottica nell'istruzione superiore) ha rifiutato categoricamente di

partecipare a tali eventi.”’

1.2 La compatibilita dell’educazione patriottica con le diversita
etnoculturali

Il giurista e scrittore politico A.D. Gradovskij nella sua opera “Nacala russkogo
gosudarstvennogo prava” («Hauana pyccxkozo eocyoapcmeennozo npaea, "Il principio
del diritto statale russo"), pubblicata tra il 1875 e il 1883, affermo che a causa della

diversita della popolazione russa e della vastita del suo territorio, la legislazione russa

2 Cfr. IOxaxoB, op. cit, p.145.
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avrebbe dovuto stabilire rispetto ad altri Stati piu distinzioni tra le persone che
risiedevano all'interno dell'impero. Egli distingueva tra prirodnye russkie poddannye
(npupoomnsie pycckue noooanuwvle, sudditi russi naturali), inorodcy (unopooywi) e
inostrancy (uHOCTpaHIIbl), entrambi tradotti in italiano con la parola “straniero”, ma che
denotano due concetti molto diversi tra loro:
Inorodec, masch., inizialmente indicava una persona di nazionalita diversa; in seguito, come
espressione dell'ideologia della Grande Potenza, una persona appartenente a una delle piccole

nazionalita che costituivano una minoranza nazionale nell'ex Impero russo (principalmente le
nazionalita della periferia orientale).*

Inostranec, straniero, masch., persona appartenente ai cittadini di un Paese straniero.’'

Il primo termine designa un soggetto appartenente a una delle piccole nazioni

che costituivano una minoranza nazionale nell'ex Impero russo, mentre il secondo
indica semplicemente un soggetto appartenente a un paese straniero.
Gli inorodcy sono insomma tutti 1 non russi che sono pienamente soggetti alla Russia,
ad esempio 1 Baskiri, 1 Kirghisi, 1 Calmucchi, i Samoiedi e altri popoli che abitavano e
abitano la periferia orientale e nord-orientale della Russia, e infine degli Ebrei. Gli
inostrancy o stranieri che soggiornavano in Russia godevano invece di alcuni altri diritti
e potevano diventare cittadini russi attraverso la naturalizzazione.

Secondo V. A. Juzakov, professore associato del dipartimento di discipline
statali e socio-economiche del Centro di ricerca e addestramento dell'Aeronautica
militare “Voenno-vosdusnaja akademija imja professora N. E. Zukovskogo i Ju. A.
Gagarina” (Boenno-6030ywnas akaoemusi um. npogheccopa H. E. JKykosckoeo u FO. A.
lacapuna, Accademia aeronautica intitolata ai professori N.E. Zhukovsky e Y.
Gagarin), dalla fine del periodo sovietico fino ad oggi la struttura sociale della
popolazione russa si ¢ trasformata e ora assomiglia evidentemente a quella della Russia
zarista: all’interno della struttura sociale sono infatti presenti strati sociali nettamente
ricchi e poveri, inoltre la cultura delle repubbliche nazionali ¢ molto piu chiaramente

marcata rispetto al periodo sovietico; per questo motivo si prevede una particolare

30 “I/IHOPOI[EL[, WHOpOJIIa, MY’XK., MEpBOHAY. 4YEJOBEK HWHOW HAPONHOCTH; BIOCIEACTBUH, KakK
BBIP2)KCHUC BCIUKOACPKABHOW WACOJNOTHH, - YEJOBEK, MNPHHAMICKAIIMNA K ONHOW W3 MAlbIX
HApOIHOCTEH, COCTABISBIINX HAIMOHATHHOC MEHBINIMHCTBO B ObIBIICH Poccuiickoii mMiiepuu (IpeumM. o
HApOIHOCTSAX BOCTOYHBIX OKpanH).”

https://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/824426

31 “YIHOCTPAHELL, WHOCTpaHIa, MyX. JInmo, mpuHaanexariee K TpakIaHaM d9y>Koi cTpaHbl.”
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/824458
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incertezza per quanto riguarderebbe 1'efficacia dei metodi applicati che abbiano come
scopo il progetto dell’educazione patriottica e dell'educazione militare-patriottica. In
altre parole, 1 vecchi metodi tradizionali del periodo sovietico e post-sovietico
potrebbero non funzionare e/o produrre il risultato opposto per alcuni gruppi di cittadini
russi.*

Risulta utile a questo punto analizzare 1’educazione patriottica dal punto di vista
del rispetto delle varie diversita etniche presenti in territorio russo.
Tichonova, Grineva, Zabbarova, docenti dell’Universita Pedagogica Statale di
Ul’janovsk, in un articolo che evidenzia il background scientifico che dovrebbe essere
considerato nel processo di educazione patriottica a seconda delle caratteristiche etniche
e culturali della regione in cui esso ¢ attuato, affermano che I'educazione patriottica oggi
dovrebbe basarsi sui piu alti valori spirituali e sulle tradizioni del popolo russo e
studiare quindi l'unicita delle etnoculture; la Russia ¢ considerata un Paese unico per
quanto riguarda la moltitudine di minoranze etniche, ognuna ricca di peculiarita. Dato il
carattere multinazionale della Russia, 1'educazione multiculturale & considerata uno dei
modi per superare la crisi spirituale e morale della societa. La sua composizione sociale,
etnica e linguistica risulta cosi eterogenea che essa sarebbe in grado di sopravvivere ed
esistere efficacemente solo nel caso in cui i rappresentanti di diverse etnie, culture e
gruppi linguistici riescano a coesistere pacificamente. Affermano inoltre che la cultura
regionale ed etnica ha un ricco potenziale pedagogico, che non ¢ stato ancora
sufficientemente sfruttato nell'istruzione.
E a livello regionale infatti che si possono realizzare molte attivita incentrate sulla
propria unicita etnica, come ad esempio imparare la storia dell'etnocultura regionale e le
sue tradizioni. In questo modo si realizzerebbe l'obiettivo dell'educazione patriottica
sulla base dei valori etnoculturali della regione, vale a dire 1'educazione di un patriota
del proprio Paese rivolta verso lo studio, la conservazione e la promozione dei valori
etnoculturali della propria regione *

V. E. Musina, docente presso il Dipartimento di Pedagogia dell'Universita
Nazionale di Ricerca "BelGU" («benl'V») di Belgorod, nel 2013 affermo, in linea con

quanto detto nel precedente paragrafo, che l'obiettivo generale dell'educazione

32 Cft. IOsaxkoB, op. cit., p. 146.
33 Cfr. A.IO. Tuxonosa, E.A. I'punésa, M.I". 3a66apoBa, I[lampuomuueckoe 6ochumarie noopacmaiou,e2o

NnoKoneHus: 3MHOKYIbmypHblll acnekm, CoBpeMeHHBIe HaykoeMkne TexHonorun, 2016, No. 8 (dacts 2),
2016, c. 378-380.
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civico-patriottica in un ambiente multiculturale sarebbe quello di sviluppare relazioni
armoniose con i rappresentanti di diversi gruppi etnici sulla base di una mutua apertura,
di interesse e di tolleranza. L'educazione civica e patriottica rappresenterebbe infatti un
processo pedagogico di formazione e sviluppo delle qualitd intellettuali e morali,
artistiche e creative dell'individuo e familiarizzazione dei bambini e dei giovani con la
cultura nazionale e mondiale. Tra i principi che regolano il rapporto tra I’educazione
patriottica e la diversita etnoculturale, considerati come regole e raccomandazioni
generali e fondamentali per la organizzazione e realizzazione delle attivita troviamo: il
principio della connessione tra scuola e vita, per far si che gli alunni non siano chiusi
nell'ambiente scolastico; il principio dell'educazione nella collettivita e attraverso la
collettivita, considerato uno dei piu importanti principi classici della pedagogia
sovietica, che prevede 1’organizzazione degli eventi educativi attraverso il collettivismo;
sono citati anche principi metodologici specifici, come ad esempio rafforzare 1'unita e
l'integrita della Federazione Russa; tenere conto delle caratteristiche delle diverse
categorie della popolazione durante 1’atto educativo; conservare e sviluppare le relazioni
di amicizia storicamente consolidate tra i popoli della Russia; promuovere lo sviluppo
delle culture e delle lingue nazionali dei popoli della Federazione Russa; facilitare la
risoluzione pacifica dei conflitti interetnici; confutare la propaganda razzista,
nazionalista e religiosa; garantire pari diritti a tutti 1 popoli e alle minoranze nazionali
del Paese; mantenere un atteggiamento umano e rispettoso nei confronti di persone di
nazionalitd e razze diverse e del loro patrimonio storico, delle loro culture e delle loro
tradizioni; promuovere la formazione di una coscienza nazionale, aperta ai valori di altri
popoli; promuovere 1’utilizzo della lingua russa come mezzo di comunicazione
interetnica e di riavvicinamento tra i popoli della Russia e i popoli del mondo.**
Contrastante con [’affermazione di voler preservare la plurivocita della
composizione etnica russa ¢ il discorso del 19 febbraio 2013 tenuto da V. Putin davanti
al Consiglio per le relazioni interetniche, in cui propose la redazione di un testo di storia
unico per tutta la Federazione Russa.* Farsetti nella sua analisi prende successivamente

in considerazione tre libri di storia scritti in tempi recenti. Esse sono opere

3* Cfr. Mycuna, op. cit., pp. 38-43.
3% Cft. Farsetti, op. cit, p. 160.
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presenti nell’Elenco del ministero per I’anno scolastico 2018-2019 e adottate da svariate scuole
russe per le ultime due classi (a giudicare da un’indagine sommaria tra i siti web delle scuole
stesse). E importante precisare che il programma di storia obbligatorio in Russia va dalla classe 5
alla 9 (pit o meno dagli 11 ai 15 anni di etad), e solo una parte approfondisce la materia nelle
classi 10-11 (16-17 anni). [...] Di particolare interesse ¢ il fatto che i tre manuali scelti per
I’analisi rivelano approcci diversi che sembrano riflettere le diverse interpretazioni della storia
[...]: si avra cosi un testo democratico-liberale, uno filostatalista € uno in cui si tende a esaltare la

russicita.’

Come afferma quindi Farsetti, nella Federazione Russa si continuano a utilizzare
piu libri di storia, che devono tuttavia essere iscritti a un elenco ufficiale e rispettare le
indicazioni presenti nella Koncepcija novogo ucebnometodiceskogo kompleksa po
oteCestvennoj istorii (Konyenyus H08020 yueOHOMEMOOUYECKO2O0 KOMNLEKCA NO
omeuecmeennou ucmopuu, Concezione di una nuova serie di manuali scolastici di storia
patria), una pubblicazione di 80 pagine ufficializzata nel 2014, con una suddivisione in
capitoli che contiene 1 vari periodi storici e la cronologia degli eventi principali che

devono essere contenuti all’interno dei manuali.’’

1.2.1 La questione della lingua in Russia e nell’ambito dell’istruzione

A proposito della questione della lingua, uno degli obiettivi centrali dell’ex
Unione Sovietica era quello di creare un unico ‘Sovet narod’ (Cosem Hapoo, Popolo
Sovietico) che, come sosteneva Lenin, si sarebbe formato in seguito alla naturale
fusione di tutti 1 gruppi etnici residenti nel territorio. La diversita etnica non era allora
considerata un valore da preservare, ma doveva al contrario diminuire mano a mano
tramite un processo di assimilazione etnica, che avviene quando un ethnos acquisisce gli
attributi di un altro e si dissolve in esso. Negli anni Novanta, dopo la dissoluzione dello
Stato sovietico, tutte le ex repubbliche sovietiche attraversarono un periodo di rinascita
dei loro linguaggi nativi, dato che tra la fine degli anni '80 e l'inizio degli anni '90, tutte
le repubbliche della Federazione Russa ottennero il diritto di condurre un'ampia politica
linguistica indipendente. Furono emanate quindi alcune leggi che diedero il via a un
lungo processo di rivitalizzazione e di ampliamento della gamma di ambiti in cui
potevano operare tali lingue autoctone. La situazione attuale risulta molto complessa: da
una parte vi ¢ la Federazione Russa che offre insegnamenti di lingua, dall’altra i popoli

non russi stanno sperimentando una perdita progressiva della loro lingua madre. Infatti,

* Tvi, p. 167.
Y vi, p. 162.
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secondo il Censimento russo del 2002, il 93% dei Bashkiri, il 97% dei Mari, il 98,7%
dei Mordovi, il 92,9% dei Tatari, il 98,4% degli Udmurt, il 95,6% dei Chuvash parlano
e usano la lingua russa nella comunicazione quotidiana. Secondo le informazioni fornite
dal Ministero dell'lstruzione e della Scienza del Tatarstan, nel 2009 nella Repubblica del
Tatarstan erano in funzione 1061 scuole tatare ¢ 888 russe, ¢ il 48,4% dei bambini tatari
era istruito nella loro lingua madre, a differenza del 100% dei bambini russi. Il
Censimento del 2010 ha evidenziato che il 19,2% dei 5,5 milioni di tatari russi non
conosce la propria lingua madre. Inoltre, tra il 2011 e il 2015 la Repubblica del
Tatarstan ha attuato un programma federale dedicato all’apprendimento della lingua
russa. E’ in corso la formazione della cosiddetta “comunita russofona dei tatari”, che si
tratta di una comunita di transizione dall'etnia tatara a quella russa. Perdendo la propria
lingua madre, con lo scorrere delle generazioni si arriva a perdere la propria identita
etnica. Il linguaggio rappresenta infatti la piu importante componente dell’identita
etnica, essenziale per 1’esistenza del gruppo etnico e per il suo sviluppo.

E’ importante prestare attenzione al fatto che L’ Atlante delle Lingue del mondo
in pericolo (The Atlas of Endangered Languages), pubblicato dall’UNESCO, illustra
che 136 lingue parlate nel territorio della Federazione Russa sono sulla strada
dell’estinzione. Dopo la sua “russificazione”, la minoranza puod essere considerata una
parte dell’ethnos russo.*®

Quindi: in linea teorica si parlerebbe di rispetto per la differenza fra i diversi
gruppi etnici, in pratica I’idea di patriottismo che si vuole trasmettere alle nuove
generazioni ¢ la stessa per tutti, indipendentemente dalla diversita di vedute e dalla
realta etnica. In conclusione, rispondendo alla domanda se nell’educazione patriottica
russa vi ¢ rispetto per le varie comunita etniche, la risposta sarebbe negativa: il territorio
russo ¢ molto, troppo esteso per poter pretendere una omogeneitd e una unita sia

culturale, sia etnica, sia linguistica, di questo tipo.

1.3 L’ educazione patriottica in Ucraina
Un fenomeno che rimanda all’educazione patriottica si verifica anche in

Ucraina, ma con diverse sfumature che prendono le distanze dalla sua controparte russa.

® Cfr. Y.Z. Garipov, M.I. Solnyshkina, Linguistic Diversity and National Unity: Sustainable
Demographic Development of Multi-Ethnic Population in Russia, Mediterranean Journal of Social
Sciences, MCSER Publishing, Rome, Vol. 6 No. 1 S1, January 2015, pp. 540-44.
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Si analizzeranno infatti le cosiddette pratiche commemorative nelle scuole come
esempio di educazione patriottica e civica. Non essendoci in Ucraina un manuale di
educazione patriottica, questa versione di insegnamento patriottico sarebbe un po’ meno
diretta rispetto a quella russa.

Le pratiche commemorative nelle scuole si sono preservate dal periodo
dell’Unione Sovietica, nonostante ci siano stati cambiamenti considerevoli nei contenuti
e nelle forme negli Stati post-sovietici®®. Si puo dire che dopo I’indipendenza si siano
divise in due tipologie nel contesto Ucraino, come vedremo successivamente nel
paragrafo: una tipologia di pratiche quasi dogmatiche, che esaltano ’eroismo e la
sacralita della madrepatria, paragonabili a un indottrinamento, e una tipologia di
pratiche che invece promuovono la riflessione critica grazie proprio al fatto di essersi
sviluppate in ambiente democratico.

Nel Ventesimo secolo i cambiamenti politici in Ucraina hanno influenzato le
celebrazioni sia in senso politico che educativo. A partire dalla proclamazione
dell’indipendenza nel 1991, I’applicazione e la pratica della memoria storica si sono
gradualmente modificate, riflettendosi nella formazione di un calendario scolastico con
una nuova gestione delle festivita, e attuando una nuova strutturazione del passato.*
Secondo Paul Connerton, antropologo sociale britannico (1989), la costruzione della
memoria sociale e dei rituali politici opera all'interno di contesti politici in cui il potere ¢
distribuito in modo sistematicamente diseguale e restituisce delle rappresentazioni
simboliche alla versione ufficiale della struttura politica. Le azioni rituali dovrebbero
per questo motivo essere interpretate come esemplificative dei valori culturali
considerati politicamente accettabili in quel preciso momento storico, inoltre risultano
avere un grande impatto a livello emotivo per i partecipanti a esse.*!

Negli Stati post-sovietici alcune date hanno continuato a mantenere una grande
importanza nell’ambito della memoria collettiva nonostante le tradizioni legate a esse si
siano formate durante 1’epoca Sovietica, alcune risultano infatti avere ancora oggi una

parziale base ideologica. Ad esempio, il Giorno della Vittoria (Jenv [lo6edwi, Den’

39 P. Verbytska, R. Guyver, P. Kendzor, Patriotic Celebrations in Educational Commemoration Practices
in Ukraine, Journal of Social Science Education, Volume 18 Issue 1, Fall 2019, p. 39.

“ Tvi, p. 33.

1 1vi, p. 33-34

24



pobedy, 9 maggio) rappresenta tuttora in Russia “una delle manifestazioni rituali
principali, con la grande guerra patriottica come mito fondativo dell’identita
nazionale™*?, dato che essa celebra la fine della cosiddetta “Grande Guerra Patriottica”
(Benuxas Omeuecmeennas eouna, Velikaja Otecestvennaja Vojna), nome usato nell’area
Sovietica in riferimento alla Seconda Guerra Mondiale. In territorio ucraino si riscontra
tuttavia una certa ambivalenza nella commemorazione degli eventi della Seconda
Guerra Mondiale, che si manifesta nella coesistenza di diversi modelli di memoria, vale
a dire post-sovietici, nazionali ed europei, incorporando principi democratici nella sfera
socio-politica, in contrasto con la Russia e altri Paesi post-sovietici dove la memoria
eroica della Grande Guerra Patriottica ¢ diventata una parte sacra della politica statale
autoritaria.

In Ucraina infatti queste date sono state sottoposte a un’intensa revisione,
riflettendosi nelle pratiche commemorative scolastiche: 1’8 maggio ¢ il Giorno del
Ricordo e della Riconciliazione, il 9 ¢ il Giorno della Vittoria sul Nazismo in Europa.
Attorno alle celebrazioni si organizza il calendario scolastico e molte attivita si
organizzano in base a esse. E ancora, in Russia il giorno 23 febbraio, giorno del primo
reclutamento di massa nell’Armata Rossa nell’anno 1918, si festeggia il Giorno dei
difensori della Patria; in Ucraina negli ultimi anni questa data del calendario, rimasta in
eredita dall’epoca sovietica, ha subito anch’essa un cambiamento non trascurabile, cosi
come per le altre date: nel 2014, anno in cui iniziarono le operazioni militari russe in
territorio ucraino, la data ¢ stata rimpiazzata con il 14 ottobre, in cui oggi si festeggia il
Giorno dei Difensori dell’Ucraina.®

E dopo la Rivoluzione di Maidan del 2014 (in Ucraino: Pegonroyisn [ionocmi,
Revolucija hidnosti) la politica della memoria e la percezione dell'eredita sovietica in
Ucraina hanno subito cambiamenti radicali. Fu in questa occasione che avvenne la
reinterpretazione del Giorno della Vittoria. L’addizione dell’8 maggio nel calendario
ucraino segnald un allontanamento dalla rigida tradizione sovietica delle celebrazioni

della vittoria, riconoscendo che le celebrazioni patriottiche possono anche avere

2 Cft. Farsetti, op. cit., pp. 164-5
# Cft. Verbytska, Guyver, Kendzor, Patriotic Celebrations in Educational Commemoration Practices in
Ukraine, p.34
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dimensioni internazionali e transnazionali.**

Si osserva quindi che I’Ucraina sta cercando di conciliare una narrativa
nazionale post-sovietica rivisitata con la sopravvivenza di alcuni elementi delle vecchie
interpretazioni sovietiche, dando vita cosi a due narrative parallele. Nell’ovest e nel
centro la vecchia tradizione ¢ contestata, e cid ¢ reso possibile dallo stato democratico,
al contrario della Russia in cui, come evidenzia la ricercatrice russa Anna Sanina
(2016), il carattere militarizzato della politica contemporanea nella sfera
dell’educazione patriottica porta a un patriottismo definito “cieco”, in cui i cittadini non
hanno modo di sviluppare un pensiero critico ma che ¢ anzi caratterizzato da
un'indiscutibile valutazione positiva, da una convinta lealta e dall'intolleranza alle
critiche, al contrario del patriottismo costruttivo. A seguito dell’annessione della Crimea
nel febbraio-marzo 2014 e degli eventi militari ’educazione patriottica in Ucraina si ¢
enfatizzata sia a livello di politiche statali che di pratiche commemorative nelle scuole.
Questo risulta un aspetto molto importante se consideriamo che la scuola ¢ uno dei
luoghi in cui si attuano i processi di socializzazione, che generano il senso di
appartenenza sociale; le scuole possono influenzare la comunita ed essere influenzate da
essa: ogni politica educativa infatti riflette e condiziona la cultura politica che 1’ha
generata.*

L’educazione patriottica in Ucraina ha ricevuto una prima regolazione a livello
legislativo il 16 giugno 2015, in cui il Ministero dell'lstruzione e della Scienza
dell'Ucraina ha adottato 1'ordinanza governativa n. 641, che stabilisce gli scopi e gli
obiettivi dell’educazione patriottica e civica nell’ambito istruttivo ed educativo dei
bambini e dei giovani.

Essa dovrebbe occuparsi di: rafforzare i valori e le convinzioni patriottiche nella
coscienza ¢ nei sentimenti dell’individuo; realizzare l'interconnessione tra la liberta
individuale, 1 diritti umani e la responsabilita di un individuo; promuovere la capacita di
determinare le forme e 1 modi della propria partecipazione alla vita della societa civile;
cooperare con le istituzioni governative e sociali; rispettare le leggi dello Stato e

proteggere 1 diritti umani; sviluppare la capacita di risolvere i conflitti secondo 1 principi

* 1vi, p. 35
* 1vi, pp. 35-37
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democratici; far adottare un atteggiamento tollerante nei confronti di altre nazioni,
culture e tradizioni; riconoscere un senso di moralita umanistica come base della societa
civile. Questi principi, come ¢ evidente rispetto a quelli russi precedentemente trattati,
promuovono lo sviluppo di una posizione sicuramente piu critica, autoconsapevole e
aperta nei confronti della propria storia.

Le basi legislative dell’educazione civica in Ucraina sono contenute nella nuova
legge “Sull’Educazione” del 2017. L’articolo 12 di questa legge definisce 12
competenze chiave, in particolare competenze civiche e sociali in relazione all’idea di
democrazia, giustizia, eguaglianza, diritti umani, welfare, cosi come il pensiero critico,
definito una “cross-curricular competence”.*®

E’ importante notare, specialmente in questo contesto, che laddove esiste una
situazione di conflitto militare, il processo delle celebrazioni scolastiche risulta

palesemente influenzato dal rapporto dei bambini con la guerra e dal posto che la guerra

occupa nella loro vita.*’

1.3.1 La questione della lingua in Ucraina

Dato che la lingua ¢ il carattere piu distintivo di un gruppo etnico, che ne
testimonia 1’esistenza, risulta utile indagare anche la questione della lingua nel contesto
Ucraino, per capirne la posizione nei confronti delle minoranze etnoculturali. Infatti,
nonostante sia un territorio molto meno esteso della Russia, ¢ comunque molto ampio e
al suo interno contiene molte minoranze etniche, compresa la stessa minoranza russa.

La diffusione su larga scala della lingua russa nelle terre ucraine inizid a meta
del XVII secolo. A quel tempo, la popolazione rurale di queste terre era
prevalentemente di lingua ucraina, il polacco (come lingua di amministrazione) e il
russo occidentale (antico ucraino) erano utilizzate soprattutto nei contesti cittadini e
nell’istruzione. Nel tempo, il russo ¢ diventato la lingua dell'amministrazione e della
magistratura in questo territorio, e lingua prevalente nell'istruzione scolastica. Nel 1720,
l'imperatore Pietro I emano un decreto che richiedeva che la letteratura fosse pubblicata

nel territorio della Russia solo in russo, che fu introdotto come lingua obbligatoria di

% Tvi, pp. 37-38.
47 Ivi, p.40.
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istruzione in tutte le scuole dell’Ucraina. Tale politica linguistica continud fino alla
prima rivoluzione russa del 1905, dopo di che le misure proibitive per il funzionamento
delle lingue non russe (tra cui polacco, lituano, ecc.) nell'impero furono parzialmente
abolite: la pubblicazione di letteratura nella lingua ucraina riprese e gradualmente si
inizio a sviluppare l'istruzione scolastica in lingua ucraina.

Dopo la prima guerra mondiale, la Central’na Rada® e il governo di Hetman
Skoropadsky iniziarono a promuovere l'istruzione in lingua ucraina.

I bolscevichi, vincitori della guerra civile, proclamarono un programma di
"indigenizzazione" (kopenusayus, korenizacija) per consolidare il loro potere nelle
repubbliche nazionali e conquistare la popolazione locale, e che proponeva di sostituire
la lingua russa con quella nazionale nel lavoro degli organi amministrativi e nel campo
dell'educazione e della cultura. In Ucraina, questa nuova politica divenne nota come
"ucrainizzazione" (ucraino: ykpaiHizamis, ukrainizatsija). Tra il 1920-26 vi fu una
massiccia sostituzione della lingua russa con quella ucraina in tutti i gradi di istruzione,
e si attuo inoltre 1'eliminazione dell’analfabetismo anche in lingua ucraina. Gia nel 1930
il lavoro d'ufficio veniva svolto interamente in ucraino e la lingua russa era gia
completamente estromessa dal sistema giudiziario, le trasmissioni radiofoniche si
tenevano in ucraino, la lingua russa scomparve dai nomi delle istituzioni, dai cartelli
segnaletici e dagli annunci. La limitazione alla lingua russa in Ucraina avvenne fino al
1937, poi vi fu un cambio di direzione. Nel 1938 infatti la lingua russa divenne materia
obbligatoria dalla seconda elementare.

Successivamente si riscontrd una concentrazione di popolazione di lingua russa
in diverse regioni orientali, centrali e meridionali dell'Ucraina, vale a dire nelle regioni
di Donetsk, Dnepropetrovsk, Lugansk, Kharkiv, Odessa e Zaporizzja, nonch¢ a Kiev.
Dopo I’indipendenza dell'Ucraina nel 1991 lo status della lingua russa in uno stato che
al tempo era gia sovrano ¢ cambiato. In origine era stata proclamata lingua della
comunicazione interetnica, ma declassata nel 2003 allo status di lingua di minoranza

nazionale.

% La Central’na Rada ([emmpanvia Paoda), fondata nel 1917, era il parlamento rivoluzionario
dell'Ucraina che dirigeva il movimento nazionale ucraino e che portd l'Ucraina dall'autonomia
all'indipendenza.
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I cambiamenti piu significativi sono avvenuti nel sistema educativo. Il numero
di scuole che si avvalevano del russo come lingua di insegnamento per gli anni
accademici 1990/1991-2010/2011 ¢ diminuito da 4297 a 1149 (altre 1350 scuole in
Ucraina avevano classi separate con il russo come lingua di insegnamento), ovvero del
73%. 1l numero di alunni delle scuole che studiavano in russo ¢ diminuito da 3.518.000
a 696.000 persone, cio¢ dell’80%, e la lingua russa risultava seconda dopo l'ucraino (3,4
milioni di studenti) tra le lingue di insegnamento nella scuola nazionale. Nell'agosto
2012 entro in vigore la legge “Sui fondamenti della politica linguistica dello Stato”
(«llpo  3acaou Oepowcagnoi moenoi nonimuxuy), introdotta dai deputati V.V.
Kolesnichenko e S.V. Kivalov. La legge garantiva il pieno utilizzo all'interno della
regione delle lingue che, secondo i dati dell'ultimo censimento, erano considerate
autoctone e lingue madri di oltre il 10% della popolazione, a parita di condizioni con la
lingua ucraina statale. La legge mirava a supportare il russo e altre lingue nazionali.

Dopo l'adozione della legge, l'uso della lingua russa si ¢ alquanto ampliato,
soprattutto nei media, e il processo di espulsione dal sistema educativo ¢ rallentato.
Tuttavia, dopo il rovesciamento del governo di Yanukovich nel febbraio 2014 la politica
linguistica in Ucraina ¢ cambiata di nuovo. Il tentativo di abrogare la legge sulle lingue
regionali e limitare drasticamente l'uso della lingua russa ¢ stato uno dei motivi del
trasferimento della Crimea e di Sebastopoli alla Russia e dell'inizio di un conflitto
armato nell'est dell’Ucraina. Nelle Repubbliche popolari autoproclamate di Donetsk e
Lugansk (DNR e LNR), la lingua russa ¢ diventata dominante, mentre nel resto
dell'Ucraina la sua portata ha ricominciato a ridursi.

Attualmente una piccola parte degli alunni delle scuole (circa 85.000 alunni)
studiano il russo come seconda lingua (considerata straniera), ma nei curricula delle
scuole ucraine il tedesco occupa il primo posto. L'apprendimento delle lingue straniere a
scelta inizia dalla quinta classe. Generalmente il russo viene insegnato solo fino
all'ottava classe, raramente fino alla nona.*

Nel 2019, I'Ucraina ha adottato la legge dell'Ucraina "Per garantire il

funzionamento dell'ucraino come lingua di Stato" (3axon Vkpainu «Ilpo 3abe3neuenns

¥ Cfr. AJI. ApedneB, Pycckoazviuioe obpaszosanue na Ykpaune - Mcmopus u cospemeniocns, Becmiux
Poccuiickoii Axaoemuu Hayx, Tom 88, No. 12, Anpens 2018, c. 1091-1099.
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Qyukyionysants yKpaincvkoi moeu K Oepoicasnoiy), che mira ad aumentare
significativamente l'influenza della lingua ucraina in vari ambiti della vita. La lingua
ucraina ¢ riconosciuta come ufficiale del territorio e la sola applicabile (con alcune
eccezioni) negli ambiti dell’educazione, della scienza, della cultura, delle trasmissioni
radio e televisione, dei mezzi stampa, dei libri, dei software e siti web,
dell’informazione, degli eventi pubblici, della pubblicita, della salute, dello sport, delle
telecomunicazioni e dei servizi postali, dei trasporti, dei documenti ufficiali e dei partiti
politici, la legge quindi richiederebbe 1’utilizzo della lingua ucraina in quasi tutti gli
aspetti della vita pubblica. In particolare I’articolo 21 tratta la lingua utilizzata nel
campo dell’educazione, ed espone le eccezioni all’insegnamento in lingua ucraina: alle
persone appartenenti alle minoranze nazionali dell'Ucraina ¢ garantito il diritto di
studiare negli istituti scolastici comunali nella lingua della rispettiva minoranza
nazionale dell'Ucraina, insieme alla lingua dello Stato, per ricevere l'istruzione
prescolare e primaria, e questo diritto si attuerebbe attraverso la creazione di classi
separate che forniscono istruzione nella lingua dei rispettivi popoli indigeni dell'Ucraina
insieme alla lingua di Stato. Tale diritto sarebbe garantito anche agli studenti delle
scuole secondarie.

I1 punto 3 della sezione IX specifica che I’articolo 21 deve applicarsi tenendo
conto delle persone appartenenti alle popolazioni indigene o alle minoranze nazionali
dell'Ucraina che hanno iniziato ad acquisire l'istruzione secondaria generale nella lingua
della rispettiva popolazione indigena o della rispettiva minoranza prima del 1°
settembre 2018, che continueranno ad acquisire tale istruzione fino al 1° settembre 2020
secondo le norme vigenti prima dell'entrata in vigore della legge, con un graduale
aumento del numero di materie accademiche insegnate in lingua ucraina. La stessa cosa
vale per le persone appartenenti a minoranze nazionali dell'Ucraina che parlano lingue
ufficiali dell’Unione Europea e che hanno iniziato ad acquisire l'istruzione secondaria
generale nella lingua della rispettiva minoranza nazionale prima del 1° settembre 2018,
continuando ad acquisire tale istruzione fino al 1° settembre 2023. Successivamente a
queste date, ci si aspetterebbe un sistema educativo svolto totalmente in lingua ucraina.

Nel 2017 era stata approvata una legge sull’istruzione che fu duramente criticata

30



dalla Commissione di Venezia del Consiglio d’Europa per la mancanza di attenzione
alla protezione delle lingue delle minoranze nazionali. Il sopracitato articolo 21 della
legge del 2019 ripete il contenuto di tale legge del 2017, con pochissime modifiche. Le
persone appartenenti alle minoranze nazionali hanno il diritto di ricevere I’istruzione
nella loro lingua madre solo nel caso dell’educazione prescolare e primaria, ma nel caso
della secondaria avrebbero il diritto di studiare la loro lingua solo come materia; in piu
una o piul materie possono essere insegnate per mezzo dell’inglese o di un’altra lingua
ufficiale dell’Unione Europea, configurando cosi una sorta di gerarchia: infatti i membri
delle minoranze bulgara, greca, tedesca, polacca, rumena e ungherese, oltre a poter
studiare la loro lingua come una materia a sé stante, avrebbero la possibilita di studiare
un’altra materia nella loro lingua a un livello di educazione secondaria, mentre i membri
di una minoranza nazionale la cui lingua non ¢ una lingua ufficiale dell’Unione
Europea, come 1 bielorussi, i gagauzi, gli ebrei (che parlano la lingua Yiddish) e
soprattutto i russi potrebbero studiare la loro lingua solamente come materia.™

Si possono fare le stesse osservazioni del caso russo: anche 1’Ucraina infatti ¢
uno stato multietnico. Secondo il censimento del 2001, il 77,8% della popolazione ¢
composto da Ucraini, altri grandi gruppi etnici presenti sono i Russi (17,3%), Bielorussi
(0,6%), Moldavi (0,5%), Tatari Crimei (0,5%), Bulgari (0,4%), Ungheresi (0,3%),
Rumeni (0,3%), Polacchi (0,3%), Ebrei (0,2%), Armeni (0,2%), e Greci (0,2%). Altre
popolazioni, come ad esempio i Caraiti, 1 Krymchak e i Gagauzi non superano lo 0,1%
della popolazione totale. Sebbene la lingua ucraina sia I’unica lingua statale, un numero
considerevole di ucraini e di persone appartenenti a minoranze etniche non russe
considerano il russo la loro lingua madre: sempre secondo il censo del 2001 il 67,5%
della popolazione ha indicato ’ucraino come lingua nativa, mentre il 29,6% ha indicato
il russo.”!

Larticolo 10 della Costituzione Ucraina tratta della protezione dei diritti e delle
liberta linguistiche, entrando cosi in conflitto con la legge del 2019: nonostante la lingua

di stato sia 1’ucraino, lo stato deve assicurare lo sviluppo, 1’utilizzo e la protezione del

0 Ukraine Law on supporting the functioning of the Ukrainian language as the state language, 18
November 2019, art. 21.

3! Cfr. Opinion on the law on supporting the functioning of the ukrainian language as the state language,
Adopted by the Venice Commission at its 121st Plenary Session (Venice, 6-7 December 2019), pp. 16-17.
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russo e di altre lingue proprie delle minoranze nazionali, inoltre secondo I’articolo 11 lo
stato deve promuovere il consolidamento e lo sviluppo della lingua e della cultura
ucraina, cosi come lo sviluppo dell’identita etnica, linguistica, culturale e religiosa di
tutte le popolazioni indigene e minoranze.**

Secondo la Commissione di Venezia, le differenze di trattamento tra le
minoranze che parlano una lingua ufficiale dell’Unione Europea e altre minoranze si
spiegano con le ambizioni europee dell’Ucraina e con il secolo di oppressione da parte
della Russia, che ha creato de facto uno status privilegiato per la lingua russa nella
societd ucraina. Tuttavia, nonostante le misure propositive rivolte a promuovere la
lingua ucraina dopo la sua oppressione storica, queste motivazioni non sono sufficienti
per giustificare una tale discriminazione dei parlanti della lingua russa e delle altre
lingue minoritarie nel territorio, dato che la regolazione delle lingue “non-EU” non
riguarda solamente il russo ma molte altre lingue allo stesso modo, che rischierebbero di
scomparire.” Le prospettive future per I’utilizzo della lingua russa, ma anche delle altre
lingue autoctone, come lingua di istruzione e comunicazione nei vari ambiti della vita
pubblica in Ucraina sarebbero estremamente sfavorevoli date le limitazioni applicate a
qualsiasi lingua che non sia la quella ucraina. La lingua russa occupava prima del
conflitto un posto speciale in Ucraina come strumento di comunicazione interculturale,
istruzione e scienza.> Ora, con I’annessione alla Russia delle repubbliche di Donetsk e

Lugansk e le regioni di ZaporiZzzja e Kherson, la situazione si ¢ ribaltata.

1.4 Conclusioni

L’educazione patriottica in Russia non ¢ un programma introdotto in tempi
recenti, ma ¢ il risultato di una complessa evoluzione che si ¢ decisamente indirizzata
verso gli esiti attuali con I’inizio degli anni 2000. Tralasciando quindi il
sensazionalismo riscontrato nei recenti articoli pubblicati nel web sull’argomento, la sua
eco all’interno del contesto dell’istruzione si ¢ sicuramente amplificata e inasprita dopo
lo scoppio del conflitto russo-ucraino.

L’ampio e continuo lavoro del revisionismo russo a livello dei manuali scolastici di

2 1vi, p. 4.
3 Tvi, p. 11.
* Apebbes, Pycckossviunoe obpasosanue na Yipaure, c. 1099.
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storia si ¢ attuato a favore della formazione di un’identitd nazionale in termini
fortemente ideologici, e anche se oggi non esiste un manuale di storia unico per gli
alunni delle scuole, 1 principi per la scrittura dei manuali sono molto inquadrati e rigidi,
apposta per porre enfasi sulla cultura nazionale e sull’infallibilita della madrepatria,
cultura accentuata a partire dal 2000 con la presidenza di Putin e continuata fino ai
giorni nostri.

L’idea di fare nazione ed educare bambini aldila dell’etnia testimonia perd una
grandissima ingerenza da parte dello stato sulla scuola pubblica a dispetto delle diverse
etnie che coesistono nel territorio. In territorio russo si pone inoltre l'accento
sull’importanza della verita storica per il Paese: tuttavia essa ¢ la verita per la Russia,
ma non per le altre identitd nazionali. Inoltre ¢ importante notare 1’alone di
contraddizione che aleggia intorno alla questione, dato che il Ministro dell'Istruzione
Sergei Kravtsov parlava di distorsione della verita storica senza tenere conto del
continuo lavoro di revisione operato nei libri di storia russi rivolti agli alunni delle
scuole, che fece perdere di credibilita I’insegnamento della storia. La narrativa storica
proposta non ¢ una narrativa imparziale, ma ¢ subordinata ai fatti politici del presente ed
¢ vitale per mantenere un’idea di prestigio e sacralita della madrepatria e per tenere
attiva la memoria collettiva nella mente del popolo, affinché possa essere trasferita di
generazione in generazione.

Si puo dire che anche in Ucraina il sistema scolastico sia stato visto in funzione
nazionalistica, tuttavia non al pari del caso della Federazione Russa. Infatti mentre
I’educazione patriottica russa rappresenta la visuale di un patriottismo cieco, quella
ucraina risulta almeno aperta allo spirito critico, ma per quanto riguarda il
comportamento verso la questione linguistica, considerata sia in ottica generale, sia in
ottica di insegnamento nelle scuole, entrambi gli Stati hanno attuato o stanno attuando
un atteggiamento ostile nei confronti delle minoranze, non permettendo loro di
svilupparsi e di continuare ad esistere normalmente ma sottoponendole a diverse

limitazioni linguistiche, e di conseguenza ostacolandole.
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2. Pandemia e guerra: cambiamenti, prospettive e gestione pratica

Le interruzioni scolastiche avvenute negli ultimi due anni a causa di pandemia e
conflitto, possono portare a effetti dannosi persistenti sull'apprendimento poiché
esercitano un impatto negativo su tutti gli elementi relativi all’opportunita di
apprendimento degli studenti, sia per quanto riguarda il tempo da dedicare a esso, sia
per quanto riguarda la minore qualita dell'istruzione che si terrebbe in questi casi
attraverso la modalita a distanza, seguendo un programma ridotto con meno contenuti
trattabili durante I’anno scolastico.”

Durante il periodo di picco della pandemia di Covid-19 si calcola che piu di 1,5
miliardi di studenti a livello globale non abbia frequentato la scuola a causa
dell’imposizione delle misure di sicurezza nazionali. Nel primo anno della crisi
pandemica, quasi 1'80% delle scuole di tutto il mondo non offriva un'istruzione a tempo
pieno; oltre a questo vi ¢ stata la problematica non trascurabile dell’isolamento sociale a
cui bambini e ragazzi sono stati costretti a favore della salvaguardia della salute.* Tutti
questi eventi hanno influito molto negativamente sullo sviluppo psicofisico e
psicoemotivo dei bambini’’, portando a effetti durevoli e conseguenze anche molto
gravi nel corso del tempo.

Gli studenti colpiti dalla chiusura delle scuole sperimentano infatti progressi piu
lenti di quelli previsti nel corso di un anno scolastico tipico, o nei casi peggiori una
riduzione assoluta dei livelli di apprendimento. Data la distribuzione ineguale delle
opportunita di accesso all'apprendimento a distanza, la chiusura scolastica puo colpire in
modo molto piu evidente i bambini svantaggiati rispetto a quelli che vivono in una
condizione sociale ed economica piu avvantaggiata. Per quanto riguarda I’impatto della
pandemia di Covid-19, si ¢ verificato che I'entita reale della perdita di apprendimento
spesso non ¢ stata misurata, infatti nel 2020 solo poco piu di un terzo dei Paesi ha
dichiarato di aver preso provvedimenti per misurare 1 livelli di apprendimento
nell'istruzione primaria o secondaria inferiore attraverso valutazioni standardizzate. La

misurazione dei livelli di apprendimento risulta fondamentale per mitigare gli effetti di

> Cftr. The World Bank, Education: Impact of the War in Ukraine, Ukraine sectoral briefs, maggio 2022,

p-1.

3 Cfr. AA.VV., Health Problems of Students during Distance Learning in Central and Eastern Europe: A
Cross-Sectional Study of Poland and Ukraine, International Journal of Environmental Research and
Public Health, No. 19, agosto 2022, p. 1.

7 1vi, p. 2.
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una possibile crisi nel settore dell’istruzione. Si calcola che due Paesi su tre tra quelli a
reddito basso e medio-basso (tra cui anche la stessa Ucraina) nella scuola primaria e tre
su quattro nella scuola secondaria abbiano riprogrammato o rinviato gli esami, rispetto a
una media di quattro su dieci Paesi a reddito medio-alto e alto.*®

Per quanto riguarda in particolare la realta ucraina, al fatto che gli studenti siano
arrivati a fine anno senza aver assimilato i concetti necessari per affrontare gli anni
scolastici successivi date le misure di sicurezza per la pandemia bisogna aggiungere
anche il periodo di chiusura scolastica adottato a causa della guerra, il quale ha
ulteriormente prorogato questa situazione di stallo dell’istruzione. Durante una
situazione di conflitto come quella presente infatti si riscontrano molte dinamiche simili
a quelle delle misure di quarantena: limitazione della circolazione, impossibilita di
frequentare la scuola anche perché spesso distrutta fisicamente o inagibile, misure di
apprendimento online per poter fronteggiare le problematiche legate alla limitazioni
della liberta personale per motivi di sicurezza.

In questo capitolo si analizzeranno dunque le varie modalita di apprendimento
prima, durante ¢ dopo la pandemia di Covid-19 in Ucraina, paragonandola all’attuale
situazione di conflitto e portando a confronto le relative modalita utilizzate per
fronteggiare entrambe queste difficoltd. Verranno soprattutto riportati i punteggi ottenuti
dall’Ucraina nei vari test PISA e TIMSS e il suo ranking in confronto agli altri stati per
analizzare la situazione educativa precedente alla pandemia; per quanto riguarda la
situazione durante la pandemia di Covid-19 si riporteranno le modalita in si ¢ affrontata
la chiusura delle scuole e le relative conseguenze, utilizzando alcune indagini con la
finalita di descrivere I’influsso degli eventi accaduti; si riporteranno inoltre 1 numeri del
conflitto all’inizio dell’anno scolastico 2022-2023. Si ¢ scelto di utilizzare solamente i
dati di inizio anno scolastico e non quelli del periodo successivo, in corso attualmente,
per descrivere il nuovo punto di partenza dell’educazione ucraina, e perché i dati di un
tale evento in costante trasformazione risultano anch’essi in continua evoluzione nel
corso del tempo. Inoltre si fara una breve riflessione sull’istruzione russa prima della
pandemia di Covid-19 utilizzando anche in questo caso 1 dati tratti dai vari test di

misurazione delle competenze scolastiche a cui si ¢ fatto precedentemente riferimento,

3 UNESCO, UNICEF, The World Bank, OECD, What’s next? Lessons on Education Recovery: Findings
Jfrom a Survey of Ministries of Education amid the COVID-19 Pandemic, giugno 2021, p.5.

36



ragionando sulle conseguenze del conflitto anche sull’istruzione russa, e sul modo in cui

gli studenti russi percepiscono i cambiamenti avvenuti nellultimo periodo.
2.1 L’istruzione in Ucraina

2.1.1 Prima del Coronavirus

Per capire se vi sia un trend nella situazione educativa in Ucraina prima e dopo il
Covid ¢ interessante analizzare innanzitutto una misurazione del 2007 basata sul
concetto di poverta di apprendimento, (Learning Poverty o LP), un concetto costruito da
World Bank insieme all’UIS (UNESCO Institute for Statistics) che si riferisce alla
capacita necessarie e sufficienti che servono per riuscire a leggere e comprendere una
frase breve e appropriata all’eta di dieci anni. Essere “poveri nell’apprendimento”
significa per 1’appunto non essere in grado di leggere e comprendere una breve frase,
adatta per le capacita di un bambino di dieci anni. Il focus sulla lettura ¢ dato dal fatto
che la competenza in essa misura l'apprendimento in un modo semplice, diretto e
facilmente comprensibile, poiché essa rappresenta per lo studente la porta d'accesso
all'apprendimento in ogni altra area, inoltre la competenza nella lettura puo servire come
indicatore dell'apprendimento fondamentale anche nelle altre materie.

Secondo 1 dati riportati, facendo riferimento al concetto di Learning Poverty, nel
2007 il 28% dei bambini ucraini alla fine della scuola primaria non era in grado di
leggere, se si tiene conto dei bambini non scolarizzati. Le valutazioni
dell'apprendimento su larga scala degli alunni in Ucraina indicavano che il 18% non
raggiungeva il diploma alla fine della scuola primaria (concetto di Learning
Deprivation), e inoltre in Ucraina il 12% dei bambini in eta scolare non era iscritto a
scuola (concetto di Schooling Deprivation), questi bambini risultavano quindi esclusi
dall'apprendimento scolastico nel grado primario. La poverta di apprendimento in
Ucraina era superiore alla media della regione Europa e Asia centrale di 17,5 punti
percentuali (in Ucraina il livello di LP era circa del 27%) e inferiore alla media dei Paesi
a reddito medio-basso di 32,5 punti percentuali. Secondo questo dato 1'Ucraina si
sarebbe quindi collocata in una posizione intermedia, essendo piu povera a livello di
apprendimento degli stati a reddito medio-alto e piu ricca rispetto a quelli a reddito
medio-basso; in realta, osservando le differenze di punteggio tra ’Ucraina e gli stati

europei e tra I’Ucraina e gli stati a reddito medio-basso, essa sarebbe piu sbilanciata al
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livello degli stati della regione Europea. Tuttavia gli ultimi dati disponibili sulla poverta
di apprendimento per 1'Ucraina sono stati prodotti utilizzando i dati di valutazione del
2007, che sono considerati quindi obsoleti per essere inclusi negli ultimi aggregati
globali e regionali*’; ogni dato fin qui riportato ¢ quindi puramente illustrativo, e verra
utilizzato solamente per tracciare un quadro generale della situazione di partenza.

E’ perd possibile, seppur in maniera ancora molto limitata, utilizzare i dati del
HLO (Harmonized Learning QOutcomes) Database, che ¢ un database globale
comparabile di 164 paesi, che comprende i dati dall’anno 2000 al 2017 e che viene
aggiornato ogni 2-3 anni. L’ultimo aggiornamento risale al 2021.

I dati riportati rappresentano il 98% della popolazione globale, comprese le
economie in via di sviluppo, pari ai due terzi dei paesi inclusi. Il database ¢ stato creato
appositamente per poter avere un metro comparativo della situazione a livello di
apprendimento del maggior numero possibile di paesi, dando modo a quelli in via di
sviluppo di essere inseriti in questo genere di misurazioni, dato che gli sforzi per
misurare 'apprendimento sono stati a lungo rivolti solamente ai paesi dotati di una
economia avanzata e risultando in una sostanziale mancanza di dati comparabili per
quanto riguardava i paesi in via di sviluppo. Questi dati mancanti limitano la capacita di
analizzare i pattern di apprendimento nei paesi in via di sviluppo, che potrebbero trarre
molto vantaggio dalla consapevolezza dell’importanza della formazione del capitale
umano.®

Valutare il capitale umano tramite la scolarizzazione ¢ riduttivo, perché da per
scontato che il solo fatto di frequentare la scuola porti all’apprendimento. Il divario tra
scolarizzazione e apprendimento ¢ molto forte nei paesi in via di sviluppo, per questo
motivo ¢ molto importante diminuirlo: la misurazione del capitale umano tramite la
scolarizzazione infatti non predice correttamente 1 modelli della crescita, che ¢ invece
molto piu legata alla misurazione dell’apprendimento.®’ Inoltre molti paesi in via di
sviluppo hanno raggiunto un’elevata scolarizzazione (trai 10 e 1 12 anni) ma non hanno

ancora realizzato alti livelli di apprendimento®, per cui & possibile osservare il

> Cfr. The World Bank, UNESCO Institute for Statistics, Ukraine Learning Poverty Brief, giugno 2022,
p- 1.

 Cfr. N. Angrist, S. Djankov, P. K. Goldberg, H. A. Patrinos, Measuring Human Capital using Global
Learning Data, Nature No. 592, 403—408, marzo 2021, p. 403.

® Tbidem.

62 Tvi, p. 405.
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fenomeno di un’alta scolarizzazione ma di un basso livello di apprendimento. Il HLO
misura due livelli di apprendimento e tre ambiti, vale a dire i livelli della scuola
primaria e secondaria, negli ambiti della matematica, delle scienze e della lettura,
tramite 1 risultati ottenuti da test standardizzati condotti a scuola, come ad esempio i test
PISA (Programme for International Student Assessment) e TIMSS (Trends in
International Mathematics and Science Study).

Bisogna tenere conto del fatto che i risultati presenti nel database sono calcolati
ed elaborati appositamente per poter essere paragonabili tra di loro a livello globale, per
cui non ¢ possibile considerare i risultati numerici dei test e compararli direttamente con
i dati tratti dal database HLO.

Nel database HLO 1’Ucraina non ha registrazioni nell’ambito della lettura e ha
purtroppo solo una registrazione nel 2007 per quanto riguarda il punteggio della scuola
primaria, pari a 469,00 punti per la matematica e 473,81 punti per le scienze, mentre per
quanto riguarda la scuola secondaria vi sono le registrazioni di due anni, una del 2007 e
una del 2011: approssimando al secondo decimale, nel 2007 ha realizzato un punteggio
pari a 462,16 per quanto riguarda la matematica, invece per le scienze 485,06, mentre
nel 2011 ha realizzato 479,19 in matematica e 500,99 in scienze®.

Per avere un’idea della scala di punteggi in cui collocare quelli ucraini,

consideriamo che:

e il punteggio minimo raggiunto nel corso degli anni compresi tra il 2000 e il
2017 e in tutti gli ambiti considerati, ossia considerando sia i punteggi ottenuti in
lettura, sia in matematica, sia nelle scienze, ¢ 226,63 (Uganda, 2009, lettura,
livello primario), mentre il massimo ottenuto ¢ 622,29 (Cina, 2012, matematica,
livello secondario);

e nel 2007 a livello primario, il punteggio piu basso ottenuto in matematica ¢ di
296,27 (Qatar), quello piu alto ¢ di 606,80 (Hong Kong); in scienze il piu basso
¢ di 294,40 (Qatar), mentre il piu alto ¢ di 586,65 (Singapore);

e nel 2007 a livello secondario in matematica il punteggio piu basso ¢ di 306,79
(Qatar), il piu alto ¢ di 598,30 (Taiwan), mentre in scienze il piu basso ¢ di

303,27 (Ghana), e il piu alto ¢ di 567,35 (Singapore);

% The World Bank Data Catalog. Harmonized Learning Outcomes (HLO) Database, Ukraine. Ultimo
accesso: 4/11/2022. https://datacatalog.worldbank.org/search/dataset/0038001
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e nel 2011 a livello secondario, il punteggio piu basso ottenuto in matematica ¢ di
330,83 (Ghana), quello piu alto ¢ di 612,79 (Corea del Sud); in scienze il piu
basso ¢ di 305,99 (Ghana), mentre il piu alto ¢ di 589,99 (Singapore);

e | dati dell’istruzione primaria del 2011 degli altri stati non verrano presi in
considerazione perché non ¢ presente la misurazione per quanto riguarda

I’Ucraina.

Si osservano dei trend: mediamente i punteggi piu bassi sono ottenuti dai Paesi
appartenenti al continente africano nell’ambito della lettura, mentre quelli piu alti sono i
punteggi ottenuti dai Paesi asiatici in matematica. Il punteggio medio di Europa e Asia

centrale considerando tutti gli ambiti e il periodo dal 2000 al 2017 ¢ di 489 punti.*

Seguono alcune tabelle utili a visualizzare e a comparare i risultati.

Punteggi nei livelli primario e secondario Grafico 1

Ucraina [} Minimo ¥ Massimo

800
600
400
200
0
2007 2007 Scienze 2007 2007 Scienze 2011 2011 Scienze
Matematica liv. L. primario  Matematica liv. liv. secondario Matematica liv. liv. secondario
primario secondario secondario

Il grafico 1 rappresenta il punteggio ottenuto dall’Ucraina nei test dell’anno 2007 a
livello primario e secondario sia per le scienze che per la matematica e nei test del 2011
solamente a livello secondario per le scienze e la matematica.

A livello secondario tra il 2007 e il 2011 si nota una leggera crescita di punteggio in

6 Cfr. Angrist, Djankov, Goldberg, Patrinos, Measuring Human Capital using Global Learning Data, p.
404.
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entrambe le materie (grafico 2).

Punteggi dell'Ucraina nel corso degli anni Grafico 2
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Punteggi nei livelli primario e secondario Grafico 3
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Per quanto riguarda 1’Ucraina, nel corso degli anni sembra che si sia verificato
un fenomeno di crescita nell’apprendimento sia nell’ambito della matematica sia delle
scienze a livello secondario. Avendo perd solamente le registrazioni del 2007 e del 2011

per 1I’Ucraina non ¢ possibile stimare un vero e proprio trend di crescita o decrescita
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durante gli anni, e risulta purtroppo difficile prevedere 1’andamento presente visto che i
dati non risultano ancora abbastanza aggiornati, in piu ora ¢ necessario tenere conto
delle variabili non trascurabili della pandemia e del conflitto che hanno sicuramente
peggiorato la situazione. Purtroppo per la scuola primaria non si puo fare un paragone
tra anni perché sono presenti solo dati del 2007. Questo database ¢ utilizzato per
comparare 1 trend di apprendimento nel corso degli anni, ¢ per massimizzare la
comparabilita dei dati in un periodo di tempo sono infatti necessarie almeno due
misurazioni.

Rispetto agli altri stati 1’Ucraina ha ottenuto tutto sommato un buon punteggio
nel corso degli anni, collocandosi all’incirca a meta tra i minimi e i massimi, Spesso
trovandosi piu vicina ai massimi che ai minimi (grafico 3) Questo risultato ¢ in linea
con il risultato inerente al Learning Poverty rispetto agli altri Stati.

Le misurazioni dell’Ucraina inerenti a matematica e scienze, che sono servite a
creare i dati per il HLO Database sono state tratte dal test TIMSS, che ¢ una valutazione
internazionale quadriennale dei risultati degli studenti in matematica e scienze al quarto
e all'ottavo anno di scuola, progettato per cogliere I'ampiezza e la ricchezza di queste
materie cosi come vengono insegnate nei Paesi partecipanti.

La mancanza di dati negli anni piu recenti ¢ data dal fatto che I’Ucraina non ha
partecipato ai test TIMSS né nell’anno 2019, né nell’anno 2015 per cui non ci sono
risultati disponibili su cui attuare ulteriori analisi. Inoltre non risulta essere iscritta ai
test per I’anno 2023%, fatto probabilmente dovuto al conflitto.

Consideriamo ora separatamente dai dati HLO il report PISA (Programme for
International Student Assessment), che ¢ un report triennale che misura la capacita dei
quindicenni di sfruttare le loro conoscenze e competenze in lettura, matematica e
scienze. L’ultimo report si ¢ tenuto nel 2018, e i paesi membri OCSE/OECD
(Organizzazione per la cooperazione e lo sviluppo economico/Organization for
Economic Co-operation and Development) hanno deciso di posticipare il report del
2021 al 2022 e quello del 2024 al 2025 per riflettere al meglio le difficolta del periodo
post-covid.®

Secondo i dati dell’ultimo report PISA del 2018, 1’Ucraina otteneva risultati pari

% JEA Studies. Ultimo accesso: 26/12/2022. https://www.iea.nl/studies/iea/timss

% OECD Programme for International Student Assessment. Ultimo accesso: 26/12/2022.
https: . .org/pisa
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a quelli dei suoi vicini regionali dell'Europa orientale e li superava in termini di capacita
di apprendimento degli studenti; gli studenti ucraini possiedono un mindset di crescita
elevato (“high growth mindset”, ossia la convinzione che ¢ possibile raggiungere grandi
risultati tramite I’impegno e il duro lavoro) e significativamente superiore alla media
OCSE.”

Il report Pisa 2018 riporta che gli studenti ucraini hanno ottenuto punteggi
leggermente inferiori alla media OCSE (grafico 4) in lettura (466 punti contro la media
OCSE 487), matematica (453 punti contro la media OCSE 489) e scienze (469 punti
contro la media OCSE 489) su una scala in cui il punteggio minimo era circa 320, e il
massimo era circa 600 punti. Prima della pandemia, il gap socio-economico nella
lettura, calcolato sottraendo la performance degli studenti svantaggiati a quella degli
studenti avvantaggiati socio-economicamente, era abbastanza rilevante, tuttavia
paragonabile alla media OCSE, ed equivalente a 90 punti contro gli 89 punti della
media OCSE, su una scala in cui il punteggio minimo raggiunto era di 30, e il massimo
di 120 punti circa. Relativamente ai dati riportati, quello dell’Ucraina ¢ un numero
abbastanza alto, che indica quindi una differenza molto marcata nell’ottenimento
dell’apprendimento tra chi possiede le risorse economiche e chi invece deriva da un
background piu svantaggiato, significa ovvero che i bambini pit vulnerabili in Ucraina
non imparano allo stesso livello dei loro compagni di classe di estrazione sociale piu
alta. Il fenomeno che si verifica in generale ¢ che i bambini provenienti da contesti
svantaggiati sono infatti particolarmente esposti a livelli di apprendimento ridotti o a
progressi piu lenti del previsto rispetto ai loro coetanei che dispongono di piu possibilita

economiche.®

87 Cfr. The World Bank, Education: Impact of the War in Ukraine, p.1
% OCHA Services, Reliefweb, UNICEF (5 settembre 2021). Schools in Ukraine should stay open and
safe in new school year. Ultimo accesso: 28/12/2022.

s.//reliefweb.int/report/ukraine/unicef-s aj
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Facendo delle considerazioni generali sui risultati PISA 2018, per analizzare al
meglio le prestazioni medie in lettura, matematica e scienze ¢ necessario interpretare i
risultati del test alla luce del livello di sviluppo economico dei partecipanti, poiché il
44% delle differenze di rendimento nei punteggi medi della sezione lettura puo
dipendere dal reddito nazionale. Si ¢ dimostrato infatti che vi sono delle differenze tra i
risultati degli studenti provenienti da contesti svantaggiati rispetto ai loro coetanei
avvantaggiati. Studiare il modo in cui gli studenti provenienti da vari contesti
performano contribuisce a indicare in che misura il sistema scolastico aiuta a superare le
disuguaglianze socio-economiche. Infatti i Paesi dellEECA (Eastern Europe and
Central Asia) hanno in media un reddito inferiore rispetto a quelli dell'OCSE. 11 PIL
medio pro capite a parita di potere d’acquisto (purchasing power parity, PPP) nel 2018
misurava 20.839 dollari USA rispetto alla media OCSE di 44.994 dollar1 USA. E’
importante inoltre considerare che i Paesi EECA hanno subito enormi cambiamenti
sociali e politici negli ultimi 30 anni, passando la maggior parte da societa centralizzate
a societa basate sul mercato e sullo sviluppo economico. Inoltre nonostante la crescita
economica complessiva della regione sia stata positiva, nella maggior parte dei Paesi
EECA 1l livello di sviluppo ¢ ben al di sotto di quello della maggior parte dei Paesi
OCSE. La disuguaglianza economica, misurata dal coefficiente Gini, rimane

particolarmente elevata o sta aumentando in molti Paesi. Gli esiti del test PISA 2018
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mostrano anche che i risultati dell'apprendimento nella regione sono altamente
eterogenei.” Infatti, tali divari per quanto riguarda i punteggi della lettura risultano
massimi in Romania (109) e Bulgaria (106) e minimi in Azerbaigian (41) e Kazakistan
(40)”; per un confronto, si considerino il gap socio-economico nella lettura negli stati
OCSE di 89 punti e quello dell’Ucraina stessa di 90 punti gia precedentemente
menzionati. Quindi, considerando che il contesto socio-economico e il rendimento degli
studenti sono strettamente correlati, ¢ importante porre l'attenzione su questi dati
quando si interpretano e si confrontano i risultati scolastici dei Paesi appartenenti a tale
regione.

In generale, i sistemi d'istruzione della regione EECA ottengono risultati simili a
quelli previsti dai loro livelli di sviluppo economico, ma spicca il caso dell'Ucraina, la
quale ha ottenuto risultati migliori persino rispetto a diversi Paesi piu ricchi appartenenti
alla regione EECA come ad esempio Romania e Bulgaria, fatto che puo indicare il
potenziale delle politiche attuate per superare le limitazioni delle risorse educative. In
media, nei Paesi EECA, il 42% degli studenti di 15 anni non ha raggiunto il livello base
di competenza in lettura (contro il 23% dell'OCSE), ci0 significa non essere in grado di
identificare 1'idea principale o il concetto chiave di un testo di lunghezza moderata, di
cercare e trovare in esso informazioni sulla base di richieste e criteri espliciti, e di
riflettere sullo scopo e sulla forma dei testi. Tuttavia, I’Ucraina si ¢ avvicinata alla
media OCSE con circa uno studente su quattro che non raggiunge questo livello di base.
Inoltre in termini di deviazioni standard, I’Ucraina presenta un divario minore nella
lettura rispetto agli altri stati EECA.”'

I dati PISA 2018 mostrano che la spesa complessiva per l'istruzione nei Paesi
EECA ¢ notevolmente inferiore alla media OCSE e che esiste una relazione tra la spesa
e 1 risultati degli studenti. Tuttavia I’Ucraina ¢ uno dei Paesi EECA che ottengono
risultati superiori a quanto ci si aspetterebbe dai loro livelli di spesa, come anche la
Bielorussia, la Croazia, la Turchia. Questi risultati suggeriscono che il modo in cui le
risorse sono allocate e utilizzate, oltre alla loro quantita, puo influenzare in modo

significativo il livello di apprendimento degli studenti.”

% Cfr. OECD, UNICEF, Education in Eastern Europe and Central Asia: Findings from PISA, PISA,
OECD Publishing, Paris, 2021, pp. 13-15.

0 Ivi, p. 25.

™ 1vi, pp. 20-22.

2 1vi, p. 40.
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2.1.2 Durante il Coronavirus

In risposta allo scoppio della pandemia di Covid-19 a marzo 2020 I’educazione

ucraina si ¢ spostata dalle scuole fisiche alle case degli stessi studenti tramite
I’apprendimento a distanza. Nell’ultimo decennio il sistema di educazione ucraino ha
prestato molta attenzione all’integrazione delle tecnologie ICT (Information and
Communications Technology) nel processo di apprendimento, trovando applicazione
nelle strategie educative, nei nuovi metodi di insegnamento e negli strumenti online, €
digitalizzando la scuola. Tuttavia ¢ stato proprio nel momento dell’introduzione delle
misure di quarantena per combattere la diffusione del virus che ¢ sorto il vero problema
della creazione di condizioni favorevoli all’apprendimento e dell'implementazione delle
modalita di apprendimento a distanza, come d’altronde nel resto del mondo.”
Nel territorio Ucraino si ¢ attuata una transizione da parte di tutte le istituzioni educative
al formato a distanza utilizzando varie piattaforme online come Microsoft Teams,
Zoom, Google Classroom, per poter tenere lezioni, seminari, valutazioni e persino stage
e tirocini degli studenti.

Le scuole ucraine sono rimaste chiuse per un totale di 31 settimane a causa della
pandemia, vale a dire per quasi 8 mesi, portando a una perdita stimata di circa 20 punti
PISA.” La chiusura delle scuole e degli asili ha aumentato in modo significativo le
esigenze di assistenza all'infanzia, con un impatto particolarmente forte sulle madri
lavoratrici, che ¢ andato a sommarsi agli altri effetti della pandemia sull’occupazione
femminile, vale a dire ad esempio la crescita del divario retributivo tra donne e
uomini.”

Tra 1l 27 marzo e il 4 aprile 2020 ¢ stata condotta un’indagine online rivolta agli
educatori, da parte dell'lstituto di Tecnologie dell'Informazione dell'Accademia
Nazionale di Scienze dell'Ucraina (Hayionanona Axademis Hayk Ykpainu), con
I’obiettivo di cogliere le necessita degli insegnanti e delle altre categorie di educatori
nella modalita di insegnamento a distanza utilizzata durante la diffusione del

coronavirus in Ucraina, e di capire le incertezze riguardo 1’uso degli strumenti digitali e

3 Cft. I.V. Ivaniuk, O.V. Ovcharuk, The response of Ukrainian teachers to Covid-19: challenges and
needs in the use of digital tools for distance learning, Information Technologies and Learning Tools, Vol.
77, No.3, 2020, Kyiv, p. 282.

™ Cfr. AA.VV., The problem of anxiety among ukrainian students on remote learning during Covid-19
pandemic, Wiadomosci Lekarskie, Vol. LXXV, Issue 8, part 1, agosto 2022, p. 2.

5 Cfr. The World Bank, Education: Impact of the War in Ukraine, p. 2.

" Cfr. OECD, The Covid-19 crisis in Ukraine, 25 febbraio 2022, p. 5.
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delle tecnologie dell’informazione e della comunicazione (ICT). L’indagine ¢ stata
condotta a livello nazionale e anonimamente. Il questionario ¢ stato distribuito
attraverso diversi canali, quali mail alle scuole di diverse regioni dell'Ucraina, post su
Facebook, annunci sulla pagina web dell'Accademia Nazionale di Scienze dell'Ucraina.
Questi canali hanno permesso di raccogliere le risposte di 607 intervistati nel corso di
due settimane.

Gli intervistati erano principalmente insegnanti (73%), in particolare insegnanti di
scuola primaria, direttori scolastici, insegnanti di istituti pedagogici post-laurea e
universita pedagogiche, psicologi praticanti, assistenti sociali, assistenti agli insegnanti
e bibliotecari scolastici. L'indagine ¢ stata condotta online, quindi va notato che gli
intervistati avevano gia familiarita con le tecnologie digitali e hanno risposto al
questionario tenendo conto della propria esperienza nell'uso delle ICT. Gli insegnanti
che non avevano accesso a Internet a banda larga, che non disponevano di mezzi di
comunicazione digitali, che non sapevano come usarli e che per vari motivi non hanno
potuto o voluto fornire le loro risposte sono purtroppo stati esclusi dall’indagine, per cui
si pud dedurre che il numero dei partecipanti non fosse pienamente rappresentativo;
esso puo tuttavia dare ugualmente un quadro descrittivo generale delle difficolta vissute.
Secondo i risultati ottenuti dall’indagine, la comunita pedagogica riteneva che
I'implementazione delle ICT e l'applicazione degli strumenti digitali nel sistema di
istruzione secondaria generale non fosse molto efficace, tuttavia il 95,5% degli
intervistati ha risposto che ¢ stata comunque utile per fornire I’apprendimento a distanza
durante la  quarantena. I risultati dell'indagine mostravano che il 95,5% degli
intervistati, percentuale equivalente a quella degli intervistati che hanno affermato
I’utilita di queste tecnologie, ha svolto attivita didattiche durante la quarantena. Inoltre
sempre la maggioranza degli intervistati utilizzava gli strumenti online di cui usufruiva
con sicurezza prima dell'introduzione dell’isolamento, ad esempio chat su internet come
Viber (1’88,2%) e il sito web della scuola (il 62,7%). 11 61% degli insegnanti intervistati
si ¢ attivamente impegnato nell'autoformazione per fornire e organizzare le modalita di
apprendimento a distanza.”” Nell’indagine sono stati riscontrati alcuni problemi relativi
all’uso degli strumenti online da parte degli insegnanti, quali la mancanza di istruzioni

chiare per il loro utilizzo, la poca prontezza degli insegnanti e delle istituzioni educative

7 Cft. Ivaniuk, Ovcharuk, op. cit., pp. 285-6.
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nell’affrontare la comunicazione online, I’insufficiente esperienza e informazione sugli
strumenti online, I’insufficiente motivazione nell’utilizzarli. Inoltre il 35,2% degli
insegnanti partecipanti ha dichiarato di avere avuto un accesso limitato a Internet, dato
non trascurabile se si considera che una parte degli insegnanti probabilmente coinvolti
nella problematica non ha potuto partecipare all’indagine. Sono state evidenziate anche
le restrizioni non dipendenti direttamente dal sistema educativo, ovvero la congestione
della rete, I’impreparazione dei genitori degli alunni nel fronteggiare la didattica a
distanza, la mancanza di supporto tecnologico ed attrezzatura a casa, ’accesso limitato a
Internet.”® Nel 2020 secondo i dati Worldbank, il 75% della popolazione dell’Ucraina
utilizzava Internet (a differenza ad esempio dell’Italia, 70%); i server sicuri ogni
milione di persone (vale a dire una connessione Internet a un sito Web che cripta e
decripta le trasmissioni, proteggendole dalla manomissione di terzi e consentendo il
trasferimento sicuro dei dati) erano 8.952; inoltre, sempre nel 2020 i dati di Worldbank
riportano che ogni 100 persone vi erano 129 abbonamenti a un servizio pubblico di
telefonia mobile; se confrontiamo questi numeri con quelli dell’Italia, che nello stesso
anno aveva 20.673 server sicuri ogni milione di persone e 128 abbonamenti a un
servizio pubblico di telefonia mobile”™, possiamo dire che in Ucraina, nonostante vi
fossero piu persone in percentuale che utilizzavano Internet e quasi lo stesso numero di
abbonamenti a telefoni mobili, la qualita della connessione risultava molto piu bassa.

Un altro studio preso in considerazione, questa volta comparativo, si concentra
sulle conseguenze negative a livello di salute fisica e a livello dello sviluppo cognitivo,
sociale, emozionale dei bambini di Polonia e Ucraina durante il periodo di lockdown e
di apprendimento a distanza. L’obiettivo di tale studio era quello di esaminare la
condizione psicofisica degli studenti prima del loro rientro a scuola, dopo le vacanze
estive dell’agosto 2021. In esso si assumeva che 1’anno speso con la modalita di
insegnamento da remoto avesse portato al deterioramento delle condizioni di salute
degli alunni delle scuole primarie. Piu grande risultava il peso della didattica a distanza
€ meno risorse avevano a disposizione i bambini, piu erano i problemi di salute che
sorgevano come conseguenza.

E’ stato utilizzato il metodo dell’indagine tramite la tecnologia CAPI

 Ivi, p. 287.
7 The World Bank Data. Ultimo accesso: 24/12/2022.
s.//data.worldbank.org/indicator/ITNET.USER.ZS?locations=UA
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(computer-assisted personal interviews), utilizzando un campione selezionato
casualmente tenendo conto del reddito familiare, del luogo di residenza, del tipo di
scuola e della classe frequentata. Gli intervistatori si sono recati fisicamente presso gli
intervistati selezionati che rispondevano ai criteri, conducendo 1’indagine nelle case
degli studenti con la presenza di un tutore legale.

Sono stati raccolti in totale i dati di 1.000 interviste in Polonia e 1.022 in
Ucraina. La ricerca in Polonia ¢ stata condotta dal Research Collective, centro polacco
di ricerca etnografica qualitativa e quantitativa online e offline, mentre in Ucraina ¢
stata condotta dall'lstituto Internazionale di Sociologia di Kiev (Kuiscwruii
Midicnapoonui incmumym coyionozii).** Le variabili demografiche e sociali rilevate
all’interno dello studio sono I’eta (dai 10 a1 18 anni), il sesso (per il 49% dei rispondenti
femminile, per il 51% maschile), il luogo di residenza (32% di abitanti nei villaggi, 68%
nelle citta), lo status sociale (basso 23%, medio 60%, alto 17%), il numero di fratelli
(per il 54% i rispondenti avevano fratelli, per il 46% erano figli unici).®

Sono stati utilizzati diversi indici per spiegare le conseguenze della pandemia,
come ad esempio 1’Internet Addiction Index (IUI) che indaga 1’utilizzo di Internet a
discapito dei doveri correlati alla casa e alla scuola e la rabbia dei bambini nel caso in
cui non fosse possibile per loro utilizzarlo. Il valore dell'indice di dipendenza da Internet
variava da 0 a 2: piu alto era il suo valore, maggiore era la dipendenza riscontrata. La
media per gli studenti polacchi era di 0,37 e di 1,22 per gli studenti ucraini, un valore
equivalente a circa il triplo di quello polacco. Cio indicherebbe per gli studenti ucraini
una maggiore propensione alla dipendenza da Internet, e quindi probabilmente anche un
maggiore influsso della chiusura data dalla pandemia, dato che Internet ¢ stato in quel
periodo 'unico strumento di connessione con il mondo, nonostante sia stato calcolato
che il tempo speso nelle lezioni online giornalmente sia stato di 5,97 ore nel campione
polacco e di 4,23 ore in quello ucraino, una durata di molto inferiore.

Nello studio vi ¢ stato anche un tentativo di definire il contesto sociale che puo
portare a sovraccaricare e disturbare le dinamiche delle famiglie degli studenti durante
la pandemia (denominato Pandemic Negative Effects Index, INSP). Tramite domande

con possibile risposta chiusa “si/no”, in cui il “si” aveva un punteggio equivalente a 1 e

8 Cfr. AA.VV., Health Problems of Students during Distance Learning in Central and Eastern Europe, p.
2.
8 Tvi, p. 3.
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il “no” a 0, agli studenti ¢ stato chiesto se si fossero verificati degli eventi specifici nelle
loro famiglie durante la pandemia, cio¢ ad esempio se uno dei genitori avesse perso il
lavoro, se uno dei genitori fosse passato al lavoro a distanza, se il reddito familiare fosse
diminuito e fosse stato necessario risparmiare, se vi fosse ancora la possibilita di
consumare i pasti come prima della pandemia, se fossero sorti malintesi e conflitti a
casa, se 1 contatti con i coetanei si fossero deteriorati, se qualcuno della famiglia si fosse
ammalato gravemente o morto di Covid-19, se i1 genitori si fossero separati o avessero
divorziato. Piu alto ¢ il valore del INSP, maggiori sono le perdite subite dalle famiglie
degli studenti. Il valore dell'indice varia da 0 a 6. Per la Polonia, la media riscontrata era
del valore di 0,75 e per I'Ucraina era di 0,81. I risultati della ricerca hanno dimostrato
che durante la pandemia si sono verificati cambiamenti significativi in circa la meta
delle famiglie degli studenti in Polonia e Ucraina che hanno partecipato all'indagine. In
particolare, considerando il caso dell’Ucraina, il 9% dei rispondenti (contro il 4% della
Polonia) ha dichiarato che i genitori hanno perso il lavoro, il 35% (rispetto al 12% della
Polonia) che vi ¢ stato un abbassamento notevole del reddito familiare, I’8% che le
possibilita di consumare i pasti allo stesso modo rispetto a prima della pandemia sono
diminuite, in confronto al 2% della Polonia. Sono stati misurati anche i peggioramenti
della salute con I’Health loss index (1SZ) utilizzando domande a risposta chiusa in cui la
risposta ““si” valeva un punto e il “no” ne valeva zero. Agli studenti ¢ quindi stato
chiesto se si fossero verificate situazioni come deterioramento della salute,
deterioramento del benessere mentale, deterioramento della vista, sovrappeso,
diminuzione della forma fisica e deterioramento delle funzioni fisiche generali. Piu alto
¢ il valore del ISZ, maggiori sono le perdite di salute subite dall'intervistato. Il valore
dell'indice varia da 0 a 6. La media per la Polonia era di 1,12 e quella per I'Ucraina di
1,15.

Il peggioramento della salute fisica ¢ strettamente correlato all’indice degli
effetti negativi della pandemia, alla dipendenza da Internet, al supporto sociale ottenuto.
Per quanto riguarda la variabile del sesso, in entrambi i gruppi di studenti le ragazze
sono risultate le piu colpite dalle conseguenze della pandemia sulla salute, mentre per
quanto riguarda la variabile dello status sociale tra gli studenti polacchi si sono
riscontrati peggioramenti della salute nei bambini con uno status sociale piu basso ma

un capitale culturale piu alto, mentre in Ucraina si sono riscontrati peggioramenti tra gli
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studenti residenti nelle citta.®

In generale, molti indici risultanti dall’analisi dei dati ottenuti evidenziano una
sensibilita maggiore allo stress correlato alla pandemia da parte degli studenti ucraini
rispetto a quelli polacchi, essendo infatti molti risultati numerici dell’Ucraina maggiori
rispetto a quelli della Polonia. Bisogna notare inoltre che I’Ucraina ¢ un paese molto piu
povero della Polonia: nel Human Development Index (HDI) del 2019, parte di una serie
di rapporti pubblicati dal United Nations Development Programme (UNDP) dal 1990, la
Polonia si ¢ classificata al 32esimo posto mentre 1'Ucraina si ¢ classificata all’88esima
posizione su 189 stati.®* Osservando i risultati ottenuti rispetto a questo studio si pud
affermare che le conseguenze della pandemia su bambini e ragazzi siano state maggiori
in Ucraina rispetto alla Polonia. Inoltre 1 dati confermano il fatto che la situazione
sociale ed economica sia peggiorata nel paese piu povero tra i due, in linea con altre
osservazioni secondo cui la pandemia aumenterebbe le disuguaglianze economiche e
sociali nel mondo.

E’ interessante notare che gli studenti polacchi si sono lamentati piu spesso del
deterioramento della loro salute mentale, mentre gli studenti ucraini hanno notato un
peggioramento nella loro salute fisica. Nella ricerca infatti il 37% dei rispondenti
polacchi ha lamentato il deterioramento delle condizioni fisiche, il 20% invece quelle
mentali, rispetto al 30% per quanto riguarda le condizioni fisiche e il 13% mentali in
Ucraina. Questo dato potrebbe essere causato dalle differenze che si riscontrano tra la
vita in uno stato europeo e la vita in uno stato post-sovietico. Per le persone in Europa ¢
la norma monitorare sia le condizioni fisiche sia quelle di salute mentale, e di rivolgersi
a uno psicologo se necessario, mentre negli stati post-sovietici si sta cominciando solo
ora a dare importanza alla salute mentale dato che nell’Unione Sovietica rivolgersi a
uno psicologo era considerato un fatto vergognoso.*

Si ¢ riscontrato che durante la pandemia ¢ aumentata la percentuale di bambini
che spendeva piu di 6 ore al giorno davanti alla televisione o collegato a Internet, cosa
che ha modificato anche il ritmo del sonno, andando ad aumentare le ore di veglia. A

sua volta, la mancanza di sonno ha avuto conseguenze sulla salute emotiva, sulla

82 1vi, p. 5-6.

8 Cfr. UNDP, Human Development Report 2019, Beyond income, beyond averages, beyond today:
Inequalities in human development in the 21st century, pp. 337-340.

8 Cfr. AA.VV., Health Problems of Students during Distance Learning in Central and Eastern Europe, p.
10-12.
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concentrazione e persino sulle funzioni immunitarie e sulla salute. La mancanza di
sonno puo infatti provocare I’aumento del rischio di patologie cardiometaboliche sia nei

bambini, sia negli adolescenti, e provocare condizioni ansiose.*

2.1.3 Tra Covid e conflitto

Le perdite riscontrate nell’apprendimento e nella salute durante la pandemia
rischiano di accentuarsi in un periodo come quello attuale, che di fatto risulta essere un
“prolungamento” della situazione vissuta durante la pandemia: chiusure forzate delle
scuole, ricorso all’apprendimento a distanza, misure di emergenza volte a salvare la
condizione attuale dell’istruzione. Se la perdita stimata dell’apprendimento data dalla
situazione pandemica del Covid sarebbe equivalente a circa 20 punti PISA, come
accennato nel paragrafo precedente, si stima che a seguito dello scoppio del conflitto si
verificheranno ulteriori perdite nell'apprendimento che si accumuleranno a quelle gia
presenti, dato emerso a maggio 2022, in cui gia si stimavano risultati di apprendimento
inferiori a quelli dei Paesi europei con i risultati piu bassi. Si stima oltre a questo che il
punteggio HLO possa scendere da una media di 481 punti fino a 451 a causa delle
numerose chiusure, finendo al di sotto dei paesi con le prestazioni piu basse in Europa,
vale a dire della Moldavia e dell'Armenia. Se si contano le chiusure relative alla
pandemia e alla guerra in totale il periodo di apprendimento perso ammonterebbe a piu
di un anno. Si stima che come effetto a lungo termine vi possano essere perdite di
guadagno futuro nel lavoro superiori al 10% annuo per ogni studente.*® Non sono
purtroppo stati ancora prodotti dei numeri precisi per affermare tutto cio con certezza,
ma le difficolta riscontrate nell’ambito dell’apprendimento nel corso degli ultimi due
anni non sono da sottovalutare.

La situazione pandemica in Ucraina non era infatti ancora terminata allo scoppio
del conflitto, ed ¢ andata percido a sommarsi ad esso. Il fatto di essere costretti a causa
del conflitto a vivere in aree sovraffollate, senza igiene e misure di sicurezza ha causato
un ulteriore aumento del numero di casi di Covid-19. Inoltre, la preoccupazione del
Paese si ¢ spostata sulla guerra, che ha portato alla carenza di prodotti sanitari. Poiché
nessuna delle misure di sicurezza, vale a dire l'allontanamento sociale, l'igiene,

l'isolamento e la quarantena, puo essere attuata a causa della guerra in corso, il tasso di

8 Ivi, p. 2.
8 Cftr. The World Bank, Education: Impact of the War in Ukraine, p. 2.
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persone a rischio di gravi complicazioni della malattia sta aumentando
drammaticamente, portando ad alti tassi di contagio e morte. L'attuale tasso di
vaccinazione per Covid in Ucraina ¢ inferiore al 40%. Una campagna di
immunizzazione di recupero ¢ stata avviata il 1° febbraio 2022, ma ¢ stata subito
interrotta a causa dell'invasione iniziata poco dopo, il 24 febbraio.*

Anche I'impatto dello sfollamento sui servizi educativi ¢ stato notevole,
considerando anche il danneggiamento e la distruzione delle strutture educative.

Le sfide nel campo dell’istruzione da fronteggiare quindi nel periodo
immediatamente successivo all’inizio del conflitto sono state evidentemente molte, ma
la necessita prioritaria era quella di mantenere alto il coinvolgimento degli studenti e
permettere loro di completare ’anno scolastico 2021-22. A maggio 2022 circa 1’86%
delle scuole aveva ripreso “ufficialmente” le lezioni dopo una breve sospensione a
seguito dell'invasione, ma quasi esclusivamente attraverso la modalita online. Durante i
primi mesi di guerra, infatti, tutte le istituzioni scolastiche sono state chiuse d'urgenza.
La ripresa del processo educativo ¢ iniziata ufficialmente a meta marzo nelle scuole
primarie e secondarie e la maggior parte delle universita ha ripreso in aprile, utilizzando
un formato dell'insegnamento completamente online. Sono state attuate numerose
iniziative per mantenere possibile I’accesso all’educazione durante la guerra, rivolte sia
agli studenti all’interno del territorio ucraino, sia al di fuori di esso, tuttavia ci sono state
numerose falle nella copertura di questi servizi. I servizi relativi all’'universita hanno
ottenuto una copertura maggiore, seguiti in classifica dalle scuole dalla quinta
all’undicesima classe, che avevano accesso alla piattaforma online A/ Ukrainian Online
School per l'apprendimento a distanza, istituita durante la pandemia per garantire
l'accesso ai programmi di studio e ai materiali didattici. Nonostante il traffico medio
giornaliero nella pagina fosse in quel periodo cresciuto di 20 volte rispetto a prima del
conflitto, la piattaforma online risultava statica e molti insegnanti non la usavano
regolarmente poiché offriva poche opportunita di interazione diretta tra studenti e
insegnanti. I contenuti online disponibili per i bambini piu piccoli (dalla scuola

dell’infanzia alla quarta elementare) erano molto meno numerosi.*

8 Cfr. AA.VV., Ukraine - Russia crisis and its impacts on the mental health of Ukrainian young people
during the COVID-19 pandemic, Annals of Medicine and Surgery, Vol. 79, giugno 2022, p. 2-3.
88 Cftr. The World Bank, Education: Impact of the War in Ukraine, p. 1.

53



2.1.3.1 Preoccupazioni di professori e studenti

Nel mese di maggio 2022 ¢ stata condotta un’indagine su piccola scala per
stimare I'impatto della guerra sugli insegnanti all’istituto politecnico Sikorsky Kyiv, la
piu grande universita tecnica e di ricerca dell'Ucraina, considerata una delle universita
leader in Europa e nel mondo, per analizzare le sfide principali che si sono affrontate,
delineare le possibili soluzioni a quelle attuali e individuare le priorita
dell’insegnamento durante il conflitto. Lo studio ha utilizzato un metodo qualitativo per
ottenere informazioni sulle reali esigenze e sui problemi che gli educatori hanno
affrontato nel corso di questi mesi, per questo motivo le fonti principali sono state le
opinioni e le esperienze dei partecipanti. Gli strumenti utilizzati per collezionare i dati
sono stati questionari compilati tramite Google Forms e interviste aperte, entrambi
contenenti le stesse domande, con la possibilita di personalizzare le risposte nel caso
dell’intervista aperta. Le domande contenute nel questionario erano inerenti al modo in
cui la guerra ha influito sull’attivita professionale, alle priorita professionali e personali
durante la guerra, al tipo di assistenza che gli insegnanti avrebbero voluto ricevere dalla
comunita internazionale degli educatori. Il numero di insegnanti coinvolti era di 53, a
cui ¢ stato chiesto in primo luogo di rispondere al questionario, e di considerare se
partecipare anche all’intervista come opzione. Come risultato, dei 53 insegnanti, tutti
hanno compilato il questionario ¢ 36 hanno partecipato all’intervista. Il questionario ¢
stato condotto a maggio affinché¢ gli insegnanti potessero riflettere sulla propria
esperienza personale dei mesi passati.

Analizzando le risposte alla domanda che riguardava ’influsso della guerra
sull’attivita professionale, si ¢ scoperto che l'effetto negativo piu sentito era
rappresentato dai disturbi della salute mentale, che hanno causato depressione e
deterioramento della qualita dell'insegnamento dopo la ripresa del processo educativo,
con I’esigenza di un supporto psicologico professionale. Altri problemi riscontrati sono
state le continue sirene dei raid aerei che hanno disturbato l'insegnamento online e, 1
numerosi problemi tecnici € un accesso limitato alle risorse didattiche, abbassando
drasticamente la qualita dell’insegnamento.*

Altri fattori negativi sono stati la modifica del programma scolastico, la

riduzione e il cambiamento del piano di studi e del sistema di valutazione, dato che gli

¥ Cfr. AA.VV., Teaching during the wartime: Experience from Ukraine, Educational Philosophy and
Theory, 11 luglio 2022, p. 2-3.
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studenti erano pienamente liberi di scegliere il formato di apprendimento che piu si
addiceva alle loro esigenze, ossia sincrono, asincrono o individuale. Si € sottolineata per
questo motivo la necessita di modificare il curriculum e il sistema di registrazione dei
risultati accademici, nonché il processo di laurea e gli esami finali, che sono stati
semplificati per dare modo agli studenti di completare I’anno accademico o laurearsi. Si
sono riscontrate invece molte preoccupazioni riguardanti il supporto agli insegnanti
ovvero la sicurezza fisica, lo stipendio, I’ottimizzazione della rete, I’accesso ai materiali
didattici e all'amministrazione per risolvere i problemi organizzativi e la riduzione delle
pratiche burocratiche, in modo che ogni dipartimento potesse reagire e risolvere i
problemi in modo piu rapido e produttivo. Inoltre cio che ¢ emerso da questa indagine ¢
che la difficolta maggiore non ¢ stata riorganizzare le modalita di insegnamento da
remoto, data I’esperienza dei due anni passati, ma ¢ stata invece riuscire ad adeguare il
quadro giuridico e finanziario alla legge marziale rispettando i diritti sia degli
insegnanti, sia degli studenti.”

Si ¢ tra ’altro gia menzionato nel paragrafo dedicato all’istruzione durante il
Covid il crescente numero di studenti esausti ¢ demotivati, a cui si aggiungono le
problematiche psicologiche date da sfollamento e famiglie distrutte per il conflitto. Gia
a partire dal 2014 si ¢ assistito a una crisi della salute mentale tra i giovani ucraini,
causata dal conflitto continuo con la Russia. Diversi studi hanno evidenziato un
aumento dei problemi psicologici, come i disturbi da stress post-traumatico, la
depressione e 1 disturbi d'ansia. Durante le situazioni di conflitto i giovani sono stati
infatti costantemente esposti alla perdita degli amici e dei familiari piu cari, oltre che ad
abusi e violenze, cosa che ha provocato gravi traumi psicologici. L'Organizzazione
mondiale della sanita (OMS) ha dichiarato che il recupero dal disturbo da stress
post-traumatico durante la guerra ¢ un processo lento, essendo continuamente ostacolato
dalla situazione di conflitto in atto: cio vale a dire che i problemi di salute mentale tra i
giovani ucraini potrebbero durare a lungo e che hanno bisogno di molto altro tempo e
sforzi per essere risolti, trattandosi di un impatto cumulativo di guerra, sfollamento,
isolamento dato dalla pandemia di Covid-19, tutti eventi che esercitano una pressione
molto forte sulla salute mentale dei giovani ucraini, che li portera a fronteggiare

conseguenze significative nel futuro. Per questo motivo il Fondo delle Nazioni Unite

 Ivi, p.7.
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per l'Infanzia (United Nations International Children's Emergency Fund, UNICEF),
insieme al Ministero dell'Istruzione e della Scienza dell'Ucraina, all'lstituto Ucraino di
terapia cognitivo-comportamentale e al All-Ukrainian Public Center hanno lanciato un
progetto chiamato PROUCH, che offre sessioni gratuite fisiche e online di supporto
psicologico sotto la supervisione di psicologi professionisti e specialisti, rivolto ai

giovani e ai genitori colpiti dalla guerra.”!

2.1.4 La ripresa del nuovo anno scolastico

Prima di riflettere sulla ripresa delle attivita scolastiche per 1’anno 2022-2023
vale la pena chiedersi cosa sia sopravvissuto dopo i primi sei mesi di conflitto
dell'educazione Ucraina, in preparazione all’inizio del nuovo anno scolastico. Dall'inizio
della guerra al 02 settembre 2022, 382 bambini sono stati uccisi e 740 feriti, questi dati
non includono pero le aree in cui si sono svolte attivamente le ostilita; si conta inoltre
che 794 istituzioni scolastiche prescolari sono state danneggiate, 80 sono state
completamente distrutte, 1.104 istituti di istruzione secondaria generale sono stati
danneggiati, 166 completamente distrutti, inoltre 143 istituti di istruzione professionale
pre-universitaria e superiore sono stati danneggiati, 20 sono stati distrutti.”

Il Capo del Governo ha affermato in una teleconferenza tenutasi il 20 luglio
2022 la necessita per le strutture di avere a disposizione “properly equipped air raid
shelters with forced ventilation, heating, appropriate opportunities to conduct training if
necessary ™, ribadendo I’importanza che esse dispongano di tutti i sistemi di sicurezza
per proteggere i bambini in caso di allarme aereo. A un team di ministri, tra cui il primo
ministro Denys Shmyhal, ¢ stato affidato il compito di accertarsi che 1 direttori degli
istituti scolastici adottino un approccio molto responsabile alla preparazione degli

istituti per 1'anno scolastico.” In particolare ha affermato che:

o' Cfr. AA.VV., Ukraine - Russia crisis and its impacts on the mental health of Ukrainian young people
during the COVID-19 pandemic, p. 2-3.

%2 Cft. Ministry of Education and Science of Ukraine, Overview of the current state of education and
science in Ukraine in terms of russian aggression (as of August 15 - September 03, 2022), pp. 1-2.

% “Rifugi antiaerei adeguatamente attrezzati, con ventilazione forzata, riscaldamento, opportunita
appropriate di condurre I'addestramento se necessario”;

Government Portal of Ukraine Official Website (13 luglio 2022). Prime Minister: Children's safety is a
priority when preparing educational institutions for the offline study in the upcoming academic year.
U1t1m0 accesso: 23/12/2022.

-do- navchalnoho roku-v-ochnomu-rezhymi

% Ibidem.
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https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-bezpeka-ditei-priorytet-pry-pidhotovtsi-zakladiv-osvity-do-navchalnoho-roku-v-ochnomu-rezhymi
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-bezpeka-ditei-priorytet-pry-pidhotovtsi-zakladiv-osvity-do-navchalnoho-roku-v-ochnomu-rezhymi

The safety of children is the most important task in preparing educational institutions for the
school year. All recommendations have already been developed. Shelters must have heat, light,
ventilation, water and everything for a comfortable stay during a prolonged air raid siren.
Training children and staff on proper behavior during an emergency should become regular.®

Tra le innovazioni previste per il nuovo anno scolastico vi era l'installazione di
un pulsante di allarme nelle scuole per contattare la Polizia Nazionale. Il Capo del
Governo ha inoltre incaricato il Ministero degli Affari Interni di studiare la possibilita di
rimettere in servizio i trasporti pubblici a determinate condizioni, per fornire servizi di
trasporto dei bambini da e verso le istituzioni scolastiche. Inoltre si ¢ discussa la
questione della sistemazione temporanea degli sfollati interni negli edifici degli istituti
scolastici, dato che secondo il Ministero dell'Istruzione e della Cultura, a luglio 2022
56.000 persone utilizzavano gli edifici scolastici come abitazione.”

Il nuovo anno scolastico ¢ iniziato il 1° settembre 2022 sia in modalita online/a
distanza, sia a tempo pieno in presenza, sia in modalitd mista. 11 Cluster”’ Istruzione
del’UNICEF, ha sostenuto l'iniziativa Back to Learning per favorire l'apertura del
nuovo anno scolastico, collaborando inoltre con il Ministero dell’Educazione e della
Scienza ucraino per fornire istruzione in ambienti sicuri e istituendo un coordinamento
subnazionale a Dnipro, nell’Ucraina orientale, per rafforzare la risposta educativa dei
bambini colpiti dal conflitto. Il Ministro dell'Istruzione e della Scienza dell'Ucraina
Serhiy Shkarlet aveva presentato diversi modelli di apprendimento sulla base di quattro
possibili tipi di residenza degli studenti, ovvero la residenza in territori
significativamente distanti dalle ostilita, quella interna al Paese in qualita di sfollati
interni, quella in aree di ostilita attive o temporaneamente occupate e la residenza
temporanea fuori dall'Ucraina.”® Quest’ultima sara trattata nel dettaglio nel prossimo

capitolo.”

% Government Portal of Ukraine Official Website (20 luglio 2022). Prime Minister chaired a conference
call with heads of regions regarding the preparation of educational institutions for the academic year.
Ultlmo accesso: 23/12/2022.

0- mdhotovkv zakladlv osvity-do-navchalnoho-roku

% Tbidem.

°7¢[...] il cosiddetto cluster approach nella gestione delle emergenze [...] [¢] un approccio che prevede
che agenzie differenti svolgano un ruolo guida nella propria area di competenza cooperando per assistere
le persone che ne hanno bisogno.”

Fonte: UNHCR Italia,
https://www.unhcr.org/it/cosa-facciamo/partner/le-agenzie-sorelle-delle-nazioni-unite/

%8 Cfr. Ministry of Education and Science of Ukraine, Overview of the current state of education and
science in Ukraine in terms of russian aggression (as of September 5 - September 25, 2022), p. 1.

9. cap. 3 par. 2.2 “L’indagine di Save the Children”.
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https://www.unhcr.org/it/cosa-facciamo/partner/le-agenzie-sorelle-delle-nazioni-unite/
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-proviv-selektornu-naradu-z-holovamy-oblastei-shchodo-pidhotovky-zakladiv-osvity-do-navchalnoho-roku
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-proviv-selektornu-naradu-z-holovamy-oblastei-shchodo-pidhotovky-zakladiv-osvity-do-navchalnoho-roku

Per quanto riguarda invece le aree non controllate dal governo, si sono avviate
discussioni su come stabilirvi un coordinamento e una risposta sensibile. Inoltre, con il
sostegno del Ministero si continua a promuovere l'istruzione digitale attraverso la
piattaforma gia precedentemente citata A/l-Ukrainian School Online. La scelta del
formato educativo si effettua sulla base della situazione presente al momento sul
territorio preso in considerazione, preferendo la modalita in presenza ma optando per
quella online nel caso in cui essa non sia possibile, in particolare nelle aree di frontiera e
nelle comunita di confine: a inizio anno scolastico nella citta di Odessa ad esempio il
97% delle scuole ha optato per I’apprendimento in modalita online, inoltre delle 737
scuole operative prima del conflitto solamente 326 sono state riaperte; 59 scuole erano
pienamente operative, mentre le restanti fornivano una modalita di apprendimento di
tipologia mista, online e offline (in presenza). Delle 855 scuole dell’infanzia solamente
267 sono state riaperte. Non ¢ stata riaperta nessuna scuola invece a Mykolaiv, inoltre
pochissime scuole in quella zona hanno optato per la modalita mista.'® Secondo i dati
forniti dal Ministero dell'Istruzione e della Scienza, a fine settembre si conta che il 27%
delle scuole nel territorio nazionale ha ripreso con l'apprendimento in presenza, il 43%
delle scuole con l'apprendimento a distanza e il 30% delle scuole con una modalita
mista (in presenza e a distanza). Nel periodo di riferimento, 145.508 bambini in eta
scolare hanno beneficiato di servizi educativi, sostenuti dai partner attraverso la
riabilitazione delle infrastrutture, la creazione di spazi di apprendimento sicuri e la
fornitura di materiale didattico. UNICEF e Save the Children hanno coordinato il
Cluster Istruzione a livello nazionale con sede a Kiev per il nord, a Dnipro per l'est e a
Lviv per l'ovest. Si era previsto di espandere l'architettura di coordinamento anche al
sud e alle aree non governative controllate (non-government controlled areas,
NGCAs).!

Dopo qualche settimana dall’inizio dell’anno scolastico 2022-2023, piu
precisamente alla data 23 settembre 2022 si sono contati in totale 2.551 istituti scolastici
danneggiati dai bombardamenti, 291 invece sono stati completamente distrutti.'®
Secondo il Ministero dell'Educazione e della Scienza, al mese di settembre 2022 si ¢

contato che il 68% degli istituti di istruzione secondaria era dotato di rifugi. Una buona

19 Cfr. UNICEF, Ukraine Humanitarian Situation Report No. 20, 24 August - 6 September 2022, p. 2-3.
191 Cfr. UNICEF, Ukraine Humanitarian Situation Report No. 21, I - 30 September 2022, p. 3.

192 Cft. Ministry of Education and Science of Ukraine, Overview of the current state of education and
science in Ukraine in terms of russian aggression (as of September 5 - September 25, 2022), p. 1.
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crescita considerando che gia ad agosto si ¢ contato che circa il 41% delle strutture ne
era provvisto, mentre al 5 luglio la percentuale era solamente dell'11%.'*
E’ stato lanciato inoltre un progetto chiamato “Wi-Fi in shelters” in collaborazione con
il Ministero della trasformazione digitale (Minicmepcmeo yugposoi mpancghopmayii
Vxpainu), che al mese di agosto aveva dotato circa seicento scuole di rete Wi-Fi.
Altro accorgimento ¢ stato prestare particolare attenzione alla preparazione dei
partecipanti al processo educativo per quanto riguarda le azioni da intraprendere durante
un allarme aereo e l'evacuazione, in particolare il Servizio di emergenza Statale
(Ueporcasna cnyacoa Yrpainu 3 naossuuatinux cumyayiti) ha avviato un programma di
formazione per apportare un maggiore livello di sicurezza civile, nel quale sono
direttamente assegnati degli addetti a ogni scuola. Il Ministero dell’Educazione ha
introdotto lezioni di “sicurezza” (“security classes”) finalizzate allo studio delle basi
della protezione civile e della sicurezza della vita.'™

Il 15 settembre 2022, il Primo Ministro Denys Shmyhal ha presieduto una
riunione per affrontare la questione della fornitura di strutture protettive di protezione
civile agli istituti di istruzione secondaria, in cui ha anche ribadito I’importanza di
costruire o attrezzare urgentemente rifugi secondo dei nuovi standard ben definiti nelle
scuole in cui essi non esistono ancora, sviluppando un concetto generale di sicurezza
negli istituti scolastici con requisiti chiari per i rifugi antiatomici.'®
Il ritorno in presenza non ¢ pero stato facile: secondo un’indagine condotta da Save the
Children che si ¢ tenuta online dal 20 al 31 ottobre 2022 e a cui hanno risposto oltre
1604 genitori di bambini e ragazzi frequentanti scuole, istituti superiori e collegi in tutta
I'Ucraina, al 17 novembre 2022 in Ucraina la meta dei rispondenti ha dichiarato che

l'istruzione dei propri figli ha risentito dei ripetuti attacchi alle centrali elettriche che,

nel mese di ottobre, hanno lasciato piu di 4,5 milioni di famiglie senza elettricita. La

1% Government Portal of Ukraine Official Website (16 settembre 2022). Prime Minister sets the task of
creating a working group to implement the project of equipping educational institutions with protective
shelters. Ultimo accesso: 30/11/2022.
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-dav-zavdannia-stvoryty-robochu-hrupu-z-realizatsii-pr
ocktu-oblashtuvannia-zakladiv-osvity-zakhysnymy-ukryttiamy

1% Government Portal of Ukraine Official Website (17 agosto 2022). Prime Minister: We are gearing up
for the start of the academic year in a mixed format. Ultimo accesso: 30/11/2022.
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-hotuiemosia-do-pochatku-navchalnoho-roku-v-zmishan
omu-formati

1% Government Portal of Ukraine Official Website, Prime Minister sets the task of creating a working
group to implement the project of equipping educational institutions with protective shelters.
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-dav-zavdannia-stvoryty-robochu-hrupu-z-realizatsii-pr

ktu-oblash nnia-zakladiv-osvity-zakhysnymy-ukryttiam
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https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-dav-zavdannia-stvoryty-robochu-hrupu-z-realizatsii-proektu-oblashtuvannia-zakladiv-osvity-zakhysnymy-ukryttiamy
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-dav-zavdannia-stvoryty-robochu-hrupu-z-realizatsii-proektu-oblashtuvannia-zakladiv-osvity-zakhysnymy-ukryttiamy
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-hotuiemosia-do-pochatku-navchalnoho-roku-v-zmishanomu-formati
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-hotuiemosia-do-pochatku-navchalnoho-roku-v-zmishanomu-formati
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-dav-zavdannia-stvoryty-robochu-hrupu-z-realizatsii-proektu-oblashtuvannia-zakladiv-osvity-zakhysnymy-ukryttiamy
https://www.kmu.gov.ua/en/news/premier-ministr-dav-zavdannia-stvoryty-robochu-hrupu-z-realizatsii-proektu-oblashtuvannia-zakladiv-osvity-zakhysnymy-ukryttiamy

meta di loro ha riferito che i loro figli non si sono collegati alle lezioni online o non
hanno potuto fare i compiti a causa dell'assenza di elettricita, di connessione a Internet o
per la necessita di mettersi al riparo. Le cinque ondate di attacchi alle centrali elettriche
verificatesi nel mese di ottobre in tutta 1'Ucraina hanno infatti reso inutilizzabile il 40%
delle infrastrutture energetiche del Paese, per cui, per ridurre il consumo di elettricita e
stabilizzare il sistema energetico, le autorita hanno introdotto blackout a rotazione con
interruzioni dell’elettricita che sono durate complessivamente fino a 12 ore. Gli studenti
hanno dichiarato di aver perso dalle tre alle quattro lezioni alla settimana dato che la
connessione a Internet sui dispositivi mobili non era sempre presente € non era cosi
forte da sostenere il collegamento alle lezioni. Ma dal momento che a molte scuole
mancano ancora 1 rifugi protettivi, I’educazione online risulta tuttora uno strumento

fondamentale per permettere una certa continuita nell’apprendimento.'%

2.2 L’equita educativa russa

Secondo il report “Education Equity in the Russian Federation” del 2018, la
Federazione Russa deteneva in quell’anno un buon livello di equita educativa; questo
fatto probabilmente non era cosi evidente come le buone prestazioni russe nei vari test
di valutazione internazionali, come il Programme of International Student Assessment
(PISA), il Trends in International Mathematics and Science Study (TIMSS) e il Progress
in International Reading Literacy Study (PIRLS). Per quanto riguarda questi ultimi due
test, secondo gli ultimi dati elaborati nel Database HLO, nel 2016 a livello primario la
Federazione Russa aveva raggiunto un punteggio di 580,77 nel test PIRLS riguardante
la lettura, mentre nel 2015 un punteggio pari a 563,92 per la matematica a livello
primario e di 537 a livello secondario, e per quanto riguarda le scienze aveva ottenuto
un punteggio di 567,2 a livello primario e 544,12 a livello secondario.

Per la costruzione del grafico 5 sono stati presi in considerazione i minimi e i
massimi riportati nel HLO Database e relativi agli anni corrispondenti, ponendoli a

confronto con i punteggi ottenuti dalla Federazione Russa.

1% Save the Children (22 novembre 2022). Ukraine: more than half of children missing out on education
due to blackouts - Survey. Ultimo accesso: 7/12/2022.
https://www.savethechildren.net/news/ukraine-more-half-children-missing-out-education-due-blackouts-s

urvey
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Grafico 5

Punteggi russi ricavati dal HLO Database basati sui test TIMSS ¢ PIRLS
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Nell’ambito del test PISA 2018 ha invece ottenuto un punteggio di 479 contro i
487 punti della media OCSE in lettura, 488 punti contro la media OCSE di 489 punti in
matematica, e 478 punti contro la media OCSE di 489 punti in scienze. Sono risultati
tutto sommato alti e non molto distanti dalla media OCSE, paragonabili a essa per

quanto riguarda la matematica, leggermente inferiori per la lettura e le scienze (grafico

6).

Punteggi nel test PISA 2018 Grafico 6
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Si ¢ osservato che 1 risultati ottenuti in questi test sono correlati
proporzionalmente al livello di equita nell’istruzione, cio vale a dire che piu i gruppi di
un certo Paese ottengono risultati coerenti € omogenei tra loro, piu il punteggio si
alzera. Gli studenti russi risultavano avere infatti il piu basso divario tra gli studenti
appartenenti ai gruppi socio-economici piu alti e quelli appartenenti ai livelli piu bassi:
il divario nella Federazione Russa tra il quintile socio-economico piu basso e quello piu
alto equivaleva quasi alla meta della media europea di 100 punti PISA e nella classifica
dell’equita collocava la Russia davanti a tutti gli altri Paesi europei partecipanti ai test
PISA, considerata la minore entita del divario.

Risultati cosi positivi per quanto riguarda 1’equita educativa sono probabilmente
dovuti a misure di politica educativa molto forti e sostenute e non a un fattore storico
relativo a una maggiore equitda di reddito nei Paesi ex socialisti. Bisogna inoltre
considerare che la Russia si era prefissata tramite un decreto presidenziale del maggio
2018 l'obiettivo di rientrare tra i primi dieci Paesi per qualita dell'istruzione; per
raggiungere questo obiettivo risulta fondamentale affrontare le disuguaglianze mirando
a una crescita dei risultati piu bassi. Mentre la Russia raggiunge i risultati piu alti nel
test PIRLS, che misura la lettura nei primi anni di scuola, e si era gia classificata tra i
primi dieci Paesi nel test TIMSS, che misura i risultati curricolari in matematica e
scienze nella quarta e ottava classe, 1 suoi risultati erano circa nella media per quanto
riguarda la misurazione delle competenze nel test PISA. Si calcola che la Russia
dovrebbe migliorare le proprie prestazioni di circa una deviazione standard per passare
dalla posizione attuale alla top ten. Uno dei principali contributi al miglioramento
dell'equita nella Federazione Russa era (ed ¢ tuttora) il fatto che 1 genitori russi hanno
un livello di istruzione molto piu alto rispetto al livello medio degli Stati OCSE.
Genitori piu istruiti significano un migliore sostegno a casa, rendendo possibile
capitalizzare ulteriormente questo vantaggio sostanziale in termini di equita. Inoltre
nella Federazione Russa si ¢ posta molta attenzione e si sono effettuati numerosi
investimenti per garantire l'accesso all'istruzione prescolare. L'iscrizione alla scuola
dell’infanzia nella Federazione Russa ¢ relativamente alta, fatto anch’esso
positivamente correlato all’equita educativa. Anche il possesso culturale della famiglia e
il senso di appartenenza degli studenti giocano un ruolo importante nel favorire alti

livelli di equita. Si ¢ dimostrato infatti che le famiglie che hanno un maggiore
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orientamento alla cultura tendono a influenzare positivamente i punteggi scientifici
degli studenti russi, non bisogna poi dimenticare che una dimensione importantissima
della politica educativa nella Federazione Russa ¢ proprio rappresentata dalla
motivazione al raggiungimento dei risultati e alla ricerca di risultati di alta qualita.
Tuttavia, la posizione russa in classifica scenderebbe considerevolmente nel quadro
della scuola superiore, ¢ poche universita russe si posizionerebbero tra le prime 500
universita del mondo.'”’

La progettazione e l'attuazione delle politiche educative dipendono fortemente
dalla storia e dalla cultura, inoltre il motivo di risultati cosi buoni a livello di equita

sarebbe dovuto all’alto livello di controllo sulle stesse politiche educative.

2.3 Le conseguenze del conflitto sull’istruzione russa

Contrariamente a quanto si possa pensare, il conflitto non ha solamente portato
effetti negativi agli studenti ucraini, ma anche agli stessi studenti russi, pur non
trovandosi direttamente coinvolti in esso.

In primo luogo c’¢ da dire che la Federazione Russa faceva parte a partire dal
2003 del cosiddetto “processo di Bologna” (Bologna Process), lanciato con la
dichiarazione di Bologna del 1999, anche detto European Higher Education Area
(EHEA). EHEA ¢

a unique international collaboration on higher education and the result of the political will of 49
countries with different political, cultural and academic traditions, which, step by step during the
last twenty years, built an area implementing a common set of commitments: structural reforms
and shared tools. These 49 countries agree to and adopt reforms on higher education on the basis
of common key values— such as freedom of expression, autonomy for institutions, independent
student unions, academic freedom, free movement of students and staff. Through this process,
countries, institutions and stakeholders of the European area continuously adapt their higher
education systems making them more compatible and strengthening their quality assurance
mechanisms. For all these countries, the main goal is to increase staff and students' mobility and
to facilitate employability.'®

197 The World Bank, Education Equity in the Russian Federation - Summary Report, World Bank
Education Global Practice: Report P164840, 2018, pp. 6-9.

1% “yna collaborazione internazionale unica nel suo genere in materia di istruzione superiore ed ¢ il risultato della
volonta politica di 49 Paesi con tradizioni politiche, culturali e accademiche diverse che, passo dopo passo negli
ultimi vent'anni, hanno costruito uno spazio attuando una serie di impegni comuni: riforme strutturali e strumenti
condivisi. Questi 49 Paesi concordano e adottano riforme sull'istruzione superiore sulla base di valori chiave comuni,
come la liberta di espressione, l'autonomia delle istituzioni, l'indipendenza dei sindacati studenteschi, la liberta
accademica, la libera circolazione degli studenti e del personale. Attraverso questo processo, i Paesi, le istituzioni e
gli stakeholder dell'area europea adattano continuamente i loro sistemi di istruzione superiore rendendoli piu
compatibili e rafforzando i loro meccanismi di garanzia della qualita. Per tutti questi Paesi, 1'obiettivo principale ¢
aumentare la mobilita del personale e degli studenti e facilitare I'occupabilita lavorativa.”

European Higher Education Area and Bologna Process. Ultimo accesso: 14/12/2022.

http://ehea.info/index.php

63


http://ehea.info/index.php

Alla riunione LXXX del Bologna Follow-up Group (BFUG), il quale
supervisiona il Processo di Bologna nell'attuazione dei comunicati ministeriali e nel suo
sviluppo, tenutasi a Strasburgo I'l1 e il 12 aprile 2022, i membri del BFUG hanno
deciso di sospendere i diritti di rappresentanza della Federazione Russa nelllEHEA.'"”
Infatti il processo di Bologna “underlines the importance of education and educational
cooperation in the development and strengthening of stable, peaceful and democratic
societies ”.""°

Inoltre, stando a quanto si ¢ sottolineato nel Comunicato di Roma (Rome
Communiqué) risalente al novembre 2020

[...] our vision will fully respect the fundamental values of higher education and
democracy and the rule of law. It will encourage creativity, critical thinking, free circulation of

knowledge and will expand the opportunities offered by technological development for
research-based learning and teaching.'"!

Altri valori dichiarati dal’EHEA sempre nel Comunicato di Roma sono
I’autonomia istituzionale, la liberta e l'integrita accademica, la partecipazione degli
studenti e del personale alla gestione dell'istruzione superiore e la responsabilita
pubblica di e per l'istruzione superiore. L’'importanza del Bologna Process sta nella
creazione di uno spazio europeo dell'istruzione superiore, costituito a partire dalla
discussione da parte dei governi europei sulle riforme della politica dell'istruzione
superiore, e sulla costruzione di una fiducia reciproca per la creazione del learning
mobility, la cooperazione accademica transfrontaliera e il riconoscimento reciproco dei
periodi di studio e delle qualifiche conseguite all'estero.'? Per questo motivo, ossia per

poter garantire agli studenti la mobilita nello studio, risulta importante la partecipazione

1 European Higher Education Area and Bologna Process, Russian Federation. Ultimo accesso:
14/12/2022. http://ehea.info/page-russian-federation;

110 “gottolinea I'importanza dell'istruzione e della cooperazione educativa nello sviluppo e nel
rafforzamento di societa stabili, pacifiche e democratiche”.

European Higher Education Area and Bologna Process, Statement of the BFUG on consequences of the
Russian Federation invasion of Ukraine. Ultimo accesso: 14/12/2022.
http://ehea.info/page-ADOPTION-OF-THE-STATEMENT

"' “la nostra visione rispettera pienamente i valori fondamentali dell'istruzione superiore, della
democrazia e dello Stato di diritto. Incoraggera la creativita, il pensiero critico, la libera circolazione della
conoscenza e ampliera le opportunita offerte dallo sviluppo tecnologico per I'apprendimento e
l'insegnamento basati sulla ricerca”;

Ibidem.

12 Buropean Commission, European Education Area; The Bologna Process and the European Higher
Education Area. Ultimo accesso: 14/12/2022.
https://education.ec.europa.eu/education-levels/higher-education/inclusive-and-connected-higher-educatio

n/bologna-process
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a esso. Il programma Erasmus infatti, lanciato nel 1987, ¢ stato affiancato tramite questo
progetto da una cooperazione intensa e strutturata tra gli istituti di istruzione superiore

europei, avviata dalla Commissione Europea, poiché

As the demand for student mobility grew rapidly, it became clear how difficult it was for single
institutions to recognise periods of study across different national higher education systems with
divergent degree structures and different academic traditions.'

Nello “Statement of the BFUG on consequences of the Russian Federation
invasion of Ukraine” (“Dichiarazione del BFUG sulle conseguenze dell'invasione
dell'Ucraina da parte della Federazione Russa”) si legge che l'invasione dell'Ucraina da
parte della Federazione Russa non rispetta 1 valori e gli obiettivi dell'EHEA e viola
fondamentalmente tutti gli obblighi e gli impegni assunti dalla Federazione Russa da
quando ha aderito allEHEA nel 2003, minando inoltre la fiducia reciproca,
fondamentale per la cooperazione europea nel campo dell'istruzione superiore.''*

In un comunicato del Ministero dell’Educazione dell’Ucraina ¢ stato inoltre
espressamente chiesto ai membri della comunita internazionale di bloccare l'accesso a
tutte le banche dati scientifiche e ai materiali degli editori scientifici per i cittadini della
Federazione Russa, di rendere impossibile per gli scienziati affiliati a istituzioni russe di
partecipare a programmi di sovvenzioni internazionali finanziati dall'Unione europea e
da altri paesi, di sospendere la partecipazione di ricercatori, studenti e istituzioni della
Federazione Russa agli attuali programmi di mobilita accademica internazionale, di
boicottare i tentativi di organizzare eventi scientifici internazionali all'interno della
Federazione Russa (in particolare, conferenze scientifiche, convegni, conferenze di
studio) e di vietare inoltre ai cittadini della Federazione Russa di essere redattori,
co-redattori o revisori di pubblicazioni internazionali.'"

Statista, il portale statistico utilizzato da piu di 4.500 istituzioni accademiche,
riporta che nel 2021 oltre 395 mila studenti internazionali si sono iscritti negli istituti di

istruzione russi. Il numero di studenti stranieri ¢ aumentato costantemente nel periodo

113 “Con la rapida crescita della domanda di mobilitd degli studenti ¢ diventato chiaro quanto fosse
difficile per le singole istituzioni riconoscere i periodi di studio nei diversi sistemi nazionali di istruzione
superiore aventi strutture di laurea divergenti e tradizioni accademiche diverse.”

Ibidem.

!4 Buropean Higher Education Area and Bologna Process (11 aprile 2022). Statement of the BFUG on
consequences of the Russian Federation invasion of Ukraine. Ultimo accesso: 14/12/2022.
http://ehea.info/page-ADOPTION-OF-THE-STATEMENT.

!5 Cfr. Ministry of Education and Science of Ukraine, Appeal of Ukrainian Universities and Ministry of
Education.
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osservato a partire dal 2016. Nel 2020 la Russia ¢ stata la sesta destinazione di studio
all'estero piu popolare al mondo."® T numeri relativi all’anno 2022 non sono ancora
disponibili. I dati dell'Istituto di statistica dell'UNESCO mostrano inoltre che oltre
48.000 russi studiano all'estero ogni anno, il maggior numero dei quali si reca in
Germania, Repubblica Ceca, Regno Unito, Francia e Finlandia."”’

I1 programma che rende possibili gli scambi di studenti tra la Federazione Russa
e gli altri Stati dell’Unione Europea ¢ da sempre il programma Erasmus +, che a partire
dal 2015 ha reso possibile lo svolgimento di periodi di mobilita verso altri Continenti (a
cui ci si riferisce nei vari regolamenti con la denominazione di “Paesi extra europei”),
consentendo la collaborazione tra gli Atenei dei paesi che aderiscono al programma.''®
Esso considera la Federazione Russa (cosi come anche 1’Ucraina), parte dei “Paesi terzi
non associati al Programma”, 1 quali, “in casi debitamente giustificati e nell’interesse
dell’Unione”, possono essere ammessi alle azioni del programma, seguendo perd
“determinati criteri o condizioni”, vale a dire:

Saranno assegnati finanziamenti alle organizzazioni di tali Paesi all’interno dei territori

riconosciuti dal diritto internazionale. I richiedenti e i partecipanti devono rispettare eventuali

restrizioni all’assistenza esterna dell’UE imposte dal Consiglio europeo. [...] le candidature

devono essere in linea con i valori generali dell’UE del rispetto della dignita umana, della liberta,

della democrazia, dell’uguaglianza, dello Stato di diritto e del rispetto dei diritti umani, compresi
i diritti delle persone appartenenti a minoranze [...]'""

E’ interessante notare che sia nel caso della Federazione Russa (appartenente al
raggruppamento della regione 4 di tali Paesi terzi non associati), sia nel caso
dell’Ucraina (appartenente alla regione 2) si fa specificamente riferimento alla
partecipazione al programma nell’ambito del “territorio riconosciuto dal diritto
internazionale”, rimarcando il problema dei confini di diritto. Inoltre nel sito ufficiale
Erasmus non sono presenti notizie riguardo 1’esclusione della Federazione Russa dal
programma, facendo pensare che la collaborazione stia continuando tutt’ora.

Secondo I’agenzia di stampa TASS, il Ministero russo dell'lstruzione e della

Scienza avrebbe raccomandato agli istituti di istruzione superiore di astenersi dalla

116 Statista. Total inbound internationally mobile students in Russia from 2016 to 2021. Ultimo accesso:
22/12/2022. https://www.statista.com/statistics/1238266/number-of-international-students-russia/
" UNESCO Institute for Statistics. Global Flow of Tertiary-Level Students. Ultimo accesso: 3/11/2022.

https://uis.unesco.org/en/uis-student-flow
18 ERASMUS +. Mobilita extra UE. Ultimo accesso: 5/12/2022.

https://www.erasmusplus.it/istruzione_superiore/mobilita/mobilita-extra-ue/
" ERASMUS+, Paesi partecipanti. Ultimo accesso: 5/12/2022.
. 1TasSmus 1 B c aeQ] o .
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partecipazione al programma di scambio di studenti Erasmus+ dell'Unione Europea,
basandosi sui regolamenti del Consiglio dell'UE dell'8 aprile 2022, i quali stabiliscono il
divieto di fornire sostegno finanziario alle organizzazioni statali o controllate dallo Stato
russo nell'ambito dei programmi finanziati dallUE. Nella Gazzetta Ufficiale
dell’Unione Europea, in particolare al punto 5 e all’articolo 5 terdecies, si legge infatti
che:
La decisione (PESC) 2022/578 stabilisce il divieto di fornire sostegno, ivi compresi
finanziamenti e assistenza finanziaria o qualsiasi altro beneficio derivante da un programma
dell'Unione, dell'Euratom o di uno Stato membro, a entita russe di proprieta pubblica o sotto
controllo pubblico. [...]
E vietato fornire sostegno diretto o indiretto, ivi compresi finanziamenti e assistenza finanziaria
0 qualsiasi altro beneficio nell'ambito di un programma dell'Unione, dell'Euratom o di un
programma nazionale di uno Stato membro ¢ di contratti ai sensi del regolamento (UE, Euratom)

2018/1046 a qualsiasi persona giuridica, entita od organismo stabiliti in Russia sotto controllo
pubblico o di proprieta pubblica per oltre il 50 %. '

Segue una lista di eccezioni all’applicazione di questo regolamento, tra cui vi
sono anche gli “scambi di mobilita per singole persone e ai contatti interpersonali’”;
inoltre, sempre in data 8 aprile 2022, la Commissione europea ha chiesto di porre fine
agli accordi di sovvenzione in corso € ai successivi pagamenti a favore di enti pubblici
russi o organizzazioni, facendo esplicitamente riferimento al programma Erasmus+. Il
Commissario europeo Mariya Gabriel ha infatti annunciato tramite un comunicato
ulteriori misure riguardanti la partecipazione di enti pubblici russi a Erasmus+. In
particolare riguardo la partecipazione delle entita pubbliche russe al programma
afferma:

I have asked to terminate the participation of Russian public entities or bodies in all ongoing and

future Erasmus+ actions. This also includes termination of all payments to Russian public bodies
or related organisations.'?!

mentre riguardo la partecipazione di individui, giovani e organizzazioni della societa

civile russa al programma Erasmus+:

120 Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana, Regolamento (UE) 2022/576 del Consiglio dell'8 aprile
2022 che modifica il regolamento (UE) n. 833/2014 concernente misure restrittive in considerazione delle
azioni della Russia che destabilizzano la situazione in Ucraina.

12l “Ho chiesto di porre fine alla partecipazione di enti o organismi pubblici russi a tutte le azioni
Erasmus+ in corso e future. Questo include anche la cessazione di tutti i pagamenti a enti pubblici russi o
organizzazioni collegate”.

European Commission (8 aprile 2022). Statement by commissioner Mariya Gabriel on the termination of
cooperation with Russian Public Entities in research and in education. Ultimo accesso: 5/12/2022.
https://ec.europa. mmission/presscorner/detail/en/STATEMENT 22 2391
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First, Russian students, scholars and academic staff will remain eligible for short term-exchanges
and Russian students and scholars will remain eligible for degree mobility. A thorough screening
against the EU sanction lists will be conducted. Student and staff exchanges towards Russia also
remain eligible. Second, participation of Russian individuals, youth, and civil society
organisations in Erasmus+ and the European Solidarity Corps youth actions remains, with a
thorough screening to be conducted. The continued screening of individuals will ensure that no
individual on the EU sanctions list is allowed to participate in an Erasmus+ or the European
Solidarity Corps action. '*

Dunque ci0o che non sara piu concesso agli studenti russi sarebbero i1
finanziamenti da parte dell’Unione Europea, anche se continuerebbero ad avere la
possibilita di studiare all’estero per brevi periodi di tempo. Per cui, per quanto riguarda
l'interrogativo se gli studenti russi siano ancora accolti nelle universita europee, la
risposta sarebbe positiva. Per riflettere sulla questione puo risultare interessante fare
riferimento anche alle informazioni pubblicate dal sito ufficiale del Ministero
dell’Istruzione e della Scienza russo, secondo cui alcuni studenti russi frequentanti le
universita europee avrebbero subito “violazioni dei loro diritti” e sarebbero stati espulsi
ingiustificatamente. Nel Decreto n. 434 del 21 marzo 2022, firmato dal primo ministro
Michail Vladimirovic MiSustin si dichiara che gli studenti ingiustamente espulsi
potranno proseguire i loro studi in territorio russo, tramite finanziamenti statali,
presentando un certificato per il trasferimento ad un'altra istituzione educativa che
riportera l'elenco delle discipline accademiche studiate, stage completati, ricerche
effettuate. Il costo di tali studi sara interamente rimborsato dall'universita.'* Il Ministro
della Scienza e dell'lstruzione Superiore Valery Falkov ha affermato che circa 850
studenti, in data 31 marzo, si erano rivolti a questa procedura per poter proseguire gli

studi.'* In realtd non si trovano informazioni provenienti da altri siti ufficiali riguardo

122 “In primo luogo, gli studenti, i ricercatori e il personale accademico russi continueranno ad essere
ammessi agli scambi di breve durata e gli studenti e gli studiosi russi continueranno ad essere ammessi
alla mobilita di laurea. Verra effettuato uno screening approfondito rispetto alle liste di sanzioni dell'UE.
Anche gli scambi di studenti e personale verso la Russia rimarranno ammissibili. In secondo luogo, la
partecipazione di individui, giovani e organizzazioni della societa civile russa a Erasmus+ e alle azioni
per i giovani del Corpo europeo di solidarieta rimane, con un'accurata selezione da condurre. Lo
screening continuo delle persone garantira che nessun individuo presente nell'elenco delle sanzioni
dell'UE sia autorizzato a partecipare a un'azione Erasmus+ o del Corpo europeo di solidarieta”.

Ibidem.

123 Munucrepcrso Hayku u Beicero O6pasosanus Poccuiickoii @enepanuii (28 gpespans 2022).
Poccusne, obyuarowuecs 3a pybexcom u CIoaKHy8UIUECs ¢ YujemieHuem npag, cCmozym npoooalcumsy
yueby na Pooune; Ultimo accesso: 26/12/2022.
https://minobrnauki.gov.ru/press-center/news/novosti-ministerstva/47872/;

124 MumucrepctBo Hayku m Bricmero O6paszosanms Poccmiickoii ®emepanmii (31 mapra 2022).
Cmyoenmul, nomepsguiue Mecma 6 eSPONeUCKUX 8Y3aX U3-3d HEOPYHCECMEEHHbIX —Oellcmeull
uHocmpaHHblx 2ocyaapcm6 CMoeym npodomfcumb 06yqeyue 6 Poccuu. Ultimo accesso: 26/12/2022.
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I’argomento, anzi, le informazioni riscontrate dalle varie fonti sono molto contrastanti
ed eterogenee tra di loro; inoltre il fatto che questa notizia sia stata pubblicata da un sito
governativo ufficiale russo non rende necessariamente 1’informazione veritiera, in base
alla riflessione sulla liberta di pensiero nelle istituzioni educative russe svolta nel

precedente capitolo.

2.3.1 Gli studenti russi appoggiano il conflitto?

Si sono visti sino ad ora 1 cambiamenti radicali avvenuti nell’istruzione ucraina e
il modo in cui studenti e insegnanti si sono adattati per dare continuita al processo
educativo, accogliendo i numerosi cambiamenti nella loro vita quotidiana. Partendo dal
presupposto che nell’educazione russa ¢ operata una rigida politica di controllo e
progettazione, portando cosi ad avere un’educazione equa ma non libera, abbiamo visto
anche 1 cambiamenti in essa, sicuramente non cosi drastici come quelli avvenuti in
territorio ucraino ma non meno trascurabili in quanto vi ¢ un’azione diretta per
I’appunto sul diritto alla liberta di pensiero, che dovrebbe essere invece garantito e
favorito proprio tramite il diritto allo studio. Seppure infatti gli studenti russi non
vedano minacciato direttamente il loro diritto alla vita o all’istruzione, il diritto alla
liberta di pensiero sarebbe fortemente limitato, specialmente nel mondo accademico dal
momento che ¢ proprio nel periodo della vita in cui i ragazzi frequentano I’universita
che la loro mente inizia a sviluppare ideali legati a visioni etiche in linea con valori
fortemente personali, oltre che a visioni critiche della realta circostante. Ma gli studenti
russi percepiscono questi cambiamenti? Come reagiscono di fronte a essi?

Per capire come i cambiamenti avvenuti anche all’interno dell’istruzione russa
siano recepiti dagli studenti analizziamo alcuni episodi significativi.

Nel mondo accademico russo si sta assistendo a due diversi fenomeni: da una
parte gli studenti si schierano apertamente a favore della guerra, dall’altra invece si
oppongono fermamente. Si riporteranno in questo paragrafo i casi di due
importantissime istituzioni accademiche russe, 1’Universita di San Pietroburgo e
1“Universita statale di Mosca.

Un esempio lampante di entrambi i casi ¢ cid che ¢ avvenuto all’interno
dell’Universita di San  Pietroburgo SPbGU, (Canxm-Ilemepbypeckuil
Tocyoapcmeennviti Ynusepcumem CIIBI'Y), in cui dipendenti, laureati e studenti hanno

inviato una lettera aperta al Presidente russo V. Putin per sostenere le sue decisioni ¢ le
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azioni militari in Ucraina. Il link ¢ stato pubblicato sulla pagina VKontakt di Ljudmila
Gromova, direttrice del Dipartimento di Storia del giornalismo dell'Universita statale di
San Pietroburgo; ¢ stato rimosso dall’autore del post, ma la pagina contenente la lettera
aperta ¢ tuttora accessibile.

La lettera aperta ¢ direttamente indirizzata al presidente e comincia cosi:

Caro Vladimir Vladimirovich [Putin]! In questi tempi difficili per lei e per il nostro Paese,
scriviamo a lei, laureato della nostra universita, con parole di sincero sostegno. Comprendiamo
la decisione difficile ed epocale che ha dovuto prendere, e la approviamo con tutto il cuore,
rendendoci conto che non aveva altra scelta.'?

Nella lettera gli autori sottolineano che i1 “pacifisti” hanno “per molti anni trascurato la
guerra in corso”, facendo riferimento ad esempi di guerre perse dalla Russia sfruttando
il messaggio di non ripetere gli errori e scrivendo che il governo russo “non si schiera
contro il popolo ucraino, ma protegge la sicurezza del mondo intero”. La lettera si
presenta come un appello dei dipendenti dell'Universita Statale di San Pietroburgo, ma
tra i firmatari ci sono anche studenti e laureati dell'universita. Dal 3 marzo 2022 , data di
pubblicazione della lettera, alla fine dell’anno 2022, sono presenti pitu di 1100 firme di
sostenitori.'*

Contemporaneamente 1 frequentanti dell’universitd hanno creato un'altra

petizione contro I'operazione:

[...] - La guerra ¢ un male assoluto. Non riconosciamo 1'azione militare come uno strumento
efficace, giusto o appropriato ai sensi del diritto internazionale per la risoluzione dei conflitti
internazionali.

- L'aggressione militare contraddice la cultura e i valori dei cittadini della Federazione Russa,
insegnati dall'amara esperienza della Grande Guerra Patriottica e dall'eredita della cultura
artistica russa, che ¢ di natura antibellica.

- Le azioni militari della Russia in Ucraina contraddicono i valori costituzionali fondamentali
della Federazione Russa, vale a dire la vita umana e la liberta. [...]

125 “Vpaxaemblii Biagumup Biajumuposuy!

B ato TpynHoe s Bac u uist Beelt Hatelt ctpaHbl BpeMst oOpaiiaeMcst K Bam, BBIITYCKHHUKY Halero
YHHUBepcUTETa, CO CIOBAMU UCKPEHHEH MOIepKKH. MBI IOHMMaeM, Kakoe HEPOCTOe U CybOOHOCHOE
pemenne Bbl OIKHBI OBUTH MPUHSTH, U BCELENI0 0100pseM ero, 0CO3HaBast, 4To JIpyroro Beibopa y Bac
y>K€ HE 0CTaBaJoCh.”

Obpawenue x Ipesudenmy Poccuiickoti @edepayuu compyonuxos Cankm-Ilemepoypeckozo
eocyoapcmeennozo yHugepcumema. Ultimo accesso: 27/12/2022.
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLStAZz7671.-126Yb0gQzcSTYUD7n29BNOtC3IBIMITL-Zke
PGA/viewform.

126 Ibidem.
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Chiediamo alla comunita studentesca e ai docenti della SPbU di schierarsi contro la guerra e di

opporsi all’ “operazione militare speciale” in Ucraina. 127

A questo appello risultano avere firmato invece piu di 2700 persone'?®; questa
volta perd 1 nomi non sono pubblicati insieme alla petizione, probabilmente per
mantenere nascosta 1’identita dei firmatari.

Un altro caso ¢ quello dell'Universita statale di Mosca MGU (Mockoseckuti
Tocyoapcmeennviii Ynusepcumem umenu M. B. Jlomonocoea, MI'Y), che in data 2
marzo 2022 ha pubblicato un appello che non dichiara esplicitamente il consenso
all’operazione e il sostegno a Putin, approvato e pubblicato dal Consiglio accademico
dell'Universita statale di Mosca.

L’appello infatti afferma che

[...] il nostro Paese sta attraversando tempi difficili. 11 Presidente russo V.V. Putin ha spiegato in
modo esauriente le ragioni della difficile decisione di condurre un'operazione militare speciale.
Gli eventi degli ultimi giorni non lasciano indifferenti. Siamo consapevoli di cio che sta
accadendo, ma siamo convinti di dover gestire questo periodo con dignita universitaria,
seguendo i principi dell'alta cultura accademica e dell'etica'”’

Non sono infatti presenti cenni al “sostegno” all’operazione militare, ma si parla
di “gestione del periodo”. Non ¢ quindi una lettera di sostegno aperto ed evidente come

la prima che ¢ stata trattata nel paragrafo, ma si afferma la presa di consapevolezza e

127.¢[...] - BoiiHa — 3T0 a6COMOTHOE 3710. MBI He NPU3HAEM BOEHHBIE AEHCTBUSA HU >((PEKTUBHBIM, HU
CIIPaBEUIMBbIM, HHU COOTBETCTBYIOUIUM MEXKIYHApPOAHOMY IIpaBy HHCTPYMEHTOM pa3pellICHHUs
MEK/TyHapOJHBIX KOH(IIUKTOB.

- BoenHas arpeccuss NpOTHBOpPEUYHMT KyJBTYpe W LEHHOCTAIM rpaxaaH Poccuiickoii deneparnmm,
Hay4dyeHHBIX TOpPbKUM  ombiToM Benmukoir OTeyecTBEHHOW BOMHBI, HacjelIWeM POCCUHCKON
Xy/I0XKECTBEHHON KYJIBTYPbI, HOCSIIEH aHTUBOCHHBINA XapakTep.

- Boennrnle nefictBust Poccun B YkpanHe npoTuBOpedaT OCHOBHBIM KOHCTUTYIIMOHHBIM LIEHHOCTSIM P® —
YeJI0BEYECKOH JKH3HH U CBOOOJE. |...]

M1 pu3bIBaeM CTyIeHYECKOe U IperoaaBarelibckoe coodmectra CIIOIY commmapu3upoBaThes IpOTHUB
BOIHBI U BBICTYITUTH IIPOTHB MIPOBEICHUS «CIIENAIEHON BOCHHON orlepanuu» B YkpauHe.”

Omxpoimoe obpawjenue x Ilpesudenmy Poccutickou @edepayuu om auya 66inyCKHUKOS, CHYOEHMOS,
acnupanmos u compyonuxos CII6I'Y. Ultimo accesso: 27/12/2022.

https://docs.google.com/forms/d/e/1 FAIpQLSdjv4oa7wl] QjStlorJxEPZxgl 4IPBpKZkzySszq2ZaA8aYd
Q/viewform

128 Tbidem.

129 «[...] Hama cTpaHa nepexuBaeT TpyaHble Bpemena. IIpesuent Poccun B.B. TlyTtun ucuepnbiBaroie
OOBSICHII IPUYUHBI IPUHSITHS HEMPOCTOTO PELICHHS O IIPOBE/ICHUH CIICIIMAIEHON BOCHHON ONepanu.
CoObITHS TOCIEAHUX JHEH HHUKOTO HE OCTaBISIOT PaBHOAYIIHBIMH. MBI OCTpO IE€peXHBacM
MIPOMCXO/AIIEE, HO yBEPEHBI, YTO TNPONTH 3TOT HMEPHOJ MBI JOJDKHBI HO-YHHBEPCHUTETCKH JOCTOIHO,
cienys MPUHLIMIIAM BBICOKOM aKaJleMUYeCKOM KyIbTypbl U STHUKHU.”

Mockosckuii ['ocynapctBennnit YauBepcutetr Mmenn M.B. JlomonocoBa (2 maprta 2022).

Obpawenue 4j1eHO08 Yyenoeo cosema Mry. Ultimo accesso: 27/12/2022.
https: ms news/obrashchenie-uchenogo-soveta-mgu.html
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coscienza da parte dell’universita delle azioni intraprese dal presidente Putin. Inoltre
questo appello cita la necessita di prestare particolare attenzione agli studenti
internazionali che studiano in territorio russo e agli studenti russi che hanno incontrato
alcuni problemi in diversi Paesi stranieri, affermando I’intenzione di continuare a
sviluppare relazioni internazionali. Ma nonostante alla fine nomini questo periodo come
un periodo di difficoltd temporanee, afferma che si adoperera per raggiungere gli
obiettivi di sviluppo nazionale della Russia. Da questa frase finale si puo quindi intuire
il sostegno alla campagna russa, anche se sembra un sostegno piu velato.

In risposta a questo comunicato, in data 5 marzo 2022 ¢ stato pubblicato un altro

appello che utilizza parole molto forti:

Noi, studenti, specializzandi, docenti, personale ¢ laureati della piu antica universita russa,
I’Universita Statale Lomonosov di Mosca, condanniamo categoricamente la guerra che il nostro
Paese ha scatenato in Ucraina.

La Russia e i nostri genitori ci hanno dato un'educazione solida, il suo vero valore ¢ la capacita
di valutare criticamente cid che accade intorno a noi, di soppesare gli argomenti, di ascoltare gli
altri e di impegnarsi per la verita scientifica e umanistica. Siamo in grado di chiamare le cose con
il loro nome ¢ non possiamo restare inerti. [...] I valori dell'assolutezza della vita umana,
dell'umanesimo, della diplomazia e della risoluzione pacifica delle controversie che abbiamo
assorbito all’interno dell'universita sono stati calpestati e gettati via in un istante nel momento in
cui la Russia ha invaso a tradimento 1'Ucraina.'*

Nella pagina di pubblicazione si afferma che I’appello ¢ stato firmato da oltre
7.500 studenti e dal personale dell’Universita di Mosca. Anche in questo caso le firme
dei nomi sono temporaneamente nascoste per salvaguardare le identita dei firmatari, ma
rimangono a disposizione degli autori dell'appello.'!

D’altronde non ¢ difficile capire il motivo della scelta di non pubblicare i nomi

degli studenti: gli episodi di repressione del dissenso per le opinioni politiche dall’inizio

130 “Mp1, CTyIEHTBI, aCIMPAHTEI, PENONABATENH, COTPYIHAKA 1 BBITYCKHUAKH CTAPENIIETO YHUBEPCUTETA
Poccun, MOCKOBCKOTO rocylapcTBEHHOIO yHuBepcurera uMeHu M.B. JIoMOHOCOBa, Kareropuyecku
OCYX/1aeM BOIHY, KOTOPYIO Halla CTpaHa pa3Bs3aia B YKpauHe.

Poccus n Hamm poauTenu AajdM HaM CHJIBHOE 00pa3oBaHHE, HCTHHHAS LIEHHOCTh KOTOPOTO 3aKII0YaeTCs
B TOM, I-ITO6I:.I YMETb KPUTHYCCKU OLCHUBATH MPOUCXOAAIICEC BOKPYI, B3BCUINBATHL APr'YMCHTHI, CJIbIIIATH
JpYT Apyra u ObITh IIpeAaHHbIM MCTHHE — HAy4YHOW M T'yMaHHUCTHYECKOH. MBI yMeeM Ha3bIBaTh BELIH
CBOMMH MMCHAaMH, M MBI HC MOXEM OCTaBaThCs B CTOpoHE. [...] IleHHOCTH abcooTa 4YenoBeYCCKOM
JKM3HU, TYMaHH3Ma, IWIUIOMAaTHH W MHPHOTO pa3pelleHHsl MPOTUBOPEYHil, KOTOpBIE MbI BIIUTAIH B
YHuBepcuTeTe, ObUIM PACTONTAHBI U BHIOPOLIEHB! B OIUH MUI, Korna Poccust BeposoMHO BTOpIVIach Ha
TEPPUTOPUI0 YKpauHbL.”

MSU Alumni Against War (5 mapta 2022). Coobwecmeo MI'Y umenu M.B. JlomoHocosa npomus 8oiiHbl.
Ultimo accesso: 27/12/2022.
https://msualumniagainstwar.notion.site/0378ab0a0719486181781e8e2b360180

B! Tbidem.
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del conflitto continuano tuttora ad avvenire. OVD-Info, un progetto mediatico russo
indipendente sui diritti umani, dedicato alla persecuzione politica in Russia per coloro
che hanno esercitato il diritto alla liberta di riunione e altri diritti politici fondamentali,
ha pubblicato le cifre delle detenzioni durante le proteste contro la guerra a partire dal
24 febbraio 2022. Al 30 novembre 2022 si conteggiano piu di 19 mila detenzioni; la
piattaforma non conteggia le persone detenute, ma le detenzioni, dato che una persona
puo essere detenuta piu volte per svariati motivi. Il numero include anche i fermi
avvenuti dopo i raduni, i fermi legati alla pubblicazione di post contro la guerra, i fermi
per cio che viene percepito come simbologia antibellica, come ad esempio spille, scritte
antibelliche, nastri giallo-blu o verdi su abiti e accessori, adesivi su auto o finestre di

casa.'®

Viste le cifre, non risulta impossibile pensare al fatto che molte di queste
detenzioni potrebbero essere state esercitate su studenti universitari, dato che gli
studenti russi sono in prevalenza oppositori dell’”operazione speciale in Ucraina”, come
dimostra uno studio redatto da Svetlana Erpyleva, sociologa e ricercatrice nel
Laboratorio di Sociologia Pubblica (Jlabopatopuu Ily6nuunoit Conumonoruu) e il
Centro per la Ricerca Sociale Indipendente (IleHTpa HE3aBUCUMBIX COIMOJIOTHYECKHUX
uccnenoBanuii), € Natal’ja Savel’eva, anche lei sociologa del Laboratorio di sociologia
pubblica, in cui si ¢ cercato di comprendere piu a fondo la percezione della guerra da
parte dei cittadini russi.

In questa indagine, utilizzando il metodo di ricerca quantitativa in modo da
cogliere tutte le possibili sfumature, si ¢ osservato l'atteggiamento dei russi nei confronti
della guerra dalla fine di febbraio fino a giugno 2022. Tale ricerca ¢ stata la risposta alla
pubblicazione continua da parte delle agenzie statistiche fedeli al Cremlino, le quali
hanno pubblicato cifre impressionanti riferite al sostegno all'azione militare da parte dei
russi, considerate cifre ufficiali. Bisogna tenere pero conto del fatto che i numeri
ufficiali del sostegno alla guerra non sono direttamente correlati all'effettiva portata di
tale sostegno, poiché ¢ noto che nei regimi autoritari gli intervistati tendano a scegliere
risposte che enfatizzano la loro lealta all'autorita, inoltre bisogna considerare anche che
molte persone si astengono dalla partecipazione a essi.'*?

Si sono raccolte 213 interviste con persone di diverse opinioni e posizioni in

132 OBI-uado. Ultimo accesso: 27/12/2022. https://ovdinfo.org/

133 Cfr. Jlaboparopuu IyOnu4HOM conuonoruw, Jarékaa bauskas Boiina: Kak poccusne eochpunumaiom
6oeHnble Oelicmeusi 6 VYxpaune espanv-uions 2022; Ananumuueckuti omuyem RO pe3yibmamam
KauecmeeHHO020 COYUON02ULeCK020 Ucciedo8anus, ceHTaops 2022, c.11.
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varie citta russe, essendo infatti questa ricerca qualitativa, non si ¢ voluto stimare quanti
russi avessero una particolare opinione sulla guerra, ma invece descrivere lo spettro
degli atteggiamenti della societa, per poter spiegare perché le persone sostengono o non
sostengono la guerra.'**

Per reclutare i partecipanti si sono pubblicati annunci sui social network,
ottenendo un totale di 213 interviste. Il campione non ¢ rappresentativo della
popolazione russa: ad esempio, ¢ sovrarappresentativo delle persone con un'istruzione
superiore e di persone provenienti da Mosca e San Pietroburgo, per questo 1 dati ottenuti
non ci dicono quale sia la “maggioranza” e quale la “minoranza”, ma tramite essi ¢
possibile descrivere qualitativamente i tipi di atteggiamento verso la guerra che esistono
nella societa, ipotizzando delle regolarita nel modo in cui diversi gruppi di persone
pensano alla guerra, nonostante la non rappresentativitd del campione. 134 interviste
sono state svolte con oppositori della guerra, 49 con sostenitori della guerra e 30 con i
cosiddetti “dubbiosi”, tre categorie in cui si sono divisi tutti gli intervistati a fini
analitici. Le differenze di numero tra i gruppi sono dovute alle strategie di reclutamento
dei rispondenti all’indagine.

Le caratteristiche degli intervistati considerate ai fini della ricerca sono sesso, eta,
istruzione, reddito e geografia, all’interno di cui si sono confrontati i tre gruppi
precedentemente nominati.'*’

Tramite questo studio sono stati individuati diversi trend: per esempio, piu le
persone sono anziane € benestanti, piu ¢ probabile che rispondano positivamente alla
domanda sul sostegno alla guerra e alla direzione generale in cui si sta muovendo la
Russia, e meno ¢ probabile che sostengano 1 negoziati di pace con I'Ucraina. Inoltre gli
uomini sono piu propensi rispetto alle donne a sostenere la continuazione delle ostilita.
Sembra che i sostenitori della guerra siano piu propensi di altri ad accettare di
partecipare alle indagini, cosa che probabilmente aumenterebbe la percentuale di
sostenitori delle “operazioni speciali” tra gli intervistati. Secondo 1 sociologi 1
“pacifisti” costituirebbero infatti una minoranza dei russi'*®, che sono il gruppo piu

giovane in termini di etd, in generale compresi tra i 25 e 1 39 anni (48%). Un terzo di

essi ¢ costituito da giovani sotto i 24 anni (33%), mentre gli intervistati appartenenti a

4 Ivi, p.17.
55 Ivi, p.26.
56 Ivi, pp. 12-13
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questo gruppo tra i 40 e i 64 anni sono molto meno numerosi (16%). I sostenitori sono i
piu anziani in termini di eta. La maggior parte di loro ha un'eta compresa tra i 40 e i 64
anni (47%), circa un terzo ha un'eta compresa trai25 e 1 39 anni (31%) e solo il 12% ha
meno di 25 anni.

La composizione per eta degli informatori dubbiosi € piu equilibrata: il 33% ha
meno di 24 anni, il 37% ha un'eta compresa tra i 25 ¢ 1 39 anni e il 27% ha un'eta
compresa tra 1 40 e 1 69 anni. In ciascuno dei tre gruppi prevalgono le persone con
un'istruzione superiore. La percentuale di chi ha ottenuto il diploma di istruzione
superiore risulta significativamente piu alta tra i sostenitori (71%) e leggermente piu
bassa tra gli oppositori (54%) e i dubbiosi (47%). Cid ¢ dovuto in parte al fatto che i
sostenitori, piu anziani degli altri, abbiano gia completato gli studi superiori. Per quanto
riguarda il numero di studenti, gli oppositori e i dubbiosi vantano discreto numero,
rispettivamente il 24% e il 27%, mentre i sostenitori sono molto meno numerosi (6%).
Per quanto riguarda invece l’istruzione secondaria specializzata, tra i sostenitori e i
dubbiosi vi € un numero significativo (rispettivamente 14% e 13%), mentre tra gli
oppositori la loro quota ¢ insignificante (3%).

Si sono riscontrate anche differenze in termini di reddito: tra gli oppositori della
guerra e soprattutto tra i dubbiosi, predominano le persone a basso reddito, inferiore allo
stipendio medio in Russia, che rappresentano rispettivamente il 45% e il 54% del
gruppo considerato. I sostenitori sono caratterizzati da un reddito piu elevato, cosa
dovuta in parte alla differenza di eta tra i gruppi di informatori. Molti oppositori sono
infatti studenti o giovani professionisti. Al contrario, i sostenitori sono in media piu
anziani, il che significa che hanno una maggiore esperienza lavorativa € possono
ricoprire posizioni piu retribuite.'?’

Alcuni dei dubbiosi sulla guerra e degli oppositori della guerra temono che la
guerra possa influire sul loro status sociale personale, abbassando la qualita della loro
istruzione, le opportunita di carriera e il tempo libero. Ad esempio, molti affermano che
la loro posizione professionale sarebbe sotto attacco in quanto si ridurrebbero le
opportunita di contatti con ’estero.'*®

In generale, si osserva che i russi meno colpiti dalla guerra siano piu propensi a

sostenerla. Analizzando il caso degli studenti in particolare, essi risulterebbero meno

57 Ivi, pp. 27-28.
58 Ivi, p.167.
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favorevoli al conflitto, probabilmente anche per il fatto che i loro interessi sarebbero
direttamente presi in causa, dato che le loro opportunita accademiche sarebbero oggetto
di limitazione non solo nell’ambito dell’opportunita di effettuare viaggi studio al di
fuori del territorio della Federazione Russa, ma anche del lavoro, poiché la diminuzione
delle opportunita nello studio sicuramente si riflettera in un futuro anche nell’ambito
lavorativo. Per quanto riguarda invece le ripercussioni dirette sullo studio, vale a dire in
particolare le espulsioni degli studenti dalle universita russe, non si sono trovate
informazioni attendibili; tuttavia I’Universita di San Pietroburgo ha cosi espresso la sua

visione in merito all’argomento:

Secondo la legislazione vigente nella Federazione Russa, i cittadini hanno il diritto di riunirsi
pacificamente e di esprimere la propria posizione civica su varie questioni. Tuttavia, per
organizzare un evento di massa, gli organizzatori devono disporre delle relative autorizzazioni da
parte delle autorita pubbliche autorizzate.

L'organizzazione e lo svolgimento di eventi di massa non coordinati ¢ una violazione della
legislazione vigente della Federazione Russa, comprese le restrizioni anti-covid.

L'Universita ¢ un'organizzazione educativa di istruzione superiore e, in virtu della legislazione e
dello Statuto dell'Universita, si colloca al di fuori della politica [...].

Tuttavia, se uno studente viola la legislazione vigente della Federazione Russa e viene ritenuto
legalmente responsabile (a livello amministrativo o penale), cosa di cui I'Universita informa le

forze dell'ordine, tale studente ¢ soggetto ad azioni disciplinari fino ad arrivare all'espulsione.13 ’

Secondo quanto dichiarato, chiunque sia studente o dipendente dell'Universita
puo sostenere ed esprimere la propria posizione politica o civica a proprio nome; nel
caso in cui questi commetta un illecito (che pud anche essere I’espressione libera delle
proprie idee politiche che andrebbe contro la legislazione in atto) non sara quindi

I’universita a rispondere delle eventuali sanzioni, dato che essa si dichiara organo extra

139 “B COOTBETCTBHMH C ACHCTBYIOIINM 3aKOHOIATENECTBOM Poccuiickoit Menepalum, rpakIaHe HMEIOT
MPaBoO cOOMPATHCSI MUPHO M BHICKA3BIBATh CBOIO TPAKTAHCKYIO MO3HIIUIO 110 pa3IHIHBIM Bompocam. [Tpu
STOM U1l NIPOBEIEHHS] MAcCOBBIX MEPONPUATUN HMX OPraHU3aTOPbl JOJDKHBI UMETh COOTBETCTBYIOIIME
pa3pelieHns yIOTHOMOYEHHBIX OPraHOB rOCYIapCTBEHHOM BIIACTH.

Opraam3anusi W TPOBEACHHE HECOIIACOBAHHBIX MACCOBBIX MEPOIPHUSATHHA SBISIETCS HapyIICHHEM
JIEACTBYIOILETO 3aKoHOAaTenbcTBa Poccuiickoit deepaiiviv, B TOM YKUCII€ U aHTUKOBUJIHBIX OTPAHUYEHUM.
YHUBepcUTET sBIsAETCS 00pa3oBaTelIbHON OpraHM3alueidl BpICIIEro OOpa3oBaHMA W B CHIY
3aKOHOJATEeNHCTBA U YCTaBa YHUBEPCUTETA HAXOIUTCS BHE TIOJIUTHKH |...].

IIpu 3TOM eciii 00yUaroIIuiics HapyIIaeT ASUCTBYIOIIee 3aKOHOAaTeabcTBO Poccuiickoii denepanuu u B
YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOM TOPSJIKE MPUBJIEYEH K OTBETCTBEHHOCTHU (aJMUHUCTPATUBHON MIIH YTOJIOBHOMN),
0 4YeM YHHBEpPCHUTET WHQPOPMHUPYIOT MpPAaBOOXPAHUTEIbHBIE OpraHbl, K TakoMy OOyd4aromemy
MIPUMEHSIOTCSI MEPBI TUCLMIUIMHAPHOIO BO3EHCTBUS BIUIOTH A0 OTYUCIIEHUS.”

Canxr-IlerepOyprckuii ['ocynapcteennuii Yausepcutet (2 mapta 2022). IIpasda au, umo u3
VHUGEPCUMEMA MOZYm OMHUUCIUMb 30 NOTUMUHECKUE 83ens0ur? Ultimo accesso: 27/ 12/2022

chto-iz- umver51teta mogut-otchislit-za-politicheskie-vzglyady.html
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politico, ma ¢ possibile che le sanzioni inflitte per aver violato degli obblighi legislativi
si riflettano anche sulla vita accademica, portando a conseguenze quali I’espulsione per

1 casi piu gravi.

2.4 Conclusioni

Ci sono pochi dati per fare delle considerazioni piu articolate sulla situazione
dell'istruzione in Ucraina. I punteggi ottenuti tramite i vari test non sono paragonabili
tra di loro ma possono dare un buon quadro generale della situazione prima del Covid.
Si ricorda che mancano inoltre i dati del test TIMSS degli anni 2015 e 2019.

Osservando quindi 1 risultati degli ultimi test PISA e TIMSS, rispettivamente
dell’anno 2018 e 2011, prima del periodo di pandemia e di conflitto I’Ucraina aveva un
livello di istruzione buono rispetto agli altri Paesi della regione EECA, sbilanciato verso
il livello degli stati OCSE, dato che, come abbiamo visto, ha ottenuto dei punteggi
migliori anche rispetto ad alcuni Paesi piu ricchi appartenenti alla regione EECA.
Tuttavia 1’apparato economico e sociale sta subendo numerosi e ingenti danni ai beni
produttivi e alle infrastrutture. Tali danni, I’accesso limitato al mercato e la dislocazione
della forza lavoro si riflettono sulle capacita di mantenere il livello dell’istruzione,
essendo il rendimento degli studenti strettamente correlato al reddito nazionale e al
contesto socio-economico, come dimostrato nei paragrafi precedenti, oltre che, in
questo caso particolare, anche e soprattutto agli eventi correlati al conflitto. Ci si
aspettava una contrazione del prodotto interno lordo dell’Ucraina del 35% nel corso
dell’anno 2022,'* cosa sufficiente a prevedere anche un crollo dei punteggi relativi alla
qualita dell’istruzione. A inizio 2023 il ministero dell’Economia ucraino ha reso noto
che effettivamente il prodotto interno lordo ¢ calato del 30,4% nell’anno precedente.'*!

E’ importante considerare le conseguenze del conflitto sul reddito ucraino, dato
che gli effetti su di esso saranno probabilmente trascinati per anni prima di ritornare alla
situazione normale. Se al 2007, come si legge nel report sul Learning Poverty, il 28%

dei bambini ucraini non era in grado di leggere e comprendere una frase tenendo conto

10 The World Bank. Ukraine Country overview. Ultimo accesso: 28/12/2022.
https://www.worldbank.org/en/country/ukraine/overview

14! Ukraine Government Portal Official Website (5 gennaio 2023). Ministry of Economy preliminarily
estimates GDP decline in 2022 at 30.4%. Ultimo accesso: 25/01/2023.
https..//www.kmu.gov.ua/en/news/minekonomiky-poperedno-otsiniuie-padinnia-vvp-v-2022-rotsi-na-rivni-
304
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dei bambini non scolarizzati, mentre nel 2018 come verificato dai test PISA uno
studente su quattro, vale a dire il 25% di quelli scolarizzati, non raggiunge questo livello
di base, risulta difficile ora, in mancanza di dati ufficiali, stimare quanti siano aftlitti da
questo problema. Per delle stime piu attendibili ci si puo affidare direttamente ai numeri
del conflitto, che perd sono in costante cambiamento: i report Unicef della situazione
umanitaria in Ucraina riportano i numeri dell’emergenza al 30 novembre 2022,
affermando che su un totale di 17,7 milioni di persone bisognose a causa del conflitto,
3,3 milioni sono i bambini'**; se consideriamo tuttavia che lo stato d'emergenza
coinvolge I’intero Paese, probabilmente gran parte degli 8 milioni di bambini in totale
residenti in territorio ucraino sono rimasti almeno per un periodo senza istruzione.'* La
portata di queste conseguenze ¢ enorme.

Da un lato si puo affermare che la pandemia di Covid-19, sebbene abbia
anch’essa portato molte conseguenze negative che poi si sono sommate alle attuali
conseguenze legate al conflitto, abbia preparato gli studenti e le istituzioni ucraine ad
affrontare I’emergenza educativa durante il periodo della guerra, dato che molte
modalita usate durante la pandemia sono risultate preziose e hanno aiutato a tamponare
alcuni effetti negativi della mancanza di istruzione. Cio non significa che gli effetti
negativi non vi siano stati, ma sicuramente questi strumenti hanno evitato il tracollo
assoluto dell’istruzione. Alla domanda se le istituzioni educative ucraine fossero
preparate a fronteggiare il conflitto la risposta € perd probabilmente negativa, poiché
nonostante gli strumenti fossero presenti e avessero aiutato molto, in alcune situazioni ¢
stato impossibile usufruirne a causa di tutti gli eventi e le variabili legate alla guerra,
come ad esempio 1 black out dovuti ai bombardamenti, la totale mancanza di elettricita e
connessione Internet, sia per quanto riguarda i personal computer, sia per quanto
riguarda i dispositivi mobili.

Contemporaneamente stanno avvenendo cambiamenti significativi anche
nell’ambito dell’educazione russa, seppur non si presenti la stessa gravita che
caratterizza la crisi umanitaria in Ucraina. La limitazione della liberta di espressione, le
limitazioni ai viaggi studio hanno anch’esse un impatto negativo sulle opportunita degli

studenti. Per quanto riguarda le espulsioni degli studenti russi, le informazioni inerenti

142 UNICEF, Ukraine Humanitarian Situation Report No. 23, p.1.
143 UNICEF How many chzldren are there in Ukraine? Ultimo accesso: 28/ 12/2022
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alle espulsioni dalle universita europee non sono state confermate. E importante perd
fare una considerazione: il governo nazionale e i cittadini russi non sono la stessa cosa.
Sarebbe una mossa controproducente per 1’Europa espellere gli studenti russi dalle
universita, poiché ¢ solo entrando a contatto con altre realta al di fuori della propria che
gli studenti possono comprendere cosa significhi esercitare la libertd di pensiero e
apprendere da queste esperienze in territori e realta socialmente e culturalmente diversi
dai propri per riportare i pensieri in patria una volta ritornati. Gli studenti risultano
un'ottima “vittima” per il tipo di narrativa sostenuta dalla propaganda russa.

Anche la richiesta da parte del Ministero dell'lstruzione dell’Ucraina alla
comunita internazionale di bloccare l'accesso a tutte le banche dati scientifiche, di
impedire la partecipazione a programmi di sovvenzioni internazionali finanziati
dall'Unione europea, di sospendere la partecipazione di ricercatori, studenti e istituzioni
della Federazione Russa agli attuali programmi di mobilita accademica internazionale
risulterebbe controproducente ai fini dello sviluppo di una visione critica del mondo per
gli studenti russi, non appannata dalle narrative di una verita artificiale, consentendo

loro di aprirsi anche alle realta al di fuori della propria invece di rinchiuderli in una

bolla.
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3. 1l doppio flusso di migrazione

Una dinamica in cui bambini e studenti ucraini sono direttamente coinvolti ¢
quella dell’emigrazione dal loro paese di appartenenza, 1’Ucraina, con diverse
destinazioni. In particolare si stanno verificando due flussi diversi, ovvero il flusso
dall’Ucraina alla Russia e quello dall’Ucraina agli altri Paesi Europei. Questi due
fenomeni possiedono caratteristiche molto diverse tra loro: entrambi implicano dei
trasferimenti costretti, ma se nel primo caso nel trasferimento ¢ direttamente coinvolta
la Federazione Russa in quanto orchestratrice degli episodi di trasferimento operato con
I’'uso della forza, nel secondo si tratta di trasferimenti avvenuti per scelta personale a
causa del contesto in cui ¢ difficile sopravvivere, per poter mantenere oltre il diritto alla
vita anche il diritto allo studio, cercando aiuto al di fuori del proprio Paese.

In questo capitolo si analizzeranno quindi fonti ufficiali prodotte nell’ultimo
anno dalle Nazioni Unite e dal Consiglio d’Europa riportanti gli avvenimenti principali
e 1 dati dei bambini coinvolti. Si fara riferimento inoltre al sito Internet ufficiale del
partito “Edinaja Rossija” (Eounasa Poccus, Russia Unita) guidato da V. Putin per
comprendere in che modo le informazioni riguardanti questi fatti vengano veicolate.

Nella seconda parte del capitolo si tratteranno invece le misure di accoglienza
attuate dai vari Paesi Europei, con particolare riferimento all’ltalia e al suo stile
d’azione nella mobilitazione per questa emergenza. Si fara anche riferimento alle
problematiche che 1 bambini e gli studenti si trovano ad affrontare una volta giunti in un
Paese che fornisce accoglienza, come ad esempio la barriera linguistico-comunicativa,
I’integrazione e il superamento dei traumi dell’esperienza passata.

Infine si riportera una breve intervista con la madre di una bambina ucraina che
ho avuto modo di conoscere durante il mio periodo di lavoro in una scuola dell’infanzia,
in cui si evidenzieranno le difficolta reali dell’integrazione dei bambini in una nuova

realta.

3.1 Il primo flusso: verso la Federazione Russa

3.1.1 La violazione dei diritti: una panoramica generale

Nell’ambito di tali cosiddetti trasferimenti forzati dall’Ucraina entro i confini

della Federazione Russa sono state documentate molte violazioni di diversi diritti per i
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cittadini ucraini, che riguardano anche i minori. Risulta utile inquadrare i passi mossi
dalle organizzazioni umanitarie per reagire a queste violazioni, partendo dalle violazioni
dei diritti di carattere generale, fino ad arrivare nel particolare a quelle dei minori.

In primo luogo, per reagire alla problematica dei trasferimenti sono state
prodotte alcune risoluzioni da parte del Human Rights Council, che ha deciso di istituire
nella risoluzione 49/1 dell’Assemblea Generale ONU datata 7 marzo 2022
I’Independent International Commission of Inquiry on Ukraine (Commissione
internazionale indipendente d'inchiesta sull'Ucraina), composta da tre esperti in materia
di diritti umani, nominati dal Presidente del Consiglio per i diritti umani per la durata
iniziale di un anno; scopo di questa commissione ¢ quello di indagare su tutte le
presunte violazioni e abusi dei diritti umani, le violazioni del diritto internazionale
umanitario e 1 crimini correlati nel contesto dell'aggressione contro 1'Ucraina da parte
della Federazione Russa, stabilendo 1 fatti, le circostanze e le cause principali di tali
violazioni e abusi, raccogliendone e analizzandone le prove, compresi colloqui,
testimonianze e materiale forense, in vista di eventuali futuri procedimenti giudiziari e
per poter cooperare con le entita giudiziarie competenti.'*

Procedendo per ordine cronologico, nella Risoluzione S-34/1 dell’ Assemblea
Generale adottata dal Human Rights Council (OHCHR) in data 12 maggio 2022 si ¢
espressa preoccupazione per l'allarmante numero di vittime civili causate
dall'aggressione contro 1'Ucraina. I numerosi attacchi hanno preso come target zone
residenziali, strutture mediche, scuole, asili; alcuni sono stati effettuati attraverso 1'uso
di munizioni a grappolo, attacchi aerei e di artiglieria, nonché il ricorso alla tortura e ad
altri trattamenti crudeli, inumani o degradanti, alle esecuzioni arbitrarie ed
extragiudiziali, alla violenza sessuale e di genere. Inoltre si ¢ posto 1’accento sulle
sparizioni forzate, i trasferimenti forzati e gli sfollamenti forzati della popolazione,

nonché le violazioni e gli abusi commessi contro i bambini.'®

144 Cft. United Nations General Assembly, Resolution A/HRC/RES/49/1 adopted by the Human Rights
Council on 4 March 2022, Situation of human rights in Ukraine stemming from the Russian aggression.
Ultimo accesso: 29/12/2022.
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G22/277/44/pdf/G2227744 .pdf?OpenElement;

145 Cfr. United Nations General Assembly, General Assembly, Resolution A/HRC/RES/S-34/1 adopted by
the Human Rights Council on 12 May 2022, The deteriorating human rights situation in Ukraine
stemming from the Russian aggression. Ultimo accesso: 29/12/2022.

https: .ohchr.org/en/hr-bodies/hre/iicihr-ukraine/index
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In un comunicato stampa del 23 settembre 2022 il Human Rights Council ha
documentato altri casi in cui bambini sono stati torturati, uccisi e feriti in attacchi
indiscriminati con armi esplosive, oltre che violentati. In alcuni casi di violenza
sessuale, la commissione ha affermato che i parenti sono stati costretti ad assistere ai
crimini. Si ¢ evidenziata anche la problematica della deportazione forzata dei bambini
da un paese all’altro; questi sono tutti aspetti che hanno inciso profondamente sul loro
benessere e sulla loro salute mentale. In tale occasione si ¢ rimarcato inoltre che la
Federazione Russa non era presente in sala per prendere la parola come Paese
interessato.

Jasminka DZzumhu, membro della Independent International Commission of
Inquiry on Ukraine, ha affermato che a proposito delle questioni che riguardano i
bambini, questo aspetto rappresentava gia oggetto importante di indagine da parte della
commissione, aggiungendo che fosse necessario un uso migliore delle risorse per poter
risalire al nome esatto, l'identita e la nazionalita di ogni bambino.'*°

In un rapporto della Independent International Commission of Inquiry on
Ukraine trasmesso in data 18 ottobre 2022 tramite una nota del Segretario Generale
ONU, si e riportato che le indagini, come accordato nella precedente risoluzione S-34/1,
si sono svolte nelle province di Kiev, Chernihiv, Charkiv e Sumy concentrandosi sugli
eventi del febbraio e marzo 2022, ripetendo che tra gli eventi oggetto di indagine vi era
l'uso di armi esplosive, la distruzione di ospedali e scuole, violazioni dell'integrita
personale, tra cui esecuzioni, torture e maltrattamenti, violenza sessuale e di genere e
confinamento illegale. A proposito di tale ultima questione ha affermato che tra i
confinati, sebbene la maggioranza fosse costituita da uomini, si sono riscontrati anche
numerosi bambini, riportando anche la procedura di questi trasferimenti: in alcuni dei
casi documentati dalla Commissione, infatti, dopo la detenzione iniziale in Ucraina, le
persone sarebbero state trasferite con la forza e deportate illegalmente attraverso la
Bielorussia, o direttamente nella Federazione Russa, il che costituisce una violazione
del diritto umanitario internazionale. Alcune vittime hanno dichiarato di essere state

registrate e di avere ricevuto documenti d'identita della Federazione Russa durante il

146 OHCHR, United Nations Press Releases (23 settembre 2022). Independent International Commission
of Inquiry on Ukraine to the Human Rights Council: War Crimes Have Been Committed in Ukraine.
Ultimo accesso: 29/12/2022.
https://www.ohchr.org/en/press-releases/2022/09/independent-international-commission-inquiry-ukraine-

human-rights-council
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loro transito. I testimoni hanno riferito di aver visto decine di detenuti ucraini nelle
strutture di detenzione della Federazione Russa, dove sono state ulteriormente
trattenute.'”’ Sulla base di molteplici testimonianze, rapporti governativi, rapporti dei
media e rapporti di organizzazioni per i diritti umani si ¢ riscontrata una lista di
deportazioni su larga scala di civili ucraini in varie regioni della Federazione russa, a
volte fino alla Siberia e a Vladivostok, nell'estremo oriente della Federazione russa.'*®

E’ stato verificato dall’OHCHR e dall’OSCE che le forze armate russe e i gruppi
armati affiliati starebbero sottoponendo i civili al cosiddetto processo di “filtraggio”
durante la deportazione forzata dei civili ucraini verso la Russia, il quale si tratterebbe
di un sistema di controlli di sicurezza e di raccolta di dati personali a volte sottoponendo
le vittime a nudita forzata, insieme a interrogatori dettagliati sul background personale, 1
legami familiari, le opinioni e le ideologie politiche.'*’

La prima testimonianza pubblicata di evacuazioni forzate attraverso i campi di
filtraggio, in questo caso avvenuta da Mariupol alla Russia ¢ stata pubblicata il 25
marzo 2022 da Graty, un organo di informazione ucraino che si occupa di legge e
sistema giudiziario, prima di apparire anche nei media internazionali. Si pensa che in
realta l'inizio dell'evacuazione forzata possa essere stato quando, alla fine di febbraio, le
autorita delle autoproclamate DPR e LPR (Repubbliche autoproclamate di Donetsk e
Luhansk) hanno annunciato “evacuazioni” dalle regioni ucraine non controllate dal
governo verso la Russia. Il 18 febbraio 2022 le repubbliche autoproclamate DPR e LPR
avevano infatti annunciato 1”’evacuazione” di massa della popolazione dai territori
temporaneamente occupati a causa del pericolo di attacco da parte dell’Ucraina. Il
termine ‘“‘evacuazione” sarebbe stato in questo caso impropriamente utilizzato per
nominare le deportazioni, tanto che inizialmente anche 1 media occidentali si riferivano
al trasferimento dei residenti degli oblast di Donetsk e Luhansk con lo stesso termine.
Contemporaneamente tuttavia, nonostante anche i media ucraini cominciassero a

descrivere questi avvenimenti con la parola “evacuazione”, li accostavano all’aggettivo

47 Cfr. United Nations Reports, Report A/77/533 (18 ottobre 2022). Independent International
Commzsszon of Inquiry on Ukraine - Note by the Secretary- General Ultimo accesso: 29/12/2022

ne-note-secretary

148 Cftr. D. Getmanova, S. Matviyenko, Producing the Subject of Deportation. Filtration Processes during
the Russia-Ukraine War, Sociologica, Vol.16 N.2, 2022, p. 240.

149 United Nations Meetings Coverage (7 settembre 2022). Reports of Russian Federation Forces Putting
Ukrainian Civilians in ‘Filtration’ Camps Must Be Investigated, Senior Officials Tell Security Council.
Ultimo accesso: 2/01/2023. https://press.un.org/en/2022/sc15023.doc.htm
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“forzata”, mentre nel campo legale ci si riferiva a essi direttamente con i termini
“deportazione” e “allontanamento illegale”."°

La problematica dei trasferimenti forzati, in particolare di bambini, ¢ stata
oggetto di numerose indagini e discussioni negli ultimi mesi. Tra le questioni di
interesse collegate a questo fenomeno rientrano anche le adozioni accelerate di

bambini."!

3.1.2 La violazione dei diritti dei minori: i trasferimenti forzati

Secondo quanto riportato nel Visegrad Journal on Human Rights, ovvero la
prima rivista interstatale di studiosi di diritto istituita all'interno del Gruppo di
Visegrad'?, solo il 19 marzo le forze di occupazione russe avrebbero deportato
illegalmente nel territorio della Federazione Russa 2.389 bambini che si trovavano nei
distretti temporaneamente occupati delle regioni di Donetsk e Luhansk."” L'allora
difensore civico ucraino per i diritti umani Lyudmyla Denisova ha parlato di piu di 1.2
milioni di ucraini deportati in Russia fino a meta maggio 2022, tra cui 210000 bambini.
Fonti ufficiali russe riportano numeri simili, pur parlando in termini di “evacuazione”:
1,55 milioni di persone dal territorio dell’Ucraina e del Donbass hanno attraversato il
confine con la Federazione Russa, tra cui 254 000 bambini, i cui genitori non hanno
passato il processo di filtraggio."” Cido che accadrebbe loro aldila del confine ¢
raccontato dal Commissario della Verkhovna Rada (il Consiglio Supremo dell’Ucraina)
per i Diritti Umani Lyudmila Denisova, secondo cui i bambini finirebbero nei cosiddetti
“campi di filtraggio” nella regione di Donetsk, da cui raggiungerebbero
successivamente la citta russa di Taganrog in autobus, e da li verrebbero trasportati in
treno attraverso la Russia - a Omsk e Tomsk in Siberia e a Perm, con alcuni casi di

trasporti verso 1’isola di Sakhalin.'>

130 Cft. Getmanova, Matviyenko, op. cit., pp. 241-42.

151 Cft. United Nations Reports, Report A/77/533.

32 11 Gruppo di Visegrad & un'alleanza culturale e politica di quattro Paesi dell'Europa centrale, ovvero la
Repubblica Ceca, 1'Ungheria, la Polonia e la Slovacchia, che mira a promuovere la cooperazione in
campo militare, economico, culturale ed energetico e a favorire l'integrazione con I'UE. L'obiettivo
principale della rivista ¢ quello di creare uno scambio di informazioni, di cooperare e diffondere i temi
dei diritti umani all'interno e all’esterno del Gruppo. Fonte: https://journal-vjhr.sk/en/

133 Cfr. O.B. Bratasyuk, O.R. Shevchuk, Protection of children’s information (digital) rights who were
illegally exported from the territory of Ukraine during the war or in occupation, Visegrad Journal on
Human rights, N. 2, 2022, p. 20.

134 Cft. Getmanova, Matviyenko, op. cit., p 241.

135 Cfr. Bratasyuk, Shevchuk, op. cit., p. 21.
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Daria Herasymchuk, la consigliera presidenziale ucraina per i diritti e la
riabilitazione dei bambini, ha riportato che i bambini deportati, una volta giunti a
destinazione, aspetterebbero poi di essere adottati, € questo sarebbe reso possibile dal
momento che la Federazione Russa avrebbe operato cambiamenti consistenti nella
legislazione che consentirebbe di adottarli infatti attraverso una procedura
semplificata.'*®

Il fatto ¢ stato affermato anche da un comunicato dell’OHCHR secondo cui la
Russia “may be modifying existing legislation to facilitate the fast-tracking of adoption”
degli orfani del Donbass, e pure nella risoluzione del Parlamento Europeo del 15
settembre 2022 che riporta che il 25 e il 30 maggio 2022 il presidente V.Putin aveva
firmato alcuni decreti che erano tesi a semplificare la procedura per la concessione della
cittadinanza russa ai cittadini ucraini, compresi i bambini privi di cure parentali, ¢ che
avrebbero inoltre facilitato I'adozione dei bambini ucraini da parte delle famiglie russe,
complicando ulteriormente il loro ritorno in Ucraina e favorendo il processo di

assimilazione forzata;'’

inoltre I’UNICEF ha espresso la sua visione secondo cui le
adozioni non dovrebbero mai avvenire durante o immediatamente dopo le emergenze,
poiché i1 bambini separati dai loro genitori durante un conflitto, ad esempio, non
possono a priori essere considerati orfani.

A quanto risulta dai siti Internet ufficiali del partito guidato da Putin, la Russia
ha effettivamente cercato di modificare la propria legislazione per rendere piu facile sia
il trasferimento, sia il processo di adozione. Infatti, mentre all'inizio del 2022 i cittadini
russi non potevano adottare bambini ucraini senza il consenso della controparte ucraina,
il 25 maggio 2022 Putin ha firmato un decreto su una procedura semplificata per
l'acquisizione della cittadinanza russa da parte dei cittadini ucraini'>®. Il giorno stesso la
Duma ha approvato in prima lettura il disegno di legge promosso dal partito di Putin

“Edinaja Rossija” sulla registrazione semplificata degli orfani. Secondo il sito ufficiale

del partito, I'attuazione dell'iniziativa avrebbe consentito ai nuovi cittadini di ricevere

156 Cfr. Getmanova, Matviyenko, op. cit., p. 240.

157 Cfr. Buropean Parliament, 2022/2825(RSP), 15 settembre 2022, Resolution of 15 September 2022 on
human rights violations in the context of the forced deportation of Ukrainian civilians to and the forced
adoption of Ukrainian children in Russia. Ultimo accesso: 9/01/2023.
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0320_EN.html

158 Cfr. Kremlin.ru (25 mas 2022). Buecenvt usmenenus 6 ykas 06 onpedeienuu 6 2yManumapHbix yesix
Kame2opuu auy, UMewux npago o6pamumvcs ¢ 3aa6leHuAMU 0 npuéme 6 epajcoarcmeo Poccuu
ynpowénnom nopsaoke. Ultimo accesso: 12/01/2023.

http://kremlin.ru/acts/news/68476;
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misure di sostegno sociale e di evitare il perseguimento degli orfani per aver vissuto in
territorio russo senza una regolare registrazione. Si ¢ anche avanzata la proposta di
semplificare il sistema di registrazione stesso, presentando solamente la domanda di
cittadinanza e fornendo un documento d'identita, ottenendo la registrazione nel giro di
3-8 giorni."® In data 5 luglio 2022 tale progetto di legge promosso da Russia Unita &
stato adottato all'unanimita in seconda lettura dalla Duma.'®

I1 30 settembre 2022 ¢ stato firmato un decreto di ratifica sulla tematica della
cittadinanza, che contiene nell’elenco delle persone che possono ottenere la cittadinanza
russa tramite la procedura semplificata anche 1 figli di cittadini russi, anche adottati. La
procedura semplificata consiste nel presentare un zajavlenie (3as6nenue), ovvero un
modulo standard di richiesta, contenente in questo caso la domanda di cittadinanza, il
certificato di nascita del bambino insieme alla domanda di cittadinanza della
Federazione Russa, un documento attestante il grado di parentela e il consenso del
minore se I’eta € compresa trai 14 e i 18 anni.'

Sorge quindi l'interrogativo se questi disegni di legge fossero o meno stati
proposti ad hoc, dal momento che durante una conferenza stampa tenutasi nel giugno
2022 a Kiev, la Commissione d'inchiesta sull'Ucraina ha indicato che si era notato un
numero significativo di bambini scomparsi nei territori temporaneamente occupati, in
particolare di bambini provenienti dagli orfanotrofi. Allora non erano state tuttavia
riscontrate prove chiare a indicare il numero di bambini scomparsi dai centri ed era
molto difficile confermare le notizie della loro deportazione in Russia e del conseguente
conferimento della cittadinanza.'®

L'attuale difensore civico ucraino per i diritti umani Dmytro Lubinets, il 3

settembre 2022, ha affermato che piu di 200.000 bambini sarebbero stati portati

1% Enumas Poccus (25 mas 2022). Tocoyma npunana 6 nepeom umenuu uHUYUUpOSaHuwiti «Eounoil
Poccueiiy 3axononpoexm 06 ynpowennou pecucmpayuu oemei-cupom. Ultimo accesso: 12/01/2023.
https://er.ru/activity/news/gosduma-prinyala-v-pervom-chtenii-iniciirovannyj-edinoj-rossiej-zakonoproekt
-ob-uproshennoj-registracii-detej-sirot

10 Ennnas Pocens (5 urons 2022). Tocoyma edurno2nacho npunsia 60 6mMopom YmeHul UHUYUUPOBAHHbLLL

«Eounou Poccueily 3axononpoexm 06 ynpowénnou pecucmpayuu Jdemeu-cupom. Ultimo accesso:
12/01/2023.

https:/er.ru/activity/news/gosduma-edinoglasno-prinyala-vo-vtorom-chtenii-iniciirovannyj-edinoj-rossiej-
zakonoproekt-ob-uproshennoj-registracii-detej-sirot
1! TIpesunent Poccun (30 centsiops 2022). Vkasz 06 ynpowénmnom nopsaoke npuéma 6 2pancoancmeo
Poccuiickoii @edepayuu UHOCMPAHHBIX SPAHCOAH, 3AKTIOUUBUIUX KOHMPAKN O NPOXOHCOEHUU CLYHCObL 8
BC P®. Ultimo accesso: 12/01/2022. http:/kremlin.ru/acts/news/69467

162 United Nations News (5 luglio 2022). UNs Bachelet concerned over Ukraine orphans ‘deported’ to
Russia for adoption. Ultimo accesso: 29/12/2022. https://news.un.org/en/story/2022/06/1120412
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forzatamente in Russia con l'intenzione di renderli disponibili per I'adozione da parte di
famiglie russe, e avrebbe potuto verificare la deportazione forzata di 7.000 bambini
ucraini. Egli riporta che le autorita russe separerebbero deliberatamente i bambini
ucraini dai loro genitori e ne rapirebbero altri da orfanotrofi, istituti per bambini e
ospedali prima di darli in adozione.'®

Il 7 settembre 2022 invece, in un altro meeting ONU la rappresentante
dell’Ucraina Khrystyna Hayovyshyn ha affermato che le deportazioni forzate di
cittadini ucraini sarebbero avvenute in regioni isolate e depresse, incluse la Siberia e
I’estremo Est. Come riferisce, secondo i dati ufficiali disponibili, al mese di settembre
circa 2,5 milioni di ucraini tra cui circa 38.000 bambini sarebbero stati vittime di questi
trasferimenti nella Federazione. Moltissime di queste persone sarebbero sprovviste di
documenti, cosa che renderebbe impossibile il loro ritorno. Inoltre ha posto anche lei
stessa in evidenza il fatto che spesso i bambini deportati sarebbero messi a disposizione
per I’adozione illegale, e che nei territori occupati starebbe continuando il processo di
“russificazione” dell’educazione, imponendo un curriculum che non fornisce
I’insegnamento della lingua ucraina, della sua letteratura e storia.
I1ze Brands Kehris, Segretario generale dell'Alto Commissariato delle Nazioni Unite per
1 diritti umani (OHCHR) ha confermato che le accuse mosse alla Federazione Russa
riguardanti 1 trasferimenti forzati di bambini non accompagnati verso 1 territori occupati
dalla Russia o verso la stessa Federazione sarebbero credibili, riferendosi anche alla
procedura semplificata per fornire la cittadinanza russa ai bambini privi di cure parentali
e farli adottare.
Molti rappresentanti degli altri Stati presenti al meeting hanno preso parola, tra cui, di
interessanti in merito, gli Stati Uniti e la stessa Federazione Russa: Linda
Thomas-Greenfield, rappresentante degli Stati Uniti, riferendosi ai campi di filtraggio,
ha notato che anche 1’agenzia di stampa russa TASS ha riportato i dati dei numerosi
trasferimenti dei cittadini ucraini alla Russia'®, piu precisamente oltre i 2,8 milioni di

cittadini provenienti dal territorio dell'Ucraina e delle repubbliche popolari di Donetsk e

163 Cfr. European Parliament, 2022/2825(RSP).
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0320 EN.html

164 United Nations Meetings Coverage. Reports of Russian Federation Forces Putting Ukrainian Civilians
in ‘Filtration’ Camps Must Be Investigated. https://press.un.org/en/2022/sc15023.doc.htm
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Luhansk.'® Ha aggiunto inoltre che solamente nel mese di luglio piu di 1800 bambini
sarebbero stati trasferiti con la forza dalle aree dell'Ucraina occupate dalla Federazione
Russa, sottolineando ancora il fatto che la Russia si stia adoperando per fornire i suoi
passaporti ai cittadini ucraini.

Come risposta Vassily A. Nebenzia, rappresentante della Federazione Russa, ha negato
le accuse di “filtraggio” paragonandole alla trama di un film dell’orrore inesistente,
preparato e pubblicizzato dalla propaganda ucraina e sostenuta dalla quella occidentale.
Sottolineando inoltre che il termine “filtraggio” non ha una definizione chiara nel diritto
internazionale umanitario e che I’identificazione dei cittadini ucraini che vogliono
trasferirsi nella Federazione Russa sarebbe una pratica normale per qualsiasi paese che

accoglie i rifugiati ucraini, ha nominato tale processo come “registrazione”.'®

3.1.3 Gli strumenti online

I1 17 marzo 2022 I'Ucraina ha istituito un National Information Bureau (NIB)
che agira in conformita con le disposizioni del diritto internazionale umanitario, in
particolare con l'art. 122 della Convenzione di Ginevra relativa alla protezione dei diritti
umani, basato sul trattamento dei prigionieri di guerra (III) e l'art. 136 della
Convenzione di Ginevra sulla protezione delle persone civili in tempo di guerra (IV).

L'obiettivo principale di questo organismo ¢ quello di raccogliere e riportare i
dati sui prigionieri di guerra ucraini, morti, dispersi, detenuti illegalmente in Russia,
anche tra la popolazione civile.'®” All’interno del sito ¢ presente un documento che
indica come agire nel caso in cui un bambino sia stato deportato, ovvero cercare di
raccogliere quante piu informazioni possibili sul bambino e sulle circostanze di tali
eventi e inviarle. Le informazioni da riportare sono il nome e il cognome, la data di
nascita esatta, il luogo di residenza, il luogo dal quale il bambino ¢ stato trasferito con la
forza e le circostanze di tale trasferimento illegale, se il trasferimento del bambino ¢

avvenuto con o senza genitori o se ¢ stato accompagnato da altre persone, lo stato del

15 Tacc (24 wmronsa 2022). Bonee 2,8 man bescenyes npubvinu 6 Poccuio ¢ meppumoputi Ykpaunst u
Jonbacca. Ultimo accesso: 14/01/2023. https://tass.ru/obschestvo/15295715

1% United Nations Meetings Coverage. Reports of Russian Federation Forces Putting Ukrainian Civilians
in ‘Filtration’ Camps Must Be Investigated. https://press.un.org/en/2022/sc15023.doc.htm

17 Ministry for Reintegration of Temporary Occupied Territories (17 marzo 2022). Ukraine is
establishing a National Information Bureau (NIB) in accordance with the provisions of international
humanitarian law. Ultimo accesso: 2/01/2023.
https://www.minre.gov.ua/en/news/ukraine-establishing-national-information-bureau-nib-accordance-pro
visions-internationa
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bambino se orfano e privo di cure parentali, i segni particolari che il bambino presenta,
il cellulare, gli indirizzi e-mail e il luogo di residenza attuale dei genitori, parenti o
rappresentanti legali del bambino, ed eventualmente una foto o un video che confermino
la deportazione, oltre che i dati della persona che ha segnalato il trasferimento forzato
del minore. Non appena il NIB e il Ministero della reintegrazione ricevono le
informazioni, i dati dei bambini vengono inseriti nel registro dell'Ufficio, e, nel caso in
cui il NIB o il Ministero del reinserimento ricevano informazioni aggiornate sul minore,
contatteranno la persona segnalatrice.'®®

L'Ucraina ha inoltre creato il portale Children of War per consentire ai genitori
di condividere e ottenere tutti i dati disponibili dei bambini perduti, sfollati e deportati.
La piattaforma ¢ stata creata dal Ministero della Reintegrazione insieme al NIB come
strumento per trovare i bambini, salvarli e liberarli dai luoghi di deportazione forzata. E’
l'unica piattaforma che fornisce dati aggiornati e informazioni consolidate riguardo i
bambini che hanno sofferto a causa del conflitto, oltre a quelli che sono stati trovati e
salvati. Gli indicatori quantitativi sono aggiornati quotidianamente dalle forze
dell'ordine. La piattaforma ¢ canale universale di comunicazione con le forze
dell’ordine quali la Polizia Nazionale dell'Ucraina, 'Ufficio del Procuratore generale e
lo stesso NIB. Nel sito ¢ possibile riportare i dati inerenti a bambini smarriti, crimini
commessi contro bambini, ritrovamenti di bambini non accompagnati da adulti, cambi
forzati della cittadinanza e dei documenti e altre violazioni dei diritti.

La homepage riporta le foto e i nomi e i numeri dei bambini ricercati che
avevano meno di 18 anni al momento della scomparsa: a inizio 2023, in particolare in
data 2 gennaio 2023 risultano 13.876 bambini deportati secondo il NIB. Purtroppo pero,
nonostante i tentativi di quantificare I’entita di questo fenomeno, ¢ impossibile stabilire
il numero esatto di bambini coinvolti a causa delle ostilita attive e dell'occupazione
temporanea di parte del territorio ucraino.'®’

Nonostante la piattaforma possa essere uno strumento effettivamente utile per
poter cercare e identificare 1 bambini scomparsi, una volta che i bambini si trovano nei
territori occupati dalla Russia o nella Russia stessa, il processo di ricongiungimento con

i loro tutori ¢ incredibilmente complesso. Data I’assenza di procedure formali per il

'8 National Information Bureau, A child has been forcibly moved to the temporarily occupied territory of
Ukraine or deported to the territory of an aggressor state or another country. What should I do? Ultimo
accesso: 14/01/2023. https://nib.gov.ua/deported children/en.pdf

19 Children of War. Ultimo accesso: 2/01/2023. https:/childrenofwar.gov.ua/en/about-us
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ritorno dei bambini ucraini in Ucraina o per il loro ricongiungimento con i tutori e le
persone che se ne prendono cura, il processo ¢ solitamente in gran parte affidato a
singoli individui con il sostegno di volontari locali, ONG e trattative a posteriori.'”
Ricordiamo inoltre che il ritorno in Ucraina ¢ ulteriormente complicato dalla procedura
semplificata per la concessione della cittadinanza russa e dall'adozione semplificata dei

bambini ucraini da parte di famiglie russe, che facilitano inoltre il processo di

assimilazione forzata dei bambini ucraini.!”!

3.1.4 Le norme internazionali a tutela dei minori

La deportazione su larga scala dei civili ucraini sino alle varie regioni della
Federazione Russa e i seguenti procedimenti di filtraggio rappresentano una violazione
dell’articolo 49 della Convenzione di Ginevra'”, il quale recita:

Individual or mass forcible transfers, as well as deportations of protected persons from occupied

territory to the territory of the Occupying Power or to that of any other country, occupied or not,

are prohibited, regardless of their motive. Nevertheless, the Occupying Power may undertake

total or partial evacuation of a given area if the security of the population or imperative military
reasons so demand. (Geneva Conventions, 1949, Art. 49-1)'"

Questo articolo illustra chiaramente come il diritto internazionale inquadra
questo processo di spostamento forzato e su larga scala della popolazione attraverso i

confini di un Paese nominandolo non solo “deportazione”, ma “deportazione di massa”.

174

Si cita anche il termine “evacuazione” riferendosi allo sgombero totale o parziale di una
determinata area per motivi legati alla sicurezza della popolazione o per ragioni militari
imprescindibili. Risulta quindi pit semplice comprendere come mai la Federazione
Russa utilizzi il termine “evacuazione” al posto di “deportazione”, legittimando cosi un
procedimento che verrebbe altrimenti ritenuto violazione dei diritti umani.

L’art. 8, 2b, viii dello Statuto di Roma della Corte Penale Internazionale per i

170 Cft. European Parliament, 2022/2825(RSP).
https://www.europarl.europa.cu/doceo/document/TA-9-2022-0320 EN.html

! Ibidem

172 Cfr. Getmanova, Matviyenko, op. cit., p. 240.

I3 T trasferimenti forzati individuali o di massa, cosi come le deportazioni di persone protette dal
territorio occupato verso il territorio della Potenza occupante o verso quello di qualsiasi altro Paese,
occupato o meno, sono proibiti, indipendentemente dal loro motivo. Tuttavia, la Potenza occupante pud
intraprendere 1'evacuazione totale o parziale di una determinata area se la sicurezza della popolazione o
ragioni militari imperative lo richiedono.”

Citazione tratta da ibidem. Documento ufficiale reperibile in:
https://www.un.org/en/genocideprevention/documents/atrocity-crimes/Doc.33 _GC-IV-EN.pdf;

17 Ibidem.
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crimini di guerra offre uno spunto interessante sull’argomento, poiché identifica la
deportazione o il trasferimento di tutta o parte della popolazione del territorio occupato
all'interno o all'esterno di un certo territorio come crimine di guerra.'”

Riguardo in particolare il caso dei bambini trasferiti dai territori occupati alla
Federazione Russa e dati illegalmente in adozione, azioni che il diritto e la prassi
internazionali vieterebbero se intraprese durante o immediatamente dopo le
emergenze'’¢, 1'articolo II della Convenzione delle Nazioni Unite sulla prevenzione e la
punizione del crimine di genocidio (Convention on the Prevention and Punishment of
the Crime of Genocide) del 1948 identifica il “trasferimento forzato di bambini del
gruppo ad un altro gruppo” come azione compresa entro i limiti di cio che viene inteso
come genocidio.'”’

Inoltre Ilze Brands Kehris, Segretario generale aggiunto a capo e dell'Ufficio
dell'Alto Commissariato delle Nazioni Unite per i diritti umani (OHCHR), in occasione
del meeting ONU tenutosi il 7 settembre 2022, ha sottolineato che, ai sensi dell'articolo
50 della Quarta Convenzione di Ginevra, nel territorio dello Stato occupante ¢ vietato

178

modificare lo status personale dei bambini, compresa la nazionalita' ", € non solo, infatti

The Occupying Power shall take all necessary steps to facilitate the identification of children and
the registration of their parentage. It may not, in any case, change their personal status, nor enlist
them in formations or organizations subordinate to it.'”

3.1.5 1l diritto allo studio

I1 diritto internazionale umanitario riconosce l'importanza di fornire 1’istruzione
ai bambini durante le situazioni di conflitto armato, in particolare l'articolo 24 della
Convenzione di Ginevra IV del 1949 stabilisce che le parti in conflitto devono adottare
tutte le misure necessarie per garantire che ai bambini orfani o separati dalle loro

famiglie a causa della guerra aventi eta inferiore ai 15 anni venga offerta un’istruzione

175 Cfr. Rome Statute of the International Criminal Court, 1998, art. 8, 2b, viii.
176 Cft. European Parliament, 2022/2825(RSP).
https://www.europarl.europa.cu/doceo/document/TA-9-2022-0320_EN.html

177 Cfr. Getmanova, Matviyenko, Producing the Subject of Deportation, p. 240.

178 Cfr. United Nations Meetings Coverage. Reports of Russian Federation Forces Putting Ukrainian
Civilians in ‘Filtration’ Camps Must Be Investigated. https://press.un.org/en/2022/sc15023.doc.htm

17 “La Potenza occupante prendera tutte le misure necessarie per facilitare 'identificazione dei bambini e
la registrazione della loro discendenza. Non potra, in ogni caso, modificare il loro status personale, né
arruolarli in formazioni o organizzazioni ad essa subordinate.”

Geneva Convention relative to the Protection of Civilian Persons in time of War, 12 agosto 1949, Sec. III,
art. 50.
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in ogni circostanza, e, se possibile, che questa venga affidata a persone con le stesse
tradizioni culturali.

L'istruzione ¢ compresa nell’articolo 4 del Protocollo aggiuntivo II del 1977 alle
Convenzioni di Ginevra, relativo alla protezione delle vittime di conflitti armati,
secondo cui “i bambini devono ricevere le cure e l'istruzione necessarie" insieme
all'educazione religiosa e morale (su richiesta dei genitori o, in assenza di questi, delle
persone a loro affidate).

Secondo l'articolo 52 del Protocollo I, le scuole e gli altri istituti di istruzione, sono
considerati come oggetti civili ordinari, di conseguenza non possono essere oggetto di
un attacco a meno che non siano stati trasformati in strutture militari.'®

Ma questi principi risulterebbero rispettati alla luce degli eventi?

Linda Thomas-Greenfield, rappresentante degli Stati Uniti durante il meeting
delle Nazioni Unite del 7 settembre 2022, ha affermato che, per quanto riguarda i
bambini trasferiti con la forza dalle aree dell'Ucraina occupate, la Russia si starebbe in
realta adoperando per fornire 1 suoi passaporti ai cittadini ucraini per arrivare a
cancellare la memoria dell'Ucraina e prepararsi alla sua annessione.'®!

Anche nella risoluzione in Europarlamento del 15 settembre 2022 sulle
violazioni dei diritti umani nell'ambito della deportazione forzata di civili ucraini e
dell'adozione forzata di bambini ucraini in Russia si ¢ evidenziato che il fatto di
ostacolare la capacita dei cittadini ucraini di tornare in patria confiscando i passaporti
ucraini e costringendoli a firmare accordi per rimanere in Russia apparirebbero come un
tentativo di cambiare la composizione demografica dell'Ucraina, dato che la Russia, nel
suo concetto geopolitico di “Russkij mir” (Pycckuu mup, “mondo russo”) nei territori
occupati dell'Ucraina, starebbe conducendo un processo di russificazione accelerata.'®?

Riflettendo sulle varie fasi del conflitto e su come esse abbiano impattato
sull’istruzione in territorio ucraino, risulta utile e interessante analizzare il pensiero di
Raphael Lemkin, avvocato e giustista polacco noto per aver coniato il termine
“genocidio”, senza tuttavia scendere in considerazioni legate al fatto se il conflitto in

atto possa definirsi tale. Secondo Lemkin, esso consisterebbe in due fasi: la prima

18 Cfr. Bratasyuk, Shevchuk, op. cit., pp. 21-22.
'8! United Nations Meetings Coverage. Reports of Russian Federation Forces Putting Ukrainian Civilians
in ‘Filtration’ Camps Must Be Investigated. https://press.un.org/en/2022/sc15023.doc.htm

'82 Cfr. European Parliament, 2022/2825(RSP).
https: .europarl.europa. ment/TA-9-2022-0320_EN.html
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sarebbe la distruzione del modello nazionale del gruppo oppresso, l'altro 1'imposizione
del modello nazionale dell'oppressore.'® Per quanto riguarda la prima fase, il pensiero
umanistico sarebbe temuto dagli occupanti poiché promuoverebbe lo sviluppo del
“pensiero nazionale”. Da qui il bisogno da parte dell’occupante di annichilire
fisicamente le infrastrutture, in questo caso i musei, 1 monumenti storici, ¢ luoghi di
culto che hanno un significato speciale per 1’identificazione della nazione Ucraina. I1 20
agosto 2022, 'UNESCO ha dichiarato che 179 oggetti culturali, tra cui 77 siti religiosi,
34 edifici storici, 13 musei e 17 monumenti e 9 biblioteche, sono stati completamente o
parzialmente distrutti a causa della guerra, alcuni presi di mira senza evidente necessita
militare."* Seguendo tale logica, nella seconda fase I'aggressore cercherebbe inoltre di
annientare attraverso la distruzione fisica dei membri del gruppo, l'allontanamento
forzato e 1’assimilazione dei bambini, la rovina delle infrastrutture di base del Paese e la
cancellazione della cultura nazionale.' L’assimilazione di cultura e lingua sembrerebbe
I’obiettivo. Per anni, la pressione dell'ambiente russofono ha dettato il comportamento
linguistico degli ucraini tramite le leggi filorusse sotto il presidente V. Yanukovych e il
suo governo. E’ stato solo dopo la fine del Maidan (€spomaiioan) che si € assistito a un
risveglio della coscienza linguistica degli ucraini.'® Come si € visto nel primo capitolo
di questo elaborato, la questione della lingua ¢ tuttora molto significativa e delicata sia
per I’Ucraina, sia per la Russia. Dopo I’inizio del conflitto si € passati, appunto, a una
fase che potrebbe corrispondere alla sopracitata seconda fase di Lemkin, in cui le forze
di occupazione della Federazione Russa hanno sostituito i cartelli riportanti 1 nomi delle
citta scritti in ucraino con altri in russo, hanno vietato l'uso della lingua ucraina e dei
libri in lingua ucraina nell'istruzione a favore della lingua russa e dei libri russi,
pressando anche gli insegnanti affinché aderissero al programma educativo russo e
ignorando del tutto materie come la lingua, la letteratura e la storia ucraine presenti nel
curriculum originario. Secondo gli interventi di varie corti internazionali, i

comportamenti che prendono di mira artefatti e pratiche che attestano 1'esistenza di una

183 Cfr. R. Lemkin, Axis Rule in Occupied Europe: Laws of Occupation, Analysis of Government, and
Proposals for Redress, Washington, DC: Carnegiec Endowment for International Peace, 1944, citato in
AA. VV., Genocide committed by the Russian Federation in Ukraine: legal reasoning and historical
context, 1 agosto 2022, p. 28.

18 Cfr. AA. VV., Genocide committed by the Russian Federation in Ukraine, pp. 26-28.

185 Ivi, p. 10.

'8 Cfr. Y. Provalna, The Revolution of Dignity as an antithesis of russification in the cultural aspect of
nowadays, V MixHapomHa CTyIeHTChKa HayKOBO - TeXHiUHAa KoH(pepeHIis "IIpuponHudi Ta ryMaHiTapHi
Hayku. AKTyanpHi mutanasa", 2022 p. 39.
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cultura, una lingua e una storia ucraine distinte attesterebbero un intento discriminatorio
da cui si potrebbe evincere un intento genocidiario.'®” Non & certamente questa la sede
giusta per discutere di genocidio, ma questa riflessione pud servire da spunto per
comprendere le dinamiche belliche in atto e soprattutto il modo in cui esse stanno
agendo sulla possibilita di esercitare il diritto all’istruzione.

Tornando alla problematica della tutela di questo diritto, i funzionari russi hanno
apertamente espresso l'intenzione di far si che i bambini ucraini trasferiti vengano
adottati in famiglie russe e trasformati in cittadini russi, e quindi educati in lingua russa,
probabilmente con l'intento di separare i bambini ucraini dalle loro famiglie, dal loro
gruppo nazionale ed etnico, compromettendo la loro identita nazionale.'™®
Testimonianze di questo tentativo sono i numerosi resoconti presenti nel sito ufficiale
del partito Edinaja Rossija, dove il 27 luglio 2022 ¢ stato pubblicato un articolo che
riporta che il partito stesso ha aiutato a portare numerosi bambini malati da Mariupol a
Mosca per far si che usufruissero di cure per condizioni di varia gravita, aggiungendo
apertamente che il processo di registrazione della cittadinanza per questi bambini risulta
in corso e giustificandolo come una soluzione per fornire assistenza il piu rapidamente
possibile."® Tnoltre il partito, in data 31 agosto 2022, ha dichiarato sempre nel suo sito
ufficiale di aver aiutato a preparare piu di 200.000 bambini nelle regioni russe e nel
Donbass ad affrontare 1’anno scolastico, valutando la preparazione dei programmi,
donando articoli di cancelleria, kit per il lavoro creativo dei bambini, uniformi
scolastiche e sportive, calzature, zaini e tablet tramite la campagna del partito «ITomoms
mkoam» (“Aiuto alle scuole”). Sono state inoltre acquistate e installate attrezzature
antiterrorismo e antincendio, attrezzature e forniture per sale di riunione e sportive,
attrezzature e decorazioni per i teatri scolastici oltre ad aver acquistato libri di testo e
narrativa.'”

Non ¢ riportata in tale articolo la lingua in cui sono scritti questi libri, tuttavia in un altro

comunicato, sempre del 31 agosto 2022, si dichiara che gli alunni della regione di

187 Cfr. AA. VV., Genocide committed by the Russian Federation in Ukraine, p. 29.

188 Tvi, pag 44.

'8 Enunas Poccus (29 asrycra 2022). «Eounas Poccusiy nomoz2na nodzomosums K wixone 6onee 200
moicsay demeil 6 pecuonax Poccuu u na /lonbacce. Ultimo accesso: 12/01/2023.
https://er.ru/activity/news/edinaya-rossiva-pomogla-vyvezti-detej-iz-mariupolya-na-lechenie-v-moskvu;
1% Enunas Pocenst (29 urona 2022) «Eounas Poccusy nomozana evieesmu demeii us Mapuynons na
neuenue 8 Mockgy. Ultimo accesso: 12/01/2023.
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Kharkiv avrebbero una grande richiesta di apprendimento della lingua russa e che
sarebbero state consegnate tonnellate di libri nell’ambito della campagna Knigi -
Donbassu (“Knueu — /Jonbaccy”, “Libri al Donbass”), definiti come “letteratura
educativa e narrativa”, e che parte della campagna del partito, al momento della notizia
gia in corso da sei mesi, consisterebbe sia nel garantire che i libri di testo arrivino nei
territori liberati, sia di saturare le biblioteche con la letteratura in lingua russa, vale a
dire narrativa e letteratura classica, la quale era precedentemente stata eliminata dalle
biblioteche cittadine e scolastiche.""

Queste azioni sono state intraprese con 1’obiettivo di “creare un'atmosfera accogliente e

confortevole per i bambini dei territori liberati [...]”.""

! Enunas Poccus (31 asrycra 2022). Apmém Typos: Y yuenuxos Xapvkosckoii obnacmu 601uuiot
3anpoc Ha uzyuenue pycckoeo szvika. Ultimo accesso: 12/01/2023.
https://er.ru/activity/news/artyom-turov-u-uchenikov-harkovskoj-oblasti-bolshoj-zapros-na-izuchenie-russ

kogo-yazyka
192 Emumas Poccust (31 asrycra 2022). Cmoponnuxu «Edunoti Poccuuy naxanyne Jlna snanuii npueeznu

Odemetl u3 /lonbacca ¢ Kpemnw. Ultimo accesso: 12/01/2023.
https://er.ru/activity/news/storonniki-edinoj-rossii-nakanune-dnya-znanij-privezli-detej-iz-donbassa-v-kre
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3.2 Il secondo flusso: verso I’Europa

3.2.1 Dati sui bambini profughi

A partire dal 24 febbraio 2022, giorno dell'intervento militare russo in Ucraina,
la cifra di 3 milioni di cittadini ucraini rifugiati ¢ stata raggiunta in meno di tre
settimane, a confronto dei rifugiati siriani per cui si ¢ raggiunta la stessa cifra nell’arco
di due anni. Non si assisteva a un tale flusso di persone in fuga dal conflitto in Europa
dalla Seconda guerra mondiale.'”?

Inizialmente, in data 26 febbraio 2022, ’'UNHCR pubblicava i dati di 160.000
sfollati interni e di oltre 116.000 persone costrette a fuggire attraverso i confini
internazionali verso i vicini paesi europei.'” Milioni di rifugiati dall’Ucraina hanno
attraversato 1 confini occidentali fino ad arrivare agli stati confinanti, € molti altri sono
stati costretti a muoversi all’interno dei confini stessi. A fine dicembre 2022 il numero
di sfollati interni ¢ salito fino ad arrivare a 5,9 milioni."” Per quanto riguarda invece il
numero di rifugiati al di fuori dei confini ucraini, il report n. 2 sulla situazione
umanitaria in Ucraina del 18 marzo 2022 citava 3,3 milioni di persone che hanno
attraversato i confini dall'Ucraina verso i Paesi vicini a partire dal 24 febbraio 2022, in
particolare citava 7 Paesi divenuti mete di destinazione, vale a dire Polonia, Repubblica
Moldava, Romania, Ungheria, Slovacchia, Repubblica Ceca, Bielorussia.'*

In data dal 7 febbraio 2023 i datti UNHCR riportavano 18,4 milioni di
attraversamenti dei confini a partire dal 24 febbraio 2022. E’ importante specificare che
il numero rappresenta una panoramica dei movimenti transnazionali e non di individui
in transito. Sempre al 7 febbraio 2023 nei 7 paesi precedentemente citati confinanti o
vicini all’Ucraina, togliendo la Bielorussia e considerando la Bulgaria nell’elenco, si
contano 15.510.804 di attraversamenti di confine dal territorio dell’Ucraina e 2.461.137
di rifugiati registrati. Per quanto riguarda gli stati europei al di fuori di quelli confinanti

o vicini, si contano 2.721.200 rifugiati distribuiti in 35 Paesi. In totale si contano

19 OECD (27 luglio 2022). The potential contribution of Ukrainian refugees to the labour force in
European host countries. Ultimo accesso: 13/01/2023.
https://www.oecd.org/ukraine-hub/policy-responses/the-potential-contribution-of-ukrainian-refugees-to-th
e-labour-force-in-european-host-countries-e88a6as5/
194 Cfr. OCHA, Ukraine: Humanitarian Impact, Situation Report No. 01, 26 February 2022, p. 1.

195 Cfr. UNICEF, Ukraine Country Office, Humanitarian Situation Report No. 24, 24 Febrary - 31
December 2022, p. 1.

19 Cfr. UNICEF, Europe and Central Asia Region (ECAR), Ukraine Situation: Refugee Response in
Neighbouring Countries, Humanitarian Situation Report No. 2, 10 March 2022, p.1.
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8.054.405 rifugiati, conteggiando anche quelli che si trovano nella Federazione Russa e
in Bielorussia."’

Questa discrepanza nella distribuzione potrebbe essere dovuta al fatto che molti

individui decidano o meno di proseguire il loro percorso dall’Ucraina agli stati
confinanti avendo come meta successivamente altri Stati Europei, andando cosi a
configurare un viaggio a “tappe” e a distinguere tra paesi di “primo accesso” e paesi di
“destinazione”. Altre volte invece il viaggio si ferma nei paesi confinanti.
Il raggiungimento o meno del Paese considerato “di destinazione” e il tempo di
permanenza risultano fattori molto importanti ai fini della continuita dei percorsi
scolastici, determinandone in alcuni casi I’interruzione temporanea o prolungata, come
si vedra piu avanti, nel prossimo paragrafo.

A fine marzo 2022 si sono contati due milioni di bambini in totale costretti a
fuggire dall'Ucraina, che in quel momento costituivano la meta di tutti i rifugiati dalla
guerra in Ucraina secondo I'UNICEF e I'UNHCR.'”® Al mese di maggio 2022 sono stati
rilevati piu di 6 milioni di ucraini in fuga verso 1 Paesi vicini, comprendendo circa
665.000 studenti, cio¢ il 16% del totale degli iscritti alle scuole, oltre che a 25.000
educatori, vale a dire il 6% del totale degli educatori del Paese.'”” Nel mese di ottobre
2022 si ¢ contato che piu di 7,7 milioni di rifugiati, costituiti per il 40% da bambini,
siano fuggiti dal Paese per cercare sicurezza in altri Paesi europei. Principalmente gli
sfollati e 1 rifugiati comprendevano bambini, donne e persone piu anziane, dato che
secondo la legge marziale non ¢ consentito lasciare il Paese agli uomini di eta compresa
trai 18 e i 60 anni.**

La Polonia e la Germania ospitano attualmente il maggior numero di rifugiati
provenienti dall'Ucraina. Specialmente nei Paesi vicini all’Ucraina si registrano alti
numeri di donne e bambini rifugiati, in Polonia, ad esempio, su 1 milione di
registrazioni al 22 aprile 2022, il 48% erano bambini minorenni e il 92% degli adulti

erano donne. In Lituania, circa il 42% di tutti 1 rifugiati ucraini erano bambini

7 UNHCR Operational Data Portal. Ukraine Refugee Situation. Ultimo accesso: 13/02/2023.
https://data.unhcr.org/en/situations/ukraine

19 UNICEF Press release (30 marzo 2022). Two million refugee children flee war in Ukraine in search of
safety across borders Ultimo accesso: 13/01/2023

-borders

199 Cfr. The World Bank, Education: Impact of the War in Ukraine, p.1.

20 Cfr, Save The Children, This is my life, and i don’t want to waste a year of it;, The experiences and
wellbeing of children fleeing Ukraine, novembre 2022, p. 3.
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minorenni e 1'83% degli adulti donne. Allo stesso modo, in Moldavia, secondo
I'UNHCR, delle oltre 100.000 persone che avevano deciso di rimanere nel Paese a meta
aprile, 1 bambini minorenni rappresentavano il 50% e le donne 1'80% di tutti gli adulti
ucraini.*’ Anche Paesi lontani dall'Ucraina come ad esempio la Spagna ne ospitavano
parecchi, in questo caso in particolare se ne contano 140.000 al mese di novembre 2022.
202

Per fronteggiare questa crisi umanitaria e, come vedremo in seguito, educativa, i
governi e 1'Unione Europea hanno dimostrato una notevole solidarieta nei confronti dei
bambini e delle famiglie in fuga dalla violenza in Ucraina, decidendo innanzitutto di
attivare per la prima volta all'unanimita la Temporary Protection Directive (Direttiva
sulla protezione temporanea, DPT), una misura eccezionale volta a provvedere
protezione immediata e temporanea durante gli eventi di flussi di immigrazione di
massa di profughi provenienti da paesi non europei. La direttiva ¢ stata adottata nel
2001 in seguito al conflitto nell'ex Jugoslavia, e si applica quando il Consiglio, su
proposta della Commissione, constata la presenza attuale o possibile futura di un
afflusso massiccio di persone, in particolare se questo pud comportare il rischio che il
sistema standard di accoglienza e asilo non riesca a far fronte alla domanda derivante
dagli arrivi di sfollati. Messa in atto dal Consiglio europeo il 4 marzo 2022, essa
garantisce un periodo di protezione pari a un anno, con la possibilita di estenderlo di
altri due anni nella possibilita che la guerra persista nel tempo, e garantisce il diritto alla
residenza, all’assistenza sociale e medica, alla tutela legale e a una collocazione sicura
per bambini e adolescenti non accompagnati, all’accesso all'istruzione per bambini e
adolescenti e al mercato del lavoro per gli adulti, oltre che all’accesso ai servizi bancari,
ad esempio l'apertura di un conto bancario di base.?” 11 10 ottobre 2022, il ministro della
Giustizia e degli Affari interni dell'UE, Ylva Johansson, ha annunciato che la DPT sara

in vigore almeno fino al marzo 2024 .2

21 OECD, The potential contribution of Ukrainian refugees to the labour force in European host
countries.
https://www.oecd.org/ukraine-hub/policy-responses/the-potential-contribution-of-ukrainian-refugees-to-th
e-labour-force-in-european-host-countries-e88a6as5/

22 Cfr. Save The Children, This is my life, and i dont want to waste a year of it, p. 6.

23 European Commission, Migration and Home affairs. Migration management: Welcoming refugees
from Ukraine. Ultlmo accesso: 15/01/2023

ement welcoming- refu;_,ees ukrame en.

204 Cfr. Save The Children, This is my life, and i don’t want to waste a year of it, p. 6.
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Il passo significativo dell'attivazione della DPT ha dato modo, oltre che di
ottenere permessi di soggiorno in modo rapido e semplice e di avere diritto
all'istruzione, all'assistenza sanitaria e ad altri servizi governativi, anche di attuare la
creazione immediata di un pacchetto di protezione dell'infanzia dell'UE per proteggere e
assistere 1 bambini e i giovani che fuggono dalla guerra in Ucraina che comporterebbe
un passaggio sicuro, la protezione dalla violenza, dall'abuso, dallo sfruttamento, nonché
aiuti di emergenza, sforzi per il ricongiungimento familiare e sostegno alla riabilitazione
a lungo termine.® Secondo "'UNHCR 4,8 milioni di rifugiati si sono registrati per la
Protezione Temporanea o per programmi simili di protezione nazionale in Europa, ma si
specifica che questa designazione puo includere registrazioni multiple dello stesso
individuo che si trova in viaggio verso uno o piu paesi Europei.”*®

Secondo la Comunicazione CI 126/1 21/03/2022 adottata dal Consiglio
d’Europa, la protezione dei bambini migranti che arrivano dall'Ucraina ¢ una priorita
assoluta, percid devono essere garantiti piena protezione e rapido accesso ai diritti
specifici dei bambini come I’istruzione, 1’assistenza sanitaria (anche mentale), e
I’assistenza psicosociale. Devono essere inoltre presi in considerazione e affrontati gli
ostacoli specifici che incontrano solitamente i bambini migranti, come le barriere
linguistiche, l'accesso a un alloggio dignitoso e a un'istruzione di qualita. In questo
comunicato ¢ riportato il principio presente nell’articolo 14(1) del DPT, secondo cui gli
Stati membri dovrebbero infatti garantire, al pari dei propri cittadini e dei cittadini
dell'Unione Europea, l'accesso al proprio sistema educativo alle persone di eta inferiore
ai 18 anni che godono dello status di protezione temporanea offerta.

La Commissione Europea ha raccomandato I’utilizzo di misure di supporto
come corsi di preparazione che facilitino 'accesso e la partecipazione dei bambini al
sistema educativo e che includano soprattutto I’acquisizione della lingua del Paese
ospitante secondo i livelli di competenza degli alunni, che siano strumento di guida e
che forniscano indicazioni agli alunni e ai genitori sul Paese ospitante, oltre che
supporto psicologico e sostegno. Inoltre la Commissione raccomanda di facilitare il
prima possibile l'accesso all'istruzione per i minori non accompagnati, anche se le

procedure per la nomina di un tutore o un rappresentante e per determinare il tipo di

295 Cfr. European Parliament, 2022/2825(RSP).
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022- 0320 EN. html
26 UNHCR. Ukraine Refugee Situation. hitps://datz
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assistenza a cui il minore ha diritto non sono ancora state completate.

Nel comunicato si pone I’evidenza sul fatto che l'accesso all'istruzione e alla cura della
prima infanzia, nonché alla formazione professionale dovrebbe essere garantito dagli
Stati membri alle stesse condizioni dei propri cittadini e degli altri cittadini
dell'Unione.*"”

Un altro documento decisivo nel delineamento dei principi guida e delle pratiche
inclusive per 1 bambini sfollati dall'Ucraina nei sistemi educativi nazionali dell'UE per
I'anno scolastico 2022-2023 ¢ stato prodotto dalla Commissione Europea in
consultazione con I'UNHCR (United Nations High Commissioner for Refugees),
I’UNICEF  (United Nations Children's Fund) e 1 rappresentanti dei vari ministeri
dell'istruzione. Innanzitutto si pone 1’accento sul fatto che gli studenti che non vengono
inseriti nel sistema educativo del Paese ospitante corrono un rischio maggiore di
abbandonare precocemente l'istruzione e la formazione, o di entrare a far parte di
sistemi di apprendimento paralleli che rischiano di offrire un'istruzione di qualita
inferiore e di non offrire una reale certificazione dell’apprendimento. Successivamente,
oltre ai principi precedentemente citati, ne aggiunge altri, come la rimozione di barriere
finanziarie, verificando che gli accordi di finanziamento per gli studenti migranti
includano un sostegno finanziario mirato per coprire le tasse o 1'esonero dal pagamento
di tasse e per fornire trasporto gratuito, pasti o voucher, la valutazione delle competenze
dei bambini sfollati appena arrivati, che comprenda il livello di alfabetizzazione e il
calcolo, la lingua, I'apprendimento socio-emotivo del bambino e una valutazione del
benessere personale, sulla base della quale identificare le esigenze individuali,
programmare 1’insegnamento e inserire i bambini nelle classi piu adatte a loro.**®

Altra raccomandazione ¢ quella di assumere nelle scuole personale aggiuntivo,
compreso del personale con competenze linguistiche in ucraino e/o russo, considerando

la possibilita di estendere 1’opportunita alle categorie di insegnanti del Paese ospitante

207 Cfr. Eur-Lex Europa, Official Journal of the European Union, 2022/C 126 1/01, 21 March 2022,
Communication from the Commission on Operational guidelines for the implementation of Council
implementing Decision 2022/382 establishing the existence of a mass influx of displaced persons from
Ukraine within the meaning of Article 5 of Directive 2001/55/EC, and having the effect of introducing
temporary protection. Ultimo accesso: 15/01/2023.

h . . i=

40863274
28 Cfr. European Commission, Commission Staff Working Document - Supporting the inclusion of

displaced children from Ukraine in education: Considerations, key principles and practices for the school
year 2022-2023, Brussels, 30 giugno 2022, pp. 6-8.
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come gli insegnanti in pensione, evitando il tirocinio obbligatorio per gli studenti che
aspirano a diventare insegnanti, oppure mobilitando gli insegnanti e gli educatori
presenti tra gli sfollati dall'Ucraina e traendone beneficio per aiutare i bambini sfollati a
integrarsi nelle classi. In questa eventualita risulterebbe utile avere procedure rapide per
inserire gli insegnanti sfollati dall'Ucraina nei sistemi educativi.”” Si consiglia inoltre di
progettare un piano formativo individuale per aiutare i bambini a colmare le potenziali
lacune di apprendimento e fornire un'attenzione supplementare agli studenti con bisogni
educativi speciali. E’ evidenziata anche I’importanza di mantenere un contatto con
I’Ucraina tramite 1’utilizzo di un approccio multilingue che valorizzi la lingua e la
cultura dei bambini sfollati insieme a quelle del Paese ospitante, andando a rafforzare il
senso di appartenenza e di legame e colmare il divario tra casa e scuola, oltre a
migliorare i risultati scolastici.*'

Durante 1’estate, prima del ritorno a scuola, oltre 33.000 bambini hanno
partecipato a vari programmi di apprendimento, mentre a settembre 2022, circa 2,25
milioni di minori ucraini si sono iscritti alle scuole dei vari paesi europei di
destinazione.”!! Il problema dell’accesso all’educazione non ¢ trascurabile, dato che a
livello locale i paesi che ricevono i bambini e in generale gli studenti ucraini, devono
includerli in fretta nei servizi educativi e di assistenza all'infanzia esistenti, rispondendo
alle loro esigenze di apprendimento e sviluppo per dare loro 1’opportunita di
ambientarsi nel loro nuovo ambiente e di socializzare presto per ottenere un'efficace
coesione e integrazione sociale. In questo senso, i comuni sono le istituzioni in prima
linea nell’attuazione di questo difficile compito, perché nella maggior parte dei casi
esercitano una forte giurisdizione, soprattutto sulle scuole dell’infanzia, le quali non si
occupano solamente degli aspetti di apprendimento e sviluppo dei bambini, ma anche
della loro salute, la nutrizione, la salute mentale e il sostegno dei genitori, lavorando in
modo straordinario sull’inclusione e la coesione sociale tra le comunita.

Le istituzioni a livello locale in Europa si sono tuttavia scontrate con numerose
difficolta nel processo di integrazione, come ad esempio le capacita limitate delle scuole
e il sovrannumero di studenti in una classe, le ristrettezze del bilancio comunale, le

barriere linguistiche e la mancanza di insegnanti ucraini. Per fronteggiare queste sfide si

29 Tyi, p. 10.

210 Ty, pp. 20-21.

21! Euro Cities (21 settembre 2022). Ukrainian children are back to school in EU cities. Ultimo accesso:
18/01/2023. https://eurocities.eu/latest/ukrainian-children-are-back-to-school-in-eu-cities
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sono messe in moto per cercare e assumere insegnanti e mediatori culturali ucraini, per
aprire altre sedi e per offrire aiuto psicologico al fine di affrontare il potenziale trauma
innescato da un conflitto violento vissuto durante l'infanzia.*'?

Secondo il network Eurocities, rete di oltre 200 citta distribuite in 38 Paesi, che
lavorano insieme per garantire una buona qualita di vita per i cittadini dal 1986
utilizzando un approccio “glocale” e operando sul campo con le amministrazioni locali,
1 cittadini e 1 residenti per tradurre in realta le politiche e le ambizioni dell'UE,
dall’inizio del conflitto oltre 6.200 bambini ucraini di eta compresa trai 6 ¢ i 18 anni si
sono integrati nelle scuole berlinesi e circa 1.000 bambini sono in attesa di un posto. Per
portare altri esempi di integrazione e di modalita di risoluzione delle problematiche, a
Praga, Repubblica Ceca, il numero di bambini e di famiglie in arrivo ha sovraccaricato
il sistema, esigendo una coordinazione molto stretta con le agenzie di Praga e con quelle
esterne, mentre al contrario a Bucharest, Romania, si ¢ deciso di collaborare con le
organizzazioni non governative locali e internazionali per unire le forze e fornire un
sostegno significativo; il 75% dei bambini ospitati a Bucarest segue 1 programmi di
studio ucraini attraverso 1’apprendimento online, fatto motivato dalla presenza di una
consistente barriera linguistica. I bambini vengono inseriti a scuola in classi di
accoglienza temporanea per dare loro modo di imparare la lingua, ma dato che molte
famiglie ritengono di essere in grado di ritornare il prima possibile in patria, solamente
un terzo dei genitori preferisce integrare i propri figli nel sistema scolastico rumeno.?'

L’aspetto della rinuncia all’istruzione caratterizza gran parte della popolazione
rifugiata, portando le famiglie a rifiutare un’ottica di integrazione del bambino e
prediligendo 1’educazione online con le stesse modalita utilizzate durante la pandemia
di Covid-19. Infatti, parallelamente agli sforzi compiuti dai governi europei per riuscire
ad assorbire il flusso di studenti provenienti dall’Ucraina, lo stesso governo ucraino
incoraggia i bambini ucraini a partecipare a un programma di apprendimento a distanza
online, sviluppato proprio in risposta alla pandemia. In Polonia, solo il 41% dei bambini
ucraini risulta iscritto in una scuola locale (182.245 bambini su 441.000 registrati nel
Paese), in Portogallo, solo il 26% dei bambini ucraini ¢ iscritto nelle scuole portoghesi
(4000 su 15.000). In Finlandia invece si riscontra una percentuale piu alta, circa il 68%

dei bambini ucraini; altri Paesi poi hanno tassi di iscrizione piu elevati, ad esempio la

212 Thidem.
213 Tbidem.
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Svezia ha riferito che 1'80% dei bambini frequenta la scuola e ha sottolineato che i
comuni potrebbero iscrivere anche un maggior numero di studenti. L'opzione
dell’apprendimento online, come abbiamo visto anche nello scorso capitolo, seppur
permetta di seguire il curriculum nazionale ucraino, presenta chiari limiti: in questo caso
non si tratta solamente di avere la possibilita di seguire le lezioni e seguire un
programma con dei contenuti, ma anche e soprattutto di sostenere la salute mentale e il
benessere dei bambini, oltre che il loro sviluppo delle abilita sociali, le relazioni con 1
coetanei e le interazioni con la societa in generale. Questi ultimi sono aspetti di cui si
puo godere solamente tramite I’educazione in presenza, a contatto con i propri coetanei
e tenendo conto delle culture diverse, aspetto particolarmente importante per
’integrazione dei bambini rifugiati.’"* T contatti virtuali non possono infatti sostituire
l'interazione faccia a faccia, e l'esperienza della pandemia di Covid-19 ha dimostrato
che un approccio puramente digitale all'apprendimento puo funzionare solo se le
famiglie possiedono le giuste attrezzature digitali, o se i genitori sono disponibili a
seguire 'apprendimento dei bambini nel caso in cui siano piccoli. Un'opzione plausibile
¢ quella di adottare approcci misti che consentano di socializzare e imparare insieme in
spazi condivisi. Tuttavia un approccio in gran parte online per motivi pratici
dell'insegnamento della lingua, della storia e della cultura ucraina, potrebbe essere un
caso particolare e quindi giustificato.*"’

L’EU’ School Education Gateway (il portale dell'UE per l'istruzione scolastica)
dedica una pagina all'istruzione e al sostegno dei bambini sfollati dall'Ucraina negli
Stati membri dell'lUE e nei Paesi Erasmus+. Include un elenco di risorse educative
online disponibili in ucraino e corsi di sviluppo professionale per insegnanti € personale
educativo. Vi ¢ poi Il New Ukrainian School Hub, cofinanziato dal Ministero degli
Affari Esteri finlandese e dalla Commissione europea, che facilita 1'accesso alle risorse
educative supplementari riunendo diverse piattaforme di apprendimento online ucraine
e materiali forniti dalle autorita pubbliche, oltre che applicazioni per l'apprendimento
delle lingue, giochi educativi, video, audio e libri elettronici disponibili in lingua

ucraina.?'®

214 Cfr. Save The Children, This is my life, and I don't want to waste a year of it, p. 14.
215 Cfr. European Commission, Supporting the inclusion of displaced children from Ukraine in education,

p-9.
218 Ty, pp. 12-13.
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3.2.2 I’indagine di Save the Children

Save The Children ha pubblicato nel novembre 2022 un rapporto basato su
un’indagine online svolta su bambini e assistenti che hanno condiviso le loro esperienze
di integrazione nella comunita ospitante dopo aver lasciato 'Ucraina, le loro speranze
per il futuro e le loro esigenze e necessita. La raccolta dei dati per la stesura di questo
rapporto si ¢ svolta tra il luglio e I’agosto 2022, rivolgendosi a oltre 1.000 persone tra
bambini di eta superiore ai 12 anni ed educatori, sfollati dal febbraio 2022 e residenti al
momento dell’indagine in otto Paesi europei: Finlandia, Italia, Lituania, Paesi Bassi,
Norvegia, Polonia, Romania e Svezia. Ai fini di questa analisi, la Lituania, la Polonia e
la Romania sono state classificate come Paesi “vicini” dell'Ucraina. Per quanto riguarda
1 partecipanti, la maggior parte dei bambini aveva un'eta compresa trai 12 e i 15 anni,
con un'etd media di 13 anni, provenienti dall'Ucraina orientale o dall'Ucraina
centro-settentrionale. La maggior parte dei bambini ¢ arrivata nella comunita di
accoglienza nel marzo 2022, poco dopo I’inizio del conflitto, in prevalenza
accompagnati nel viaggio dalla madre. Solo il 2% ¢ arrivato nel Paese ospitante da
solo.?"”

Lo studio ha applicato un approccio di tipo misto, che fornisce sia ampiezza che
profondita di informazioni, utilizzando rilevamenti online e focus group durante i quali
sono stati condotti colloqui di gruppo approfonditi con bambini ucraini negli otto paesi
partecipanti in merito al loro viaggio verso il Paese in cui soggiornano, all'accoglienza
nella comunita ospitante e le esperienze di discriminazione, ai tipi di servizi di cui
hanno bisogno per sentirsi sicuri e la loro capacita di accedere a essi, alle loro
preoccupazioni e speranze per il futuro. I partecipanti sono stati selezionati in base ai
legami e alle reti esistenti nei Paesi membri di Save the Children, quindi non
rappresentano la popolazione totale dei bambini ucraini o degli operatori della comunita
ospitante.*'®

Un aspetto che indaga il rapporto di Save the Children ¢ lo stato psicologico dei
bambini: molte sono infatti le conseguenze psicologiche ed emotive della guerra a cui
sono sottoposti, e se queste conseguenze non vengono affrontate o vengono affrontate in
modo inadeguato, possono avere un’azione a lungo termine, trasformandosi in effetti

psicosociali. Lo stress aumenta drasticamente con il viaggio e con la necessita di

217 Cfr. Save The Children, This is my life, and I don't want to waste a year of it, p. 29.
28 Tvi, pp. 7-9.
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ambientarsi in una nuova scuola e di imparare una lingua sconosciuta, trovare un
gruppo di coetanei. In alcuni casi, i bambini si ritrovano ad assumere prematuramente il
ruolo di adulti.

Una delle piu grandi difficolta incontrate nel nuovo ambiente ¢ stata per la
maggior parte dei bambini la barriera linguistica, insieme ai cambiamenti radicali nella
routine. Le loro risposte evidenziano una riduzione dei livelli di felicita e I'aumento dei
sentimenti di ansia e solitudine, sentimenti riferiti pit comunemente tra i piu grandi.
Emerge inoltre che la preoccupazione piu grande & quella per il futuro®, dato che il
ritorno in patria risulta molto incerto. Ovviamente la maggior parte, ovvero il 75% dei
bambini intervistati ha dichiarato di voler tornare in Ucraina un giorno, a fronte di un
18% che afferma di non essere sicuro del ritorno e di un 7% che afferma di non voler
tornare. Per gli educatori vi sono percentuali diverse: solo il 22% ha dichiarato di avere
intenzione di tornare entro 1 prossimi sei mesi, quasi la meta (47%) ¢ indecisa, mentre il
30% non intende tornare.

In particolare, i bambini hanno affermato che per percepire la comunita ospitante
come la propria casa avrebbero bisogno di piu amici della comunita (57%), di
opportunita di praticare sport o di dedicarsi ai propri hobby (56%) e di imparare la
lingua locale (54%). Cio dimostra che in realta i bambini ucraini rifugiati hanno un forte
desiderio di appartenere alle loro nuove comunita e di stabilire un senso di normalita
nella loro vita quotidiana, rivelando un senso di necessita da parte dei Paesi ospitanti di
espandere e adattare i1 loro sistemi di servizi sociali per garantire il sostegno e
l'integrazione a lungo termine dei bambini ucraini tramite la partecipazione
all’istruzione, agendo sulla consapevolezza del loro diritto di accedere all'istruzione nel
sistema locale, fornendo occasioni di attivita collettive quali sport, musica e altre attivita
ricreative per favorire 1’integrazione con la popolazione locale e integrando i servizi di
sostegno psicosociale e di protezione dell'infanzia.””® In questo ultimo frangente i
governi e 1 servizi sociali possono svolgere un ruolo chiave nel mitigare 1 danni
psicologici a cui 1 bambini sono esposti, integrando cosi anche il supporto alla salute
mentale nel sistema educativo.”!

Uno degli aspetti emersi da questo report ¢ che vi ¢ un’alta percentuale di

219 Tvi, pp. 10-12.

20 Iyi, pp. 4-5.
2! Ivi, pp. 10-12.
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bambini che non partecipano all’istruzione nel paese ospitante. Nonostante l'accesso a
essa sia infatti garantito formalmente dalla DPT, circa un terzo (32%) dei bambini
intervistati, che si trovano al di fuori del territorio ucraino non ha frequentato le lezioni
tra I'escalation del conflitto e 1'inizio delle vacanze estive e un altro 25% ha frequentato
la scuola solo online. Preoccupa inoltre il fatto che circa uno su quattro ha dichiarato di
non avere intenzione di iscriversi a una scuola locale nel corso dell’anno 2022-23. In
Polonia, ad esempio, solo il 41% dei bambini ucraini registrati nel Paese ¢ iscritto a una
scuola locale, in Portogallo solo circa 4.000 dei 15.000 bambini.

Ricordiamo, come gia spiegato nel capitolo 2, paragrafo 1.4 di questo elaborato,
che il Ministero dell’Istruzione ucraino ha proposto prima dell’inizio dell’anno
scolastico 2022-23 quattro modalita di frequenza all’istruzione in base alla residenza
degli studenti, compresa quella dedicata ai rifugiati nei territori al di fuori dei confini
dell'Ucraina tramite la modalita online. Ricordiamo inoltre che 1’apertura del nuovo
anno scolastico ¢ stata sostenuta tramite l'iniziativa Back to Learning per rafforzare la
risposta educativa dei bambini colpiti dal conflitto. Tramite 1’indagine di Save The
Children si ¢ dimostrato tuttavia che 1’uso dell’e-learning a distanza sviluppato in
risposta alla pandemia di Covid-19 e da cui si ¢ tratto vantaggio anche nella recente
situazione di conflitto disincentiva tuttavia ancor di piu la partecipazione fisica alle
lezioni per quanto riguarda gli studenti rifugiati. L’e-learning risulterebbe infatti molto
utile per dare modo di continuare 1’apprendimento seguendo il programma scolastico
ucraino, ma d’altro canto rende evitabili i contatti umani, che risulterebbero invece utili
per superare i traumi personali e migliorerebbero il senso di appartenenza dei bambini,
riducendo 1l senso di solitudine. Circa la meta dei bambini intervistati ha dichiarato
infatti di non avere amici intorno a sé.*? Il sentimento di inclusione e di appartenenza,
che ¢ correlato con le amicizie create nel paese ospitante e che ¢ influenzato
negativamente dalla solitudine, ¢ un sentimento forte, che puo aiutare i bambini e le loro
famiglie a sentirsi sicuri in un nuovo Paese, e la sua importanza ¢ stata ribadita dal
Direttore dell'Unita Operativa di Neuropsichiatria dell'Infanzia e dell'Adolescenza
(UONPIA) della Fondazione IRCCS Ca' Granda Ospedale Maggiore Policlinico in
Italia, che ha dichiarato a Save the Children che l'accoglienza e l'attenzione che i

rifugiati ricevono nel Paese ospitante, e le persone che li circondano, li possano aiutare a

22 Iyi, p. 4.
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mantenere il senso della propria identita e la speranza nel futuro.

Coloro che decidono di non iscriversi all’anno scolastico in corso rischiano di
abbandonare l'istruzione. Vi sono alcuni motivi non trascurabili alla base di queste
decisioni: vi ¢ il timore di rimanere indietro nel programma di studi ucraino nel caso in
cui 1 bambini frequentino le scuole locali, oppure vi ¢ la percezione da parte dei genitori
che il loro soggiorno nella comunita ospitante sia di breve durata, per cui si preferirebbe
che 1 figli non si iscrivano a una scuola locale.

Sebbene si siano ampiamente esposti i vantaggi di un’educazione goduta di
persona, alcuni educatori intervistati hanno espresso una preferenza per la scuola online
rispetto all'iscrizione a una scuola nel Paese di destinazione. Tuttavia ¢ emerso da
alcune consultazioni condotte nel settembre 2022 dal personale di Save the Children che
1 bambini che frequentano regolarmente [I’istruzione ucraina online risultano
effettivamente pochi rispetto al numero di iscrizioni. Si ritiene che il fenomeno di
abbandono dell’istruzione avvenga piu spesso tra i bambini che vivono in rifugi
temporanei o in centri di accoglienza, e potrebbe essere dovuto alla limitatezza della
connessione Internet, della disponibilita di attrezzature e di spazi tranquilli. Se i numeri
dei frequentanti le lezioni online sono di per sé gia bassi, l'istruzione di persona nelle
scuole locali risulta ancora meno probabile, poiché molti genitori percepiscono il loro
soggiorno nella comunita ospitante come di breve durata, decidendo cosi di non
iscrivere 1 figli a scuola. L'iscrizione alle scuole locali ¢ significativamente piu alta nei
Paesi piu distanti dall’Ucraina (64%) rispetto ai Paesi limitrofi (57%), probabilmente
perché nei Paesi limitrofi si percepisce ancora di piu il soggiorno come una tappa
temporanea e si intende proseguire ancora il viaggio o tornare in Ucraina, ad esempio
solamente meno della meta (49%) dei bambini intervistati in Romania intendeva
iscriversi a scuola.

Tre bambini su quattro (76%) avevano dichiarato di volersi iscrivere a una
scuola della comunita ospitante per I'anno accademico 2022-2023, ma questo risultato
potrebbe non tradursi effettivamente in una frequenza scolastica, mentre circa un
bambino su quattro (24%) non intendeva iscriversi a una scuola della comunita
ospitante o non ne era sicuro. A disincentivare la frequenza vi ¢ inoltre il timore che i

bambini siano inseriti in classi inferiori rispetto a quella prevista anagraficamente o che
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le certificazioni previste nel Paese ospitante non possano essere valide al ritorno in

Ucraina.?®

3.2.3 I’emergenza educativa ucraina in Italia

Il Ministero dell’Istruzione italiano ha pubblicato alcune indicazioni operative
per far fronte all’emergenza dell’accoglienza scolastica per i profughi ucraini in eta
scolare.

In data 14 aprile 2022, nella nota 781, il Ministero ha pubblicato i numeri dei
minori in fuga dal conflitto: a quella data si contavano 33.796 minori tra le 91.137
persone in fuga dal conflitto in Ucraina e giunte attualmente in Italia, all’incirca un
terzo del totale. Le rilevazioni del Ministero riportavano a quella data 17.657 studenti
ucraini accolti nelle scuole italiane, tra cui 3.728 bambini nella scuola dell’infanzia,
8.196 nella scuola primaria, 4.203 ragazzi nella scuola secondaria di primo grado e
1.530 in quella di secondo grado, distribuiti per la maggior parte (45%) tra Lombardia
(22%), Emilia-Romagna (12%) e Campania (11%).”* Dopodiché non sono piu stati
pubblicati numeri ufficiali dal Ministero.

In data 4 marzo 2022 Il Ministero dell’Istruzione Italiano ha pubblicato una nota con
oggetto le prime indicazioni e risorse per I’accoglienza scolastica degli studenti ucraini
“esuli”.

Come prima cosa, nella nota si pone 1’accento sulla priorita di “assicurare loro il
proseguimento del percorso educativo e formativo, anche perché gli studenti possano
ritrovare condizioni minime di “normalita quotidiana”, e sulla necessita di “esercitare il
massimo impegno per accogliere gli esuli ucraini in eta scolare, dando loro tutto il
sostegno e l'accompagnamento a tal fine necessario”. Si fa riferimento al Testo Unico
sul’immigrazione, in particolare all’art. 38 del decreto legislativo 25 luglio 1998, n.
286, 1l quale garantisce il diritto allo studio ai minori stranieri tramite I’applicazione
delle disposizioni nazionali in materia, ¢ che non si applica ai cittadini degli Stati
membri dell'Unione europea.

L’articolo recita cosi:

2 1vi, pp. 13-15.

224 Cfr. Ministero dell’Istruzione, nota 781 del 14 aprile 2022, Accoglienza scolastica per gli studenti
ucraini. Indicazioni operative, p. 1. Ultimo accesso: 30/01/2023.
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I minori stranieri presenti sul territorio sono soggetti all'obbligo scolastico; ad essi si
applicano tutte le disposizioni vigenti in materia di diritto all'istruzione, di accesso ai servizi
educativi, di partecipazione alla vita della comunita' scolastica.?®’

Lo Stato si identifica come garante dell’effettivita del diritto allo studio, insieme
alle Regioni e agli enti locali, con il compito di attivare “appositi corsi ed iniziative per
l'apprendimento  della lingua italiana”, accogliendo “le differenze linguistiche e
culturali come valore da porre a fondamento del rispetto reciproco, dello scambio tra le
culture e della tolleranza” e contemporaneamente tutelando la cultura e la lingua
d'origine.””® Inoltre secondo I’articolo 45 del Regolamento attuativo del Testo Unico
sul’immigrazione, 31 agosto 1999, n. 394 i minori stranieri presenti sul territorio
nazionale hanno diritto all'istruzione e sono soggetti all'obbligo scolastico allo stesso
modo dei cittadini italiani e a prescindere dalla regolarita del loro soggiorno.**’

Nella nota si dichiara I’'impegno da parte delle istituzioni scolastiche di assicurare
I’integrazione scolastica degli studenti, oltre al tentativo di garantire la vicinanza tra il
luogo di inserimento scolastico e 1 luoghi d’asilo.

Uno dei consigli operativi e organizzativi presenti nelle note era quello, nel caso
delle localita ad alta densita di popolazione o migrazione, di individuare alcuni istituti
“Polo” che potessero fungere da ricezione iniziale, per poi attuarne 1’indirizzamento ad
altre istituzioni scolastiche della medesima rete.**®
In Italia ¢ previsto che i minori siano iscritti alla classe che corrisponde all’eta
anagrafica per dare continuita all’inserimento nella classe corrispondente al percorso
scolastico svolto prima dell’interruzione dovuta al conflitto, ma scelte diverse possono
essere operate sulla base:

a) dell'ordinamento degli studi del Paese di provenienza, che puo determinare l'iscrizione ad una

classe, immediatamente inferiore o superiore rispetto a quella corrispondente all'etd anagrafica;

b) dell'accertamento di competenze, abilita e livelli di preparazione; c¢) del corso di studi

eventualmente seguito nel Paese di provenienza; d) del titolo di studio eventualmente
posseduto.??’

225 Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana, Decreto legislativo n. 286 del 25 luglio 1998, art. 38
comma 2-3. Ultimo accesso: 30/01/2023.

https://www.gazzettaufficiale.it/eli/id/1998/08/18/098G0348/sg

226 Ibidem.

227 Cfr. Ministero dell’Istruzione, nota 381 del 4 marzo 2022, Accoglienza scolastica degli studenti ucraini
esuli. Prime indicazioni e risorse, p. 3. Ultimo accesso: 30/01/2023.
https://www.miur.gov.it/documents/20182/6740601/m_pi. AOODPIT.REGISTRO+UFFICTALE%28U%?2
9.0000381.04-03-2022 .pdf/7e8cc387-b753-1ca7-f466-2d3f15ede33b?version=1.0&t=1646642414348;

228 Cfr. Ministero dell’Istruzione, nota 781, p. 3.

29 Ivi, p. 4.
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Per gli studenti il Ministero prevede la definizione di un Piano didattico
personalizzato (PDP) e I’attivazione di percorsi personalizzati, ma nella nota del 14
aprile 2022 si fa riferimento alla possibilita di utilizzare le risorse online in lingua
ucraina come “attivita di arricchimento formativo consistenti nell’accesso a materiali ed
attivita didattiche on-line riferibili al curricolo ucraino”. #°
Ma definire gli insegnamenti afferenti al curriculum ucraino “attivita di arricchimento
formativo” ¢ riduttivo, poiché lo studio svolto seguendo esclusivamente le modalita
italiane risulterebbe una forzatura dato che lo sforzo di adattarsi al nuovo ambiente non
¢ I'unico che si chiede loro, oltre all’integrazione nel sistema scolastico italiano e
all’apprendimento della lingua.

Il Ministero ha reso inoltre disponibile nel sito un documento dedicato alla
riflessione pedagogica e didattica oltre che psicologica, dedicato ai comportamenti da
tenere nei confronti degli studenti rifugiati.

A causa delle numerose problematiche che questi studenti stanno affrontando ¢
necessario secondo il Ministero collaudare delle modalita di accoglienza “soffice” e
intima, concedendo loro il tempo lento dell’educazione e dell’apprendimento per offrire
il tempo in cui elaborare il dolore. Le nuove problematiche da affrontare richiedono una
nuova declinazione dell’accoglienza: I’Italia si ¢ offerta in passato di accogliere i
bambini di Chernobyl, da cui pero gli attuali rifugiati ucraini differiscono fortemente; vi
¢ tuttavia I’opportunita di rielaborare gli strumenti del passato. Il Ministero suggerisce
inoltre di utilizzare lo scambio di testimonianze, riflessioni, documentazioni per

generare cultura,”'

che insieme alla conoscenza e la consapevolezza dell’altro ¢ a sua
volta generatrice di pace.

Ultimo aspetto, visto nel caso europeo in generale e sottolineato in particolare
anche nei documenti italiani, ¢ quello di tenere conto del fatto che la maggioranza dei
rifugiati vorrebbe tornare il prima possibile nei propri luoghi di vita: secondo il
Ministero italiano ¢ necessario quindi prepararsi a una “pedagogia del ritorno”, dato che

I’accoglienza in Italia si prospetta sicuramente a lungo termine, ma non eterna.

0 vy, p. 5.

2! Cfr. Ministero dell’Istruzione, nota 576 del 24 marzo 2022, Studenti profughi dall’Ucraina: spunti per
la riflessione pedagogica e didattica delle scuole, pp. 1-2. Ultimo accesso: 31/01/2023.

https: //www miur. Zov. lt/document5/201 82/0/Studentlﬂ)rofu;hﬁdall%27Ucrama pdf/a5495635-ebSa-746
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Considerando le perdite, lo sradicamento e in alcuni casi la perdita dei genitori che la
guerra provoca, il Ministero afferma che i dirigenti scolastici e gli Uffici scolastici
regionali dovrebbero tenere conto della particolare condizione di fragilita di ciascuno
degli studenti accolti, cercando di favorire e rafforzare la rete di relazioni che uniscono
tra loro i profughi e favorendo il contatto con le comunita ucraine stabilmente inserite in
Italia per facilitare il percorso di integrazione e gestendo I’inserimento degli studenti
ucraini livello territoriale, sensibilizzando sulle condizioni psicologiche.

Il progetto educativo, considerata la delicatezza della fase di accoglienza, prende
spunto dalla “pedagogia dell’emergenza” maturata dalla scuola italiana tramite
I’esperienza e la ricerca educativa svolta durante le emergenze ¢ le catastrofi piu recenti.
Dal punto di vista organizzativo le modalita di lavoro favorite dal Ministero sarebbero
quelle della co-progettazione e del lavoro congiunto, creando una rete tra le scuole del
territorio; dal punto di vista delle relazioni educative il Ministero consigliava I’impiego
di figure adulte coinvolte empaticamente per sostenere 1’attraversamento del dolore e in
grado di ri-significare 1 percorsi di apprendimento e di studio non solo in quanto tali, ma
come strumenti di arricchimento e speranza nella vita.?*

Interessante ¢ il fatto che nei documenti sia enfatizzata I’attenzione da porre per
evitare l’inserimento del “lupo”, ovvero dell’odio per il nemico, nel processo di
elaborazione di traumi e lutti, evitando di usare espressioni di odio verso la popolazione
russa che si troverebbe anch’essa ingabbiata in una situazione che non dipende dalla sua

volonta.>*

3.2.3.1 Gestione pratica delle barriere linguistiche in Italia

Risulta necessario gestire 1 processi di socializzazione e di apprendimento
costruendo percorsi inclusivi anche dal punto di vista del linguaggio.
Come abbiamo visto prima, la barriera linguistica costituisce il primo ostacolo
all’azione educativa durante la fase di accoglienza, per questo motivo si rivela
necessario 1’affiancamento di mediatori linguistici e culturali e I’utilizzo delle modalita

di apprendimento tramite peer education e tutoring, un sistema di educazione tra pari

22 Ibidem, pp. 2-4.

233 Cfr. Ministero dell’Istruzione, 24 marzo 2022, Spunti per la riflessione pedagogica e didattica delle
scuole, p. 2. Ultimo accesso: 31/01/2023.

https://www.miur.gov.it/documents/201 82/0/Spuntl+per+la+r1ﬂessloneﬂoeda;_,omca+e+d1dattlca pdf/0e28
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che fa leva sulla dimensione sociale, approcciandosi alle fasi iniziali dell’ITABASE,
ovvero la lingua italiana studiata come linguaggio secondario L2 diretto alla
comunicazione interpersonale di base.**
Il piano didattico personalizzato (PDP) non contiene solamente gli obiettivi da
conseguire a livello contenutistico, ma anche linguistico, ovvero le strategie da
applicare per il conseguimento del livello linguistico utile a sostenere il livello di
apprendimento previsto.*

La questione linguistica risulta anche in questo caso vitale, poiché 1’elaborazione
di un trauma qualsiasi ¢ possibile grazie alla comunicazione. Il fatto di non conoscere
una lingua diversa dalla propria lingua madre innalza un muro che impedisce di
esprimere il proprio vissuto, soprattutto se traumatico, senza contare che almeno fino ai
10 anni d’eta la comunicazione dei propri stati d’animo risulta complicata proprio a
causa della capacita comunicativa ancora in via di sviluppo. Una soluzione individuata
per questa problematica soprattutto nei bambini delle scuole primarie € lo strumento del
disegno libero, poiché ¢ lo strumento di espressione privilegiato dei bambini.?*®

Date le difficolta linguistiche si rende necessario rivedere il sistema di
valutazione: nel caso in cui gli elementi a disposizione dei docenti non siano sufficienti
a determinare una reale valutazione il Ministero consigliava infatti di esprimere la
valutazione finale tramite un giudizio globale, che dovra riferirsi al livello di sviluppo
degli apprendimenti, all’acquisizione delle prime competenze linguistico-comunicative
in lingua italiana, al grado di socializzazione e di partecipazione alle attivita didattiche e
riferendosi al Piano didattico personalizzato, e tale sistema ¢ valido per le classi non
terminali sia del primo che del secondo ciclo di istruzione,”” mentre agli alunni ucraini
frequentanti la classe quinta della scuola primaria e la classe terza della scuola
secondaria di primo grado non verra rilasciata alcuna certificazione delle competenze.
Inoltre gli studenti ucraini frequentanti la classe terza della scuola secondaria di primo

grado che non siano in grado di sostenere le prove per motivazioni linguistiche sono

2% Cfr. Ministero dell’Istruzione, nota 381, p. 3.

25 Cfr. Ministero dell’Istruzione, Ordinanza Ministeriale n.156 del 4 giugno 2022, Valutazione degli
apprendimenti ed esami di Stato degli alunni e degli studenti ucraini per l'anno scolastico 2021/2022, p.
6. Ultimo accesso: 30/01/2023.
https://www.miur.gov.it/web/guest/-/ordinanza-ministeriale-n-156-del-4-giugno-2022;

26 Cfr. Ministero dell’Istruzione, Spunti per la riflessione pedagogica e didattica delle scuole, p. 4.

27 Cfr. Ministero dell’Istruzione, Ordinanza Ministeriale n.156, p. 5.
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esonerati dalla partecipazione all’esame di Stato conclusivo del primo ciclo di
istruzione.”®

Dato che molti studenti rifugiati e le loro famiglie sperano in un ritorno il prima
possibile, ¢ fondamentale che le pratiche educative puntino sull’inclusione ma che non
siano assimilanti nei loro confronti, mantenendo per quanto possibile lingua, cultura e
scolarita ucraine. Il Ministero consigliava, per evitare 1’assimilazione, di partire dalla
conoscenza del sistema scolastico ucraino, con i relativi curricoli di base e sistemi di
valutazione; si contemplava la possibilita di affiancare agli insegnamenti in lingua
italiana anche percorsi in lingua ucraina che fossero coerenti con gli studi interrotti
tramite la modalita e-learning o I’impiego di mediatori culturali o docenti ucraini,
mantenendo il contatto con le due possibili lingue d’origine ucraino o russo tramite
“spazi educativi condivisi con tutti gli alunni: lettura di fiabe, racconti, poesie in
versione bilingue, [...] flashcards nelle lingue presenti a scuola, utilizzo di traduttori

online e sintesi vocali”.?*’

3.2.3.2 Criticita delle direttive italiane

Gli sforzi espressi dal Ministero dell’Istruzione italiano nel dare delle direttive
univoche sono lodevoli, tuttavia persistono alcune criticita.
Innanzitutto, dopo aver pubblicato queste disposizioni che risalgono ai mesi di marzo,
aprile e giugno 2022, ovvero ai primi quattro mesi del conflitto, il Ministero non ha piu
pubblicato note rivolte alle scuole e riguardanti I’accoglienza e I’istruzione dei rifugiati
ucraini o aggiornamenti legati alla situazione.

In secondo luogo nella nota pubblicata in data 4 marzo 2022 contenente le prime
indicazioni e risorse per 1’accoglienza scolastica degli studenti ucraini viene utilizzato
impropriamente il termine “esuli” riferito agli studenti ucraini. Il termine si riferisce

\

infatti a “chi ¢ in esilio, volontario o per condanna**

, quindi a chi ¢ stato esiliato,
mandato via dalla propria terra, o chi si ¢ esiliato da solo decidendo di lasciarla. In
questo caso la situazione che si sta vivendo oggi ¢ una situazione tragica, in cui le
persone decidono di lasciare il proprio Paese per disperazione per riuscire a sfuggire a

dei destini drammatici. Nei comunicati successivi vengono utilizzati i termini piu

B8 Ivi, pp. 6-7.
2% Ministero dell’Istruzione, Spunti per la riflessione pedagogica e didattica delle scuole, pp. 2-3.
2% Enciclopedia Treccani. Ultimo accesso: 30/01/2023. https://www.treccani.it/vocabolario/esule/
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corretti “profughi” e “rifugiati”, che paiono simili, tuttavia I’uno pone I’accento sulla
provenienza, ’altro invece sulla destinazione. Il termine “profugo” deriva infatti dal
latino profugére «cercare scampoy», e indica secondo I’Enciclopedia Treccani una
“persona costretta ad abbandonare la sua terra, il suo paese, la sua patria in seguito a
eventi bellici, a persecuzioni politiche o razziali, oppure a cataclismi [...]”, mentre il
termine “rifugiato” indica un individuo che “¢ accolto, in seguito a vicende politiche,
nel territorio di un altro stato e diviene oggetto di norme internazionali intese ad
assicurarne la protezione”; entrambi i termini implicano la volonta di sfuggire da
violenze e da avvenimenti distruttivi, non si parla solamente di lasciare il proprio Paese.
In questo caso I’importanza di chiamare i fatti con il proprio nome ¢ vitale, poiché ¢
vitale anche la necessita di dare il giusto rilievo e importanza a tali vicende e non
sminuire la loro natura; il linguaggio ¢ un importante mezzo di cui tenere conto poiché
vuole veicolare, oltre a delle direttive di comportamento in questo caso, anche un punto
di vista.

Altra criticita € che il curriculum ucraino possa venire considerato solamente
un’attivitd integrativa di affiancamento agli insegnamenti di lingua italiana.
Precedentemente si ¢ parlato del fatto che non si cerchi di arrivare a un’assimilazione
degli studenti ucraini nel sistema scolastico italiano, tuttavia I’affermare che gli
insegnamenti in lingua ucraina siano solamente attivita di supporto alla didattica italiana
contraddice almeno in parte questa veduta, poiché vengono appunto considerati
solamente “attivita integrative” alla didattica in lingua italiana, che non avrebbero
quindi motivo di esistere se non accompagnati dagli insegnamenti in lingua italiana.
Sarebbe piu corretto invece che le due tipologie di attivita si complementino e che
traggano forza 1’una dall’altra, per dare modo agli studenti sia di apprendere la lingua,
imparare a integrarsi e socializzare con i coetanei, sia di dare una certa continuita agli
insegnamenti nella loro lingua madre e mantenere il contatto con essa. Questa
esperienza di studio in un altro Paese dovrebbe essere un’esperienza di rinascita dopo la
distruzione della guerra, di arricchimento personale, apprendimento e interscambio, ma

sempre nell’ottica di un ritorno in Patria futuro.
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3.2.3.3 11 ruolo del volontariato

Diverse realta impegnate nei temi del sociale e attive grazie alla fitta rete di

volontari si stanno impegnando per dare il proprio contributo nel fronteggiare
I’emergenza educativa ucraina in Italia.
Innanzitutto, schierata in prima riga in tutta Italia vi ¢ la Protezione Civile, che si
concentra su due aspetti, vale a dire 1’assistenza umanitaria e 1’accoglienza in Italia dei
rifugiati ucraini. Essa ha istituito la piattaforma “#OffroAiuto”, la quale “consente a
cittadini, aziende ed enti del Terzo Settore o del Privato Sociale di offrire beni, servizi e
alloggi per sostenere la popolazione ucraina” con ’obiettivo di creare uno strumento
versatile e tempestivo per la gestione dell’emergenza in Italia.

Nell’avviso pubblicato 1’11 aprile 2022 stabilisce le forme e le modalita
dell’”accoglienza diffusa”, ovvero I’ospitalita offerta ai richiedenti asilo da parte dei
residenti nel territorio, definendo dei contributi dedicati a sostenerne le spese di vitto,
alloggio, beni di prima necessita e ad alcune macroaree di assistenza
psico-socio-sanitaria, tra cui [’alfabetizzazione linguistica, 1’accompagnamento
all’inserimento scolastico, 1’organizzazione di attivita di inclusione sociale ed attivita
extrascolastiche per i minori, fino a raggiungere la somma di 300 euro mensili per ogni
cittadino ucraino che abbia richiesto la protezione temporanea e di 150 euro mensili per
ciascun minore di 18 anni di cui si € genitori o affidatari.

Inoltre 1’avviso autorizza il Dipartimento della Protezione Civile ad attuare questi
servizi mediante 1 Comuni, gli enti del Terzo settore, i Centri di servizio per il
volontariato, gli enti religiosi civilmente riconosciuti.*!

Tra questi ultimi spicca la Caritas Italiana, con cui la stessa Protezione Civile ha
avviato una collaborazione per favorire il sistema di accoglienza diffusa. La Caritas
diffonde costantemente aggiornamenti sulle misure di accoglienza alle varie Caritas
Diocesane e alle diocesi stesse, gia impegnate a offrire accoglienza e integrazione. Le

attivita di coordinamento interno della Caritas Italiana sono cominciate 1l 24 febbraio

1! Dipartimento della Protezione Civile, Emergenza Ucraina.
https://emergenze.protezionecivile.gov.it/it/umanitarie;

Dipartimento della Protezione Civile (11 aprile 2022). Avviso per l'acquisizione di manifestazioni di
interesse per lo svolgimento di attivita di accoglienza diffusa nel territorio nazionale a beneficio delle
persone provenienti dall'Ucraina in fuga dagli eventi bellici in atto. Ultimo accesso: 13/02/2023.
https://www.protezionecivile.gov.it/it/bando-di-gara/avviso-lacquisizione-di-manifestazioni-di-interesse-1

0-svolgimento-di-attivita-di-accoglienza-diffusa-nel-territorio-nazionale-beneficio-delle-persone-0
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2022, operando costantemente un confronto con le istituzioni pubbliche quali il
Ministero degli Esteri, il Ministero dell’Interno, la Protezione Civile, la rete delle
associazioni cattoliche, e organismi non-governativi italiani, organizzando voli
umanitari, mettendo a disposizione alloggi e svolgendo attivita di accoglienza,
integrazione e supporto psicologico. Ad agosto 2022 si sono contate oltre 7.000 persone
accolte in 137 diocesi. Inoltre [D’associazione si impegna nell’attivita di
accompagnamento psicologico, attivita ludiche e di inserimento scolastico e lavorativo,
coinvolgendo altre realta ecclesiali come parrocchie, gruppi Scout/Agesci o realta civili,
enti locali, scolastici ed enti del Terzo Settore.?*?

Oltre alla Caritas, ancora numerose sono le associazioni di matrice religiosa che
si occupano di fornire aiuti a livello locale ai profughi ucraini, tra cui la Comunita di
Sant’Egidio, che si sta occupando dell’invio di aiuti umanitari e dell’organizzazione di
una rete di accoglienza in Europa, offrendo assistenza, consulenze e corsi di italiano e
organizzando attivita ricreative e gite con le famiglie ucraine tramite i volontari e le
donazioni ricevute.**

Stessa cosa sta facendo anche la Fondazione Arché, nata dall’iniziativa di padre
Giuseppe Bettoni nel 1991 come sostegno ai bambini sieropositivi e alle loro famiglie,
divenuta Fondazione nel 2013, e che oggi “accompagna i bambini e le famiglie
vulnerabili nella costruzione dell’autonomia sociale, abitativa e lavorativa offrendo
servizi di supporto e cura”. In particolare per fronteggiare I’emergenza in Italia ha
messo a disposizione appartamenti per I’accoglienza di famiglie in fuga dal conflitto,
accompagnando le famiglie a muovere i primi passi in Italia grazie anche al
coordinamento con le Caritas locali, per cui ¢ attiva una raccolta fondi.***

Di matrice non religiosa ¢ opportuno fare menzione dell’associazione Ai.Bi.
(Amici dei Bambini), una delle prime organizzazioni non governative italiane ad
attivarsi per I’emergenza dei rifugiati ucraini in Italia, grazie anche all’esperienza nel

campo ucraino € moldavo a partire dal 1999. Tramite la sua campagna “Bambini per la

Pace” 1’associazione offre un aiuto alle famiglie vittime della guerra presenti nei

%2 Caritas Italiana. Emergenza Ucraina - La risposta Caritas, agosto 2022, pp.17-22.

3 Sant’Egidio. Emergenza Ucraina: cosa stiamo facendo e cosa possiamo fare. Ultimo accesso:
13/02/2023.
https://www.santegidio.org/pagelD/46193/langlD/it/Emergenza-Ucraina-cosa-stiamo-facendo-e-cosa-pos

siamo-fare.html.
244 Fondazione Arché (27 gennaio 2023). Arché per la pace in Ucraina. Ultimo accesso: 13/02/2023.

https://arche.it/pace-ucraina/;
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territori di Ucraina, Moldavia e Italia, in particolare nel territorio italiano ha aperto due
case denominate “Pan di Zucchero per la Pace” per offrire ospitalita a famiglie e
mamme con bambini in fuga dal conflitto. Anche questa associazione opera tramite
donazioni e volontariato attivo ed ¢ parte della rete di coordinamento per I’accoglienza
diffusa della Protezione Civile.*®

Altra associazione importante ¢ la Fondazione L’Albero della Vita, che in Italia
sta realizzando interventi educativi dedicati ai bambini ucraini rifugiati in sei citta
italiane, mediante la realizzazione di spazi sicuri e di intrattenimento dedicati ai
bambini, prassi collaudata a livello internazionale in diversi progetti di accoglienza dei
migranti, in particolare durante I’emergenza Siria del 2013. Inoltre in sei regioni
italiane, vale a dire Lombardia, Piemonte, Umbria, Campania, Calabria e Sicilia, ha
costituito una rete di famiglie disponibili per offrire accoglienza temporanea diffusa
nelle proprie case o per donare beni e servizi essenziali.**

Infine, anche la stessa Save the Children Italia ha ideato un progetto, “Druzi”
(che significa “Amici” in lingua ucraina), che prevede I’affiancamento personalizzato e
continuativo ai rifugiati da parte di volontari perlopiu appartenenti alla comunita ucraina
residente in territorio italiano. Il servizio ¢ offerto tramite videochiamata. I volontari,
dopo un percorso formativo ad hoc e sotto la supervisione di una equipe di educatori e
di psicologi, accompagnano 1 rifugiati nel percorso di conoscenza del territorio locale,
nel percorso scolastico offrendo un aiuto per 1’apprendimento di nozioni di base della
lingua italiana e promuovendo attivita di lettura e di gioco. L’iniziativa risulta molto
utile per scavalcare il muro linguistico, dando ai bambini ’opportunita di potersi

esprimere nella propria lingua in un contesto protetto.*’

25 Amici dei Bambini. Emergenza Ucraina, la crisi piu grave del nostro secolo. Ultimo accesso:
13/02/2023. https://www.aibi.it/ita/bambinixlapace/#italia

246 1 Albero della Vita. Emergenza Ucraina: tutti i nostri progetti. Ultimo accesso: 13/02/2023.
https://www.alberodellavita.org/emergenza-ucraina-tutti-i-nostri-progetti/

#7 Save The Children (29 marzo 2022). Ucraina: parte in Italia il progetto “Druzi” (“Amici” in lingua
ucraina), un sostegno personalizzato online per i bambini e gli adolescenti in fuga dal conflitto da parte
di piu di 300 volontari che parlano la loro lingua. Ultimo accesso: 13/02/2023.
https://www.savethechildren.it/press/ucraina-parte-italia-il-progetto-%E2%80%9Cdruzi%E2%80%9D-%

E2%809 amici%E2%80%9D-lingua-ucraina-un-sostegno-personalizzato
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3.2.4 1l sostegno all’infanzia

Secondo le linee guida della direttiva sulla protezione temporanea gli Stati

membri dovrebbero sostenere oltre all'accesso all'educazione, anche quello alla prima
infanzia (childhood education and care, ECEC).
La partecipazione all’educazione nella prima infanzia ¢ fondamentale per tamponare i
fattori di rischio legati alla guerra. Molti Paesi dell'UE devono far fronte alla carenza di
posti e alla mancanza di personale. Molti servizi per ’infanzia dedicati ai bambini
rifugiati richiedono ancora un pagamento totale o parziale da parte dei genitori. Sono
necessarie misure mirate a tutti i livelli per fornire opportunita di apprendimento di
qualitd ai bambini, e, per quanto possibile, i bambini provenienti dall'Ucraina
dovrebbero essere inseriti nelle strutture per I’infanzia esistenti.***

Tuttavia il lavoro con i bambini rifugiati non si rivela semplice, poiché richiede

ulteriori capacita e competenze rispetto al lavoro da intraprendere con le famiglie di
immigrati, avendo a che fare con bambini anche molto piccoli, che hanno vissuto guerre
e traumi sulla loro pelle. Per questo motivo € importante fornire supporto e un’adeguata
formazione al personale, con I’obiettivo di sostenere l'apprendimento sociale ed emotivo
dei bambini che sono stati esposti a situazioni traumatiche attraverso misure mirate che
si concentrino sul primo soccorso psicologico, facilitando inoltre l'inclusione dei
bambini e delle famiglie nel Paese ospitante tramite attivitd che favoriscono il
bilinguismo e I’avvicinamento all’eventuale personale di lingua ucraina/russa.
La partecipazione dei bambini alle istituzioni per la prima infanzia nel Paese ospitante
puo perd essere ostacolata da una serie di barriere amministrative particolarmente
difficili da superare: le autorita locali e nazionali dovrebbero quindi cercare di fornire
alle famiglie informazioni chiare e accessibili in ucraino e russo sui loro diritti e sulle
modalita di accesso alle scuole della prima infanzia.**

A titolo esemplificativo delle problematiche che le famiglie devono affrontare
una volta giunte in un Paese ospitante dopo essere fuggiti da una situazione di conflitto,
si presenta a questo punto dell’elaborato un’intervista svolta con la madre di una
bambina ucraina proveniente da Kharkiv e frequentante una scuola dell’infanzia

italiana, collocata nella regione Veneto. L’intervista si ¢ svolta in forma scritta tramite

248 Cfr. European Commission, Supporting the inclusion of displaced children from Ukraine in education,
pp- 25-26.
9 Ivi, p. 27.
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un’applicazione di messaggistica, a causa dell’impossibilita di incontrare la madre della
bambina per sue motivazioni personali; la lingua scelta per I’intervista ¢ stata la lingua
inglese: trattandosi di una situazione delicata ho ritenuto opportuno utilizzare una lingua
neutrale e facilmente comprensibile.

L’intervista si ¢ tenuta il giorno 22 dicembre 2022, a tre mesi di distanza dall’inizio
dell’anno educativo 2022-2023. La bambina frequentava 1’asilo dal mese di ottobre
2022.

Le domande poste erano a domande aperte ma molto mirate, unicamente tese a

comprendere quali fossero le difficolta affrontate durante 1’integrazione della bambina
nella scuola dell’infanzia. Non sono stati trattati argomenti personali o afferenti agli
avvenimenti sociali e politici attuali. E’ importante evidenziare il fatto che la madre
frequentava le attivita proposte dall’asilo insieme alla bambina.
L’intervista ¢ cominciata chiedendo in base a quale criterio la bambina fosse stata
assegnata proprio a quella scuola dell’infanzia, domanda a cui la madre ha risposto di
essere stata indirizzata li tramite la Caritas. E proseguita poi chiedendo se la bambina
avesse incontrato difficolta durante il periodo iniziale di inserimento nella scuola
dell’infanzia; la risposta ricevuta ¢ stata affermativa, inoltre la madre ha evidenziato la
difficolta che ancora in quel momento la bambina stava vivendo nel processo di
integrazione.

Alla domanda se la sua presenza in qualita di madre alle attivita svolte nell’asilo
accompagnando la bambina avesse una ragione specifica e se avesse tratto benefici da
questo metodo, la risposta ¢ stata:

“I am present in person physically for the reason that my child doesn’t understand Italian and

due to the war, this stress, the constant moving and changing places of residence, she has fear of

being without me. Initially 1 thought I would be able to leave my daughter after a while.

However, after trying to do so, the teachers at this daycare, informed me of the decision that for

the time being it would be best for us to go together. She is not ready to be in an environment

where nobody understands her and she doesn't understand anyone ([because of the] language
barrier). I am grateful for Maestra D.’s humanity and understanding in this matter. My daughter

is under enough stress at the moment and I don't want to damage her more. However, I do
understand that she needs to socialize with her peers and play with children.”>*

230 «“Sono presente fisicamente perché mia figlia non capisce l'italiano e a causa della guerra, di questo
stress, dei continui spostamenti e cambi di residenza, ha paura di stare senza di me. Inizialmente pensavo
di poter lasciare mia figlia dopo un po' di tempo. Tuttavia, dopo averci provato, le insegnanti di questo
asilo mi hanno comunicato la decisione che per il momento sarebbe stato meglio frequentare insieme.
Non ¢ pronta a stare in un ambiente in cui nessuno la capisce e lei non capisce nessuno (a causa della
barriera linguistica). Sono grata per I'umanita e la comprensione della Maestra D. in questa faccenda. Mia
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L’affiancamento durante le attivita ¢ stata quindi una modalitd concordata
insieme alle educatrici dopo un primo periodo di analisi della situazione che la bambina
stava vivendo, per incoraggiarla a socializzare con i compagni e accompagnarla nel
processo di elaborazione del trauma.

Successivamente ¢ stato chiesto se la frequenza della figlia in quella scuola
dell’infanzia fosse prevista per I’intero anno educativo o se avesse una particolare
scadenza; a questo punto la madre ha affermato che purtroppo non poteva dare una
risposta precisa dato che molte cose non dipendevano da lei, portando I’esempio
dell’alloggio in cui vivevano, in cui ¢ loro permesso di vivere fino a fine marzo;
successivamente a questo periodo, ha sostenuto di non avere idea di come fare;
I’affermazione a proposito di questa problematica ¢ stata: “We can stay here until the
end of March. Then we'll manage to find a place to live after that, I don't know.”
Traspare da queste affermazioni molta incertezza per il futuro, trovandosi in una realta
accogliente ma presentante comunque certi limiti.

Alla domanda se avessero trovato sostegno linguistico e psicologico la risposta ¢
stata un secco “no”, mentre a quella che chiedeva se la figlia avesse trovato un
equilibrio e si fosse integrata nel gruppo ha affermato che alla bambina piacevano molto
sia I’ambiente presente nell’asilo, sia la maestra, sia il gruppo di bambini in cui era stata
inserita, ma che tuttavia aveva ancora una grande paura di stare senza la presenza della
madre stessa.

Nonostante le domande non toccassero troppo la sfera del personale, le risposte
sono state molto spesso brevi e concise, lasciando trasparire una certa difficolta nel
trattare alcuni argomenti. Alcune domande invece non hanno proprio ricevuto una
risposta, per cui ho scelto di ometterle. Per questo motivo ho deciso di rispettare i paletti
invisibili posti da lei nella comunicazione, e di non addentrarmi ulteriormente in certe
questioni che potevano essere spinose o insopportabili da trattare. Sarebbe stato infatti
interessante approfondire alcuni aspetti o altri ancora, tuttavia per il rispetto dello stato
d'animo di madre e figlia ho scelto di non indagare ulteriormente. Nonostante I’intento
scientifico di questa intervista ho dovuto tenere conto del fattore umano e rispettare una

certa privacy nella condivisione delle esperienze.

figlia ¢ gia abbastanza stressata in questo momento e non voglio danneggiarla ulteriormente. Tuttavia,
capisco che ha bisogno di socializzare con i suoi coetanei e di giocare con i bambini”.
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3.3 Conclusioni

I1 doppio flusso di emigrazione ha evidenziato due realta nettamente diverse tra
loro: I’emigrazione forzata verso la Federazione Russa e la registrazione semplificata
degli orfani, cosi come I’ottenimento facilitato della cittadinanza russa, hanno
evidenziato un modus operandi teso all’assimilazione della cultura e della lingua
Ucraine, dimostrando la grande capacita del sistema scolastico russo di recepire,
integrare ¢ assimilare, a discapito pero delle radici. Ricordiamo il fatto dei trasferimenti
forzati di bambini dal Donbass alla Federazione Russa e dei conseguenti comunicati da
parte del partito Edinaja Rossija che elogiavano il contributo russo nell’acquisto di
materiali per 1’istruzione, compreso un nutrito corpus di libri in lingua russa. Si rende in
questo modo evidente 1’idea di fabbricare nuovi cittadini russi fornendo ai bambini
“importati” I’istruzione russa.

Dall’altra parte vi ¢ invece il movimento migratorio verso gli Stati Europei per
cercare asilo. I bambini rifugiati sono protetti dal diritto umanitario internazionale e,
date le vulnerabilita e le esigenze dello sviluppo infantile, godono di una protezione
speciale. Lo studio di Save the Children ha dimostrato che le politiche e le pratiche dei
governi europei hanno avuto un impatto significativamente positivo sui bambini fuggiti
dall'Ucraina. Vi ¢ stata una grande mobilitazione di solidarieta europea nei confronti dei
rifugiati. In questo caso gli Stati Europei si sono rivelati fornitori di supplenza per
quanto riguarda il processo educativo interrotto a causa del conflitto. Una problematica
che emerge tuttavia ¢ la scarsita di insegnanti di lingua per aiutare i bambini ucraini ad
apprendere la lingua ospitante, oltre che alla scarsita di fondi da parte dei comuni per
assumere personale educativo aggiuntivo. Le barriere amministrative, pratiche e
linguistiche sono molte, ed ¢ possibile superarle solamente con un aiuto congiunto di
istituzioni che collaborano tra di loro.

Per quanto riguarda il caso italiano sono state fornite direttive precise dal
Ministero. Nonostante le comunicazioni tese a dare informazioni sul trattamento
psicologico dei bambini rifugiati risulta difficile comprendere realmente il modo in cui
agire, poiché nella realta si prospetta un’ampissima varieta di casistiche difficili da
inquadrare in qualche comunicato. Purtroppo tutte le informazioni reperibili
sull’emergenza educativa in corso si risolvono in una singola pagina Internet che

contiene 1 link di collegamento ai comunicati contenenti le direttive, e la rilevazione
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dell’accoglienza scolastica degli studenti ucraini si ferma alla data del 13 giugno 2022.
Inoltre, considerata I’affermazione sulle “attivita integrative” del curriculum in lingua
ucraina € opportuno affermare che gli insegnamenti afferenti al piano di studi ucraino
dovrebbero affiancare in modo complementare quelli italiani per garantire, oltre a una
buona preparazione, anche il mantenimento del contatto con le proprie radici culturali e
linguistiche. La barriera linguistica ¢ 1’ostacolo piu grande da affrontare, poiché

preclude I’intera riuscita della comunicazione, utile anche ad elaborare i traumi.
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Conclusioni generali

Tema trasversale dell’elaborato ¢ stata la gestione dei vari sistemi scolastici in
seguito ai cambiamenti sociali, politici e umanitari dovuti alla situazione del conflitto in
territorio ucraino. Si ¢ dimostrato come tali sistemi scolastici manifestino tra loro
analogie e differenze, spesso correlate a basi ideologiche che contraddistinguono i due
Paesi, pur essendo entrambi appartenuti al passato sovietico. Questo fattore porta a
distinguere tra due situazioni diverse riscontrabili rispettivamente nei due Paesi, ovvero
il caso di un forte riferimento ai valori del passato per quanto riguarda la Russia e, al
contrario, il tentativo dell’Ucraina di allontanarsi da esso. Si € constatato che sia nella
Federazione Russa sia in Ucraina ¢ stata attuata, seppur in termini ed intensita diversi, la
cosiddetta “educazione patriottica”, cio¢ un'attivita sistematica delle istituzioni per
favorire la formazione di un'elevata coscienza patriottica nei cittadini, di un senso di
lealta verso la patria e del senso del dovere civico. Non ¢ un caso che il target su cui di
questo tipo di attivita si focalizza siano generalmente bambini e giovani, che si
presentano come menti non ancora formate e quindi pronte per essere plasmate per
formare le generazioni di cittadini a venire. Nel caso dell’educazione patriottica russa si
sono definiti dei veri e propri programmi statali quinquennali, mentre nel caso
dell’Ucraina la programmazione ¢ piu blanda, focalizzata perlopiu sulla formazione
civica e tesa a risaltare la nuova realta istituzionale separata dagli Stati ex Sovietici. Un
esempio di cio ¢ la revisione delle festivita del calendario scolastico, con il tentativo di
distaccarsi dalle date che sono invece significative per la realta russa. L’identita ucraina,
al contrario di quella russa, ¢ una realta ambivalente, in cui coesistono diversi modelli di
memoria, vale a dire post-sovietici, nazionali ed europei, incorporando inoltre principi
democratici nella sfera socio-politica, mentre la realta russa si configura come molto piu
monolitica e tesa a mantenere gli ideali del Russkij Mir e della gloria della madrepatria.
Lo sforzo da parte della Federazione Russa di presentare un’unica narrativa storica nei
programmi scolastici tramite i1 diversi progetti attuati a partire dall’anno 2000 ha
promosso la diffusione di una versione ufficiale e politicamente accettata della storia
raccontata a livello scolastico ponendo 1’enfasi sulla cultura nazionale e operando una

cernita degli avvenimenti da raccontare e di quelli da omettere per rendere i fatti
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univocamente accettabili secondo quelli che erano o che sono considerati i principi
morali e per evitare discrepanza a livello contenutistico tra i libri scolastici. E’
necessario ribadire che anche in Ucraina il sistema scolastico ¢ stato visto in funzione
nazionalistica, soprattutto come risposta agli avvenimenti del 2014 con I’enfatizzazione
delle pratiche commemorative e constatando la presenza di due tipologie di pratiche
diverse, una che esalta I’eroismo e la sacralita della madrepatria e 1’altra che promuove
la riflessione critica e I’apertura ai valori democratici.

La progettazione delle politiche educative in Russia ha portato a ottimi risultati
per quanto riguarda sia i punteggi ottenuti a livello dei test di apprendimento nel corso
degli anni, sia riguardo il livello di equita educativa presente nel Paese. La rigida
politica russa di controllo e progettazione ha portato tuttavia ad avere un’educazione
equa e di alto livello, ma non libera. Questo fenomeno non coinvolge solo 1’istruzione
primaria, ma anche il mondo accademico: purtroppo questo fenomeno emerge nel
momento in cui gli studenti cercano di opporsi ai modelli ideologici proposti, ricorrendo
alla liberta di espressione ma andando incontro a conseguenze a livello accademico e a
volte anche penale. Per questo motivo, seppure gli studenti russi non siano direttamente
coinvolti nel conflitto a livello fisico come nel caso degli studenti ucraini, 1 quali sono
spesso costretti a scappare dal contesto in cui vivono, lo sono a livello mentale, poiché
compressi in un contesto rigido in cui non possono fare altro se non rispettare le regole
e 1 punti di vista proposti dall’alto, in cui risulta possibile esprimere il proprio pensiero
discordante solo se presentato anonimamente per evitare ripercussioni personali. Inoltre
gli studenti si trovano costretti a subire le ripercussioni pratiche che il conflitto sta
riversando nell’istruzione, come ad esempio la limitazione della mobilita studentesca a
livello internazionale. Proprio per questo, poiché gli stessi cittadini russi stanno vivendo
una situazione che non dipende dal loro volere, ma dal volere statale, ¢ importante
anche non pensare al “russo” come al nemico.

Altra tematica trasversale ¢ quella della lingua, che si configura non solo come
mezzo di comunicazione, ma anche come fatto che attesta 1’esistenza di una determinata
etnocultura, sia nel presente nel caso in cui la lingua sia ancora viva e attiva, sia nel

futuro se essa puo essere tramandata di generazione in generazione. Purtroppo in questo
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caso entrambi gli Stati hanno attuato (o stanno attuando) un atteggiamento non
rispettoso nei confronti delle minoranze, poiché fortemente limitate nell’esercitare il
proprio linguaggio sia in ambito istituzionale, sia educativo. La problematica si sta
riscuotendo anche a livello del flusso di migrazione dei minori verso la Federazione
Russa, che abbiamo constatato essere una migrazione forzata, tesa all’assorbimento e
all’assimilazione delle radici ucraine, e delle adozioni illegali. Il fatto ¢ stato
testimoniato anche dallo stesso partito Edinaja Rossija, che ha apertamente comunicato
di aver donato libri in lingua russa alle scuole delle regioni occupate. Una lingua non
parlata dalle nuove generazioni rischia di scomparire, portando cosi all’assimilazione di
una data etnocultura da parte di quella dominante. La questione della lingua risulta
importante anche alla luce degli ultimi avvenimenti di arrivo dei rifugiati nei vari Paesi
Europei. Purtroppo nel caso specifico dell’Italia, anche se si sta parlando di un contesto
democratico, la lingua ucraina non sembra del tutto tutelata, poiché le direttive del
Ministero trattano dell’apprendimento della lingua italiana come obiettivo di
integrazione e nominano gli insegnamenti in lingua ucraina come materie di
affiancamento. Nel caso della partecipazione all’istruzione italiana prolungata nel tempo
di bambini piccoli il rischio per loro sarebbe quello di perdere la lingua ucraina e di
sostituirla con quella del paese di accoglienza, cio¢ quella italiana, definendo anche in
questo caso di fatto una sorta di assimilazione. Inoltre risulta controproducente
considerare gli studenti rifugiati come studenti che devono colmare lacune di
apprendimento, poiché si tratta invece di studenti che stanno vivendo dei traumi e che
non possiedono gli strumenti linguistici appropriati, che hanno bisogno di tempo e di
umanita a loro volta. Prima di puntare all’obiettivo del risultato scolastico ottenuto nel
piu breve tempo possibile ¢ importante cominciare con il processo di guarigione dai
traumi vissuti, poiché risolvere la questione dell’apprendimento nello Stato di
accoglienza con il fatto di saper parlare la lingua italiana ¢ riduttivo e semplicistico.

I minori e 1 giovani sono stati sottoposti nell’arco di soli tre anni a diversi “nuovi
inizi” traumatici che probabilmente avranno degli strascichi a livello psicologico ed
emotivo per molto tempo: la pandemia, il conflitto, I’arrivo in un paese sconosciuto

hanno esercitato un impatto negativo sull’opportunita di apprendimento degli studenti.
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Se prima della pandemia 1’Ucraina aveva tutto sommato ottenuto dei buoni punteggi nei
test di misurazione delle competenze scolastiche, leggermente inferiori ma comunque
paragonabili alla media OCSE e molto piu alti dei paesi della sua stessa regione, si ¢
previsto infatti un crollo importante nelle prestazioni di questi anni, dovuto al periodo
prolungato di limitazione o persino negazione del diritto all’istruzione. Tuttavia si ¢
fatto tesoro delle esperienze passate: nonostante ad esempio le limitazioni della didattica
a distanza utilizzata durante la pandemia di Covid-19, essa ¢ stata un fattore vitale per
mantenere viva e attiva I’istruzione durante il conflitto per i giovani ucraini, mettendoli
sicuramente a dura prova ma facendo emergere la loro volonta di andare avanti e la loro
resilienza.

La narrazione storica dei fatti ¢ un altro tema che permea 1’elaborato, poiché sta
alla base degli avvenimenti passati e degli ultimi tempi: tramite la narrazione della
storia si assiste infatti alla costruzione della memoria sociale e collettiva che pone le
basi per il modo di pensare del presente. Una narrazione storica censurata e filtrata
produrra non modi di pensare, ma ideologie limitate a quella specifica veduta dei fatti.
Laddove la memoria sociale, storica e collettiva ha il privilegio di esistere ancora, essa
da Dopportunita di riflettere sul passato e di trarre ispirazione per migliorare nel
presente, laddove invece essa ¢ manipolata e ingabbiata potra produrre solamente punti
di vista unidirezionali, ingabbiati a loro volta. In questo caso si fa leva sul forte
sentimento di orgoglio per la propria patria, puntando a un grande coinvolgimento
emotivo provato dalla collettivita. La componente emotiva ¢ ci0 che guida
principalmente il modo di pensare del popolo, poiché un fatto che ha delle ripercussioni
a livello emotivo ¢ percepito come importante a livello personale, per questo motivo le
strategie per il coinvolgimento emotivo e il principio di semplificazione degli
avvenimenti per agevolare la memorizzazione nel processo di apprendimento risultano
vitali ad alimentare questo tipo di narrative.

Si puo affermare infine che gli Stati siano 1 soggetti fautori dei vari avvenimenti
storici. Secondo il loro modo soggettivo di percepire la realta, essi influenzano
direttamente le politiche educative. Educazione e politica statale risultano cosi

profondamente intrecciate, al punto che, come si € osservato in piu occasioni, spesso il
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modo in cui si sceglie di educare le generazioni future rispecchia I’ideologia portata
avanti dallo Stato stesso. Anche la stessa narrazione storica, cio¢ il modo in cui si
decide di narrare gli eventi storici, compresi quelli sociali e politici, esprime un
determinato punto di vista e delle precise verita “soggettive”. La narrativa storica non ¢
imparziale, ma dipende fortemente dagli avvenimenti e dai fatti politici del presente ed ¢
come tale strumentalizzata.

Cid che non ¢ un punto di vista, tuttavia, ¢ la sofferenza di fronte a questi
avvenimenti, e nel caso particolare dell’argomento trattato da questo elaborato, la stessa
sofferenza della futura generazione adulta. L’istruzione ¢ il futuro e come tale ne va
tutelato il diritto, e con esso il diritto alla liberta di espressione, diretta conseguenza di

una buona politica educativa.
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Kparkoe n3noxenue coaep:;kaHus MarucTepckoii padorsl

Iens  »TOM  gucceprauuu  3aKJIIOYaeTCs B aHaJau3e  BIUSHUA
POCCHUICKO-YKPaHCKOTO KOH(IIMKTA Ha IIKOJILHOE 00pa3oBaHHe.

B nmnepBoil 1aBe paccMaTpUBAaeTCsl BONPOC PYCCKOTO HAEOIOIMYECKOTO
BOCIIUTAHM, A TAKXKE aHalIu3upyercs orHoueHue Poccuiickon ®enepauuu K Apyrum
STHUYECKUM IpyIIaM Ha CBOEH TEPPUTOPUH.

Ilo cnoBam Amneccangpo @apcertu, mnpodeccopa pyCcCKOH IUTepaTypsl B
yauBepcuretre Ka @®ockapu B Benenuu, B Poccum Obima mpoBeneHa macmiTaOHas
“peBu3HOHHAsE paboTa” BOKPYT KIIOUEBBIX (UIYyp M COOBITHI HOBEHIIEH poccuiickon
UCTOPUU, YTO TPUBEIO K TIOCTOSHHOMY WM3MEHEHHIO YYEeOHMKOB HCTOPUM Ha
IPOTSKEHUH MHOTHX JIET.

[Tocne pacmasa COBETCKOrO rocylapcTBa NaTpHOTH3M M JIIOOOBb K pOAUHE OOJIbIIE HE
ObUIM aKTyaJIbHBIMU IIEHHOCTSAMH, HO B mepuoa ¢ 1990-x mo 2000-e roasl OHM BHOBb
Hayaiu oOpetarh akTtyanpHOCTh. B 1999 romy mnpembep-munuctp Poccuiickoit
Oenepanun B.B. Ilytun Bmecte ¢ komuccued paspabotan npoekT HarpoHanbHOM
Jokrpunbl O6paszoBanus. [lepssiit 1ukn nporpammsl Havancs B 2001 roqy v Kak bl
13 HUX JJIWiIcs IATh jeT. Texymui nuka Hadasics B 2021 rony u 3akoHuntcs B 2025
rogy. B mocnegnem, ¢ 2016 no 2020 roa, KOHLENIMS MaTPUOTUYECKOTO BOCIIUTAHUS
Obula pa3zbsiCHEHAa B HalMOHaJIbHOW mnporpamme “TlaTpuormueckoe BOCHUTAHUE
rpaxnaad Poccuiickoit @enepaunn Ha 2016-2020 roxer”. CormacHo 3TOH mporpamme,
MaTPUOTHUYECKOE BOCIUTAHUE SBIBUIOCH CHCTEMAaTHMYECKOM M IeJIEeHAIIPaBIEHHOM
NesITeAbHOCTHIO IO (POPMUPOBAHMIO BBICOKOTO MAaTPUOTHYECKOTO camoco3HaHus. Llenb
COCTOsUIa B BOCIHMTAaHMM 4YyBCTBA BEPHOCTHM cBoeMy OTeuecTBY M TOTOBHOCTH K
BBIMIOJIHEHUIO TPaXKJAHCKOTO Jojira IO 3amuTe uHTepecoB Poauubl. Llemsmu
nporpammbl 2016-2020 ronoB 6butn pa3paboTKa HAYYHO-METOJUUYECKOrO 00eCreueHHs
CHCTEMBbl MaTPUOTHUYECKOTO BOCIUTAHMA IpaxiaH, pa3paborka 3((PeKTUBHBIX (GOpM U
METO/I0OB MAaTPUOTHYECKOTO BOCIMTAaHUS C YYETOM OCOOEHHOCTEH TIpaxaaH B
3aBUCUMOCTH OT BO3pPAcTa, pa3BUTUE BOEHHO-NIATPUOTHUYECKOIO BOCIMTAHUS TPAKIaH,
HaIpaBJIE€HHOTO TakKXe Ha I[OBBILIEHUE MpPECTHXKa BOOPYKEHHBIX CWI U

MPaBOOXPAHUTENbHBIX OpraHoB. B ganHom mukie 2021-2025 rogoB uenu aHAJIOTMYHbI
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LesM npenslayniero nukia. Ilporpamma Beerna Oplia agpecoBaHa BCEM COLMAIBHBIM
CJIOSIM M BO3PACTHBIM IpyMIIaM, NOJAEpKUBasi 0c000€ BHUMAHUE K JIE€TAM U MOJIOAEHKU.
Haunnas ¢ 2000 roma, rocymapcTBO TakKe MbITAIOCh IOAJAEPKUBATH CBOIO
oUIMaNbHYI0 BEPCUIO HCTOPHH C TOMOIIBIO HOBOW MAaTPUOTUUYECKON PYCCKOM MBICIIH.
Ha camom pnene Obln pa3paboTaH HpPOEKT Ui TOTO, YTOOBI M30€KaTh YPE3MEPHOTO
PacXoXXICHUs B COJACPKAHUU YYEOHHKOB IO MCTOPUHM, HAXOAUBIIUXCS B TO BpeMs B
oOpamieHnd. DTo ObT OTBETHBIM mar Ha pedopmbl 00pa30BaHUS MOCTCOBETCKOTO
nepuozna 1992 roga M mocieayrolux JET, KOrga MOSBUIOCh MHOXECTBO IOCIEIIHO
HalMCaHHBIX yYEOHMKOB, COACPXKAIIMX pa3lIUYHbIE OIIMOKM U  CYIIECTBEHHO
oTMUaronmxcss mo cogepxkanuio. B 2004 romy ObUIO YUYpekACHO 0053aTeNbCTBO
MOJIBEPraTh KHUTU 3KCIIEPTU3E YICOHUKOB, T.€. CUCTEME KOHTPOJIS KauecTBa Ui OLIEHKU
COOTBETCTBUS MMOCOOMI MMUHUCTEPCKUM IMporpammam. Y 4eOHUKH, MOTYUHBIINE OI[CHKY
COOTBETCTBHS, H3[ABaJNCh C TOANHUCHIO  “pEKOMEHAOBAHO  MUHHUCTEPCTBOM
oOpazoBanuss u Hayku Poccuiickoii ®enepammii”. B 2013 romy mnpoexkT eauHOTro
yuyeOHMKa HCTOpPUM CHOBa Hayaj IoJy4yaTb MNoOAJepkKy. Ha ceromusiminuili neHp B
Poccuiickoit denepanuu npoaoIKalOT UCIIOIB30BATHCSI HECKOIBKO YUEOHHUKOB HCTOPHH,
KOTOpBI€, OJHAKO, JOJUKHBI OBITh 3aperHCTPUPOBAHBI B O(UIMAIBLHOM CIHUCKE U
COOTBETCTBOBATh VUHCTPYKLUSM, U3JI0KEHHBIM B Konyenyuu H08020
Y4eOHOMemoouuecko20 KOMNIEKCA NO OMeYeCmBEeHHOU UCMOpuY, KOTopas SIBISIETCS
COOPHHUKOM, B KOTOPOM TIPE/ICTaBI€HA XPOHOJIOT Ul OCHOBHBIX HCTOPUUYECKUX COOBITHI.

BaxHbIM COOBITHEM, KOTOpPOE HEOOXOJUMO OTMETUTh B paMKax JIaHHOM
porpamMmbl o (pOPMUPOBAHUIO MATPUOTUYECKOTO CO3HAHUS, CTAJ MEPBBIN LIKOJIBHBIN
uctopudeckuit popym “Cuna - B npasze!”, koTopslii otkpsuics 19 anpens 2022 roga B
Myzee IToGenpl B MockBe. Mecto npoBefieHHs1 COOBITUSI TaKXKe CHUMBOJIMYHO, TaK KaK
9TO IIaBHBIM BOEHHO-McTOpHUYecKuil My3el Poccum no teme Bennkoit OteuecTBeHHOM
BOMHBI, U OH CUMTAETCS LIEHTPOM MATPUOTUYECKOIO BOCIUTAHUSA MOJIOAOIO ITOKOJIECHHUS
U OJHUM U3 IIABHBIX WHCTUTYTOB HPOTHUBOJECHCTBHUSA NOMNBITKAM (albCUPUKALUN
ucropuu. Popym ObUI OpraHu30BaH NpU NOAJEPKKEe MuUHHUCTEpCTBa 00pa3oBaHUS
Poccun ¢ ydactmeM ISTHUCOT CTYIEHTOB M CTa NPENOAABATEICH M3 pa3HBIX PETHOHOB

CTPAHBbI. I[axce Ha3BaHUC (bopyMa SHAYUTCIIbHO, IMOCKOJIbKY, IO CJIOBaAM IMPE3UJCHTA B.
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[IyTHa, B HEM TOYHO M KpaTKo c(hopMynupoBaHa BaKHOCTh HCTOPUYECKON TIPABIbI IS
CTpaHbl, a IyOOKOEe 3HAHHE U YBa)KEHHE K CBOCH MCTOPHUU U KyJIBTYpPHOMY HACIEIUIO
MIO3BOJIUT CJEJIaTh IpPaBWIBHBIE BBIBOABI M3 IPOLLIOr0. MBICIb O MAaTPHOTUYECKOM
BOCIIMTAaHMM OCHOBAaHAa Ha YYBCTBE TI'OPJOCTH 3a CBOIO POJMHY, IOCKOJBKY BCE, UTO
arneyuiMpyeT K 4YyBCTBaM, NMPUBEAET K OOJBIION 3MOIMOHAIBLHOW BOBJIEYEHHOCTH CO
CTOPOHBI 00IIIeCTRA.

OMOLMOHATBHBIN KOMIIOHEHT TOJIE3EH JJIsl TPUOIIKeHUS AeTei K MaTpUOTU3MY:
pOCCcUiiCKUE IIKOJIbHBIE YUCOHUKU CIENYIOT ONpEesIeHHON CTPYKTYpe MOBECTBOBAHUS,
HCIIOJIb3YIOT 3MOIMOHAJIbHBIE €KEIHEBHBIE MOHATHS M SMOLMOHAIBHO BOBJIEKAIOIINE
CTpPATETUH.

Kpome TOro, pacckas ympormieH, 4YToObl IOMOTaTh Y4Y€HHMKaM B IpOLECCE
3allOMUHAHMSA U YCTHOTO NpoayuupoBaHus. B Hayunoit 6anke nanubsix eLIBRARY.RU
MHOTO JOKYMEHTOB, KacalolUXCs MaTPUOTUYECKOTO BOCIIMTAHUS JI€TEN.

OnHako CyliecTByeT 0cobasi HEONpeneIeHHOCTh B OTHOIICHUH Y (EKTUBHOCTH
METOJIOB MarpuoTuyeckoro Bocnurtanus. B. A. HOxakoB, noneHT BoeHHO-BO3ayIHON
akagzemuu uM. npogpeccopa H. E. XKykosckoro u FO. A. I'arapuHa, KOMMEHTHpYET
COLIMAJIbHYIO CTPYKTypy HaceneHust Poccum: Ilo ero MHeHuIo, ¢ KOHIIa COBETCKOTO
NIEPHO/IA U 10 CErOIHSIIHETO JHS COLMalbHAsl CTPYKTypa U3MEHWIACh U TENEphb SIBHO
MoXo’ka Ha Lapckyio Poccuro, Tak Kak MOXHO YETKO Pa3IUuuTh Oorarble W OemHbIe
couuanbHele ciou. bonee Toro, KynpTypa HallMOHAIBHBIX PECIYOIMK ropas3ao CHIIbHEE,
4eM B COBETCKMI Iepuoi. MMEHHO NO3TOMY TpagUIMOHHBIE METOABI COBETCKOIO M
MIOCTCOBETCKOTO IEpHoja MOTYT HE CcpaboTaTb WM BBI3BAaTh MPOTHBOIOIOKHBIN
pe3yabTaT A HEKOTOPBIX IPYII POCCUNCKUX TPakJaH.

I[lo wmHeHuio mpenonpaBarenss Kadenpsl mnemaroruku  HanmoHaiabHOro
uccnenoBarenbckoro yHuBepcutera “benl’Y” benropona B. E. Mycunoii, o6umieii
LEIbI0 TPaXJAAHCKO-NIATPUOTHUYECKOTO BOCIMTAHMS B  MYJIBTHUKYIBTYPHOW Cpene
SIBJIACTCS PA3BUTUE TAapMOHUYHBIX OTHOIIEHMH C IPEACTABUTEISIMU Pa3IndHbIX
STHUYECKUX TIPYIIl HAa OCHOBE B3aMMHON OTKPBITOCTH M ToJIepaHTHOCTU. [losTomy
NaTPUOTHUYECKOE BOCIUTAHUE CTPOMUTCS HA NPHUHLMIAX CBS3U ULIKOJIBI C JKU3HBIO,

BOCIIMTaHHUA B KOJUICKTUBEC MW YCPE3 KOJIJICKTUB, KOTOpBIfI CUHUTACTCA OAHUM U3
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BAXHEUIINX KIIACCUYECKUX IIPUHLMIIOB COBETCKOM IIENArOTMKH, INPOTUBOACHCTBUS
PaCHUCTCKOM, HAIMOHAIUCTUYECKOM M  PEIUTMO3HOM  IIpomaraHjie, TIapaHTHH
paBHONpaBUs BCEX HAPOJOB M HAIIMOHAIbHBIX MEHBUIMHCTB B CTPAHE, YBAXEHMS K
HAllMOHAJIBHOCTSIM, UX KyJIbType U TpaauuusM. OHO Tak)kKe HalpaBlIeHO Ha MOJACPKKY
WCTIOJNIb30BAaHMUsI PYCCKOTO SI3bIKa KaK CpEICTBA MEKHAIIMOHAJIBLHOTO OOIIeHUs U
commkenns Haponos Poccun.

Uro KacaeTcsi S3bIKOBOTO BOMPOCA, ONHOW M3 TJIABHBIX IeNiell OBIBIIEro
Coserckoro Coro3za 0but10 co3nanue eauHoro "CoBeTCKOro Hapopaa', KOTOpBIH, Kak
yrBepkaan JlenuH, gomkeH Obul  cHOpMHUpOBaH B pe3ylbTare €CTECTBEHHOTO
OObEMHEHUS] BCEX OSTHUYECKUX TPYMI, MPOXKHUBAIOLUIMX HA TEPPUTOPUU CTPAHBI.
OTHHYECKOE pa3HO0Opa3ue HE pacCMaTpUBAIOCh KaK IIEHHOCTh, KOTOpPasi 10JKHA OBITh
COXpaHEHa, a HalpOTHB, JOJKHA ObUIa YMEHBLIMTHCS IOCTEIIEHHO B pPE3YJIbTare
pouecca ITHUYECKOU aCCUMUJISALINU.

Ilocne pacmaga COBETCKOTO TOCYAAapcTBa BCE OBIBIIME COBETCKHE PECIYOIHKH
CTOJIKHYJIUChH C IIEPUOJIOM BO3POXKACHUS POAHBIX S3BIKOB.

CoBpeMeHHasl cuUTyalusi OYEHb CJOXHA: C OHOW CTOPOHBI, B IIKOJIAX
Poccuiickont @enepaunu y4ar pycCKUUM s3bIK, C IPYTrO¥ CTOPOHBI, HEPYCCKUE HAPOJBI
[IEPEKUBAIOT ITOCTEIIEHHYIO0 YTPaTy POAHOIO A3bIKA. SI3BIK - BaKHEWUIIMKA KOMIIOHEHT
STHUYECKOH WICHTUYHOCTH, HEOOXOJUMBIN Uil CyIIECTBOBAHUS H3THOCA U €ro
pa3BUTHS.
bouto 3ameueHo, 4TO (EHOMEH MaTPUOTUUYECKOTO BOCHUTAHUS CYLIECTBYeT M B
VYKpauHe, HO C APYIMMH XapaKT€PUCTHUKAMH, OTIMYAIOLIMMUCSA OT €ro POCCHHUCKOro
aHaJjora.

MemopuanbHble NPakTUKA B YKPaMHCKUX IIKOJAX COXPAaHWIMCh CO BpPEMEHU
Coserckoro Coro3a, X0TsI B MOCTCOBETCKUX TOCYJapCTBax IMPOU3OILIN 3HAYUTEIbHBIE
U3MEHEHHUs B COIEp)KaHuM U opMme.

[To muenuto OputaHckoro couuaibHoro antpomnosora I1. Konneprona (1989),
coLMaJIbHAs MAMATh U PUTYaJibl (POPMHUPYIOTCS B MOJIUTHYECKUX KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX
BIACTh  paclpelelieHa CHCTeMaTH4ecKH HepaBHbIM  00pa3oM, U  SBIAIOTCA

CUMBOJIMYCCKUMU NPCACTABICHUSIMU O(I)I/II_II/IaJ'IBHOI‘/’I BCpCcuun MOJIMTUYECKOM CTPYKTYPHEIL.
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[TosTOMy puTyasbHBIE NEHUCTBUS CIEAYET MHTEPIPETUPOBATH KaK IPUMEDP KyJIBTYPHBIX
LICHHOCTEH, KOTOpBbIE CUMTAIOTCA IIOJUTUYECKM IpuemsiemsiMu. Hanpumep, B
MOCTCOBETCKMX TOCYAapCTBaX HEKOTOPbIE JaThl MPONOJDKAIOT COXPAaHATh OONbIIOE
3HAYCHHE B KOHTEKCTE KOJUICKTHMBHOW MaMsTH, Kak, Hampumep, [ens [Tobemst 9 mas,
KOTOPBIH U CErofHs SBJSIETCS OAHUM M3 INIABHBIX PUTYalbHBIX COOBITHI B Poccum, Tak
Kak B 3TOT JIeHb Npa3iHyeTcss okoHuaHue Benukoit OteuecTBeHHOM BoiiHbI Kak Muda
HAIlMOHAJIBHOM HIECHTHUYHOCTU. Ha yKpamHCKOM TEppUTOPUH, OIHAKO, CYILLIECTBYET
JIBOUCTBEHHOCTh B  TPA3AHOBAHMM  ITOTO  COOBITHSA, KOTOpas  IOKa3bIBaeT
COCYILIECTBOBAHME pA3JIMYHBIX MOJAENEH INaMATH, a HMEHHO II0CTCOBETCKOH,
HAIMOHANLHOW W eBponeiickoi. [locnenHue BKIIOYAIOT B cels JAEMOKpaTHUECKHE
npuHUUIbl. B Ykpaune, 1eHCTBUTENBHO, 3TH AaThl CUIBHO IIEPECMOTPEHBI, a BMECTE C
HUMH U ILIKOJIbHbIE MEMOpHaJbHbIE NMpakTUKU: 8 Mas - Jlens Ilamsatu, 9 masa - [lens
[ToGenpr Hag Hanm3moM B EBpomne. B Ykpaunne meiTaiorcss IPUMUPUTH ITOCTCOBETCKUIM
HAallUOHAJIBHBIM  IIOAXOA €  HEKOTOPBIMU  JJIEMEHTAMM  CTapbIX  COBETCKMX
MHTEpHpeTaIHii, co3/1aBas TAKMM 00pa3oM JiBa MapajjieNbHbIX HappatuBa. Ha 3anazne u
B LIEHTpE cTapas coBeTcKas Tpaauuus ocnapusaercd. [locne annekcun Kpeiva B 2014
rojly MaTpUOTUYECKOMY BOCIHUTAHHUIO B YKpauHE yAeIsIOCh 0c000€ BHUMaHME Kak Ha
YPOBHE I'OCYIapCTBEHHOM IOJIUTUKH, TAK U HA YPOBHE NIAMATHBIX IIPAKTHUK B LIKOJIAX.

OTO OueHb BAXKHBIM ACHEKT, YYUTHIBAsA, YTO ILIKOJBI - 3TO OJHO U3 MECT, e
(opmHpyeTCcsi 4yBCTBO COLHMAIBbHOW NpuHaIe)KHOCTU. IIIKOABI MOTYT BIMATH Ha
00111ecTBO U OBITh IOJ] €r0 BIMSAHUEM: KaXKaas oOpa3oBaTebHast MOJUTHKA (PaKTHUECKU
SBIISICTCS.  OTPAXCHUEM M YCIOBHUEM  IIOJUTUYECKOM  KYJIBTYpbI, KOTOpas €€
reHepUpoBaa.

B cinydae ¢ VYkpauHOW S3BIKOBOW BOIIPOC TAaKKe SBISAETCS CEPbE3HOU
npobiemoil. Xora VYKpauHa 3HAYMTENbHO MeHblle Poccuu, oHa Bce PaBHO OYEHb
Oonplias U B HEW MPOXKMBACT MHOTO 3THUYECKUX MEHBIIMHCTB, BKIIOYas U CaMo
pPyCCKO€ MEHBIIMHCTBO. MacmrabHoe pacnpoCTpaHEHHE pYCCKOro —s3blKa Ha
YKpPauHCKHUX 3eMIIIX Hadasoch B cepeaune XVII Beka, korna ummneparop Ilerp I nznan
JEKpET, pa3pelIaroluil pacnpoCTpaHEHUEe Ha OTOM TEPPUTOPUH JIMTEPATYpPbl TOIBKO Ha

PYCCKOM S3BbIKEC. Takast si3pIKOBasi MOJIMTHKA mpoaoJLKaaacb 10 PEBOJIOIUN 1905 roaa,
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MOCJIe Yero Mepbl, 3alpellaroiiue Ipyrue S3bIKH B HUMIEPUH, OBUIM YaCTHYHO
OTMEHEHBI: M3aHHUE JIUTEPATYpbl Ha YKPAaUHCKOM SI3bIKE CHOBA HAuajoCh, a UIKOJIBHOE
o0pa3oBaHHe Ha YKPAWHCKOM S3bIKE TOCTENIEHHO CTaJI0 Pa3BUBATHCH. BONBIIEBUKH,
noOenTeNu B IPaXkIaHCKOH BOITHE, POBO3IIACUIIM ITPOrpaMMy “KOPEHU3AIUH ", YTOOBI
YKPEIUTh CBOIO BIACTh B HALIMOHAJIBHBIX PECHYONMKaX W HAJ HACEJICHHEM IyTeM
MOJJEPKKN HCIOJIb30BaHUS HAlMOHAIBHOIO s3bIKa. B VkpauHe 3Ta HOBasl MOJIMTHUKA
cTajla U3BeCTHa Kak “ykpamHuzammsa . B 1920-26 romgax pycckuii si3bIK B 00pa3oBaHUU
ObUI 3aMEHEH YKPaMHCKHUM, Takke Oblla MPOBEJCHA JIMKBHIAIMS HEIPAMOTHOCTH Ha
yKpauHCKoM s3bike. B 1938 romy mpousomina nepeMeHa HalpaBlIEHUs, MOCKOJIBbKY
PYCCKUH SI3BIK CTal 00s3aTeNbHBIM IPEIMETOM cO BTOporo kmacca. C Tex mop B
cucreMe o0pa3oBaHMs MPOU3ONLIM 3HAYMTENbHbIE U3MeHeHus. B nepuoa ¢ 1990-x mo
2010 rox KOIMYECTBO IIKOJ C IMPENOJAaBAaHUEM PYCCKOTO S3bIKa M W3YYalOLUX €ro
YUYEHUKOB YMEHBIIMJIOCH B TPU pas3a [0 CpaBHEHHUIO c mnepuopom a0 1990-x ronos.
Ilocne mpunstus B 2012 romy 3akoHa O TOCYJAapCTBEHHOHM S3BIKOBOM IOJUTHKE
UCIOJNBb30BaHUE PYCCKOTO $3bIKa HECKOJIIBKO pacHIMpHiioch, ocobenHo B CMMU, a
MPOIIECC €ro MCKIIOYEHUS M3 CHUCTeMBbl O0OpazoBaHus 3amemnuics. OgHako mocie
CBEpXKEHHUsl NpaBUTeNIbCTBa SIHykoBHua B ¢eBpane 2014 roma si3pIkoBas MOJIUTHKA B
VYKkpanHe CHOBa HM3MEHWIAach. B Hacrosiee BpeMsi HeOOJNbIIas 4YacTh IIKOJIbHUKOB
U3y4yaeT PYCCKUH SI3BbIK KaK BTOPOM, HO B yUEOHBIX IUIAHAX YKPAWHCKUX IIKOJ Ha
IIEPBOM MECTE CTOUT HEMELKHH. 3yueHne nHOCTpaHHBIX SI3bIKOB HAUMHAETCSI C MSATOTO
kiacca. Kak npaBuio, pycckuil sI3bIK M3y4aeTCs TOJIBKO 10 BOCBMOTIO KJIacca, PekKe - 10
JEBSTOTO.

B 2019 rogy B YkpamHe Obul MPHUHSAT 3aKOH 00 00ECMEUEHUH HCIOIB30BAHUS
YKPauHCKOIO $3bIKa KaK TOCYAApCTBEHHOIO, KOTOPBIM HalpaBiIeH Ha 3HAYUTEIbHOE
YCUJICHHE BIMSHUSA YKPAMHCKOTO s3bIKa B pa3iM4HbIX cdepax >xku3HU. Ceromns
YKPAWHCKUI SI3bIK TMPHU3HAH O(PHUUMATIBHBIM S3BIKOM TEPPUTOPUM M E€IUHCTBEHHBIM
SA3BIKOM, KOTOpash MOXET IpuUMeHATbcs B cdepe oOpasoBanus, Hayku, CMU,
pasBiieueHuil, HHPOpPMAIUK, O(UIUAIBHBIX JOKYMEHTOB M IOJUTUKH, TO €CTb
MIPAKTUYECKH BO BceX cpepax oOIIeCTBEHHOH KU3HU.

Cratbs 21 kacaercs MCKIIOYCHHI B 06y‘leHI/II/I Ha YKPAUWHCKOM S3bIKC: NCTAM,
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MIPUHAIEKALIMM K HAllMOHAJIBHBIM MEHBIIMHCTBAM B YKpauHe, rapaHTUPYETCs MPaBo
Ha 00y4yeHHe B JOUIKOJBHBIX U HAYAJIbHBIX YUPESKICHUAX HA A3BIKE WX HAI[MOHAJIBHOTO
MEHBUIMHCTBA BMECTE C TOCYJApCTBEHHBIM S3bIKOM IIyTEM CO3JaHHUS OTAEIbHBIX
KJIACCOB. Ydaluecs CpeIHEH ILIKOJIbI, ¢ APYroi CTOPOHBI, UMEIOT IPABO U3y4aTb CBOMI
SI3bIK TOJIBKO B KaUECTBE LIKOJIBHOTO IpeaMera. 1o MHennio BeHennanckoi kKoMuccuy,
pa3nuuus B OTHOIIEHWM K MEHBIIMHCTBAM MOXKHO OOBSCHUTH EBPONEHCKUMHU
amMOUIUsAMH YKpauHbI U CTOJIETHEM yTHETeHUs! YKpauHsl Poccueii.

J10 KOH(IMKTA PYyCCKHIA SI3bIK OBLT 0COOEHHBIM MHCTPYMEHTOM MEXKYJIBTYPHOM
KOMMYHHUKaIUH, 00pazoBaHus 1 Hayku. OJIHAKO W7est HAlMOHAIBHOTO CTPOUTENbCTBA U
BOCIMTaHUS JeTell B ymepO HTHUYECKOM NPUHAJICKHOCTH CBUACTENBCTBYET O
OO0JIBIIIOM BMEIIATENLCTBE T'OCYJapCTBa B OOILIECTBEHHOE 0Opa3oBaHUE, HECMOTpPS Ha
COCYLIECTBOBAHNUE HA TEPPUTOPUHN PA3IUYHBIX STHUYECKUX TPYIIIL.

Bo BTOpoil m1aBe peub MAET O MPAKTHYECKOM YIMpaBIeHUH OOpa30BaHUS BO
Bpemsi nanaemuu KoBuaa u BolHBL [IpepbiBaHME MOCELIEHMS ILIKOJIbI B TEUEHUE
MOCIEHUX JBYX JIET U3-3a MaHAEMUU U KOH(IUKTOB MOXKET MPUBECTH K BPEIHBIM
3aTSDKHBIM  TIOCJIEACTBUSAM Juisd oOyueHus. B mepBelid rox mangaemun mnodtu 80
MIPOIIEHTOB IIIKOJ BO BCEM MHUpPE HE Ipeularajiu oOydyeHHus B MOJHOM pexume. Kpome
TOTO, CyLIECTBOBaja MpobOjeMa COLMAIbHOM W3OJALUH, K KOTOPOH NeTe W MOJOIBIX
JrO/IeN MPUHYXk/IAJIU B TOJIb3Y OXPaHbI 30POBbS. Y UUTHIBAs HEPABHOE PACIpPEICIICHUE
BO3MOXKHOCTEH JOCTyNa K JAUCTAaHIMOHHOMY OOYYEHHIO, 3aKpbITHE IIKOJIbl MOXKET
MOBIUATh Ha JIeTed M3 HeONIaromoidy4HbIX ceMed ropaslo CHJIbHEee, YeM Ha JeTei,
HaxXosIuXcs B 0ojiee 6JaromnonyyHol COUalbHO-9KOHOMUYECKONW CUTYallnu.

Uro xkacaeTcsi yKpamHCKOIO KOHTEKCTa, IOMHMMO 3aKpBITHA IIKOJ M3-3a
MaHJAEMHH, CYLIECTBYET TaK)K€ MEPUOJ 3aKPBITUS ILKOJ M3-32 BOWHBI, KOTOPOE €lIe
OoJIbIIIe TPOUTUIIO TYIHK B 00pa30BaHUU.

B 2007 rony 6eaHocTh B 001acTu 00ydeHUs! U3MepsuIach nmokasarenem Learning
Poverty, xotopsiit Obl1 pazpaboran BcemupueiM bankom (World Bank) Bmecrte ¢
Nucturytom craructukun IOHECKO. D1oT mokaszarenb OTHOCUTCS K HEOOXOIUMBIM U
JIOCTaTOYHBIM HAaBbIKaM, KOTOpble TpPeOyIOTCs Ui TOro, 4YTOObl yMEThb YMTaThb MU

IIOHUMAThb KOPOTKOC MW B BO3pACTC ACCATHU JICT IOAXOLAIICC IPCAJIOKCHUC. Bbr1io
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n3MepeHo, uro B 2007 roxy 28% yKpamHCKHMX JA€Ted B KOHIIE Ha4aJbHOW ILIKOJIBI HE
yMEIU 4YMTaTh, YTO IOCTABWIO YKpauHy B CPEIHEE MECTO MEXIy EBPONEHCKUMU
CTpPaHaMHU U CTPaHAMU C HU3KUM YPOBHEM JIOXO/1A.

3arem ObUIM M3Y4eHbI JaHHbIE U3 0a3bl JaHHBIX Harmonized Learning Outcomes
(HLO), xotopasi TpeicTaBisieT co0oil cpaBHHMYIO II0OanbHYI0 0a3zy HaHHBIX 164
cTpaH, Bkmrovawmomyro gaHHeie ¢ 2000 mo 2017 roa. IlpeacrtaBieHHble JaHHBIE
oTpaxkatoT 98% MHpPOBOro HaceleHuWs, BKJIOYas CTpaHbl C pa3BHUBArOLIEHCA
HSKOHOMHUKOH. ba3za maHHBIX ObUIa cO3/7aHa CHEUMANTBbHO UL TOTO, YTOOBI CPaBHHUTH
ypoBHM OOy4YeHHsI KaK MOKHO OOJbIIEero 4ucia cTpaH. basa maHHBIX Takke aaer
Pa3BUBAIOIIMMCS CTPaHAM BO3MOXHOCTh OBITh BKJIIOYEHHBIMH B 3TH H3MEpPEHUS,
IIOCKOJIBKY OoHM  yacro  uckmouatorcs. HLO  ucnomp3yer — HIKOJIBHBIE
CTaH/JapTU3UPOBAHHBIE TECTHI JJI1 U3MEPEHUS YPOBHS HAYaJIbHOM M CPEAHEN ILIKOJIBI B
TaKuX 0ONacTsAX, KaK MaTreMaThka, Hayka M yTeHue. OnHaKo, UMes JaHHbIC YKpauHbI
ToabKO 32 2007 1 2011 rozpl, HEBO3MOKHO OLEHUTH PEAIbHYIO TEHIACHIIMIO K POCTY WIH
CHIDKEHHIO 3a 3THU I'OJibl, @ IPOrHO3UPOBATh TEHAEHLINIO, K COKAJIEHMIO, Cl10%KHO. KpoMme
TOTrO, YKpauHa He MMeeT PEeKOpJIOB B UMTATENbCKOl cdepe. Bee pesynbrarsl YKpauHsl
orpeseneHsl Ha ocHOBe TecToB TIMSS, koTopble m3MepsoT ypoBeHb OOy4YeHHs IO
MaTeMaTUKE U €CTECTBEHHbIM HaykaM. [lo cpaBHEHMIO ¢ JIpyrMMM TOCyAapCTBamH,
VYKkpauHa B LIEJIOM JIEMOHCTPUpPOBaja XOPOIIHWE PE3yJabTaTbl HA NPOTSDKEHUU JIET U
3aHMMajla CpPEJHEE MECTO MEXAY CaMbIMU HHU3KUMH M CaMbIMH BBICOKHMU
pesyasraramu. JlanbHelmne pe3ynbraTsl HEJOCTYIIHBI AJIs aHalIn3a, TaK KaK cTpaHa He
yuactBoBasia B Tecrax TIMSS nu B 2019, Hu B 2015 rony. bonee Toro, Bo3MoxHO n3-3a
KOH()JIMKTA, OHA HE 3aperucTpUpOBaHa s TecTupoBanus B 2023 ronay.

Takxe ObUIM MpOaHATU3UPOBAHBI OTYETHI 1O TectaM PISA, KoTopblil sBisieTcst
MEXIYHapOIHON NPOrpaMMOM IO OLIEHKE CTYAEHTOB: CONIACHO JAHHBIM IOCIIETHETO
orueta PISA 3a 2018 rox, ykpauHCKHE IIKOJbHUKU IOJIYYMJIM HEMHOIO MEHbILE
0aJuIoB, YeM EBpOIEHCKUE 0 YTEHMIO0, MaTeMaTUKe M €CTeCTBEHHBIM Haykam. bonee
TOrO, pasHHLIa B YTEHUH MEXIy Haubomee OnaronolydyHblMd U Haubojee
HeO0IaronoayYHbIMH CIOSMHU HaceleHus cocTaBisieT 90 myHKTOB. Bbl1o 3ameyeHo, 4To

3HAYUTCJIbHAsA 4YacCTb paSJ'II/I‘-II/II\/’I B CpCAHUX 0a/utax IO YTCHUIO MOXKET 3aBHCETh OT
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HallMOHAJILHOTO J0xo/a. M3yueHue pe3ynbTaroB yCIIEBa€MOCTH YYaIlMXCSl U3 Pa3HbIX
COLIMAJIBHBIX CJIOEB IIOMOTaeT ONpPENENIUTh, B KAaKOW CTENEHW IIKOJIbHAs CUCTEMaA
IIOMOTraeT NPeoJoieTh COLMAIbHO-?KOHOMHUYECKOe HepaBeHCTBO. Ilokasarenu cucrem
o0pa3oBaHMss B BOCTOYHOEBPOIIEHCKOM pPETMOHE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO HX
SKOHOMMYECKOTO pa3BUTUSA, HO Ciy4dall YKpauHbl BBIJIEISIETCS, IIOCKOJIBKY OHa
MpEeB30ILIa HEKOTOpbIe Oosiee Oorarble CTPaHBI MO YPOBHIO PE3YIBTaTOB. DTO MOXKET
CBUJETEJIBCTBOBATh O IIOTEHLUAJNE IOJUTUKH, OCYLIECTBISIEMON Ul IPEOAOIECHMUS
OTPaHUYEHHOCTH 00Pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB.

Korna B mapre 2020 roma paspasunace nanaemus Kosun-19, ykpaumHckoe
o0pa3oBaHHe MEPEMECTUIOCh U3 (PU3UUECKHUX IIKOJ B JIOMa YYAIIUXCS MOCPEACTBOM
JTUCTaHIMOHHOTO OOy4yeHus. 3a TOcCieqHee JeCATWIETHE YKpauHCKas cHcTeMa
oOpa3oBaHMs YK€ Hayajla HWHTErpUpOBaTh HH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIC
TeXHOJOrMU. Bo Bpems maHneMuu Bce 0Opa3oBaTeNbHBbIC YUPESKICHUS MEpeluId Ha
JMCTaHIIMOHHBIA PEXUM OOYyUEHUs C MCIIOJIB30BAHUEM PA3JIMYHBIX OHJIAHH-IIIAT(OPM.
HexoTopsle npo6aemsl ObLTH 0OHAPYKEHBI IPU UCTIOJIb30BAaHUN OHJIAWH-MHCTPYMEHTOB,
COIVIACHO OMpOCY, LEIbI0 KOTOPOro OBUIO MOHATh TPYAHOCTH YUMTENEH U JPyrux
KaTeropuii pabOTHUKOB 00pa30BaHMsI PU MCIIOJIb30BAHUU TAKUX TEXHOJIOTHH BO BpeMs
pacnpocTpaHeHus KopoHaBupyca. Cpeln HUX - OTCYTCTBHE YETKMX MHCTPYKIMM IO UX
WCIOJIb30BAaHUIO, HETOTOBHOCTh YUYHUTENEeH M yUeOHBIX YUPEKICHHH, HEJOCTATOUHBIN
ONBIT M HEIOCTaToYyHash MOTHMBaUUs Uil MX ucnoib3oBaHus. Kpome Ttoro, 35,2%
YYacTBOBABIIMX B ONPOCE y4HTeNeld COOOLIMIIHN, YTO y HMX OTPaHHYEHHBIH JOCTYI K
HurepHery.

B npyrom wuccnenoBaHMM paccMaTpUBAINCh HETATHBHBIE ITOCIEACTBUS NS
(U3M4YEeCcKOro 370pOBbsS U KOTHUTHBHOIO, COLIMATIBHOTO U 3MOIMOHAIBHOTO Pa3BUTHUS
nereit B [lonbiie n YkpanHe B nepuoj IMCTaHIIMOHHOTO 00y4eHus. bbio ycTaHoBiIeHO,
YTO YKPAaUHCKHE CTYAEHThl 0ojee CKIOHHBI K HMHTEPHET-3aBUCUMOCTH, a TAKKE HX
CIPOCHJIU, UCTIBITHIBAJIN JIU OHU YXyALIEHHE (PU3NUECKOTO U IICUXMUYECKOT0 310pOBbs. B
LIEJIOM, MHOTHME pPEe3YJbTaThl MOKA3bIBAIOT OOJBIIYI0 YYBCTBUTEIBHOCTH K CTpECCY,
CBA3aHHOMY C NAHAEMMEH, CO CTOPOHBI YKPAMHCKHX CTYACHTOB, YEM CO CTOPOHBI

noJbCcKux. B praI/IHe oTepu B 06y‘{eHI/II/I H3-3a NaHACMUU SKBUBAJICHTHLI IIPUMCPHO
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20 6amnam PISA. Ilo omenkaMm, nocie Havyana KoHuukra cpeanuii 6amnn HLO moxer
cam3uThes ¢ 481 Oamra mo 451, 3aHMMas MecTto HUXke cTpaH EBpormbl, KoTopble
MOJTYYaroT CaMble HU3KUE PE3yNbTaThl, @ UMEHHO MOIZIOBBI U ApMEHHH.

B niepBbie Mecs1bl BOMHBI BCe yUeOHBIE YUPEkKACHUS ObLIIM CPOUHO 3aKpHITHL. B
cepenuHe Mapra O(UIIMAILHO BO30OHOBHIJICS YYEOHBIM IMpollecC B HAYaIbHOH W
CpeAHel IIKoje, a B arpesie OOJBIIMHCTBO YHHUBEPCHUTETOB BO3OOHOBHIN OOy4YeHHE B
oHJaiH-popmare. s cOXpaHEHUS BO3MOXKHOCTHU JOCTYIa K 0Opa3oBaHUIO BO BpeMs
KOH(IMKTA OBLIM peajr30BaHbl MHOTOYHMCICHHbIC MHUIIMATHUBEI, HANPaBICHHBIC KaK Ha
CTYJCHTOB Ha TEPPUTOPUHU YKpauWHbI, Tak U 3a ee mpeaeramu. OIHAKO BCTPEUAIOCh
MHOTO TCHUXWYECKHX PpACCTPONCTB, YTO MPHUBOIMIIO K JCTPECCHU M YXYALICHUIO
KauecTBa NPENoAaBaHus, C HEOOXOJUMOCTBIO NMPO(hecCHOHATBHON IMCUXOIOIHYECKOM
nofiepKku. HecKonbKko HCCIeOBaHUM Takke MOKa3ald POCT MCHXOJIOTHYECKHX
npobiaeM, TaKUX Kak MOCTTPAaBMAaTHYECKOE CTPECCOBOE PACCTPOMCTBO U TPEBOKHOCTb.
[TosToMy HeEoOX0muMO OBUIO U3MEHHTh YYEOHBIH IJIaH, CHCTEMY aKaJeMHUYeCKOM
OLIEHKU U 9K3aMEHbI, YTOOBI CTYIEHTHI MOIVIM 3aKOHYMUThH YYEOHBINH IO/l MM MOTYYUTh
JIUTIIIOM.

I'maBa yKpanHCKOTO MpPaBUTENILCTBA 3asBUJI O HEOOXOIMMOCTHU HATMYHUS B YUPEXKICHHUIX
60MO0yOeXHI CO BCEeMU cHCTeMaMH O€30MacHOCTH Ui 3allluThl JeTed B ciydae
BO3JIyIIHBIX HAJIETOB.

HoBblit yueOHbIii ron B VYkpamHe Hawancs 1 centabps 2022 roga Kak B
JMCTAHIIMOHHOM, TaK U B TPAJAUIIMOHHOM PEXHMAaX, U B CMEIIAHHOM PEXHME.
Obpazoarensublii otnen INOHUCE® nopnepxkan uHunmatuBy ‘“‘Back to learning”
(“CuoBa B mkoiy”), 4ToObI CIOCOOCTBOBATh OTKPBITUIO HOBOTO Y4eOHOTO Tofia, a TAKKe
COTpyAHMYAI ¢ MUHHUCTEPCTBOM OOpa30BaHUs U HAYKH YKPaWHBI, YTOOBI 00ECIIEUUTH
o0Opa3oBaHKe B O€30MACHBIX YCIOBHUSX.

®dopmar o0yueHus: BbIOpaH UCXOMs U3 TEKYIIEH CUTyalluu Ha paccMaTpuBaeMoil
teppuropun. Ilpeamourenue otnaercss ouHoW (opme o0OyueHHs, HO €CiIM OHa
HEBO3MOJ)KHA, BBIOMpAeTcss OHJIAlH, 0COOEHHO B NMPUTPAHUYHBIX paiiOHaX M pailoHax,
HaXOSIIUXCS B 30HE PUCKA.

KpOMC TOTIO, FOCYILapCTBeHHaH cny>K6a 110 ‘lpe3BLI‘laI>iHBIM CUTyallusIM
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OpraHu30Bajla IIPOrpamMMmy IIOATOTOBKM CTYAEHTOB JUIS IIOBBILICHHUS  YPOBHS
IpaXkJIaHCKOM 0€30MacHOCTH U YPOBHSI PearupoBaHUsl Ha CUTHAJIBI BO3AYLITHON TPEBOTH
U DBaKyalluu.

Poccuiickoe oOpa3oBaHue Takxke ObUIO HCCIEIOBaHO B 3ToW rmaBe. CornacHo
noknany Bceemupnoro banka 00 oOpasoBarenbHOM paBeHCTBe B Poccuiickoit
@enepanuu 3a 2018 rox, B Tom ke rogy Poccuiickas denepanus mokasajga XOpOIINUM
ypOBEHb 00pa30BaTEIbHOIO PAaBEHCTBA, a TaKXKe MPOJEMOHCTPUPOBAJIA XOPOIIHUE
pe3yabTaThl B Pa3IMYHBIX MEXKIYHApOAHBIX OLEHOYHBIX TeCTaX, Takux Kak PISA,
TIMSS u PIRLS (3T0 TecT, olleHUBAIOMNN YPOBEHb YTEHHS), TOIy4yasi OMHH U3 CAMBIX
BBICOKMX OaiioB. BbUIO 3aMedeHo, 4TO pe3ynbTarhbl, MOJYYCHHbIE B ATUX TECTax,
MIPONOPIMOHAIBHO CBA3aHBI C YPOBHEM paBeHCTBa B oOpaszoBanuu. B Poccuiickoit
Qenepan  pazHUIla MeXJIy HauOojee W HauMeHee OJaromoiay4Hoil TIpymnIoin
COCTaBJIIET MOJIOBUHY, yeM B EBpomneiickom Coroze. Takue 1monoKuTelbHbIe pe3yabTaThl
B 00nacTy 00pazoBaTENbHOTO PaBEHCTBA, BEPOATHO, JOCTUTHYTHI Ojarogapsi O4eHb
CHJIBHBIM MepaM 00pa3oBaTeabHON MOMUTUKH. OHON U3 OCHOBHBIX MPUYHH BBICOKOTO
ypoBHs paBeHcTBa B Poccuiickoit ®enepanyu sBIseTCs ypOBEHb 0Opa30BaHUS
POCCUMCKUX PpOIUTENEH, KOTOPBIA 3HAYUTEIBHO BBIIIE YEM CPEJHUI YpOBEHb B
€BPONEHCKUX rocyapcTBax, TaK Kak OHU OOJIbILE MOJIEPKUBAIOT CBOUX JieTel B yueoe.
Ha camom gene, KynbTypHO OpPHEHTHPOBAaHHBIE CEMbBH, KaK IPABUIIO, MOJOKHUTEIBHO
BIMSIIOT HA IIKOJbHBIE OLIEHKM POCCUHCKHUX YYEHUKOB. UyBCTBO NpUHAMIEKHOCTU
yUaIIUXCs TaKXKe UIpaeT BaXKHYIO POJIb B 00ECIIEUEHUH BBICOKOTO YPOBHSI PABEHCTBA.
JlpyruM OYeHb BaKHBIM AacleKToM oO0Opa30oBaTeIbHOM NONUTUKM B Poccuiickoii
@enepauyy  ABIAETCA MOTHUBALMSA K JOCTWDKEHUIO LEJIEH M CTpEeMJIEHHE K
BBICOKOKaYECTBEHHBIM pe3ysbTaraM. HakoHen, MpUYnHOM TaKUX XOPOLIMX PE3YJIbTaTOB
B 001acTH paBEHCTBA SBISIETCA TAaK)XKE BBICOKHHM YPOBEHb KOHTPOJS Haja Ccamoi
o0pa3oBaTeIbHON TOTUTHKOM.

OnHako poccuiickoe 00pa3oBaHuE TaK)Ke U3MEHWIIOCH B pe3ysbrare KOH(IINKTA,
YTO MUMEJIO MOCIEACTBUSA U JUIsl POCCUHCKUX CTYJCHTOB, XOTsl OHU M HE ObLTH (pU3NUECKU
BoBJIeueHb! B Hero. Ha camom nene, ¢ 2003 rona Poccuiickas ®eneparus Oblia 4acTbio

Tak HasbiBaeMmoro ‘“‘bomonckoro Ilpomecca”, MexIyHapogHOro corpyaHuuectBa 49
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CTpaH B 00JIACTH BBICIIETO 00Opa30BaHUs, KOTOPHIE COTNIACHIUCH BBITIOIHATE P OOIINX
00s13aTeNbCTB: CBOOOAA BBIpAKEHHMsI MHEHHH, akajeMudeckas cBoOoma, cBoOOgHOE
NIEpEMEILIEHUE CTYJEHTOB U IepcoHana. Llenapro sBISETCS CO31aHUE E€BPOIEHCKOro
MIPOCTPAHCTBA BHICHIETO 00pa30BaHUS U YKPEIUIEHHUE B3aUMHOTO JJOBEPHS [UIs PA3BUTHUS
MOOMJIBHOCTH CTyHEHTOB. JlJisi TOro 4ToObl rapaHTHPOBATh CTYAEHTaM MOOWIBHOCTD,
yuactue B bonoHckom llponecce siBasieTcss BaxHBbIM, Tak Kak mporpamma “Opasmyc’”,
co3manHas B 1987 romy, Omaromaps 3TOMY HpPOEKTY IOIJICPKUBAET HHTEHCHBHOE
COTPYAHUYECTBO MEXKIY €BPONEHCKMMHU BBICHIMMU y4eOHbIMU 3aBeAeHusMHU. 11 u 12
anpenss 2022 roga  wieHbl IpyNIbl  IPUHAIM  pEIIEHHE  IPUOCTAHOBUTH
npeacraBuTenscTBO Poccuiickoii denepanuu. Unensl 3agaBuiy, 4to AeucTus Poccun
HE COOTBETCTBYIOT LIEHHOCTSAM U LM bosloHCKOro mpouecca U 4To OHM HapyLIaroT
BCce O0053aHHOCTU U 0053aTeNbCTBA, YCTaHOBJIEHHBbIE NMpH BeTymuieHud B 2003 romy,
HaHOCS ymepO B3amMHOMY noBeputo. [Iporpamma “Opaszmyct” c¢ 2015 roma maer
BO3MOXXHOCTH CTY/IEHYECKMX OOMEHOB M MEPHOAOB MOOMIBHOCTH Mexny Poccuiickoii
Oenepanmeir u gpyrumu  crpaHamu EC. OpgnHako Ha odummansHOM caiiTe HeT
uHpopmanmu 00 wuckmoueHun Poccuiickoit denepanuu U3 nporpammsbl. CornnacHo
uHpopmanmonnomy areHtctBy TACC, MunucrepctBo obpa3oBanusi U Hayku Poccun
PEKOMEH/I0BAJIO BBICHIMM Y4E€OHBIM 3aBEICHUSM OTKa3aThCs OT Y4acTusl B Iporpamme
CTyZIeHYeCKoro oOMeHa “DpasMmyc+”’, TOCKONbKY, cornacHo pemenuio Cosera EC ot 8
anpens 2022 roga, EC Oonbie He Oyner ux (pUHAHCHPOBATh, XOTS Y HUX OCTaHETCS
BO3MOXKHOCTb KpaTKOCPOYHOIro oOyueHHs 3a pyOexxoM. TeopeTwuecku, poccuiickue
CTYAEHThl MOIJIM OBl MPOAOIDKATH OOyueHHE B EBPOIEHCKUX YHUBEPCUTETAax, HO,
coracHo ouIManrbHOMy cailTy MuHUCTepCTBa 00pazoBaHus M Hayku PD, HekoTopsle
poccuiicKHe CTYIeHTbI, OOydarolluecss B €BpPONEHCKUX YHHUBEPCUTETaX, HCIBITAIH
HapyIlIeHUs] CBOUX MpaB M ObUIM MCKIIOUEHBI U3 By3a Oe30cHoBaTensHO. Kpome Toro, B
Vka3ze Homep 434 or 21 mapra 2022 roma roBOPUTCS, YTO OHU CMOTYT IIPOAOJIKUTH
oOyueHue Ha Tepputopuu Poccun mpu (puHaHCMPOBAHUU CO CTOPOHBI rocynapcrsa. B
JeMCTBUTENBHOCTH, MHPOPMAIUS U3 PA3JIMYHBIX UCTOUHUKOB OYEHb MPOTHBOPEUMBA U
pasHopoznHa. OTmewaercs, YTO B POCCUICKOM OOpa3oBaHUM IPOBOJUTCS IKECTKas

NOJIMTHKA KOHTPOJIA, YTO HACJIacT O6pa3OBaHI/IC CIIpaBCAJINBbIM, HO HC CBO6OI[HLIM.
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Bosnukaer Bompoc o cBobome wMbicnu. B poccuiickoit akagemMuueckoil cpene
HaOMIONAIOTCSA 1B PA3MUYHBIX SIBJICHUSA: C OJHOW CTOPOHBI, CTYIACHTHI OTKPBITO
BBICTYIIAIOT 3a BOMHY, C JAPYrOd CTOPOHBI, OHM BBICTyHarwT NpoTuB. Hampumep, B
Cankr-IleTepOyprckoM rocyaapCTBEHHOM YHHBEPCHTETE DPAOOTHHKH, BBITYCKHUKH U
CTYJIEHTBl OTIPAaBUIIN OTKPHITOE MUCbMO Npe3uneHTy Poccun B. IlyTtuny B nmopaepxky
€ro pemnieHuil u BoeHHbIX JeicTBuil Ha Ykpaune. C 3 mapra 2022 rona, Korjga mucbMo
O6buto omyOnukoBaHo, 10 Konma 2022 roma coOpano Oomee 1100 mnommuceit
CTOPOHHUKOB. B TO ke BpeMs HEKOTOpbIE WIEHbl YHHUBEPCUTETA CO3AAJIU €IIE OIHY
HEeTULIMIO TIPOTUB onepanuu. 1o obOpamienue noanucanu o6onee 2700 yenosek. OgHako
B ATOT pa3 MMEHA MOANMKCABIIMX He MyOJMKYIOTCS BMecTe ¢ netunueit. To xe camoe
IIPOU301LIO0 U B MOCKOBCKOM IOCYAapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE.

[IpuunHa oTka3za OT NyOMUKAIMM HMMEH CTYACHTOB CBsi3aHa CO CIIydasMHU
penpeccuii MPOTHMB HMHAKOMBICAMS 3a monutuueckue B3npigsl.  OBJ-Uudo,
HE3aBUCUMBIH POCCHUICKHI MPaBO3ALIUTHBIA MEIMANPOEKT, OMyOIMKOBal JaHHBIE O
3aJepKaHUAX BO BpeMsl aHTHBOEHHBIX MpoTecToB Ha 24 ¢espans 2022 roma. Ha 30
HOos0psa 2022 roma ObuTO 3apeructpupoBano 6oiee 19 000 3apepxanuit. Poccuiickue
CTYJCHTHl B TOJAABJISAIOIIEM OOJIBIIMHCTBE BBICTYHAIOT MPOTHUB ONEpaluu B YKpauHe,
Kak TokasbiBaeT uccienosanue Jlaboparopuu [1yGnmunoit Conmonoruu. beio codpano
213 MHTEPBBIO C JTIOABMHU PA3HBIX B3IVISI0B Ha KOH(IMKT B pa3HbIX ropoaax Poccun, HO
HE C IEJbI0 CTAaTUCTUYECKOTO aHAlIW3a MOIJEPKKU KOH(IIMKTA, a Uil ONHUCAHUS
CHEKTpa OOIIECTBEHHbIX OTHOUIEHHWH. BBUIO yCTaHOBIEHO, YTO CTOPOHHUKM BOEHHOMU
Olepaluu HUMEIOT OoJiee BBICOKHE JIOXOIbl, U OBLIO 3aMEUEHO, YTO POCCUSHE, MEHee
MOCTpaJaBUIMEe OT BOWHBL, C OOJbIICH BEPOATHOCTHIO MOIJIEPKUBAIOT  €€.
AxageMu4yecKkue BO3MOXXHOCTH CTYACHTOB OyayT OrpaHHuYeHbl HE TOJIBKO B
BO3MOYKHOCTH IIyTELIECTBOBATh 3a Mpezeibl Teppuropun Poccuiickoit denepanun i
oOydeHusi, HO U B c(epe 3aHATOCTH, IMOCKOJIbKY CHIXEHHE BO3MOXKHOCTEH B yuele,
OTpa3uTcs B OyAyIleM U Ha TPY/I0yCTPONCTBE.

B Ttpetheil miaBe aHanM3UpyeTCsl AMHAMUKA SMUTPALUU YKPaUHCKUX JI€TEH U3
pPOAHOM cTpaHbl. B yacTHOCTH, MMEIOT MECTO ABA PA3IMYHBIX IBHKCHUS: JIBUKCHHUE U3

Vkpaunbsl B Poccuro U 1BUKEHHE U3 YKpPauHbl B JIPYTME €BpPOIICUCKHE CTpaHbl. UTo
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Kacaercs [JBWKEHMs MOToka u3 YkpaumHbl B Poccuro, OOH mnpunsna pemeHue o
co3ganuu He3zaBucuMon MeXIyHApOIHONW KOMHCCHHM MO PacClEAOBAHHUIO COOBITUM Ha
VYKpauHe I U3y4EHHs BCEX CIy4daeB IPEIIOJIaraeMbIX HapyLICHUH IIpaB 4eJIOBEKA U
MEXAYHapOJIHOTO T'YMaHUTAapHOI'O TpaBa.

Komuccus cocTtouT M3 Tpex SKCHEpTOB B 00JacTH IpaB 4YeNOBEKa, BBIOPAHHBIX
[Ipencenarenem CoBera 1o paBaM 4eI0BEKa Ha IEPBOHAYAJIbHBIN CPOK B OJIUH T'OJ.

B coobmenun OOH ot 23 ceHTa0ps Takke MNOTUYEpKUBaeTcs mpolieMa
NPUHYAUTENIBHOW JENOpTAalUU JETEH U3 OJHOW CTpaHbl B JIPYryro: JIeHCTBUTEIBHO,
[I0CJIE IIEPBOHAYAIBHOIO 3aJCpKaHUA B YKpaWHE JIIOAM HE3aKOHHO ACTIOPTUPYIOTCS
yepe3 benapych mnm HemocpenctBeHHO B Poccuiickyro denepanuio, 4to SBISIETCA
HapyLIeHMEM  MEXJAyHapOoJHOTO  TIyMaHuUTapHoro npaBa. Ha  ocHoBanum
MHOTOUYHUCIIEHHBIX CBUJETENbCTB, MPABUTEIbCTBEHHBIX OT4YETOB, coolmenuit CMU u
JIOKJIAJIOB  TPABO3AILUTHBIX  OpPraHM3alUi, CYIIECTBYET CIMCOK  MAacIITaOHbBIX
JENOpTallMi  yKPaUHCKUX TPaXKIAHCKMX JIMI[ B pas3jIMUHbIC peruoHsl Poccuiickoin
Oenepannu, wHorna B Cubupp m BrnaauBocToxk Ha nanbHeM BoCTOke Poccuiickoit
denepauuu.

YBKIIY (Ynpasnenue BepxoBHoro komuccapa OOH mo mpaBam uenoBeka)
OBCE (Opranuzanus mno 0e30mMacHOCTH M COTpynHUYECTBY B EBpome) moarBepamiu,
YTO POCCUICKHE BOOPYKEHHBIE CHIIBI SIKOOBI IOABEPraroT TPakJAaHCKUX JHI[ TaK
Ha3piBaeMoi "duabrTpanuu" BO BpeMs NPUHYIUTEIBHON JAEMOpPTAlMU YKPAaUHCKHX
rpaxnaad B Poccuio, KOTOpast COCTOMT M3 CHUCTEMBI KOHTpOJIA 0€30MacHOCTH M cOopa
JUYHBIX JaHHBIX. JKepTBBI YacTO TMOABEPraloTCs HPUHYAUTEIBHOMY OOHa)KEHHIO,
JI0TIpOocaM O JIMYHOM KU3HU, CEMEUHBIX CBSI34X, MHEHUAX U MOJIUTUYECKON UIECOIOTHH.
beiBmmit OMOyzncMeH 1o mpaBaM yesioBeka YKpauHsl JltonMuna JleHucoBa ropopuiia o
6osiee yeM 1,2 MWIJIMOHA YKpaWHIIEB, IENOPTUPOBAaHHBIX B Poccuio 10 cepenuHbl Mast
2022 ropa, Bxitouast 210000 pereit. OdpunnanbHble pOCCUIICKHE HCTOYHUKH COOOIAIOT
aHaJIOTUYHbIe LU(PHI, HO B TEPMUHAX “IBaKyaluu’”. B xome 3TUX MeponpusTHil Takxke
IIPOUCXOIAT MHOIOYMCIICHHBIE YCBIHOBIIEHHs naered. bomee toro, B Pocculickoit
®enepanuu ObLIa MPUHATA YIPOIIEHHAs MPOLEAYpPa, MO3BOJAIOIIAS UX YCHIHOBICHHE

nocne npuObITUS Ha TepputopHuio Poccun. Ykasel 00 yHNpoIIEHUH MpOoLEaypbl ObLIH
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F_%D0%BF%D0%BE_%D0%B1%D0%B5%D0%B7%D0%BE%D0%BF%D0%B0%D1%81%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B8_%D0%B8_%D1%81%D0%BE%D1%82%D1%80%D1%83%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D1%83_%D0%B2_%D0%95%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5

noxnucansl 25 u 30 mas 2022 roma mnpesugeHtoM Brnaaumupom IlyTusbIM, 4TO
MIO3BOJIMJIO IPENOCTABISTh POCCUICKOE TPakJaHCTBO TIpakJaHaM YKpauHbl, B TOM
yrcie aeTsaM-cuporaM. Kak coolmaer opuuuanbhblil cailtt maptun “Enunoit Poccun”,
peanu3anysl WHULMATHBBI IO3BOJIMT HOBBIM TIpakAaHaM II0JIb30BaTbCsl MeEpaMu
COLMAIBHOM TONICPKKH M H30eKaTb NPECcieOBaHUS CUPOT 3a IMPOXKHMBAHUE HA
tepputopun Poccun 6e3 Haanexamei peructpaiinu. MHOTHE U3 3TUX JIO/IEH HE UMEIOT
JIOKYMEHTOB, YTO CZENaeT HEBO3MOXKHBIM HX BO3BpallleHHE. DTU COOBITUS, BEPOATHO,
CHoCOOCTBYIOT —mporeccy “‘pycuduxammu” o0Opa3oBaHHsS Ha OKKYIHPOBAHHBIX
TEPPUTOPUSAX  IYTEM  YCTAHOBJICHUS  ULIKOJIBHOM  IPOrpaMMbl, KOTOpas He
IIpelyCMaTpPUBAET MIPENOAABAHNS YKPAUHCKOTO SI3bIKa, €r0 JINTEPATYPBl U UCTOPHH.

7 centsaOps 2022 roma Ha 3acemanun OOH mpencraBurtens Poccuiickoit
Oenepanuu B.A. Hebenss orBepr 0OBUHEHUS B “GUIbTpaniuu’, MOTYEPKHYB Jaliee, YTo
3TOT TEPMHMH HE UMEET YETKOIO OIPENEICHHs B MEXKTyHAPOJHOM I'yMaHUTapHOM IIpaBe
U YTO MIACHTU(DUKAIMS YKPAMHCKUX Tpa)</IaH, >KEeNAIOIIMX Irepeexars B Poccuiickyio
®enepanuio, O6bula Obl HOPMAJIBLHOW MPAKTUKOM ISl IIOOOM CTpaHbl, MPUHUMAIOIICH
6exenueB. [ToaToMy OH Ha3BaJl 3TOT IpoIlece “perucrpanueii”.

B orBer 17 wmapra 2022 roma VYkpamHa cozgasa HanuonansHOe
WNndopmanmonnoe bropo (HUB) ¢ nenbio cOopa AaHHBIX O BOCHHOIUIEHHBIX, KOTOpPBIE
noru6nu, nponanu 6e3 BECTH WM ObLIIM HE3aKOHHO 3akiroueHbl B Poccun. OHa Taroke
coznana noprtan "Jletn BOWHBI", YTOOBI POIUTENN MOIVIM IOIy4yaTh BCE JOCTYIHBIE U
aKTyaJbHblE JaHHBIE O IOTEPSHHBIX, NEPEMELIEHHBIX M JEMOPTUPOBAHHBIX MACTAX.
MacmtabHast Jenoprauusi YKpauHCKUX Tpa)XIaHCKUX JIMII B PA3JIUYHbIE PETHOHBI
Poccuiickoit @enepauuu ¥ HOCHENyIOIUME MNPOLEAYpbl (DUIABTpaLUU  SIBISIOTCS
HapyuieHueM cratbu 49 JKeHeBCkol KOHBEHLIMH, COINIACHO KOTOPOM MAacCOBBIE WM
UHIUBUAYaJIbHbIE HACUIbCTBEHHBIE IEPEABIKEHUS 3alpELEHbl, HE3aBUCHMO OT
npuunH. Uto Kacaercs citydas JeTel, IEpEMEIIEHHbBIX C OKKYIIHPOBAHHBIX TEPPUTOPUIA
B Poccuiickyro ®enepanuio M HE3aKOHHO OTJAHHBIX Ha YCBIHOBJIEHME, cTarhbs Il
KouBenumu OOH o npenynpexaeHuu mpecTyluieHMs reHouupa 1948  ropa
UACHTUGUIMPYET "HACHILCTBEHHOE MEepeMEeleHUe NeTel U3 OIHOW IpyHIbl B APYTYIO

rpyrmy" KakK JCHCTBUE B paMKax TOro, 4To NOHUMACTCA KaK rCHOUW /.
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MexyHapoJHOE TyMaHMTApHOE MPAaBO MOATBEPKAAECT BaKHOCTh O0OECIEUEHUS
oOpa3oBaHMs sl JeTeil B YCIOBHUSX BOOPYXEHHOTo KoHGmukTa: crarba 24 IV
XKeneBckoit koHBeHIMH 1949 roga mocTaHOBISET, YTO KOH(MIMKTYIOIIUE CTOPOHBI
JOJDKHBI  00€CTIeUUTh JeTIM OOpa3oBaHME IpPH JIOOBIX OOCTOSATENBCTBAX M, €CIU
BO3MOYKHO, IIPEOCTABIIATD €T0 JIMLAMU TOH )K€ KyJIbTYPHOUH NPUHAAIEKHOCTH.

EBponenyrar oTMeTni, 4To BCE 3TH JEHCTBUS CBHUAETEIbCTBYIOT O IOIBITKE

U3MEHHUTh JaeMorpaduuyeckuii coctaB VYKpawHbl, HOCKOJIbKY Poccusi, ucnonb3ys
TeOMOMUTHYCCKYI0 KOoHIenmmuio "Pycckoro wmpa", sKoObl MPOBOAUT IMpoIlece
YCKOPEHHOH pycH(UKAIIIH.
[IpensTcTBUE BO3MOXHOCTH YKPAaMHCKUX TpaklaH BEPHYTHCSA JIOMOW HAuyHET HpoLece
pa3pylLIeHHs] HalMOHAJIBHOM MOJEIM, a 3HAUUT, U TI'yMaHUCTHMUYECKOIO MBIIIICHUS
yrHeTeHHOW Tpynnbl. OT 3Toro (¢akTopa BO3ZHUKAET HEOOXOIMMOCTH CO CTOPOHBI
OKKYIIAaHTOB YHUYTOXHUTb KYJIBTYPHO Ba)XKHYI0 HH(PaACTpyKTypy, Takue Kak My3eH,
UCTOPUYECKUE MAMATHUKM M MECTa OTIPABICHUS KyJbTa., KOTOPbIE HMEIOT 0coboe
3HaueHue NI uaeHTHu(uKanuu ykpauHckoil Hauuu. 20 aBrycra 2022 roma FOHECKO
coobumna, 4ro 179 KydabTYpHBIX OOBEKTOB OBUIM TOJHOCTBIO MM YacTUYHO
pa3pylleHbl, BKIIto4as 77 pelTuruo3HbIx 00bEKTOB, 34 UCTOPUUECKHX 31aHus, 13 My3eeB
u 17 naMsATHUKOB U 9 GMONIHOTEK.

B OKKynMpOBaHHBIX pPErHOHaX ULIKOJbHBIE YUYEOHMKM Ha YKPAWHCKOM S3bIKE
ObUIM 3aMEHSUTUCh PYCCKHUMH, KaK CKa3aHO Ha O(QUIMaIbHOM caiite maptuu “EnuHoi
Poccun”, yuuteneil mNpHUHYXIanu CIEA0BaTh POCCHUICKOMY Y4eOHOMY IUIaHYy.
HIkonbHbIE NOpeAMEThl OPUTMHAIBHOW Y4eOHOW mporpamMMmbl OBUTH HCKIIIOUEHBI,
HampuMep YKpauHCKHM s3bIK, JuTeparypa W uctopus. Llenbio MoxeT ObITH
aCCUMWIALUA KyJAbTypbl M A3bIKA, IOTOMY 4YTO IE€PECEIECHHbIE YKPAaWHCKHUE IETH
YCBIHOBJISIFOTCS B POCCHICKHME CEMbH U TOJIy4aloT 00pa30BaHUE HA PYCCKOM SI3bIKE.

31 aBrycra 2022 roga mapTusi cooOIIuiIa Ha CBOeM O(QUIMAIBLHOM caiiTte, 4To
Hauana kammnanuio “TloMomp mikomam”, 4TOOBI MOATOTOBUTH K yuyeOHOMY rogy Ooiee
200 000 mereit B OKKynMpOBaHHBIX permoHax. OHa IpexycMmarpuBajia IOATOTOBKY
LIKOJIBHBIX ITPOrpaMM, MOKEPTBOBAHHE KAaHI[TOBAPOB, LIKOJILHOW U CIIOPTUBHOM (OPMBI,

PIOK3aKOB U IUIAHIICTOB.
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B npyrom 3asBnenun ot 31 asrycra 2023 roma yTBEp)KIAeTcCs, YTO IIKOJIbHUKU
XapbKOBCKOM 007aCTH XOTAT, YTOOBI SA3BIKOM OOYy4eHHUs! OBbLIT PYCCKHI, M UTO B paMKax
kamnanuu "Kuurn - JlonGaccy" ObulM mepeaHbl TOHHBI KHHUI, KOTOpBIE OBLIH
knaccuuuupoBaHbl Kak ydeOHas JuTeparypa. lLlenp KammaHuM - HamOJIHUTH
OMOIMOTEKN JUTEPaTypol Ha PYCCKOM SI3BIKE, T.€. XYAOKECTBEHHOW M KJIACCHUECKOU
JIUTEPaTypPOu.

Uro kacaercsi cutyauuu B EBpore, To ¢ Hayana koHduukra 10 18 mapra 2022
rojia TpaHULbl U3 YKparHbl IEPEeceKIn 0Kojo 3,3 MUJUIMOHA YelloBeK. B uacTHOCTH, B
HayaJIbHBIA TEPUOJ] OCHOBHBIMH IYHKTAMH Ha3Ha4eHUs ObUIM 7 CTpaH, a MMEHHO
[Monemma, Pecriybnuka Monnosa, Pymbeinus, Benrpus, CnoBakus, Yemnickas PecryOnuka
u benapyces. B okta6pe 2022 roga 6onee 7,7 muiimona ykpaunuen, 40% U3 KOTOPBIX -
netu, Oexxanu B pyrue eBporeiickue crpansl. [lonpma u ['epmanus B HacTosiee BpeMs
MPUHUMAIOT HAaNOOJIbIIIee KOMTMYECTBO OexeHIeB u3 YkpauHbl. Cpeayu OeKEeHIIEeB MHOTO
KEHIIMH U JeTel, 0COOEHHO B COCETHMX ¢ YKpauHOH cTpaHax: B [lonble, Hanpumep,
n3 | Munona 3apeructpupoBaHHbIX Ha 22 anpens 2022 rona 48% cocTasisiiu €Ty, a
92% B3pocnbix ObmM  skeHIIMHamu. EBpomeiickuii  Coro3  JeMOHCTpUpPOBAJ
3aMeydaTeNbHYI0 CONIMIAPHOCTD C I€ThbMH U CEMbAMH, Oerymumu U3 Ykpaunsl. CHauana
OH peUI aKTUBUpPOBaTh JMpekTuBy O BpemeHHOW 3awmure (Temporary Protection
Directive, TPD), HanipaBJIeHHYI0 Ha oOecriedeHre HEMEIJICHHOM 3aIluThl OEKEHIIEB BO
BpPEMsI MAacCCOBBIX MUI'PAIIMOHHBIX MTOTOKOB M3 HEEBPOIEHCKUX cTpaH. JJupekTtuBa ObLia
npunsta B 2001 roxy nocie koHduukra B ObiBIIel FOrocnaBuu u nmpuMeHsieTcs, Koraa
CoBeTr cunTaer, 4TO BO3MOXKEH MAacCOBBIM NPHUE3] JIONEH, IOCKOJIBKY 3TO MOXKET
BBI3BaTh PUCK TOIO, YTO TOCYJAapCTBEHHAs CHCTEMa HE CMOXKET CIIPAaBUTBCSA C
MHOTOYHCJIEHHBIMU 3asiBICHUSIMH O TMpenocTaBieHun yoOexuma. OHa rapaHTupyer
NIEPHUOJ 3aAIIMUTHI B OIMH I'OJl C BO3MOXHOCTBIO IPOJJIEHMSI €Ill€ Ha JIBa IOfia B Cilydae
IIPOAOJDKEHUST BOWHBI M TapaHTUPYET IpaBO Ha MPOXHUBaHHE, COLMUAIBHYI0 U
MEIMIUHCKYI0 TOMOIIb, MPABOBYIO 3alllUTY, JOCTYH K 0Opa3oBaHUIO Uil JeTed U
MOJIOZIEXKH U K PBIHKY TpyZa ISl B3POCIIBIX.

Cormacno  CooOmiennto  CI 126/1  21/03/2022  Cosera  EBpormsl,

TroCcyaapCTBa-4JICHbI NOJIKHBI TI'apaHTUPOBATH HOCTYII K CBOCHM cHCTEeME 06pa3OBaHI/I$I
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JvIaM B Bo3pacTe 10 18 JeT, monb3yHIMMCsS CTaTycOM BPEMEHHOM 3alllUThI,
npeJJiaraéMbIM HapaBHE ¢ COOCTBEHHBIMM rpaxkiaHamu u rpaxaanamu EC. Dra mepa
Ba)XHA, TIOCKOJBKY Yydyalludecs, HE Yy4yacTBYIOIIME B CHCTEME OOpa3oBaHUs
NPUHUMAIOIIEH CTpaHbl, PHUCKYIOT paHbIIe BPEMEHH OTKa3aThCsl OT OOyYeHUs u
npodeccronanpHOi ToAroToBKU. EBpomeiickas komuccusi, YBKB OOH (Ynpasnenue
BepxoBnoro kommccapa OOH mno genam OexenneB) u IOHUCE® pexkoMeHayoT
HaHMMaTh B IIKOJIBI JIOTIONHUTEIBHBIN IEpPCOHA] CO 3HAHUEM YKPAHMHCKOTO W/WIN
PYCCKOTO  A3BIKOB, pacIIMpsii 3Ty BO3MOXKHOCTb U1 YUHUTEJIEH-IIEHCHOHEPOB,
CTYJIEHTOB, CTPEMSILUXCA CTaTb YUYUTEISIMM, U YUWUTEJIEH, MOKUHYBIIUX YKpauHy.
OpHako yupexIeHus Ha JIOKaJbHOM YpoBHE B EBpone craikuBaroTcs C
MHOTOYUCJIEHHBIMU TPYIHOCTSMHU B MPOLIECCE MHTErpally, TAKUMHU KakK Mepen30BbITOK
yUalluxcsl B KJlaccaX, OrpaHMYEHHbIC MyHHUIIUIAIbHbIE OFO/KETHI, SI3bIKOBBIE Oapbephl U
OTCYTCTBHUE YUMTEJEH CO 3HAHUEM SI3bIKA.

Hecmorpst Ha ycunus EBpombl, oueHb 4acTo ceMbu OEXKEHIEB HE MO3BOJISIOT
CBOUM JIETSIM IOCEIaTh IIKOJIYy B MPUHUMAIOIIEH CTpaHe, MOTOMY YTO CEMbH OOBIYHO
CUMTAIOT MX IpeObIBaHUE B CTpaHe KPaTKOBPEMEHHBIM. [lo3ToMy Ba)KHO pa3iuyarb
MEXJy cTpaHaMu "sTanaMu" U cTpaHaMu "Ha3HA4eHUs'", MOCKOJIBKY CPOK IMpeObIBaHUS
SBJISICTCSL OYEHb BAXXHBIM (DAKTOPOM Ui MPOJOJDKEHMS ILIKOJIBHOrO 00pa3oBaHUS, B
pe3yabTare 4ero B HEKOTOPBIX CIIy4asX OHO BPEMEHHO WM JUIMTEIbHO MPEPHIBAETCS.
Takum 00pa3oM, CeMbU OTKa3bIBAIOTCS OT BO3MOXHOCTH MHTETpalliu peOeHKa U
MPEINOYNTAIOT OHJIAltH-00pa3oBaHue. YKpaUHCKOE MPaBUTEILCTBO CaMO PEKOMEHIYET
YKPaWHCKUM JIeTSIM y4acTBOBaTh B OHJIAMH-TPOrpaMMe IUCTAaHIIMOHHOTO 00y4YeHHUs, KaK
BO BpeMs [TaHAEMHH.
XO0Tg BapuUaHT OHJIAHH-OOYYEHMS IMO3BOJISET BBIOIHUTH YKPAUHCKYIO HALMOHAJIBHYIO
yueOHYyI0 IpOorpaMMy, OH UMEET CBOM OTPaHMUYECHHUS, TIOCKOJIbKY HE JaeT BO3MOXKHOCTHU
YeJI0BEYECKOro OOIIEHUs,, KOTOpO€ TI03BOJISIET pa3BUBAaTh COLMAJIbHBIC HABBIKH,
OTHOLICHUS CO CBEPCTHUKAMHU U OOILIECTBOM.

BupryanbHble KOHTaKTbl HE MOTYT 3aMEHMTh OOIIEHHE JUIOM K Jully. bornee
IIPaBWJIBHBIM BapUAHTOM SIBJISIETCSI UCIIOJIB30BAHUE CMEIIAHHBIX IIOAXO0B.

Jns ananu3a 3Tux BomnpocoB opranuzanus Save The Children omy6iukoBana B HosOpe
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2022 ropma oTYeT, OCHOBaHHBII Ha OHJIAIH-ONpOCce JeTeil U BocnuTaTeneil 00 uX ornpiTe
WHTETpalui B MpUHUMaroliee coobmiecTBo. B ompoce mpunsuimm ydactue 6omee 1000
JIeTel U BOCIHTATENIEH, MPOKUBABIIMX HAa MOMEHT OIIPOCa B BOCBMHU €BPOIIEHCKUX
crpanax: Ounnsanauu, Utanuu, JIutee, Hunepnannax, Hopseruu, [lonsiie, Pymbinum u
HIBernuu. bonpmuHcTBO Aeteit OblIM B Bo3pacte OT 12 1o 15 yiet, oHM MpOMCXOAMIH U3
BOCTOYHOH WJIM CEBEPO-LIEHTPAIBHON YKpauHbl M NPUOBUIA B IPUHUMAIOILYIO OOLIUHY
B Mapre 2022 rona.

HccnenoBanue mog4epkHyIo MCUXOJIOTMYECKUE U SMOLIMOHATIBHBIE MTPOOIEMBI y IeTeH,
KOTOpbIE MOTYT HMEThb JOJTOCPOYHBIE TOCIEACTBUS M CTaTb ICUXOCOLUATbHBIMU
naronorusiMi.  CTpecc  ABISETCS  Pe3yJbTaTOM  IYTEIIECTBUS, HEOOXOJUMOCTH
aJalTUPOBATHCS K HOBOU IIKOJIE ¥ U3YYCHHSI HE3HAKOMOTO sI3bIKa. J{J1s1 TOro 4To0BI eTH
BOCIPUHUMAJIM MPHUHUMAIOIIEEe COOOLIECTBO KaK CBOM JOM, UM HEOOXOAMMO OOIbIIIe
Jpy3eil U3 MECTHOro cooOIecTBa, BO3MOKHOCTH 3aHMMATbCs CHOPTOM WM X000H, a
TaKk)Ke M3ydaTh MECTHBIN S3bIK, TaK KaK OIHOM M3 cambIX OOJIBIINX TPYAHOCTEH IS
JeTeil Ha caMOM Jielie SIBJISETCS SI3bIKOBOWM Oapbep. DTO MOKA3bIBAET, YTO YKPAHMHCKHE
NeTH-OSKEHI[BI Ha CaMOM JieJle MMEIOT CHJIBHOE JKEllaHWe MPHUHAMIJIEKATh K CBOUM
HOBBIM COOOIIIECTBAM.

DTO HCCNeAOBaHME TAaKXKe IMOKA3allo, YTO 3HAYMTENbHAs 4acTh JETEH, OKOJIO
TPEeTH, HE Y4YacTBYeT B 0Opa3oBaHMM B MPUHHUMAIOIICH CTpaHe, a YeTBEPTh MOcemana
IIKOJTY TOJIbKO OHJIaiH. 3a4MCIIEHHE B MECTHBIE IITKOJIbI 3HAYUTEIHHO BhIIIE B Hanboee
JAJeKUX OT YKpaumHbI CTpaHaxX, YeM B COCEIHHUX, BOBMOXHO, MIOTOMY, YTO B COCEIHHX
CTpaHax TmpeObIBaHWE BOCIPUHUMAETCS KaK BPEMEHHAass OCTAaHOBKAa, a IElb -
MPOJOJIKUTH MyTEIIECTBUE AAJbIIIE WU BEPHYTHCS B YKpPauHY.

MunuctepcTBo oOpa3oBaHus Mramuu Takke OMyOIMKOBAaIO HEKOTOPHIE
OMEpPATUBHbIE PEKOMEHAALMHU [0 PEHICHUIO0 YPE3BbIYANHONW CUTyallMH C MPUEMOM B
IIKOJTY YKPAaUHCKUX OEKEHIIEB IMIKOIBHOTO Bo3pacTta. [lo naHHBIM Ha cepeAuHy ampens,
okosio 17 000 neTeil mocemany IIKONY, MOJOBUHA U3 TeX, KTO MpuObLu B MTanuio 3a
TOT 7K€ MIEPUOI.

CormnacHo crarbe 38 3akoHonarenbHOro naekpera Ne 286 or 25 wurons 1998 rona,

HHOCTPAaHHBIC HCCOBCPIICHHOJICTHUC, HAXOAANIUCCA Ha TCPPUTOPUN CTPAHBI, 00s13aHbBI
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MOJTy4aTh LIKOJIbHOE 00pa30BaHHE C TEMHU K€ MPaBaMH, YTO U UTAJbSIHIIbI, HE3aBUCUMO
OT JIETQIBHOCTH HX NpeObIBaHMs. SI3BIKOBBIE W KyJABTYpHBIE Pa3NUYMsl JOJDKHBI
paccMaTpuBaTbCs Kak LIEHHOCTH, JIeXKAlllie B OCHOBE B3aUMHOIO YBa)kKeHUs, oOMeHa
MEX]y KyIbTYypaMu U TOJIEpaHTHOCTH. B MTtanuu HecoBeplIEHHONETHHE JOKHBI ObITH
3a4MCIICHBI B KJIACC, COOTBETCTBYIOIIMN UX BO3PACTY, YTOOBI MPOAOIKUTH 00pa30BaHHeE,
MOJIyYeHHOE 70 TepephiBa B yuebe. MUHHCTEPCTBO IMpeayCMaTpUBaeT ONpeAeiICHHE
WHAMBUIYAJIbHOTO  IJJaHa  OOy4yeHMs C  BO3MOXKHOCTBIO  HCIOJIb30BaHHS
OHJIAMH-PECypCOB Ha YKPAWHCKOM SI3bIKE B KayeCTBE JESATEIBHOCTH IO OOOTaIICHUIO
oOpa3zoBanus. OueHb BakKHO, YTOOBI MpakTHKa O0Opa3oBaHWs ObLIa HampaBieHa Ha
WHTETPaLIo, HO HE Ha aCCUMWIALIMIO, IO BO3MOXXHOCTH COXPaHAA YKPAaMHCKHN SI3BIK,
YKPaWHCKYIO0 KyJIbTYpY M YKPaMHCKOE€ IIKOJIbHOE 00pa3oBaHHWE. MHHHUCTEPCTBO TaKKe
orpeeNseT crnocod MpueMa, KOTOPHI JOMKEeH ObITh MHTHUMHBIM M JIaBaTh BpeMs,
4yT00BI 00paborarh TpaBmy. Kpome TOro, MUHHCTEPCTBO PEKOMEHIYET COIPOBOXKIAThH
JeTell CHeUUalIuCTaMH M0 S3bIKy M IO KYJIBTYPHBIM CBSI35IM, a TaKKe MPOBOAMTH
nporecc 00pa3oBaHus MMyTeM B3aUMHOTO OOy4EHUS U PETIeTUTOPCTBA.

WHTepecHO, YTO B JAOKyMEHTaX MOMYEPKUBACTCS YTO HEOOXOIUMO OOpaliarh

BHUMAaHHE Ha TO, YTOOBI M30€XaTh BKIIOUEHHs “BOJIKA” B MepepaboTKy TpaBMBI, T.C.
HEHaBHCTH K Bpary, u30eras BbIpakeHHI HEHABUCTU K PyCCKOMY HACEJICHUIO.
W3-3a s13p1Kk0BOTO Oapbhepa HEOOXOIMMO MEPECMOTPETh CUCTEMY OLIEHKH: B ClIy4ae, €Clu
y TpernojaBaTeseil HeT JOCTAaTOYHBIX 3JEMEHTOB Ul ONpEAeIeHUs pealbHOW OLEHKH,
MUHHCTEPCTBO PEKOMEHIYET BBICTABIATh INIOOATBHYIO OLIGHKY WJIH OCBOOOAMTH
YUaIIHUXCs OT BBITYCKHBIX IK3aMEHOB.

B Hranuu MHOro4MCIEHHbIE BOJIOHTEPCKHE OpPraHM3allMHM MpPEIJIaraloT CBOIO
MOMOIIlb B HWHTETPALMU YKPAWHCKUX JeTell B UTAIbSHCKUE YyueOHbIE 3aBEICHMUS.
Hanpumep, Cunbsl rpaxnanckoir  3amutel  (Protezione Civile) 3aHumarorcs
TYMaHUTApHOH MOMOIIBI0 U TMPUEMOM YKPaWHCKUX OexeHueB B MTanuum, mokpeiBas
pacxoipl Ha MUTAHHE, NMPOXKHMBAHUE, MCHXO-COLMO-MEIUIIMHCKYIO MOMOIIb, BKIIOYAs
SI3BIKOBYIO I'PAaMOTHOCTB, COMPOBOXKJCHHUE JJISl IIKOJIbHON MHTErpaluu, OpraHu3aluio
COLMAJIbHOM MHTETpaluy U peKpealMoHHON JesTeIbHOCTH U1 HECOBEPIICHHOJICTHHUX.

Cunebl FpaH(HaHCKOﬁ 3alllUTBl PCAIU3YKOT OTU YCIYIH HYCEpC3 MYHUIHIIAINUTCTHI,
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HEKOMMEPUYECKHE  OpraHu3allid M  TPAXKIAHCKM  TMPU3HAHHBIE  PEJIUTHO3HBIE
opranuzanuu. Cpenu mocienHux - uranbsHckas Kapurac, ¢ koropoi I'paxnaHckas
3allliTa Hayajda COTPYAHMYECTBO JUJIS Pa3BUTHS IIMPOKO PACHPOCTPAHEHHOM CHUCTEMBbI
rnpuema.

PaGorate ¢ geThMH  OEXKEHIIEB HEMPOCTO, TOCKOIBKY 23TO Tpedyer
JIOTIOJTHUTETHHBIX HABBIKOB M KOMIIETEHIUI MO CPaBHEHHIO C 0oJiee MPOCTOi paboToil ¢
CEMBbSMU MMMHTPAHTOB. BOT modyemy BakHO 00€CTEUUTHh MOIMICPKKY U AICKBATHOE
o0OyuyeHHe mepcoHana ¢ HeIblo MOANEPKKH COIMATLHOTO U AMOIIMOHATBHOTO 00ydeHUs
JeTen.

[Ipumepom mpobmem, ¢ KOTOPHIMHU CTaJKWBAIOTCA CEMbH, MPUOBIBIIUE B
MPUHUMAOIIYIO CTPaHy MOCIIE 3BaKyalluu U3 KOH(PIUKTHOW CUTYaAIlUU, MOXKET CIIY>KUTh
ONBIT MaTepU YKPAUHCKOM JI€BOYKH M3 XapbKOBa, MTOCEIIAIOIIECH UTATbIHCKAN T1ETCKUI
cag B obmactu Beneto. Sl mpoBoamia MHTEPBBIO C MaTephi0 B MUCHBMEHHOW (hopme
4yepe3 NPWIOKEHHE JUIi OOMEHa COOOIICHHSMH, TaK KaK BCTPETUTHCS C MaTEpPbIO
pebeHka ObUIO HEBO3MOXKHO TO €€ JIMYHBIM MPUYMHAM; SI3bIK JUISI MHTEPBBIO OBLI
BbIOpaH aHTIMICKUI, TOTOMY YTO S MOCYMTANA pa3yMHBIM UCIIOIB30BaTh HEHTPATBHBIH
Y JIETKO TIOHSITHBIN S3bIK. HUKakue TMYHbIC WIH MOJTUTHYECKUE TEMBI HE 00CYKIATHCh.

HNHuTepBpi0 Ha4allOCh C BOMpPOCa O TOM, HAa KaKOM OCHOBAaHHMH €€ J04Yb Oblia
HampaBlieHa B 3TOT JETCKUH CaJi, Ha YTO MaTh OTBETHIIA, YTO OHA ObLIa HaIpaBlIeHa TyAa
yepe3 Kaputac. BaxxHO OTMETHTBH, YTO MaTh MOCEIIaNa JETCKHE 3aHSATUS BMECTE C
JI0YEPhIO, TAaK KaKk OHAa HE MOHMMAaJa MTAJIbSHCKOTO SI3bIKa, a M3-3a BOMHBI, CTpecca,
MOCTOSIHHBIX TEpPee30B M CMEHBl MecTa JKUTEIhCTBA OHa Oosiach OcTaBaTbes 0Oe3
MaTepH.

Kpome Toro, marp pacckazaga O HEONPEAECICHHOCTH, KOTOPYHO OHHU HCHBITHIBAJIH,
MOCKOJIBKY MM pa3pelIiyii OCTaThCsl B BBIIECIEHHOM UM XWJIbE O KOHIA MapTa, Moclie
4ero MM HeKyaa ObUIo uATH. Ha Bompoc, HAlIIM JIU OHM JIMHTBUCTHYECKYIO U
MICUXOJIOTMYECKYIO MOJIEPIKKY, OTBET ObLIT KATETOPUYHBIM “HET” .

B nenom, u3 naHHOMN paboThI cieayeT, 4To oOpa3oBaHKUE U rOCyAapCTBEHHAs MOJIUTHKA
4acTO CBSI3aHBI HACTONBKO TIyOOKO, YTO BBIOPAHHBINM CHOCOO OOy4eHHs OymyIIux

MOKOJICHUI OoTpaxxa€t HACOJOIrur0, IMPOBOAUMYKO CaMHUM TOCyAapCTBOM. Cnoco0
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OMMCAHUS WCTOPUYECKUX, COLMUATBHBIX ¥ TOJUTHUYECKHX COOBITHI BBIpaXKaeT
OTIpe/IeTICHHYIO TOYKY 3PEHHUS U TOUHBIE "CyObeKTUBHBIE" JUIsl TOCYapCTBA UCTHHEI.
CrpamaHuss d3TUX COOBITHI, OCOOCHHO CTpajaHus OymayIIero B3pOCIOTro
MTOKOJICHHUS, OJTHAKO, HE SBIISIOTCS CyObEKTHBHBIMHU.
OO6pazoBanue - 310 Oyayllee, U ero MPaBo JODKHO OBITH 3aIUIIEHO, 3 BMECTE C
HUM U TIPaBO Ha CBOOOY CJIOBa, KOTOPOE SIBIISIETCS HEMOCPEICTBEHHBIM CIIEICTBUEM

XOpoIIei 00pa3oBaTeIbHON MOTUTHKY.

160



Ringraziamenti

Ringrazio innanzitutto il mio relatore, il Professor Opocher, che ha saputo guidarmi con
delicatezza e serieta in questo complicato percorso di ricerca. I suoi insegnamenti mi
saranno sempre di ispirazione. Porterd nel cuore questo bellissimo ricordo di
collaborazione.

Ringrazio i miei genitori, Mauro e Annalisa, che mi hanno sostenuta fino alla fine del
mio percorso universitario.

Ringrazio Manuel, che mi ¢ sempre stato vicino e che a modo suo ha saputo
incoraggiarmi e motivarmi giorno dopo giorno nella scrittura, spronandomi a non
mollare mai la presa.

Ringrazio mia sorella Valentina, che sa sempre strapparmi un sorriso nelle giornate
difficili.

Ringrazio mio cugino Giordano, che piu che cugino ¢ migliore amico, presente nei
momenti difficili ma soprattutto in quelli belli.

Ringrazio la mia squadra, I’Euphoria Group, che ha rappresentato fonte di
spensieratezza durante tutto 1’arco del mio percorso accademico, rendendo gli
allenamenti serali delle vere sessioni di terapia contro la tristezza.

Ringrazio tutti gli amici che sanno trovare il tempo per me e che sanno perdonarmi
anche se a volte sparisco perché troppo presa dagli avvenimenti della mia vita.

Infine vorrei dedicare questo piccolo traguardo a me stessa, per aver resistito fino alla
fine. Che la determinazione che ho messo in questo lavoro sia d’esempio per tutta la

mia vita.

161



